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CHANGES IN NITROGEN MONOXIDE STABLE
METABOLITES LEVEL IN BRAIN TISSUE
HOMOGENATES OF CHICK EMBRYOS UNDER
THE INFLUENCE OF EXTREMELY HIGH FREQUENCY
(EHF) IRRADIATION AND LOW-DOSE RADIATION

Abstract: Changes in nitrogen monoxide stable metabolite level in brain
tissue homogenates is associated with changes of activity and quantity of neu-
ronal NO-synthase in brain cells. The activity of this enzyme can be regulated
by an external factors such as EHF irradiation and low-dose ionizing radiation
altering the level of nitrogen monoxide stable metabolites.

Research shows that EHF irradiation with a frequency of 53.56 GHz as well
as ionizing radiation with a dose of 0.048 Gy lead to a significant increase in
quantity of nitrogen monoxide stable metabolites.

Keywords: nitrogen monoxide stable metabolites, NO-synthase, prenatal
ontogenesis, nitrogen monoxide, EHF irradiation, ionizing radiation.

Introduction

Nitric oxide (NO) acts as a universal regulator of physiological and biochem-
ical processes. Nitrogen monoxide is considered to be an universal neurotrans-
mitter, regulator of the cardiovascular, digestive, urinary, immune, reproductive
systems function in the body. The antioxidant properties of nitric oxide appear
mainly due to its ability to act as an electron donor in the reduction reactions .
Nitric oxide shows a small half-life in vivo (few milliseconds) and diffuses into

! Wink D.A. et al. // Antioxid. Redox. Signal.— 2001.- Vjl. 3.— N2 2.— P. 203-213.



Section 1.Biology

biological systems with a speed 50 um x sec’. This characteristic suggests that
NO can exhibit its effects within a few microns from the site of its generation'.

Nitric oxide (NO) is synthesized in the body by removal from L-arginine.
This reaction is catalyzed by the enzymes called NO-synthases. There are three
types of NO-synthases (NOS): two of them are combined together under the
name constitutive NOS, they include neuronal (nNOS) and endothelial (eNOS)
synthases which are calcium-dependent, the third one is called inducible (iNOS)
synthase which is activated by cytokines?.

The following enzymes are well understood at present: a) macrophage
NO-synthase which has a microbicidal or cytotoxic effect; 6) endothelial NO-
synthase the main role of which is linked to the fact that NO is a potent vaso-
dilatating agent and is involved in the regulation of the cerebral circulation;
B) neuronal NO-synthase - though at present its function and role is not fully
understood, the role of NO in the central nervous system under normal condi-
tions is usually associated with the three following processes:

1) participation of NO in the process of interneuronal communication as
a neurotransmitter;

2) regulation of cerebral blood flow;

3) establishment of interneuronal synaptic relationships during develop-
ment of the nervous system.

Neurons containing NO-synthase are seen even during the embryonic pe-
riod, so is believed that NO can initiate the development of growing axonal
and dendritic branches as well as stimulate synapse formation. This area of
neurobiological science is still underinvestigated.

The traditional formulation of the statements on the participation of NO in
the interneuronal communication is usually limited by the possibility of the
synthesis and release of NO from the local regions of the neuron called post-
synaptic endings. However the results of scientific research shows that NO-
synthase is found throughout the whole neuron body - in perikaryon, axons
and dendrites. As far as during the firing of the neuron over the entire length
of its processes and body the level of calcium varies cyclically and formation of
unique calcium waves is seen, it can be assumed that the synthesis and release
of NO can be triggered in any area of the body and the processes of neurons.
Thus neurons containing NO-synthase can create an exposure field around it-
self, they may be considered to be a peculiar field neurons unlike conventional
neurons connected to one another in the local areas — synapses>.

1 Gally J.A. et al. // Proc. Natl. Acad. Sci. USA. - 1990. - V. 87. — P. 3547-3551

2 Bliznetsova G.N. Oxidative stress and nitric oxide system during the postnatal adaptation
and development of diseases in farm animals: Abstract. Dis. for the degree of Doctor of Biological
Sciences: spec. 03.01.04 biochemistry / G.N.Bliznetsova. — Voronezh, — 2010. — 46 p.

3 Sosunov A.A. Nitric oxide as an intercellular mediator // Soros Educational Journal. — 2000.
-V.6,—No. 12.-P. 27-34.
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CHANGES IN NITROGEN MONOXIDE STABLE METABOLITES LEVEL IN BRAIN TISSUE HOMOGENATES...

Purpose of this research is to determine the effect of EHF irradiation
and ionizing radiation on the level change of nitrogen monoxide stable me-
tabolites in brain tissue homogenates.

Materials and methods

To determine the effect of EHF irradiation on the change of the NO-syn-
thase activity in brain neurons setting of 60 hen’s eggs was made (30 eggs
consisted an experimental group, the remaining 30 eggs served as a control
without exposure to radiation).

Before setting of the eggs for incubation an experimental group was ex-
posed to EMR EHF: output power of 30 mW, frequency of 53.56 GHz, the expo-
sure mode of the incubating eggs for 5 minutes at a 500 mm distance from the
radiator horn cap to the surface of the egg!. To determine the effect of ionizing
radiation setting of 90 hen’s eggs was made (60 eggs consisted an experimental
group, the remaining 30 eggs served as a control without exposure to ionizing
radiation).

30 eggs from the experimental group were subjected to radiation treat-
ment before incubation with a dose 0.048 Gy and dose rate 0.0048 Gy/min. This
dose is considered to be an optimal in order to ensure maximal stimulating
effect. Other 30 eggs from the experimental group were irradiated with a dose
of 0.192 Gy and a dose rate of 0.0048 Gy/min?. On day 18 of embryonic develop-
ment the brain was extracted from the embryos of the control and experimental
groups. After that the test samples were subjected to a biochemical method in
order to establish the presence of nitrogen oxide stable metabolites based on
the determination of nitrates using the Griess reagent?>.

Results and discussion

The following results were obtained during the biochemical research: when
exposed to EHF irradiation an increase of nitrogen oxide stable metabolites in
the brain is seen (19,34 * 1,93) compared with the control group (13,79 £0,94),
which suggests a stimulating role of EHF irradiation for the development of
NO-ergic system of brain neurons. The following results were obtained during
the biochemical research:

1. An increase of the level of nitrogen oxide stable metabolites in brain of
chick embryos irradiated with a dose 0.048 Gy (16.02 = 0.81) compared with
control group (13.79 +0.94) was seen. Differences of the readings in the control

! Deviatkov N.D., Golant M.V., Betshiy O.V. Features of medical and biological applications of
millimeter waves. — M.: IRE RAS, — 1994. — P.23-24. S.A. Ilyina, G.F. Bakaushina, V.I. Gayduk and
others. Possible role of water in the transmission of radiation exposure EHF on biological objects
// Biophysics. —=1979. - V. 24. — iss. 3.

% Pak V.V. The reaction of the chicken organism to the effects of ionizing radiation / V.V.Pak.
— Moscow., — 2001. - P. 166-169.

3 Metelskaya V.A. The screening method for determining the level of nitric oxide metabolites
in serum / V.A. Metelskaya, N.G. Gumanova // Clinical Laboratory Diagnostics. - 2005. — No. 6. —
P. 15-18.
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Section 1.Biology

and study groups were statistically significant, since t =3, 21, with p x 0.05, and
the calculated t > table t (t = 2.176). These results might indicate the stimula-
tory effect of ionizing radiation with a dose of 0.048 Gy for the development of
a NO-ergic system of neurons in the brain during embryogenesis.

2. Irradiation of the chick embryo with a dose of 0.192 Gy resulted in a slight
decrease of the level of nitrogen monoxide stable metabolites in the brain. No
statistically significant differences were found.

Conclusion

Thus, it has been shown that NO-ergic system is quite sensitive to the
action of physical factors and this enzyme system may be regulated by these
factors. Based on obtained data we conclude that ionizing radiation with a dose
0.048 Gy and EHF radiation have a stimulating effect on the development of
NO-ergic system of neurons in the brain during embryogenesis of the studied
birds.
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INTERACTIVITY AND INTERTEXTUALITY AS KEY FACTORS
OF DEVELOPMENT OF POST-FOLKLORE TEXTS

Communication activity, being an indicator of technological and general
socio-cultural development of society, keeps becoming defining for the pro-
cess of modern cultural paradigm change, where under the influence of media
space new cultural practices mediated by communication are being formed. The
leading position among media agents is hold by the Internet network, which
represents virtual information-cultural environment, producing its own sign-
symbol field with specific interpretation and poly-semantics.

In the process of the development of post-folklore phenomenon formed in
the internet communication space, we can distinguish objective factors of both
technological and socio-cultural character, which have determined these pro-
cesses. Introduction of internet platform web 2.0, which is a common name to
the supplements, where user/consumer of information at the same time is its
creator and his main function is interactivity and content exchange, has become
technological substrate in this respect. Today “internet functions as a hybrid
of mass media and interpersonal relationships”!.

Technological possibilities of numerous copying and variability of internet
writings became key factors in the process of development of communication
character and everyday entertaining communication practices. Created visual
pictures and graphemes soon were established in the practice as an integral part
of internet communication process. Actually, the organization of the internet
space itself, which together with interactivity is characterized by such qualities
and features as non-linearity and hyper textuality, has determined the ways of
creation and transmission of network texts, belonging to post-folklore.

! Husted U.M. A Funny Thing Happened on the Way from the Forum: The life and death
of internet memes: a dissertation submitted to the faculty of the graduate school of the University
of Minnesota in partial fulfillment of the requirements for the degree of doctor of philosophy. —
2012.- 18 p.

7



Section 2. Study of art

In this context, researchers stress on the direct dependence of hypertext
technologies and non-linear texts on the results of creative activity, which in
the end leads to the direct dependence of post-folklore genre on the way the
hypertext is read and time parameter of information transmission (synchronic-
ity/asynchronicity)'. Thus, in internet new types of writings appear, mediated
by technological adjustments and abilities of communicators to use different
service programs and a user himself can be both an author and recipient at the
same time.

In spite of fixed templates, owing to intertextuality and gaming dialogues
there is always novelty, which allows creating new meanings and senses. Thus,
finished texts are mixture of templates with idioms, slang, mixed Russian-
Ukrainian dialect, spoken set forms, etc. Actually, internet communication,
first of all characterized by “textuality”, combination of text with pictures, has
formed the source basis (digital substrate) for post-folklore creativity. In its
turn, picture, text and practically any post-folklore structural template is a
subject of constant consolidation and processing, creating new texts, which in
any case differ from the existing ones. Therefore, the structure of post-folklore
texts and their constant reformatting involve updating, which flow into the
media space and axiosphere of the society.

For today internet environment is not only a modern powerful communi-
cation channel, but also integrated socio-cultural space, which produces new
cultural practices, filling them with new meanings and senses. Post-folklore
writings created by Internet network, through using game principle as com-
munication strategy and every time being filled with other creative ideas on
reproduction of the information socially important for the participants of com-
munication process, become a separate segment of cultural creativity, which
produces new meanings and senses. Modern communication practices, medi-
ated by Internet network, leads to the development of a separate internet cul-
ture, particularly to the development of its new forms, representing the post
folklore segment and being a result of both individual and collective creativity.
Technological ground for the possibility of such creativity was introduction
of information technologies web 2.0, enabling users to create and distribute
their own content in the Internet network. This phenomenon inaugurates a
new era in the development of the Internet network in general as well as in the
development of communication principles: appearance of social networking
sites and blogs, which make it possible to give one’s own opinion and creativity
and to distribute them among familiar and unfamiliar public. In the process of
post-folklore and post-folklore communication development, we observe direct
dependence on the information technological platform.

! Goroshko Ye.I. Theoretical analysis of Internet genres: on the description of problem area.
URL: http://www.textology.ru/article.aspx?ald=77
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INTERACTIVITY AND INTERTEXTUALITY AS KEY FACTORS OF DEVELOPMENT OF POST-FOLKLORE TEXTS

Internet post-folklore represents discourse artefacts, distributed by medi-
ated participants of cultural space, who change them many times, every time
mixing with new proportion of template, familiar, new and unexpected. In other
words, such texts appear simultaneously as universal and special, which due
to their basic properties can stimulate and carry on a dialogue between dif-
ferent representatives of the society within a certain information and cultural
environment.

References:

1. Topomko E.N. TeopeTnyeckuii aHanu3 VIHTepHET-)KaHPOB: K OIMCAHUIO
npobnemHuoit obmactu. URL: http://www.textology.ru/article.aspx?ald=77
2. Husted U.M. A Funny Thing Happened on the Way from the Forum: The
life and death of internet memes: a dissertation submitted to the faculty
of the graduate school of the University of Minnesota in partial fulfillment
of the requirements for the degree of doctor of philosophy.—2012.- 208 p.



Section 3. Information technology

Zhalgasbekova Zhupar Kydyrovna,

L.N. Gumilyov Eurasian National University,
Professor, Faculty of Information Technology

E-mail: Zhupar-55@mail.ru

Zulpykhar Zhandos Ensebekuly,

L.N. Gumilyov Eurasian National University,

Associate Professor, Faculty of Information Technology
E-mail: astzhan@gmail.com

Nurgaliyeva Nurgul Azamatovna,

L.N. Gumilyov Eurasian National University,
graduate student, Faculty of Information Technology
E-mail: nurgul-nurgaliev@mail.ru

POSSIBILITY OF USING MOBILE APPLICATIONS
TO SOLVE ECONOMIC TASKS

JKanracbexosa JKynap KvlOvipKbi3ol,

JI H. I'ymunes amoiHoarst Eypasus yammetx yHugepcumemi,
npogeccop, Akhapammolk mexHonozusnap axyivmemi
E-mail: Zhupar-5@mail.ru

Bynnsixap JKarnooc EHcebexyibl,

JI. H. I'ymunes amoiHoarst Eypasus yaimmetK yHugepcumemi,
doyeHm, AknapammelK mexHonozusaap gaxynvmemi
E-mail: astzhan@gmail.com

Hypranuesa Hypeyn A3amamxipi3ol,

JI. H. I'ymunes amoiHoarsl Eypasus yammetK yHusepcumemi,

2 Kypc Mazucmpaumel, AKnapammolx mexHoJi02usiap @axyivmemi
E-mail: nurgul-nurgaliev@mail.ru

MOBUJIbAIK KOCbIMLUAHbI 3 KOHOMUKAJIbIK,
ECENTEPAI WWEWYAE KONOAHY MYMKIHAIKTEPI

Byrinri Tanma KasakcraH a/leMHiH 6i/iM meHreitiHe skeTy KakKeTTisiri
KYHHEH KYHTe apThIN KeJie KaTbip. JlyHue xy3iHiH 6i1im 6epy apic-Tacinmepi
MHOBALMSUIBIK, GaFbITTAPMEH aybICTBIPbUTYBI aPKbLIBI SKAIIThI eJTiMi3 iH 6iaimMm
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POSSIBILITY OF USING MOBILE APPLICATIONS TO SOLVE ECONOMICTASKS

IleHTeliH apTThIpy Ke3aenareH. Kasipri samanayum anemae 6i3/1iH KOFaMbIMBbI3
6imiM GepymiH sKaHalIa aKIapaTTaHIbIPY KOHE aBTOMATTAHIbIPY Ke3eHiHe
Kellly YCTiHe. SIFHM OKBITY Ke3iH/e skaHa KOMIIbIOTeP/IiK TeXHOIOTUsIapabl
KOJIZJaHa OTBHIPBIII MOOWIIBIi OKBITY KOCBIMIIIAJIAPBIH KipicTipy, coraH Gaitia-
HBICTBI aKIMapaTThIK KOMMYHMKALMSIIBIK TEXHOJOTUSIIAPAbI TTe1arormKaHbIH
Tabury oprachiHa altHanmbIpy. Kasipri 6imimai opi 6inikTi yprnak yuriH KiTar
KAHIIAJIbIKTHI KaXKeT 60J1ca, JkKaHa MOOWIIb/Ii OKBITY KOCBIMIIIA/Iaphl SKOHE OjIap-
bl KYpacTbIPy TEXHOJOTUSIIAPbI Aa CO FYPJIbIM KaxkeT Aell caHarimbI3. Onait
60J1ca, 6iiM 6epy 6armapiiaMachlHIAFbl 6aPJIbIK OKY YPIiCiHIeri KommaHbuIa-
TBIH cabaKTap/bl aKIIapaTThIK TEXHOJIOIMSIap KOMETi apKbUIbI SKYPrisyi yii-
peHy — OYriHri KyHHiH 63€eKTi Maceeci.

Toyescismik TisriHi KOJIBIMbI3Fa TUIIl, ereMeH/Ii e/l 60FaH aJIFalliKbl KYH-
IepaeH 6acrar-ak eyiMisge Tia casicaTbl MemitiekeT 6aciibickl H. Hazap6aeBThIH
TiKesieii 6acIIbIIBIFBIMEH CAIMKAJIBI 14, CBIHAAPIIBI TYP/IE SKY3€ere achIpbUIyaa.

En6ack! kbl caiibiHFbl KazakcTaH XaJKbIHA apHATHIH ABCTYPIIi SKOJIayIIa-
PbIH[IA [1a TiJI casicaTbIHA, OHBIH, illliHJe KOFaMIaFbl MeMJIEKETTiK Ti/IIiH Map-
TebeciH KeTepy MacejieciHe KOHiaI 66/reH 60/IaThIH.

BiniM MeH FBIIBIMHBIH, SKOHOMMKAaHbIH, OM3HECTiH, cascaTTbIH, Kbl 069-
CeKeJIeCTIKTIH KapbIIITal JaMbIIl OThIpFaH OYTiHrimei skahaHgany keseHinge Ei-
6achl KOpEreH I iK TaHbITHII, AIIBIMbI3Fa YII TUIAI 61Ty KaKeTTiriH KOMBII OTHIP.
ocipece, ecKejieH YpIIaK ITeH kacTap ajaablHaa 6ipHelire Tij 6iry MiHgeTi Typ.

Memiexket 6acibichl “YKaHa anemperi >kaga Kasakcran” aTtel KasakcraH
xankpiHa JKonpmaybeiaga: “Kasakcrad XaJkbl OYKiJ ajiemMze YIll Tijfi rmaigana-
HAaTbIH JKOFaphl 61TiMI e peTiHge TaHbUTyFa THic. Bymap: Kasak TiJli — MmeM-
JIEKeTTiK TiJ, OpbIC TiJIi — YITapasabIK KaThIHAC Tijli JKoHe aFbUIIIbIH TiJli — JKa-
hanabIK SKOHOMMKAFa OarbImai Kipiry Tini”,— gerex 6onatbeid . “Tingepmin
YIII TYFBIPJIbUTBIFBI” MOAEHM 3KOOACHIH iCKe achIPYIbI JKeIelIeTy MiHIeTiHiH
6ip SKOJTBI— MOOWIIB/II OKBITY OOJIBIN TabbLIAAbI. «MOOGUIIBAI OKBITY» TEPMUHI
(m-learning) oKy MeH OKbITY/a MajigajlaHyFa apHaJFaH MOOMUJIbIi JKoHe T10p-
TaTuBTI AT — KypbUIFbIJIAPhI, MbICAJIbI: KaiTa KoMITbioTepiepi PDA (Personal
Digital Assistants), ysiibl TenedoHmap, HOYTOYKTED, IJIAHIIETTED KaTamdbl.
KomItbioTepsep skoHe MHTEPHET KOPbI 6i1iM 6epyme KaxkeTTi Kypanamap 60-
FAHABIKTAH, TEXHOJIOTUSIJIAap KYHHEH KYHTe MOPTaTUBTI, KOJI KeTiMIi, TUiMAi
SKOHe TMaiijajaHyma KaparaibiM skoHe Kojl keTiMai 6oma 6actagbl. Moomibai
KYPBUIFbLIAP, TeJIe(OH SKoHE KAJITa KOMIIbIOTEP/IEPi CUSIKTHI KaOabIKTap AeP-
6ec KOMITbIOTEPTe KaparaHaa 6arachl aJieKaiga TOMeHipeK, TeMeK «JIMMUT-
ci3 iuTepHeT» ap3aH 6araMeH Oepineni. COHbIMEH KaTap OKbITY 6apbIChIHIA
MOOWIbM KYPBUIFbUIAP €PKiH TYpAe FaJaMTOpPFa KO KeTKi3yIi KaMTaMachi3
eTeqi, IFHM OiJ1iM 6epy/e KaskeTTi aKIapaTThIK JKeJIiiep illiHe sKyMbIC Jkacayra
60aab1. MoOMIIbII TesTeOH apKbLIbI 6i1iM 6epye KaXKeTTi OKbITYI/IBIK ayauo,
BUE0, IpadMKaIbIK aKIapaTTapabl KepceTyre MyMKiHAIr 6ap GyHKiusap-

U Y i Gimim 6epy. URL: http://okmpi.kz/kk/node/2174
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IaH Typanbl. Bimim 6epy 6apbichiHIa MOOMIbAI TenedoHaapabiH Ka3ipri kesme
VJIKeH KOMIaHbICKA Me MYHKIMSICHI OYI-3/IeKTPOHIBI OKY/IBIKTApP. SIFHU OKbI-
Ty[a MOOMJIb/i KOCBIMIIAJIAPAbI KOJIAAHY ©T€e TUiM/II.

Binim 6epy Kyitecinme MHpoOpMaTMKa OKBITYIIIIAPbIH AAMbIHAAYAA SKO-
HOMMKAJIBIK, eceIlTepi 1Ielry sKoJIgapblH KOJMIaHyIbIH 9iCTepiH KapacTbipa
OTBIPBII, 6i/1iM Gepyne KOMAaHbUIATHIH MOOWIIB/II KOCBIMIIA/IAPABI AANbIHAAY
VIIiH KenTereH OarmapiaaMalIiblH KaskeT eKeH/IiriHe Hasap aymapyra 60aibl.
CoHbIKTaH 6i3 ©3iMi3miH alIbIMbI3Fa SKOHOMMKA CAJIAChIHIA KOIITEreH ecerl-
TepHi menryre MyMKiHAiK 6epeTiH MOOGMJIb/II KOChIMIATapAbl JaiibIHIa Y IbI
SKOH KOP/IiK.

BismiH KypacThIpaThlH MOOMIIbAI KOCBIMIIIAMBI3 Apple Kopriopauusichl 93ip-
nereH MacOS skoHe i0S TyifiHiHe apHayiFaH Xcode MHTerpanysuIaHFaH Garmap-
JIaMaJIbIK KAMTaMachI3 €Ty OPTaChIHAA KaCaKTalIabl.

Xcode 4.6.1 conrsr HYckacel OS X 10.7 sxkoHe 10.8 yurin Mac AppStore ap-
KbUIBI TEriH TapaTbuiaabl. Xcode KypaMbIHIAFbl Kypai-caiiMaHmap App Store
penusi yurid i0S KocbIMIIanapAbl 93ipiey, skeH ey skoHe naiblHaayra KaskeTTi
KOMIIOHEHTTepAEeH Typabl.

Xcode keneci Kypan-caiiMaHgapabl KAMTUIbI:

» Xcode uHTerpamysiaHFaH 6HIey OPTaChI;

« Xipicripinren Interface Builder untepdeiicrepai skobanay yIriH apHairaH.

e LLVM (Low Level Virtual Machine) C, C skaHe Objective-C TinmepiH TOIBIK
KOJIIaThIH KOMITUJISITOD;

» BargapimamMaHbl KAMTaMachI3gapHAIPY MAKeTi KOCHIMILIATAPIbl TECTiIEY
KiHe KeHJIey YIIiH — Instruments;

¢ i0S cumynsitop.

iPhone, iPad, iPod Touch y1rin iOS KochIMIIasiapsiH TeK KaHa Xcode opra-
CbIH/IA 93ipieHes].

Xcode opTachIHAA SKOHOMMKAJBIK €CEITTepi [IelryTe apHaaFraH MOOVITbI
KOCBhIMIIIA TIaiiaaHyIIbIFa JKaFbIMAbl MHTEPdeiCiMeH sKkoHe YII Tinge, SFHU
KasakIa, OPbICIIA KOHEe aFrbUIIIBIHINIA Ti/IIepiHe apHa/iFaH OeliMaepaeH Ky-
panansl. Bip yakpiTTa 6ip ecemri yur Tinge TyciHmipyre MyMKiHIiK Gependi,
COHBIMEH KaTap KAallIbIKTBIKTAaH OKBITYy CepBepiHiH, 00beKTisiepi HerisiHme
SKabIBIKTAIFAH OKY — 9liCTeMesIiK MaTepuaagapabIH KUbIHTBIFBI O0JIa asna-
Ibl. MOOMIIIIK KOCBIMIIIA JKOFAPFbl OKY OPBIHAAPBIHAA, COHIAM-aK OpTa Ko-
cibu 6iiMm 6epy MekeMesiepiHAe SKOHOMMUKAHBI 6TETiH 9KOHOMMKAJIBIK, JKOHE
SKOHOMMKAJIBIK eMeC MaMaH/AbIKTa OUTiM ajnaThlH CTyIeHTTepre apHaaagbl.
Mo6uibzi KOChIMIIIA 9KOHOMUKAJIBIK OAFBITTAPAA KONIaHBLIATBIH eCenTepi
HIenryre apHaaraH 6eiMaepaeH Kypaaabl.

Op 6estiM exi XyieneH Typaabl. BipiHImi XXyie 6iiM aqyra apHaaraH ak-
rnmaparrapaas, GopMyiajapaaH sKoHe MbIcajl ecerTepiHeH, ajl eKiHIIici Texk
ecerTepi Mmenryre skoHe KOPThIHAbUIAYFa apHaiaabl. TaHgaIFaH 6esiM ilriHeH
CTYIEHTTEDP ©3iHe KaXKeTTi 6arbITTapAbl TaHIay apKbLIbI, THeECiIi ecenrepmi
LIBIFAPY SKOJIAAPbIH KapacThIpyFa, COHbIMEH KaTap ecernTep IIelliMiHiH Kop-

12



POSSIBILITY OF USING MOBILE APPLICATIONS TO SOLVE ECONOMICTASKS

TBHIHABICHIH TAJIKbIJIAyFa MYMKiHIIK ayambl. JKacaabIHFAaH MOOWMIIBIIi KOCHIM-
IIaHbIH, 6ip 6esiMiHeH, MbICAJIbI, IIAPYalIbLIbIK KbISMETTI Ta/ayablH Herisri
KOpCeTKIilITepi KamMUTa/IIbIH, PEHTA0ebIiIiri MeH KbI3METTEP/Ii OHIipy eKeHi
TypaJibl aKIlapaT ajbIll OHbI TaJIJayFa apHa/IFaH GopMysiaiap >KoHe TePMUH-
JepMeH TaHbIca ajaMblI3. AJl ecernke KeJleTiH 60JicaK, OHJIa MbICAJI peTiHe
SKOHOMMKAJIBIK, YIIBIMIACTHIPY OOMBIHINA €CEIITiH, ey KOJIbIH KapacThIpyFa
6oJ1aIbl.

2017 XbIIbI CATbUIFAH ©HIM KeJieMi 6400 MbIH TT. 60JIIbI, OpTaIla aifHATIbIM
KapaskaTbl — 256 MbIH TT. 2002 >KbIIbI CATBUIFAH OHIM KeJIeMi ©3repMe[i, aiiHa-
JIBIM KapaskaThIHbIH, KO3 @UIIMEHT SKbIJIbIHA 5 aiiHAJIbIMFA IeiiiH TOMEeHIeIi.
2018 kblIbl altHAIBIMAAFbI KAITUTAIIbIH OpTallla XKbIJIABIK M6eJIIIepi e3repreHiH
aHBIKTaHbI3.

2018 skbuIIAFbI aliHAIBIM aKTUMBTEPiHIH alfHAIBIMIBIK KO3DOUIIMEHTIH
QHBIKTalIMbI3.

AJtHaNBIM = Ke3eH OOJibIHIIIA CaTy KYHbI/OpTallla aFbIMIaFbl Ke3eHIeri ak-
TUBTEPiH 6asaHchl. AliHaIbIM = 6400/256 = 25 artHanbiM. 2018 KbUIbI aiiHa-
JIBIM caHbl 25-5 = 20 aiiHa/IbIM 00/IabI.

JKorappiga Kentipinren dopmynanbl naigananbiin, 2018 KelIbl opTalia
aifHa/IbIM KaIlMTa/IbIHBIH MOJIIIepiH aHbIKTaiMbI3.

20 = 6400/ke3eH, YIIIiH aFbIMIaFrbl aKTUMBTEP/IiH OpTalla 6aJIaHChI.

AFBIMJIIBIK Ke3eHI€eri aifHaIbIM aKTUBTEPiHiH opTaiia 6anaHcel = 6400/20 =
320 MBIH TeHTe.

Ocpnariina, 2018 XpUTFbI aliHAJIBIM KapaskaTbIHbIH, OpTalla KbIIbIK MOJI-
mepi 320—256 = 64 MbIH TEHTere apTThl.

Mob6uibai KoChIMIIIa KypaMbl OChIFaH YKCac ecernrepaeH, hopMynanapaad
Kypasazbl. SSFHM GY/1 KOCBIMIILIA TEK eCeNTePAi eMec, COHBIMEH KaTap O6yJ1 ecern-
Tepi IIenryre Kauaain Ggopmysanap KOJJaHy KepeK sKoHe KbICKallla TYCiHiK-
TeMeJIiK aKrmapaTTapaad Kypaiaabl. MoOwIbai KOCBIMIIAHBIH Ma3ipi, KypaMbl
SKoHe OepinreH akmapaTTap YII Tijime ycbiHbUTaAbl. Ce6ebi Kasipri 3aMaHFbI
OKBITY 3KyiieciHiH 6acThl MaKCaTTapbIHbIH Oipi ©CiIT KeJle skaTKaH YPITaKThl JKaH-
SKaKThI, )kahaHIaHy KYHABUIBIKTAapbIHA OeltiMaey, sKacTapabl Kepllli eigep Ma-
IeHMeTiHiH eKilepiMeH TYHMUEXY3iliK KeHiCTiKTe e3apa apeKeT skacacyblHa
JlereH 1ebepIiKTepiH KaabIITacThipy. OKBITYIIBIIAP MEH OKYIIbLIAPIbIH, aJl-
IbIHIA TYpFaH 6acThl MakcaThl — KasakcraH Peciy6iKachlHbIH, MEMIIEKETTIK
SKaJIIbIFa MiHIETTi OpTa 6iJ1iM cTaHIAapTTaphl TAJAIITaPhl JeHTeiiHe YIII Tiime
6iyiM MeHrepreH KemTiifi KOMMYHMKATUBTIK Ky3bIPIbIKTaphl KAJIbIIITACKAH,
©3iH-031 JaMbITyFa )XKoHe 03iH-03i JKeTUIAipyre TaJIbIHATBIH TYJIFaHbI JaMBbITY.
KasakcTaH YIIiH YIITYFBIPJIbI TiJl — eJIIiK 69cekere KabiseTTimikKke YMTBLTY-
IbIH OipiHIIi 6acnangarsl. OViTKeHi, bipHellle Tijge epKiH ceiiieil me, )kasa 1a
6iseTiH Ka3aKCTaHABIKTAP ©3 eJIiHe Ae, HeTenaepae ae 6acekere KadineTTi
TyJIFara aitHasaabl. COHbIMEH KaTap MOOUJIbAI OKBITY CTYAEHTTEPre Ke3 KeJIreH
YaKbITTa, Ke3 KeJITeH KepaeH 0iiM aayra MYMKiHAIK 6epin, e3mepiHiH KoiiraH
MaKcaTTapblHa COMKeC, KasKeTTIriH KaHaraTTaHIbIPaThIH OGiliM Ma3MYHbIH
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TaHJIay MyMKiHJiTiHe e 6omaapl. BimimMai MeHrepyre MKemMIi Kypasl apKbLIbl
OKYIIBIHBIH, €HOEriH eHIiM/Ii eTe/li )koHe ©3iHiH CypaHbIChIH KaHAFATTaHIbIpa-
THIH KOHTEHTKE KbUIJIAaM KOJI JKeTKi3iI, cabaKTaH ThIC YaKbITTApAAPbIH TUiM/Ii
najigaaaHa ajajbl.
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BNMAHUE PALMOHA C IUNMNAHDbIM
U3bbITKOM HA NOBEAEHYECKUE
MATTEPHbI PACTYLUUX XXUBOTHbIX

BaskHeii1ast ocHOBa GYAyIIero Kaskaoro CTyIeHTa — 9TO ero 30poBbe. Op-
raHM3anys PaloOHaIbHOTO MMUTAHMS YUaAIMXCsSI BO BpeMsl O6yUeHMS B By3e
SIBJISIETCSI OMHMM 13 Hanbojiee BasKHbIX (DAKTOPOB ITOAAePsKaHMsI UX 3T0POBbSI
1 3¢ derTMBHOCTY 06yUeHMs . VisyueHMe paloHa MUTaHUsT 00yJalonMXCs
II0Ka3bIBAeT, YTO OCHOBOJ IMTAHMS MOJIOIBIX JII0[ell IBIsSeTCs ena C BbICO-
KMM CofiepskaHMeM YIJIEBOJHOTO U JUIUIHOTO KOMITOHeHTa? B mocienHee

! IposickuHa H. A., Makcumenko JI. B. Opranusanysi mutanus ctyneHToB // Bectuuk PYIIH. Cepust
Menuiyua.— 2013.- N2 1.- C. 112-118.

% Yepxkacos C.H., A6pamosa O.B. OcOGeHHOCTH NMIEBOIO PAlMOHA CTYJEHTOB BY30B,
MPOKMBAIOLIMX B HEGIArOMPUSITHBIX KIMMATUYEeCKUX YCIOBUSX KpajiHero ceBepa // V3BecTust
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BpeMSI YBEJIMUMIIOCh KOIMYECTBO aTMMeHTapHO-3aBUCUMbIX 60/Ie3Hel cpean
mosonexu'. B cBsi3M ¢ 9TUM, aKTyaJIbHbIM SIBSIETCS] M3yYeHME BAMUSHUS pas-
JIMYHBIX PAI[MOHOB Ha KOTHUTYBHbIE CTTOCOOHOCTY 1 ITOBeIeHUeCKye peakinm
Y pacTylux opraHM3MoB.

Ilesb JaHHOTO MCC/IeOBAHNS — OTIPEeNIUTD, KaK PAIIIOH C M30BITKOM JIK-
MUA0B BAMSET Ha TOBeJeHUeCKME TaTTEePHBI PACTYILMUX SKUBOTHBIX.

MaTtepuajbl 1 MeTOAbI

DKCIepMMeHT ImpoBoamics Ha 40 6e1bIx 6ecrIopOgHbIX KpbIicax. JKMBOTHbBIE
ObUIM pasfesieHbl Ha IBe TPyIIbl. B 1-10 rpymimy Bxomyu 10 pacTynmMx camoK
u 10 pacTyumx caMIioB, COAePsKaIIMXCsl Ha 0OIIeBMBAPHOM, COATaHCUPOBAH-
HOM panuoHe. Bo 2-10 rpynny Bxoguiau — 10 pacTyumx camox 1 10 pacTyimmx
CaMIIOB, TTOAYYABIINX €KeIHEBHO MOMYCMHTETUYECKUIA PAIIMOH C U36bITKOM
JUTIMIHOTO KOMITOHEHTA. PaiiMoH 6bI1 COCTaB/IeH COMTIACHO PeKOMeHAAIMSIM
B. 4. Illa6mmit?.

[ToBeneHUecKkue peaklyy OLeHMBAIM MO MeTonyke «OTKPbITOE Toe».
TecT mpOBOAWIICS HA OTKPBITOM IUIOIAKe, myamMmeTpoM 150 cM, pa3meeHHOI
Ha KBaJpaThl ¥ OrpaHMUEHHO HEITPO3pavyHbIMy 60pTaMu, BbIcOTO 50 cM. Pe-
rUCTpalys NOoBeAeHYeCKUX MaTTePHOB OCYIECTBIISIACh BU3YaIbHO, B TEUEHUU
2 MUH. PeructpmupoBanuch ciaeayiolye rmoka3aTenn: JTOKOMOIIMS, 0OHIOXMBa-
HIe, CTOJKa C OMOPO, TPYMUHT (aKT KOCMETUUYECKOI YMCTKU), KOTMYECTBO
repeceyeHHbIX KBaAPaTOB, aKThl ypUHAIMK U Hederaimn®.

[TonyuyeHHbIe aHHbIE ObLIM 00paboTaHbl METOIOM BapMallMOHHOI CTa-
TUCTUKYU. Onpenensiiv cpeaHee apudmernyeckoe Bbioopku (X), cpenHee KBa-
IpaTu4YHOe OTKIOHeHMe (S), omnbKy cpegHero apudmeTmyeckoro (m). CraTm-
CTUYECKYIO0 3HAaUMMOCTb Pasjinuuii OLEeHMBAIN 110 KpUTepuio MaHHa-YUTHU.

Pe3ynbTaThl U MX 00CYKIEHUE

B pe3synbraTre rpoBeeHHbBIX UCCIeA0BAHMI OBLIO YCTAHOBIEHO, UTO Y pa-
CTYIIMX KPbIC-CAMOK, HaXoAamuxcst 30 CyTOK Ha paiMoHe ¢ M30bITKOM JINTIMIOB
T10 CPAaBHEHMIO € TTOKA3aTe/ISIMY IPYTITIBI Ha 00IeBMBAPHOM pallMOHe, IIPOVCXO0-
IUT yBeIMUYeH)e IToKa3aTelel JOKOMOTOPHOI akTuBHOCTY Ha 81,3% (p < 0,05),
IIPY 5TOM KOJIMUECTBO IIEpeceueHHbIX KBaIpaTOB CHM3MIOCh Ha 32,5% (p < 0,01),
T.€. pacTyIIye CaMKM OIbITHON TPYIIIIBI TIepecekay MoKy HeOombIINMMU

CamapcKoro Hay4Horo 1eHTpa Poccuiickoit akagemun Hayk.— Tom 17.— 2015.— N2 5 (2).— C. 534—
539; Fredriksson E., Brekke H.K., Ellegard L. Dietary intake in Swedish medical students during
2007-2012 // Scandinavian journal of public health.— 2016. Tom: 44. Beimyck: 1.— C. 77-83.

! Kokapesa A.A. [IMHaMMKa ¥ CTPYKTYpa HOTPeGHOCTY B AMETIYECKOM IMUTAHMM YUaIeiics
mononexu // Matepuaisl IX Bcepoccniickoro KOHIpecca AMeToN0roB M HyTpUIMonoros «IIutanne
1 300poBbe».— M.: lunactusi,— 2007.

2 la6mmit B.{., UrnatweB A.[l., Kepumosa H.I. 1 np. MeTonuueckue peKOMeHIAIUM,
10 6MOIOTMYECKOil OLleHKe, TPOLYKTOB MuTaHus.— Mocksa.— 1973.- 30 c.

3 Lin Y.H., Liu A.H., Xu Y., Tie L., Yu H.M. Li X.]. Effect of chronic unpredictable mild stress
on brain-pancreas relative protein in rat brain and pancreas // Behavior brain research.— 2005.-
165 (1).- C.63-71.
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nepebeskkaMu, MHOT/IA ITepeMeniasch 10 KPyTy B IIpeenax OJHOTO KBaapara.
[NokasaTenu OpMeHTHUPOBOYHO-UCCAEN0BATEIbCKOTO TTOBEAEHNST CHMUKEHBI —
YacTOTa BBIMOIHEHMSI CTOEK € O1Topoit Ha 23,2% (p < 0,01), aKTbl OOHIOXMBAHMS
Ha 92,5% (p < 0,05). )KuBOTHBIE MMepeMeIaIch BHYTPU KBAJpaToB, HO MPO-
CTPaHCTBO MPAKTUYECKU HE U3Yydaln.

AKTBI ypuHaUVy U fedeKanyy OTCYTCTBYIOT, HO pacTyIie CAMKM OTIBITHOM
IPYTIIbI BBITIOHSIJIM aKThl KOCMETUYECKOI UMCTKH, UYTO MOXKET CBUIETENbCTBO-
BaTh O CpeIHEM YPOBHE TPEBOKHOCTHM U 6ECITOKOMCTBA.

Y pacTymux caMIi0B, HaXOASIMXCs B TeyeHue 30 IHel Ha paluoHe C Jiu-
MUIHBIM M36BITKOM, TaK JKe TIOBBIIIEH YPOBEHb IBUTATEIbHOM aKTUBHOCTMU:
JIOKOMOIIMS TTOBBILIAeTCS IO CPAaBHEHMIO C TTIOKa3aTensiMU KOHTPOABHOM TPyII-
bl Ha 64% (p < 0,05), KOIMYECTBO IepeceueHHbIX KBaIPaTOB YBEIMUMIOCH
Ha 9,7% (p < 0,05). [TokaszaTenu OpMEHTUPOBOUHO-MCCIETOBATEIHCKOIO T10-
BeIeHMsI CHU3WINCh — KOJIMYECTBO aKTOB OOHIOXMBaHMS Ha 13% (p < 0,01),
KOJIMYECTBO CTOEK C onopoii Ha 27,4% (p < 0,01).

Pactymiye camIfbl ONBITHOV TPYIIIbI OUY€Hb MTOABMKHBI, YaCTO U OBICTPO
repeMenajnch B IIPOCTPAHCTBE «OTKPBITOTO MOJISI», aKTMBHO M3yYasi ero C I10-
MOIIbI0 OOHIOXMBAHMS U CTOEK C oropoit. OTCYTCTBME aKTOB TPYMMHTA, Jie-
dexkauyy 1 ypuHaLIUM SIBASETCS ITOKA3aTe/IeM TPEBOKHOCTY U 6eCITOKOIiCTBa.

[Ipu cpaBHeHMM TTOKa3aTesel IoBeleHYeCKNX MaTTEPHOB OIMbITHBIX TPYIII
pacTyLMX CaMLIOB M PaCTYUIMX CAMOK ONBbITHBIX TPYIIN, HAXOASIINXCS B T€Ue-
Hue 30 IHel Ha palyoHe C IMIMAHBIM M36bITKOM, MEKIY CO00Ji, ObLIIO BBISIBJIE-
HO, YTO y CaMI]0B YPOBEHb TPEBOKHOCTM HEMHOTO Bblllle, YeM Y caMOK. CaMIibl
60iee TPEBOXKHBI, T.K. OHM MeHbIIle CAMOK ITepeMeIaanch 10 IUIOIa ke (JIo-
KOMOTOPHAST aKTMBHOCTb CHIDKeHA Ha 25,5% (p < 0,05)) u vaie uccaeqoBaim
IIPOCTPAHCTBO (TTI0Ka3aTeIy CTOMKM C OITOpoii Bhilre Ha 86% (p < 0,05), Tax ke
Y HUX OTCYTCTBYIOT aKThl KOCMETUYECKOI UYMCTKMU.

Taxkum 06pa3om, B pe3yJsibTaTe ITPOBeAEHHOI0 SKCIIepUMMeHTa, ObLIO yCTa-
HOBJIEHO, UTO PAI[MOH C M30bITKOM JIMITMIHOTO KOMIIOHEHTa OKa3bIBaeT 3aMeT-
HOe BJIMSIHME Ha M3MeHeHMe MoBefeHUeCKIX MaTTePHOB PaCTYLMX )KUBOTHBIX,
10 CpaBHEHUIO C TTIOKa3aTesIMU IPYIIIbI KOHTPOJIS. Y pacTyIIUX CAMOK U 'y pa-
CTYIIMX CAMIIOB ITPOMCXOIUT CHYDKEeHMe TToKa3aTenel UccieqoBaTeabCKOro Mo-
BeJleHMs, Ha (DOHE yBeIMUEeHMSI IOKOMOTOPHOM aKTUBHOCTH. Y PaCcTYIIMX CaM-
II0OB YPOBEHb TPEBOXKHOCTH 1 OECIIOKOVICTBA GoJiee MOBBIIIEH, IO CPABHEHUIO
C MOKa3aTeJIsIMM ONBITHOM I'PYMITbl CAMOK, HAXOASAIIMXCS B TeueHue 30 gHei
Ha palMoHe C M30BITKOM JIUIMIHOTO KOMIIOHEHTA.

Cnucok auTepaTyphbl:

1. HOpoxckuua H.A., MakcumeHnko JI. B. Opranm3sanyst TMTaHUSI CTYAEHTOB
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ONPEAOENEHUE NMPUBEPXXEHHOCTMU

K TEPAMUW BOJIbHbIX APTEPUAJIbHON
FMMNEPTEH3UEN, NPOXXMBAIOLLIUX

B KPYNMHOM NMPOMBbILLJIEHHOM rOPOAE

AnHoTanys: OnpefeneHne NPUBEPKEHHOCTY Mal[MeHTOB apTepuaibHOM
rurnepTreH3uel K Tepanym NpoBegeHo B KPYITHOM ITPOMBIIIJIEHHOM TOpoOJeE.
KomrutaeHTHOCTB onpenensiin Tectom Mopucku-I'pus. B pesynbrare 81% pe-
CIIOHJIEHTOB ITPOLEMOHCTPUPOBAIN HU3KYIO IPUBEP)KEHHOCTD K MeIMKaMeH-
TO3HOM Tepanmuu.

KnroueBbie cjioBa: apTepuaibHasi rUlepTeH3Ms, KOMILIaeHC, TPMBEPKEH-
HOCTb Tepanuu, TecT Mopucku-I'pus.

BBenenue. AprepuanbHasi runiepteH3usi (Al') inpoKo pacnpocTpaHeHHOoe
3aboneBanne B Pecrry6nke KasaxcraH, Kak 1 BO BceM Mupe. YCOBepIIeHCTBO-
BaHMe aHTUTUIIEPTEH3MUBHbBIX JIEKAPCTB C YAJMHEHUEM MPOIO/DKUTETbHOCTYU
IeiiCTBYSI, CO3MaHMe KOMOVMHMPOBAHHBIX MPEITapaToB C IeJbI0 YMEHbIIEeHMS
MOO60YHBIX 3()(PEKTOB CITOCOOCTBOBAIO IMTPAKTUUECKOMY YIYUIIEHNIO PeIlleH s
ripo6iembl AT. TTockonbKy AT omacHa B ITepBYI0 ouepenb KapaoBaCKyISIPHbIMU
OCJIOKHEHUSIMU C BBICOKOI CMEPTHOCTBIO, YTO MMeeT COIMaIbHOe 3HaUeHue,
T0 B KazaxcTaHe MmaiyeHThI ITOJTy4aloT aHTUTUITEpTEH3MBHBIE ITperapaThl 6ec-
matHo . OmHaKo Ha TakoM (GOHe OIpeIesIeHHbIN MPOIeHT 60TbHbIX AT Heo-
CTaTOUHO aJIeKBATHO BBITIOJIHSIIOT Ha3HAUEHUS Bpaueii, TO eCTb KOMIIAeHTHBI.

Ienn. ViccnemoBaTh KOMIUIAEHTHOCTD 60/IbHBIX AT, TPOKMBAIOIINX B KPYTI-
HOM TIPOMBIIIJIEHHOM TOpo/ie.

Marepuasbsl 1 MeToabl. O6cepBaIMOHHOE OJHOMOMEHTHOE MCCIeI0Ba-
HMe 60mbHBbIX ¢ AT 1-3 cT. cocTosimux Ha «JI» yuere. B matoreHese 6oje3Hu
orpeJieJIeHHYIO POJIb UTpaeT BiausiHMe (aKTOPOB CBSI3aHHBIX C IMPOXMBAHMEM
B rOpojie C BBICOKMM YPOBHEM TeXHOTeHHOI Harpy3Ku, MO3TOMY I/ OOHO-
POAHOCTU Pe3y/lIbTAaTOB B UCCAeNOBaHME BKIIOUMIIN JKUTeIel KPyITHOTO MPo-
MBIIIJIEHHOTO Topoja (. AKTo6e, KasaxcTaH). AHKeTMPOBaHMe MTPOBOAMIN
B nojukavHuke N2 3 r. Akto6e y 100 maieHTOB: CpegHMit BO3pacT (Cp.BO3.)

! Mpukas N2 726 or 12.12.2013r. O BHeceHMM M3MeHeHMii B mpukas u.o. M3 PK
or 04.11.2011 roma N2 786 «O6 yrBepxkaeHuu [lepeuHsi 1eKapCTBEHHBIX CPECTB U U3 eNnii
MeIULMHCKOTO Ha3HaueHus i GecruiaTHOro obecrevueHusi HaceneHus: B pamkax ['OMIT
Ha aMOyJaTOPHOM YPOBHE C OIpeJeleHHbIMM 3a060eBaHMSIMU U CIIeLVaIU3MPOBAHHBIMMU
J1eye6HBIMY MTPOLYKTAMM».
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56,0 = 8,7 neT: Mmy>kumH — 57, cp.B03. 56,4 = 8 9, skeHITMH — 43, cp.B03. 58,1 £ 8 3.
[ManyeHTs! 3anonHsIM TecT Mopucku—I'puHal. TecT cOCTOUT 13 4 BOIIPOCOB:
1) 3a6bIBaIV JI BBl KOTIA-TMO0 IIPUHSITD IIperapaThi? 2) He OTHOCUTECH IV BbI
VMHOTAA HEBHMMATEIBHO K YacaM IpyeMa jJeKapCTB? 3) He POMyCKaeTe Jivi Bbl
TIpMeM IIpernapaToB, eCIv YyBCTByeTe cebst XOPOIIo 1; 4) eciu Bbl YyBCTBYe-
Te cebsl TIOX0 TOC/Ie TIpMemMa JIeKapCTB, He MpoITycKaeTe iy Bbl ciiemyrommmii
npueM? OTBeThI Ha BOrpockl «/la-HeT», oTBeT «Jla» orjenuBaercs B 0 6a/IoB,
a otBeT «Her» — B 1 6a/u1. KoMIuiaeHTHBIMU (TTPUBEPKEHHBIMMU) CUMTAIOTCS
60sbHBbIE, HaOpaBIIMe 4 6asuta. BonbHble, HabpaBIIMe 3 6ajuia, CUMTAKOTCS
HeJIOCTaTOYHO MPUBEPKEHHBIMU M HAXOASIIVIMMCS B IPYIITe pUCKa IO pa3Bu-
TUIO He NTPUBEPsKeHHOCTY. BombHbIe, Habpapiue 2 6ajia U MeHee, CAUTAIOTCS
He TpuBep>)keHHbIMU. CTaTUCTUUeCKasT 06paboTKa MOMyUYeHHBIX Pe3yIbTaTOB
OCYIIIeCTBJISIACH C MICIIOIb30BaHMEM ITakeToB Iporpamm Excel, Statististica 6.0

PesynbTraThl. Bo3pacT pecioHAeHTOB Konebascst ot 31 mo 71 roga. Bosnb-
IIMHCTBO PecIrioHaeHTOB (78) B Bo3pacTe 46—64 jieT, crapiie 65 JIeT COCTaBUIIN
16%, a mosiogas rpyriia 6pl1a caMOil MaJOUMCIEHHONM — 6%. YpoBeHb 00pa3o0-
BAaHHOCTM OOJIbHBIX: BhICIlee 0b6pa3oBaHme y 24 (Myk — 15, 5keH — 9), cpenHee
55 (myk — 27, 5keH — 28), HeroinHoe cpenHee 21 (Myk — 15, keH — 6). [Tpu aHa-
JI/3€ COLMAIbHBIX aCIIEKTOB IMaleHTOB «I[IposkMBaHyue B paiioHe MPOU3BOI-
CTBEHHBIX 00bEKTOB» — 8 UesioBeK, «[710X0e MaTepuabHOE OIOKeHe» — 15,
«[lnoxue SKYIUIITHbIE YUIOBUS» — 22, «HacTo i1 60711y MPOCTYAHbBIMY 3a0071e-
BaHMSIMM»,— 26 (6osiee 2 pa3 B rof), Ayjieprust — 17: B OCHOBHOM Y IaI[IEHTOB
Mojioske 50 et — 11, crapiire 50—6 pecrioHIeHTOB.

B pesynbraTe Hamu BBISIBJ€HO 6 KOMIUIAEHTHBIX MallieHTOB
(cp.B03.- 62,8 £ 4,3), HabpaBIuX 1o Tecty Mopucku-I'puH 4 6amia. Hemocra-
TOYHO ITPUBEPKEHHbIX, HabpaBIIMx 3 6auia — 13 (cp.Bo3.— 62,5 £ 5,6). He mpu-
BepsKeHHbBIX — 81: Habpasmme 2 6ayia — 24 (cp.Bo3.— 55,2 + 8,7), HabpaBIme
1 6aym — 25 (cp.Bo3.— 55,4+ 9,1), HabpaBiuue 0 6ay10B — 32 (cp.B03.— 57,2 £ 8,1).
Hab6nrogaeTcst TeHAeHIIMsI 60JbIIIel TPUBEPKeHHOCTY K JIEUeHNIO Y TIAI[MeHTOB
crapiuie 60 eT, HO pa3janunus He UMEKOT CTaTUCTUUYECKON JOCTOBEPHOCTU.

Cpenu ¢akTop pyucKa, OGIIMX IJISI OCHOBHBIX HEMH(PEKIMOHHBIX 3a00J1e-
BaHMi1, B TOM unciie u AT siBjisieTcst U30bITOYHBIN Bec, oxkupenne?. Y obcieno-
BaHHBIX ITALIMEHTOB ¢ A" B rpyIiIie KOMIUIAeHTHBIX MHAEKC Macchl Tena (MMT)
coctaBui 29,6 1,4, y He0CTaTOYHO KOMILJIA€HTHBIX — 28,9 * 2,9, y HeKomI1a-
eHTHBIX — 25,5 # 2)2. Kimaccudukanys oskupenus 1o BO3 (1997) mo UMT Hamu
MalMeHThl I0NaHal0T B «II0BbIIIEeHHbIN» — UMT ot 25,0 10 29,9, UTO CBUAETE/b-
CTBYeT 00 M36BITOYHO Macce Tesia Ui npenoskupennu. [Ipy 35ToMm B rpyrtime

! Morisky D.E., Green L.W., Levine D.M. Concurrent and predictive validity of self-reported
measure of medical adherence // Med Care — 1986. — 24. P. 67-73.

2 GBD 2015 Risk Factors Collaborators. Global, regional, and national comparative risk
assessment of 79 behavioural, environmental and occupational, and metabolic risks or clusters of

risks, — 1990-2015: a systematic analysis for the Global Burden of Disease Study — 2015. Lancet, —
2016. - 388(10053). — P. 1659-1724.
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KOMIUIA€HTHBIX MallMEHTOB HEKOTOPbIE MOIAaAaoT B IPYIINy «BbICOKMIT» UMT
ot 30,0 mo 34,9, 4TO COOTBETCTBYET I CTeneHu OKUPEeHNs, a B IPYIIIe He KOM-
IJIAeHTHBIX ITOMaAaloT B «00bIuHbIi» UMT or 18,5 10 24,9, 4TO COOTBETCTBYET
macce Teja B HopMme. [1pu onpepenenun otHomeHue maHcoB (OR, odds ratio)
B IpYITIaxX KOMIJIAEHTHBIX ¥ He KOMITJIA€HTHBIX 60bHbIX TToyumin: OR 0.262,
CranpaprHast ommb6ka OR (S) = 0,237, Huskuss rpanuna 95% U (CI) = 0.025,
Bepxusis rpanuia 95% U (CI) = 0,499. B Hamiem crydyae y 06C/IeTOBaHHBIX
OOJIbHBIX M30BITOUHASI Macca Tejia (TIpedrionaraeMblii pakTop pucKa) He SIB-
JisieTcs 3HauMMbIM (OR MeHblle eqVHUIIBI).

Takum o6pa3om, Tect MopucKu—I'prHa BbISIBJISIET CTEIIEHb KOMIUIA€HTHO-
CTH, UTO MOKHO MCIIOJIb30BATh B IIOBCEAHEBHOI MTPAKTHKE, UYTOOBI BBISBIISITH
«MeAVKaMeHTO3HOe NoBeleHMe» MaueHToB ¢ Al' M COBMeCTHBIMU YCUITUSIMU
KOPPUTMPOBATH MPOBOAMMYIO Teparnuio. [Io pe3yabTaTam Hallleil paboTsl IIepef,
MHTEPHVMCTOM BCTaeT BasKHEMIINIA ITyHKT paboThl — BO3/IE/ICTBIE HA YPOBEHD
MPUBEPKEHHOCTH MalMeHTa K JIeYeHUI0, YIIpaBIeHe KOMIIIAaeHCOM.

BopiBOJbI:

1) UccnemoBaHye TpOIeMOHCTPUPOBAIO HU3KYIO ITPUBEPKEHHOCTH 60JTb-
HbIX AT K teuenmio— 81% 06ce0BaHHbIX;

2) BecrnimaTHas Bplgava MpenapaToB He SIBASETCS TapaHTUel afeKBaTHOM
MPUBEPXKEHHOCTU MaLeHTOB ¢ Al' K MeIMKaMeHTO3HOM Teparmn.

Cnucok muTepaTyphbl:

1. TIpuka3z N2 726 ot 12.12.2013 r. O BHeCeHUM U3MEHEHMI B IIpMKa3 1.0. M3
PKor04.11.2011 roma N2 786 «O6 yTBepskmeHny [lepeyuHs 1eKapCTBEHHBIX
CPEeACTB U MU3IEeINii MeIUITMHCKOTO Ha3HaueHus 151 6ecriaTHOro obe-
crieyeHust HaceneHus B pamkax [OMII Ha amOy/1aTOPHOM YPOBHE C OTIpe-
IleJIeHHBIMM 3a00/IeBaHMSIMM U CITeIMaIM3YPOBAHHBIMM JIeueOGHBIMU MTPO-
IYKTaAMU».

2. Morisky D.E., Green L.W., Levine D.M. Concurrent and predictive validity
of self-reported measure of medical adherence // Med Care — 1986.- 24.
P. 67-73.

3. GBD -2015 Risk Factors Collaborators. Global, regional, and national com-
parative risk assessment of 79 behavioural, environmental and occupa-
tional, and metabolic risks or clusters of risks, — 1990-2015: a systematic
analysis for the Global Burden of Disease Study — 2015. Lancet,— 2016.- 388
(10053).— P. 1659-1724.
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BJIMAHUE AJIMMEHTAPHOIO IMCBAJIAHCA C BEJIKOBOM
HEOOCTATOYHOCTbIO HA NMOKA3ATEJIU NMEPEKUCHOIO
OKMCNEHUA NTUNXAAOB roJIoBHONo MO3rA

[MonpepskaHue romMeocTa3a OpraHM3Ma 3aBMCUT OT XapakTepa MUTaHMSI.
[Tpu HapylIeHUM OUTAaHUS M3MEeHSIETCSl paboTa MeTaboIMIecKoro KOHBelepa
U OTHEJIbHBIX €ro 3B€HBEB, PETYIUPYEMBIX (QYHKIVOHAJbHBIMU CHCTEMAMM,
B TOM UMCJIe HEPBHBIMM U TOPMOHATbHBIMU (hakTOopaMu. JeduiuT MUIeBbIx
KOMIIOHEHTOB W/IN HapylleHne COOTHOIIIeHU MeXIy HMUMU MOXXET IIPUBOIUTD
K HapyIIeHMI0 MeTaboIM3Ma BHYTPU KJIETOK. ITO, B CBOIO OUePelb, TPUBOIUT
K BO3HMKHOBEHMIO MTATOJIOTMYECKOTO MPOoITecca M KIIMHUYECKMUM TPOsIBIeHUIM L.

ViMeroTcst ToKa3aTebCTBa TOTO, YTO TP OEJIKOBOI HETOCTATOUHOCTY VI
aMMHOKMCIOTHOM AyicOaaHce OCYIIeCTBIISIETCS BBIHYKAEHHBIN TTePexol o0p-
raHu3Ma Ha SHJIOTeHHOE MUTaHMe, KOTOPOoe XapaKTepusyeTcs u3buparesib-
HBIM YCUJIEHMEM CMHTEe3a M aKTMUBAIMell KOMILIEKCa JIM30COMAJIbHBIX dep-
MEHTOB, YYACTBYIOIINX B Aerpagalny 6€JIKOB, HyKJIeMHOBbBIX KUCIOT U APYTUX

! IMITen6epr A.V. 3HaueHue palyoHa B TOKCHKOJIOTMYECKOM 3KCIiepuMeHTe // Bompocsl
nurtaHus.— 1982.—- N2 4.- C. 63-67.
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61O0TIOMMMEePOB. DTO SIBJIEHNE HAINIPaBIeHO Ha PeyTUIM3aLNI0 MeHee BasKHbIX
MaKpPOMOJIEKYJT ¥ CYOKIETOUHBIX CTPYKTYP .

[Ipu olLieHKe KaueCTBEHHOTO COCTaBa MUIIY CTYIEHTOB YaCTO BBISIB/ISIETCS
HecO6aIaHCHPOBAHHOCTH MUTAHMS IO PSIAY OCHOBHBIX KOMITOHEHTOB — HU3KOe
comepskaHue 6esIKoii SKUBOTHOTO IMTPOMCXOXKIEHMS, SKUPOB PaCTUTEIHHOTO ITPO-
UCXOXKIEHMSI, KaJbLIVsI, aCKOPOMHOBOI KMCJIOThI ¥ TMaAMMHA 2,

[TogobHas cuTyamms OKa3bIBaeT CyIleCTBEHHOE BJIMSIHME Ha COCTOSHIE
HEPBHOJ CMUCTEMBI U, Kak CJIeCTBME, HA KOTHUTUBHBIE CITOCOOHOCTM 0OyJa-
IOILIMIXCST MOJIOIBIX JIIOZIE.

Ilesp HalIero MccaefoBaHMs — ONPeAEUTh BAUSHIE palyioHa C 1eduin-
TOM 6€e/IKa Ha TToKa3aTesT IepeKVCHOT0 OKMCIeHMSI JIUTTIOB FOJIOBHOTO MO3Ta
pacTyLIMX SKUBOTHBIX.

MaTtepuajbl 1 MeTOAbI

DKCIepMMeHT ITpoBoawIcs Ha 40 6esbIx 6eCITopogHbIX Kpbicax. JKMBOTHbBIE
ObLIM paszesieHbl Ha IBe IPyImbl. B 1-10 rpymmy Bxomwi 10 pacTymmux caMoK
1 10 pacTyumx camMI[0B, COIeP3KaIIMXCS Ha 00IeBMBAPHOM, COATAHCMPOBAHHOM
panmone. Bo 2-1o rpymiy Bxogmi — 10 pacTyimmx caMok 1 10 pacTyiyux caMIiioB,
TIONTYYaBIINX €KeTHEBHO MTOTYCMHTETUUYECKIIT paliioH ¢ Jeduimrom 6enka.

PauyoH 6bUT IMMUTUPOBAH 110 METUOHMHY, IM3UHY U TPEOHUHY U TIpe[-
CTaBJIEH CIENYIOMIMMM KOMIIOHEHTaMM: 6eI0K KJIeiKOBMHBI (8%), nsipg, (15%),
yI7IeBOABI (CaxapHbIii Tecok — 10% m kapTodenbHbIi Kpaxmas — 58%), mpeBec-
Hble ormuaky (1%), MUHepanbHbI KOMITIOHEHT (4%), BUTAaMMHHAas cMmech (4%)°.

Cpok skcriepuMmenTa coctaBmi 30 cyToK. [10 3aBeplIeHNI0 SKCIIepUMeHTa
SKMBOTHbBIE ObLTM YMEPIBAE€HBI METOIOM HEIIOTHO TeKaMMTAIVN 10/ IETKUM
3(UPHBIM HAPKO30M COITACHO «MeXKIyHapOIHO peKOMEHIAIMM T10 IIPOBeIe-
HUIO MeAVKO-6MOIOTMYeCKIX MCCIeIOBaHMI C MCIIOIb30BaHMeM JIabopaTop-
HBIX XKMBOTHBIX»*. [OMOreHM3a1}10 TOJIOBHOTO MO3Ta IMPOBOJMIIN C UCIT0/Ib30-
BaHMeEM XUIKOIo a3oTa.

VHTEeHCUMBHOCTB MPOAYKTOB MEePEKMCHOTO okucaeHus aunmuaos ([10JT) B ro-
MOTeHaTe ITOY€EK OLIEHUBAJIM I10 COMlePsKaHMIO: AVMEeHOBbIX KOHBIOTaToB ([IK) 1 Ke-
tomueHoB (KIT) o metomy B.H. Viukanooii u I. . KagouHMKOBOJ*; MaIOHOBOTO

! TToxpoBckuit A.A., Comuu B.U., EkumoBckuii A.I1. O cOOTHOLIEHUN MEKAY COAepsKaHueM
CBOGOJHBIX AMMHOKMCIOT B TKAaHSIX M IJIa3Me KPOBM IPU OeIKOBOM HEZOCTATOYHOCTU
B 9KcIiepuMeHTe // Boripocs! nuranms.— 1974.— N2 1.- C. 8-15.

2 KagmeroBa H.B OCHOBBI palMOHAJIBHOTO NUTaHUS CTyoeHTOB // W3Bectusi IHOskHOTO
denepanbHOro yHuBepcutera. Texuuueckue Hayku.— 2005.- N2 9 (53).— C. 198.

3 a6t B.{., UrnateeB A.[l., Kepumona H.I. u gap. MeTtoauueckue peKOMeHOALIUN,
110 6MOMIOrMYECKOIi OlleHKe, IPOAYKTOB MUTaHus.— MockBa,— 1973.

* MexayHapoaHble peKOMEeH/ALN 110 TPOBeeHII0 MeIYKO-BMONOrMYeCKIX MCCTeN0BaHMit
C UCTIOJIb30BaHMeM KMBOTHBIX // XpoHuka BO3.— 1985.— T. 39.— N2 3.- C. 3-9.

S Vmkanosa B.H., Kamounukosa I.[I. Vicrionb3oBaHue rapamMeTpoB, XapaKTepU3YILIUX
AKTMBHOCTb IePEeKVICHOTO OKMCIeHUS JIUIINIOB IIPY M3yUYeHUM aJanTauuy YyejloBeKa K HOBbIM
KJIMMaToreorpaduyeckuM yCIOBUSIM // BloyieTeHb SKCIIepUMEHTATbHOV GMONIOTUY U MEUIIMHBL. —
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mnansauruaa (MIA) no metony M. C. TonuapeHko 1 A. M. JIaTbIoBoj4 !, oCHOBa-
st [ngda (ILIO) onpenensiiv, UCIIONb3Ys MeToamdeckuii mpuem E.A. JIbBOB-
CKoJi M coaB?. AKTMBHOCTH KaTanassl (KAT) onpenensiiu mo metomy M.A. Ko-
POJTIOK M COABT. B PeaKIIMM C TTePeKMUChI0 BOZOPOIA ¥ MOMMOIATOM aMMOHMS .

[MosyuyeHHbIe JaHHbIE ObLIM 00pabOTaHbI METOOM BapMallMOHHOI CTa-
TUCTURU. OTIpenensiiv cpegHee apudmermyeckoe BbI60pkH (X), cpemHee KBa-
IpaTUYHOE OTKIOHEeHMe (S), omMOKy cpemHero apudmernyeckoro (m). CraTu-
CTUYECKYIO 3HAUMMOCTb Pa3andmnii OLleHMBAJIN 10 KpUTepUIO MaHHa-YUTHU.

Pe3ynbTaThl ¥ MX 00CY)KIEHME

B pesynbraTe mpoBefeHHbIX MCCAEIOBAaHNIT ObUIO YCTAHOBJIEHO, UTO Y pa-
CTYIIMX KPBIC-CAMOK, HaX0aammxcs 30 CyTOK Ha paryoHe ¢ neduiimtom 6esnka,
MIPOUCXOOUT YBeJIMUYEeHMe TToKasaTesnell MPOLyKTOB MMePEKMCHOTO OKMUCIEeHMS
JIMIIUIOB B TOMOTeHaTe TOJIOBHOr0 Mo3ra. Tak, mokasaTenu KetogueHoB (KII)
Bo3pocu Ha 30% (p < 0,01), mokasatenu ocHoBauwmii llndda (L10) yBemun-
Jch Ha 79% (p < 0,05), ypoBeHb MaJIOHOBOTO Iuanbaeruaa (MIA) yBeamumics
Ha 48,5% (p < 0,05). ITpu aTOM ITOKa3aTeNN JMeHOBbIX KOHbIOraToB (JIK) HemocTo-
BEpPHO CHU3WINCH Ha 11,3%, a ypoBeHb KaTaiasbl CHU3WICS Ha 32,3% (p < 0,05).

V pacTyimyx caMIioB, HaXOISIIXCS B TeueHe 30 qHelt Ha paljyioHe ¢ 6e-
KOBOJi HEIOCTAaTOUHOCThIO, HAOMIOAAETCS HECKOIbKO MHOE M3MeHeHue B I10-
Ka3aTessixX NepeKUCHOTO OKUCAeHUS TUIIUA0B FOJI0OBHOTO Mo3Ta. [Toka3artenn
YPOBHSI IMEHOBBIX KOHBbIOraToB (JIK) yBesmumamch Ha 70% (p < 0,05), keTo-
nuenbl (K1) Beipocin Ha 46,6% (p < 0,05), ypoBeHb MM(PEHOBBIX OCHOBAHMIA
(IIIO) He M3MEHMJICS 110 CPAaBHEHMIO C MOKA3aTeNISIMU KOHTPOIbHOI TPYIIIILI.
IMokasaTeny MasoHOBOTO Avanbaernaa (MIA) causuanch Ha 39,6% (p < 0,05),
KaTajasa cHuswmiach Ha 7,8% (p < 0,05).

[Ipu cpaBHeHMM ntokasaTeseii [10J1 B rpyIinax pacTyIuX CaMIOB M pacTyIIUX
CaMOK, HaXOOSIIVXCs B TeueHne 30 mHel Ha palioHe ¢ OeJIKOBO HETOCTaTOU-
HOCTBI0, HAO/MIOAAeT CIeayIolee M3MeHeHe IToKa3aTeneil: y pacTyIIX CaMIIOB
YPOBEHb AMEHOBBIX KOH'BIOraTOB BbIlIe Ha 42% (p < 0,05), ypoBeHb KETOAVEHOB
BbIIIe Ha 56% (p < 0,05), ypoBeHb KaTasiasbl Bbiiie Ha 32,5% (p < 0,05).

Takum 06pa3oM, B pe3y/ibTaTe MPOBeIeHHBIX MCCIeIOBaHNMI MOXKHO Cie-
JIaTh BBIBOJIBI, YTO PALIIOH CO CHYDKEHHBIM COMepskaHyueM Oesika IIPUBOIUT
K HapylIeHMsIM MeMOpaHHbBIX CTPYKTYP HEPBHBIX KJIETOK, KaK Y pacTyIIuX ca-
MOK, TaK 'y PacTyIIMX CaMI0OB. Y pacTyLMX CAMILIOB [TOKa3aTelay TepeKUCHOTO
OKMCJIEHMS IMTIUA0B B TOMOTeHaTe roJIOBHOTO MO3Tra BO3pacTaloT CUJIbHEE,

1987.- N2 5.- C. 571-573.

! Tonuapenko M. C. JlatunioBa A.M. MeTop, OLieHK! TTepeKUCHOTO OKUCIeHUST JIUTIUAO0B / /
JlabopaTtopHoe feno.— 1985.—- N2 1.— C. 60-61.

2 JIbBoBckas E. 1., Bomueroponckuit .A., IllemsikoB C.E., Jiucdumi P.. Cnekrpodo
TOMETPUYECKOe OIpeie/ieHNe KOHEUHbIX ITPOLYKTOB ITepeKMCHOTO OKUCIeHUS IMIIUAO0B // Bompocst
MeIULIMHCKOM xumun.— 1991.— N2 4.— C. 92-93.

3 Kopomioxk M. A., ViBaHosa JI. 1., MaitopoBa U.I. MeTop onpefiefieHs: aKTUBHOCTM KaTaiasbl //
JlabopatopHoe fmeno.— 1988.— N2 1.- C. 16-19.
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yeM y pacTylMx caMok. [laHHbIe TToKa3aTeu KOPPeanpyoT ¢ MHAMKATOpaMu
M3MeHeHMsI CTPYKTYPbI MOBeIeHMs ¥ PacTyIIMX CaMOK M PacTyIIMX CaMIIOB,
HaxXomsIIMxcs B TeueHue 30 qHel Ha pamyoHe ¢ 6eJIKOBOI HeIO0CTaTOUYHOCTbIO
B MCC/IeIOBaHMSIX, ITIPOBeIeHHbIX HAMI paHee'.
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NON-FORMAL AND INFORMAL ADULT
EDUCATION IN UKRAINE

The key problem of the Ukrainian society development is the issue of life-
long education. The importance of education in modern life is convincingly
proved by the fact that in September 2000 the heads of the states and govern-
ments of 189 countries (including Ukraine) adopted the United Nations Mil-
lennium Declaration, which called education provision the second goal among
the eight ones.

In recent years, Ukraine has had quite high rates on the UN education index,
in particular, the index of education in the world — 0.436, and in Ukraine — 0.795,
at the same time in Spain - 0.781, in the United Kingdom - 0.766, in France —
0.751, Poland - 0,728, Italy — 0,706, Belarus - 0,683, Portugal —0,670, Russian Fed-
eration — 0,631. However, despite the rather high rates and the positive dynamics
of the education development, adult education remains inadequate in Ukraine.

The socio-economic changes typical for the late XX — early XXI™ century
confirm enhancing the role of adult education in the modern society develop-
ment. This intensify the search for new approaches to adult education, since the
pedagogical forms, methods and technologies of education are based on students’
age specificities and have certain principles for the use in adult education.

For over a decade, the European countries have been successfully develop-
ing the adult education system as a component of lifelong education. Reforms
relate to the legislative framework of the European countries, the system of
secondary, special and higher education, rethinking the role and importance
of the teacher, adapting teaching forms and methods.

Adult education provides the successful economic, social, political and en-
vironmental development of the society, contributes to the achievement of the
UN goals in the 2030 Program. The organization and development of lifelong
education ensure the achievement of the goals of the Lisbon concept for the
sustainable, systematic and inclusive growth.
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In this regard, Ukrainian scholars and educators are concerned with the is-
sue of adult education. In view of the recent reforms in the Ukrainian educa-
tional sector and the adoption of the Law “On Education”, the government initi-
ated drafting the Law of Ukraine “On Adult Education”.

Gradually the field of adult education gets legislative support in Ukraine.
Thus, the Law of Ukraine “On Education” states that adult education is a com-
ponent of lifelong education. Adult education is aimed at implementing adults’
right to lifelong education, taking into account their personal needs, the priori-
ties of the social development and the economic needs. The state authorities
and local self-government bodies of Ukraine create conditions for the formal,
non-formal and informal adult education. In Ukraine, everyone has the right to
the free choice of educational institutions, institutions, organizations, types,
forms, pace of education and educational programs within the framework of
adult education!.

In this article, we will consider in detail the peculiarities of the non-formal
and informal adult education in Ukraine. The non-formal education is an orga-
nized, structured and purposeful educational activity carried out outside formal
educational institutions. The non-formal education is aimed at satisfying the
diverse educational needs of different groups of the population, but does not
suggest obtaining a legalized diploma?.

However, the non-formal education is any obtaining of new information
about different aspects of life with the help of learning through numerous
courses, interest groups, church visits, and more. In this form of education, as
a rule, no preconditions for the beginning of education (level of preliminary
training, age limits, etc.) are required, nor are stiff demands to place, time,
terms, forms and methods of education. This allows to engage much more
people in a learning process than in the formal education.

In Ukraine, the non-formal education involves individual lessons led by
trainers or tutors, trainings and short-term courses that pursue practical short-
term goals. The non-formal education does not have age, professional or in-
tellectual restrictions on the participants, is often not limited to timeframes.
The institutions and organizations engaged in the non-formal education, as a
rule, do not award qualifications and do not formally assess the participants’
academic achievements. In this sector, innovative approaches are most often
used, innovative techniques and learning technologies are tested.

The non-formal adult education is applied to all the educational pro-
grams implemented outside the formal educational system, is usually volun-
tary and short-term. Such programs are characterized by a wide variety, for

! Zakon Ukrayiny “Pro osvitu” (2017) [The Law of Ukraine “On Education”]. Retrieved from:
URL: http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/2145-19/page (in Ukr.)

2 Honcharuk A. Neformalna osvita doroslykh v krainakh ES (2012) [Non-formal education of
adults in the European countries], Pedahohichni nauky.— No. 54.- P. 31-36. (in Ukr.).
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example, mastering a foreign language, the acquisition of conflict resolution
skills, the leadership qualities formation, the programs of psychological and
pedagogical orientation, etc. These programs, unlike the formal education, do
not require any prior training. The training process is provided by instructors,
trainers, coaches. In Ukraine, the non-formal adult education does not have
state-approved programs, but may take place under the auspices of a higher
educational institution.

Recently, the demand for the non-formal education among adults has in-
creased in Ukraine. Adult Ukrainians understand that learning through vari-
ous professional courses, learning foreign languages, participating in interest
groups, mastering new information technologies contribute to raising an in-
dividual’s status in the society!.

The concept of the non-formal adult education is partly consistent with
such concepts as “additional” and “postgraduate” education. However, the non-
formal education, like no other, directly reflects and satisfies the individual
needs and interests, thus mobilizing their natural ability to the self-improve-
ment, to the spiritual inner growth. Thus, the creation of the non-formal educa-
tion system can provide conditions for the self-realization of each individual,
the moral improvement through the provision of broad opportunities in choos-
ing the direction and forms of the educational activity, both in the professional
sphere and in various spheres of leisure?.

Informal education is purposeful and planned, but not institutionalized,
that is, less organized than the formal and non-formal education3.

The National Institute for Strategic Studies of Ukraine notes that the infor-
mal education is a general term for the education beyond the standard educa-
tional environment — individual cognitive activities that accompany everyday
life, realized by means of individuals’ own activity in the cultural and educa-
tional environment*.

The informal education is an unorganized, not always conscious and pur-
poseful process that lasts throughout a person’s life. Actually, it is the acqui-
sition of the necessary knowledge and skills in the form of life experience.
The informal education includes communication, reading, visiting cultural in-
stitutions, traveling, media, etc. In this case, a person transforms the society’s
educational potentials into the effective factors of their development.

! Sihaieva L. Kharakterystyka struktury osvity doroslykh v suchasnii Ukraini (2011)
[Characteristics of the adult education structure in modern Ukraine], Visnyk Zhytomyrskoho
derzhavnoho universytetu imeni Ivana Franka, — No. 59.— P. 38—42. (in Ukr.).

% Lifelong education: world experience and Ukrainian practice. Executive summary (2016).
Retrieved from: URL: http://www.niss.gov.ua/articles/252/(in Ukr.).

3 Zakon Ukrayiny “Pro osvitu” (2017) [The Law of Ukraine [“On Education”]. Retrieved from:
URL: http://zakon2.rada.gov.ua/laws/show/2145-19/page (in Ukr.)

* Lifelong education: world experience and Ukrainian practice. Executive summary (2016).
Retrieved from: URL: http://www.niss.gov.ua/articles/252/(in Ukr.).
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For adult Ukrainians, the informal education transforms personal poten-
tials into the powerful factors of self-development, but this process is chaotic
and unstructured. The informal education can take place provided there is a
stable or temporary professional interest, provided that the situation arises
requiring the search for answers.

The global trend of today is the movement towards the convergence and
complementarity between the formal and non-formal education instead of the
competition. The non-formal education can be a test site for testing techniques
and tools that later can be used for the formal education. But it should not
be forgotten that, unlike the formal education, the non-formal education is
optional and voluntary, which means that it cannot replace or supplant the
existing educational infrastructure.

In Ukraine, at the present stage, there is an urgent need to develop theo-
retically substantiated, practically significant and persuasive conceptual ap-
proaches to the organization of the lifelong education system. One of the most
significant problems in the formation of the lifelong education system is over-
coming the stereotype of considering the non-formal education as insignificant.
Misunderstanding of the specifics of the non-formal education and its social
potential is generated by insufficient attention to the study of the problems of
adult education. It is necessary to analyze the activities of the existing sphere
of non-traditional kinds and forms of adult education nationwide. This will
reveal the specifics of non-formal cognitive and educational activities of differ-
ent contingents of adults, motivational peculiarities and the self-organization
mechanisms of this activity.
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BA IN APPLIED LINGUISTICS (CASE STUDY
CARLETON UNIVERSITY, CANADA)

Canada is home to some of the top universities in the world. In fact, 26 Ca-
nadian institutions are counted among the best in the world, according to Times
Higher Education’s World University Rankings 2018.

Situated on unceded Algonquin territory beside the historic Rideau Canal,
an official UNESCO World Heritage Site, Carleton University was founded by the
community in 1942 to meet the needs of veterans returning from the Second
World War.

Since those days, it has grown to become a leading university recognized
for its leadership in teaching, research, community engagement and interdis-
ciplinary study. It is a community that cares about and confronts some of the
most challenging problems facing the world.

One of Carleton’s greatest assets is its location in the nation’s capital. Stu-
dent here are able to take advantage of all that Ottawa offers, including access
to the federal government, cutting-edge research facilities, national and inter-
national organizations and numerous national museums.

Carleton University is one of the leading universities in Canada in the
fields of Linguistics, Applied Linguistics and Discourse Studies, and Teach-
ing English as a Second Language. Carleton University’s School of Linguistics
and Language Studies (SLaLS) offers the following programs: undergraduate
degree in Applied Linguistics and Discourse Studies, undergraduate degree in
Linguistics, graduate degree in Applied Linguistics and Discourse Studies,
Certificate in Teaching ESL, world-class modern language courses, English as
a Second Language (ESL) for academic purposes, and advanced Communica-
tion Courses for Specific Disciplines and Professions. SLaLS is recognized na-
tionally and internationally for its research into both theoretical and applied
linguistics. Faculty members carry out research in a variety of areas: syntax,
phonology, psycholinguistics, historical linguistics, language acquisition, lan-
guage teaching, curriculum development, language policy, language testing,
adult literacy, educational linguistics, the development of writing abilities
and the use of language in the workplace.

Language is an essential part of what it is to be human and this program
gives students the opportunity to examine how language works in real life.
The field of Applied Linguistics and Discourse Studies develops and applies
theories to solve everyday problems involving language. Course materials ad-
dress such questions as how languages are taught and learned, how language
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competencies are evaluated, how writing is used to perform a variety of func-
tions, how language is used in specific social contexts, how language can in-
fluence society and vice versa, how government policies influence language
practices and what makes a bilingual education program effective.

Bachelor of Arts General or Honours

Applied Linguistics emerged as a distinct discipline in the late 1970s with
a concern for solving real-world problems related to language learning and
teaching, language in education, language policymaking, language testing,
language in society and effective communication in the workplace. Discourse
Studies and Writing Studies focus on the study of text, talk, writing and, more
recently, multimodal and multimedia discourse; they employ a range of re-
search methods including case studies, ethnography, critical discourse analysis,
genre analysis, and computer-assisted corpus analysis.

The programs focus on three main areas:

« Applied Linguistics: How are languages learned, taught, and assessed?
How can language policies influence language practices and protect minor-
ity or endangered languages? What makes professional communication in a
first or second language effective? What role does language play in creating
social identities and social orders?

« Discourse Studies: How is language — spoken, written, visual — used in
complex organizations such as workplaces, schools and media to achieve spe-
cific goals, and what is its level of effectiveness? How are texts and other symbol
systems — such as photographs and video clips — used, and why and for whose
ends? How do we use language to exercise or resist power?

» Writing Studies: How is writing used in academic, workplace, and com-
munity settings to construct knowledge, accomplish learning, and coordinate
people’s activities? How is writing best taught and learned in these settings?

Both the three- and four-year programs examine each of these areas. Hon-
ours students may complete an optional Honours project, and many high-
achieving students continue into our MA program.

Core courses

Core courses for this program include an introduction to linguistics, lan-
guage analysis and a selection of other courses from topics such as discourse
analysis, corpus analysis, second-language learning, writing, adult literacy,
language testing, language in society, and bilingualism.

A BA in Applied Linguistics and Discourse Studies (ALDS) opens doors to
avariety of careers in the public or private sector, in NGOs or in educational in-
stitutions related to language teaching, language assessment, and policy. It
also provides an excellent basis for graduate work. ALDS develops and applies
theories to solve everyday problems involving language. As an interdisciplin-
ary field encompassing work in Applied Linguistics, Writing Studies, Discourse
Studies, and Literacy Studies, ALDS focuses on language-related issues such
as the following:
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 Language Teaching and Learning: How are languages taught and learned?
How are language curricula best developed and implemented?

» Language Assessment: How are language competencies evaluated and
language tests designed?

» Writing: How is writing used in academic, workplace, and community
settings to construct knowledge, accomplish learning, and perform other func-
tions? How can writing best be taught and learned in these settings?

« Literacies: How do people use texts in their everyday activities in society?
How can access to literacies be broadened?

« Discourse Analysis: How is language — both spoken and written — used in
specific social contexts? And how are texts in other symbol systems — such as
photographs and drawings — used in similar contexts?

« Language in Society: How does language influence society, and how is it in-
fluenced by society? What role does language play in creating social identities,
social structures, and relations of power?

 Language and the Professions: For what purposes do professionals use
language in their work? What makes professional communication in a first or
a second language more effective?

« Bilingual Education: How can educational institutions support bilingual
development? What makes a bilingual education program effective?

» Language Policy and Planning: How do government policies influence
language practices, as for instance with measures to protect endangered
languages?

BA provides a solid foundation for teacher certification programs and
for graduate programs in language education and higher education. Many
of graduates continue on to MA program. A BA in Applied Linguistics and
Discourse Studies also leads to opportunities for careers in universities, gov-
ernment, NGOs, international organizations, and corporations, where the
graduates apply their knowledge of the relationship between language and
learning.

Possible careers for graduates in Applied Linguistics and Discourse Studies are:

« Teaching: in public and private schools at all levels of education, in com-
munity programs, and in professional organizations (often after further study in
a CTESL program, in an MA program, or at teachers college);

» Writing and communications: in writing-intensive positions in govern-
ment (e.g., in policy units), in corporations (e.g., in communication units), as
freelance professional writers, and as consultants;

« Editing: in the government, in corporations, in publishing houses, or as
freelancers;

« Translation: in the public and private sectors or as freelancers (often after
further study);

» Assessment: as specialists in language testing and test design (e.g., for
the Second Language Evaluation tests in the Canadian public service);
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« Training: in professional development units in private- and public-sector
organizations, in writing centres and student success centres in universities
and colleges, and in school boards as ESL specialists;

 Educational research: as research analysts, consultants, project coordina-
tors, discourse analysts in academic and corporate settings.

The field of Applied Linguistics and Discourse Studies is Carleton’s unique
approach to the study of language, combining several research areas that have
previously had separate academic traditions. Carleton’s program in ALDS is
unique in allowing students to combine these areas into a single program.

 Applied Linguistics: in contrast to formal Linguistics with its focus on the
structure of language, Applied Linguistics emphasizes language as a system of
communication and a form of social action. Its areas of investigation include
how languages are assessed, learned and taught.

« Discourse Studies: this field also emphasizes language as a tool for com-
munication and action in professional and social contexts. Discourse Studies
takes a “multi-modal” approach, examining how written, spoken and visual
modes of communication interact in workplace and academic settings, as well
as in the media and social networking.

Graduates with degrees in Applied Linguistics and Discourse Studies are
well-placed - not simply because of their degrees but because of their train-
ing — to take jobs in language education, in government and business, in NGOs,
and emerging technologies, both in Canada and abroad.
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WU3YYEHUE OCOBEHHOCTEN ®OPMUPOBAHUSA
«OBPA3A CEMbW» Y OETEA CTAPLLEIO
AOLKOJIbHOIo BO3PACTA

Ipo6aema opMupoBaHKs y IeTeit JOIIKOILHOIO BOo3pacTa «obpasa ce-
MbU» CTOUT OOBOJILHO OCTPO B TEOPUM U MPAKTUKE COBPEMEHHOI Iefaroru-
YecKoii Hayku. MHOTMe yuyeHble OTMEYAIOT CKYTHOCTb M (DparMeHTapHOCTb
chOpMMPOBAHHOCTHU Y JIeTeli TIpefCTaBlIeHit 0 ceMbe, MPUYEM O CeMbe KakK
TaKOBOI1, TO €CTh COLMAIbHOI TPYIIe, KaK HeMTpaaIbHOM aOCTPaKTHOM I10-
HSTUM, U O CBOEI COOCTBEHHOM cembel,

E.B.TonbbepT paccMaTpuUBaET I0Jie MPEACTaBIeHUi KaK KOMIIOHEHT ce-
MeNHbIX OTHOLIEHUIi. B Hero BXoasaT 3HaHMS, YCTAHOBKM WIEHOB CEMbU OT-
HOCUTEJIbHO JIPYT Apyra. Bcero aBTop BbIOeNsIET TPU KOMIIOHEHTA CeMeMHBIX
OTHOILIEHMI : KOTHUTUBHBI, SMOLVOHA/IbHbIN ¥ IIOBEIeHUEeCKIIi 2.,

H.U. [leMuaoBa BbIIe/IET MTOHITHE «00pa3 CeMbM», KOTOPBI BKIOYAET
B ce0s1 «SImePHbIi C10¥1» (TIpefcTaBieHs 0 cCeMeifHOM YKiIajie, TpaguIusX, re-
papxuy ceMeiHbIX OTHOLIEeHWIT), «ITOBEPXHOCTHBIN CI01» (3MOLMOHAIbHbIE
nepexkuBaHus pe6eHKa), MPOTHOCTUYHOCTD «06pasa ceMby» (OpUeHTaIus pe-
O6eHKa Ha CBOIO OYIYIIYIO CEMbIO)S.

! iccnemosanme mpoGrneM [ONIKOMBHOTO [ETCTBA B IMOMMKYIBTYPHOM IIPOCTPAHCTBE
POCCHITCKUX TOPOIOB. Pe3ybTaThl MEXKpETMOHATBHOTO MccienoBans: KomiekTuBHas MoHorpadus
/ nop, pex. A.T. Toro6epuase. Cb. PTTIY um. A. 1. Tepiiena.— 2009.— 489 c.

2 Tonb6epT E.B. ®opMupoBaHme MpencTaBlIeHUiI O CeMeMHbIX OTHOIIEHUSX Y CTapIInUX
norikonbHuKoB IOV / E.B. Tonb6ept. Ynra.— 2011.— 198 c.

3 Ilemmmosa H.1. dopmupoBaHme «06pasa CeMbI» y CTapILIMX TOMIKOIbHUKOB / H.U. [lemumoBa.—
M.-2003.-182c.
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O.B. Ipi6MHa 1 Ip. pacCMaTPUBAIOT ITPEICTaBIEHMS O CEMbe Uuepe3 MOHSI-
THe HallPaBJIeHHOCT! JOUIKOJIbHMKOB Ha MUP CEMbMU. BbIA eS0T TPU KOMIIO-
HeHTa HalpPaBAeHHOCTH: MHTE/IEKTYaabHbIV, MOTMBAI[MOHHO-TOTPE6HOCT-
HbIN U TTOBefeHYeCcKui . THTe/NIeKTyaIbHbIiI KOMIIOHEHT BK/IIOUAET B Ce6s
3HAHMS U [TPeJICTaBIeHNS JeTelt 0 ceMbe, Ha OCHOBE HUX CKIaAbIBAETCS «00-
pas ceMbu»2.

H.A. KapaTaeBa uepe3 faHHbIe KOMIIOHEHTbI (KOTHUTUBHbIN, SMOLIMIOHAJIb-
HO-MOTMBALMIOHHBI 1 ITOBeJeHUECKUIT) pacCMaTPUBAET IPOLEeCC BOCIIUTAHUS
YBaKUTEJIbHOTO OTHOILIEHNS Y AeTe K CeMeifHbIM TpaguLsm .

ToBopst 06 «0b6pa3e cemMbi», Mbl UMEEM BBUAY 3HAHUS U IIPEACTaBIECHUS
JleTeit 0 CBOMX OMM3KMX (MX YepTax JMUHOCTHU, BOCIIPUSITYE TIOCTYIIKOB, TTOBe-
JleHNs), KOTOpbIe CKJIaIbIBAIOTCS Y IeTell B IPOoLiecce X KMU3HeLesI TeNbHOCTU
TI0/1, BAVSTHMEM Pa3JIMYHbIX GAaKTOPOB. 3HAHUS U MpeaCcTaBaeHNs GOpMUPYIOT
HEeKNI KOTHUTUBHBII KOMIIOHEHT IICUXUKHU JETEN.

«0O6pa3 ceMby» Y COBpEMEHHBIX AOUTKOIbHIKOB BO MHOT'OM CKJIQ[IbIBAETCSI
TI0[1, BIMUSIHMEM CPeACTB MaccoBoi mHopmanym. et yepnaoT MHGOPMAIHIO
0 ceMbe IIpU IMPOCMOTpe GUJIBMOB, MYJIbT(GUIBMOB, YTEHUM U OOCYKIEHUA
XY[,05KeCTBEHHOI IMTepaTyphbl. B mocnenHee BpeMsi Ha SKpaHax TeaeBUIeHUs
00pas ceMby IpeICTaBIeH HECKOIbKO MCKAasKeHHbIM, OT/IMYAIOIIMCS OT Tpa-
IUITMOHHOTO o6pasa. M B peasibHOI XU3HM TOCTeAHME NeCITUIETIUSI CeMbU
TaKkxke IpeTepreBalT HEKOTOPble U3MeHeHusl. Hampumep, skeHIIMHbI CTaHO-
BSITCSI CAMOCTOSITE/IbHBIMM 1 HE3aBUCUMBIMU, MPOSIBISIIOT CUIIY U SK€CTKOCTD
XapakTepa, TO eCThb Te€ UepPTbl, KOTOPbIe TPAAULIMOHHO MPUIMUCHIBAIOTCS MYK-
YyHaM. YBEJIMUMBAETCSI YMCJIO HETIOMHBIX CEMEN, TO eCTh PYIIUTCS TTPUBBIY-
Hasl CTPYKTYpa U Mepapxus CEMeMHBIX OTHOIIeHu. Takum 06pa3oM, mporecc
bopMupoBaHs y JOUIKOIBHUKOB ITPEICTaBIeHNIT O CeMbe BO MHOTOM HOCHUT
CTUXUITHBIN XapaKTep.

Tem He MeHee, AOUIKOIbHbIE 0OPA30BaTEbHbIE OPTaHM3AIMN TTBITAIOTCS
OpraHM30BaTh JaHHBIN MPOLIEeCC IIFITAaHOMEPHO.

BrL0 TIpOBeeHO MccaenoBaHMe, KOTOpoe ObIIO HAITpaBieHO, Ha BBISB-
JleHne 0cobeHHoCTel chOPMUPOBAHHOCTH Y JIeTell CTapIIero JOIMIKOIbHOTO
BO3pacTa «0bpasa ceMbu».

CrenyeT OTMETUTb, UTO COBpEMEHHbIE AeTU MMEIOT HEeCKOIbKO MHbIE
TIpeICTaBIeHMSI O TIOHATUSX 006Pa U 3714, O MOJOKUTETbHBIX U OTPULIATENb-
HbBIX IIOCTYIIKaX YeJoBeKa, YeM JIeTH MPOLUIbIX MOKomeHuii. [IocKoabKy pe-
6EeHOK CTapIIero JONUIKOJIbHOTO BO3PAcTa CII0CO6eH OTHOCUTD Ce6sI M YIeHOB

! lmarnoctuxa HaIpaBJIeHHOCTY pebeHKa Ha Mup cemby / 1iof, pen. O.B. Ipi6MHOI.,— M.—
2009.- 64 c.

% TexHonoruyu (opMMUpPOBaHUSI y peGeHKa HAIPAaBIEHHOCTM HA MUD CeMbU: MPAKTUKO-
opMHTHMpOBaHHast MoHorpadwus / mog, pen. O.B. Ip16mHOiL. YabsiHOBCK,— 2010.— 152 c.

3 Kaparaesa H.A. BocriuTaHMe yBaXXUTeIbHOIO OTHONIEHMS K CeMEIfHbIM TPA[UIIMSIM y JeTel
nmourkonbHOro Bodpacta / H.A. KapartaeBa. Ekatepun6ypr.— 1999.- 238 c.
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CBOE€J CeMbM K YeJI0BeYeCKOMY COOOIIEeCTBY, OH MOKET CpaBHMBATH U IIPO-
BOAUTb aHAJIOTUM MEXIY CBOEI CeMbell U CeEMbei KaK TaKOBOJ (CpaBHMBATh
CBOIO CEMbBIO C HEKMM 3TAJIOHOM, M eaabHbIM 00pPa30M CEMbH, YWJIEHOB CEMbI).
CrieoBaTelbHO, M MHTEPIIPETUPOBATD ITIOBEAEeHME UIEHOB CEMbU MOTYT I10-
cBOeMY, 0603Hauas ero Kak «IIpaBUIbHOE» WIN «HEeIIPaBWIbHOE», COOTBET-
CTBYIOILlee HEKOMY 3TaJIOHY WM Xe OTauvarouieecs oT Hero. Ctapiinii go-
IIKOJIbHMK BIIOJIHE MOSKET OXapaKTepu30BaTh 06pas, XapakTep MaMbl, Marlbl,
6a6yiky, 6paTa win cectpsl. Hampumep, Bans I.: «babyiika crapeHbKas,
OHa J0JIKHA OBITh TOOPOJi M CITOKOIHOI, ITeub BKYCHbIE TIUMPOKKY, & BHYKU
JOJIKHBI IPUXOIUTH K Heil B TOCTU»; Anyica @.: «I1arma go/keH 6bITh CUJIbHBIM
M CMeJIBIM, ¥ OOPBIM, ellle OH IO/DKeH ObITh CMeIlHbIM»; Bura A.: «Mama
IOJIKHA 3a00TUTHCS O CBUX AETSIX, TOTOBUTD MM, TTIOKYIIATh OJEKIY».

«O6pa3s ceMby» Y COBpEMEHHOTO JOIIKOIbHMKA MOKET ObITh BeChbMa MH/IN-
BUAyaJbHBIM (DnbBupa @.: «BabyIka To/mKHa 6bITh MOJIOA0, MOIHO, 3HATh
QHIVIMIICKUIA SI3BIK»).

ety ¢ HEKOTOPOJI 0Jieit 00 BEKTUBHOCTY MOTYT IaBaTh XapaKTePUCTUKY
TOBeeHMIO U MTOCTYIKaM CBOUX poIHbIX (Banepus B.: «Mama npaBUIbHO clie-
Jlajia, uto 3abpasna y Buranmka (Mitamirero 6para) pob6oTa, IOTOMY UTO OH ObI
ero ciomasny). [Ipyuem JaHHas XapaKTepUCTUKA MOXKeT ObITb, KaK IOJIOXKM-
TEeJIbHO, TaK ¥ OTPULIATEIbHOIA.

He cMoTps Ha TO, YTO MHOTHME AETU AAIOT OTPULLATEbHYIO XapaKTePUCTHU-
KY MIOBeeHUsI CBOUX POJCTBEHHUKOB ¥ HETATUBHYIO0 OKPACKY X MOCTYMKOB,
JeTU TIPOSIBJISIIOT SMOLIMOHAIbHYIO IPUBSI3aHHOCTD [10 OTHOUIEHUIO K CBOUM
6u3KkuM. [Ipy 5TOM OTMEUaroT, UYTO 00pa3s WIEHOB UX CEMbU U UX CAMUX
00pa3 BHYTPU CeEMbM CYI[eCTBEHHO OTINYAIOTCS OT uaeana. Hampumep, Tu-
modeii JI.: «MaMa Jo/KHA TOTOBUTD ely. A MOSI MaMa He YMeeT rOTOBUTh.
[Tama Beyepom kapuUT KapTOLIKY, a MaMa XOAUT B C1opT3aj. Bce paBHO Mama
X0poIIas». DTO CBSI3aHO ¢ 0COO@HHOCThI0 BOCIIUTAHMS B CeMbe KaK BHYTPU
colManbHOro MHCTUTYTa. CeMeliHOe BOCIIUTAHME OTAUYAETCS AJIUTETbHO-
CTbI0 KOHTAKTOB, IIOCTOSTHCTBOM BO3/€/CTBUSI Ha pe6eHKa, OTHOCUTEbHOI
SMOIMOHATBHOV 6JM30CThI0 MEXKIY YIeHAMM CeMbM, TOBEPUTEIbHBIM OT-
HolleHueM, 6e3yCcIOBHOM MPUHSATUM APYT ApyTra. B cumy BO3pacTHBIX 0CO-
6eHHOCTelt, y30CTM KpyTa OOIIeHNST JONIKOIbHUK CUUTAET CBOUX PO UTENe
HEYKJIOHHBIMM aBTOPUTETAMMU.

IeTy MOTYT palMOHAIN3MPOBATH MOCTYIIKM CBOUX ONMM3KUX, AABATb UM
00bSICHEHMSI, OTIPaBabIBATh UX HdelicTBus. Hampumep, AuHa P.: «Mama MeHs
OTpyTajia 3a To, YTO s IMOCTPUIJIA HAIlly COO6aKy, a CKOpPO BbICTaBKa. S mymaria,
YTO y MEHS XOPOIIIO IMOTYIUTCS, AKKYPaTHO. A TTOTyUMJIOCh KPUBO. 5 He 0611-
Jleyach... M3-3a MeHs MaMe IIPUIIJIOCh BECTU ee K IapukMaxepy. S 66l Toxe
Kpuuasia, eciv 661 6bIa MaMOii».

Takum 06pa3om, pe3yabTaThl IPOBEAEHHOTO MCCAeNOBAHMS TTOKA3an,
YTO Y IMOAABJISIONIEr0 OOMbIIMHCTBA JeTelt CTapIliero AOMKOJIbHOTO BO3pacTa
CKJIQ[IbIBAETCS TTOMOKUTEIbHbIN «00pa3» CBOe CeMbM.
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SIK OJTHOTO 3 HaibiNbII BaXKJIMBUX KPUTEPiiB CTBOPEHHS YeCHOI, Tpo30poi Ta
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e eKTMBHOI CymoBOi Bjaau Ta BigmoOpaskeHO BasKJIMBY pojib cIriBmpaili Harri-
OHAaJIbHOI IIKOJIM CY[IiB Ta KaHaAChKOTO MPoeKTy «OcBiTa CyaIiB — MIJisl KO-
HOMIYHOI'O PO3BUTKY», IKa 6€3YMOBHO BiZlirpa€ Bask/IMBY POJIb Y MiABUIIEHH]
piBHS eeKTUMBHOCTI POGOTH CYIIiB, BIIPOBAIKEHHI iHTEPaKTUBHUX METOZiB
rpodeciitHoi MiAroTOBKM y CUCTEMI OCBIiTM CY[JIiB HA OCHOBi HABUYOK, 3 ypa-
XYBAHHSIM T€HJIePHOTO Ta COIiaJIbHOTO KOHTEKCTY, YIOCKOHAIEHHIO SIKOCTi
CYIIiBChKOI OCBiTM Ta iMIUIeMeHTallii B yKpaiHChbKe 3aKOHOaBCTBA Iepeio-
BUX 3[100YTKiB mpaBoBoi cuctemu KaHagu y cdepi cymounmHCTBa, IO € BKpaii
B&KJIMBMM Ta LIIHHUM 151 e(DeKTUBHOCTI CYIOBUX IIpoLieayp B YKpaiHi.

KirouoBi cimoBa: cyniBcbka OCBiTa, COllialbHMUII KOHTEKCT, CaMOpery-
JISLIisT, TTleJaroryyeckoe MaicTepCcTBo, MCUX0IO0r0-TIearornuyeckme TeEXHUKMY,
peduiexcist, mpodeciiiunii cynns, iHTepakKTMBHE HaBUYAHHS, TPEHIHT, TUCTaH-
LIiJiHe HaBUaHHS.

V mpoiieci po36yaoBy IPaBOBOi AepsKaBy, OMHUM 3 ii HaMOiIbIIT BasKIIM-
BUX KPUTEPiiB € CTBOPEHHS UeCHOI, TP030poi Ta epeKTUBHOI Cy0BOI Ba .
EdexTuBHIiCTb 3MiH Y CymOBiii cucTeMi YKpaiHu 6e3mocepeHbO 3aJIeXKUTD Bif
piBHSA KBasidikaii Bcix cymgais, TOOTO piBHS iXHBOI podeciitHoi Ta ocobuc-
TiCHOI MiAroTOBIIeHOCTi Ta haxoBoCTi. Haminsgioun cyaiB He3aaeXKHICTIO Tpu
3filicHeHHi nipaBocyaasi, KOHCTUTYIIisT YKpaiHM 3aKpiriloe OCHOBHI rapaHTii
ix HesaseskHoCTi. [IpM3HaUeHHs Ha Mmocady Cyaai 3filicHIoeThCs [Ipe3uaeH-
TOM YKpaiHM 3a NOAaHHSIM Buioi paayu npaBocyAns B MOPSIAKY, BCTAHOBJIE-
HOMY 3aKOHOM. [Ipy3HaueHHs Ha TTOCaTy CYAMi 3/1i/iICHIOETHCS 32 KOHKYPCOM,
KpiM BUIIAJKiB, BU3HAUEHNUX 3aKOHOM. [Ip1 IIbOMY CYAIi TPU3HAYAIOTHCS 6e3-
CTPOKOBO Ha 1110 TTOCay.

st 3a6e3rieueHHsT He3aJIeXKHOCTI CYyIAiB Y 3[i/iCHEHH] mTpaBoCyaas i 3a-
XUCTY iX BiJl BIUIMBY 3aKOHOZABYOI i BUKOHaBUOi Biiaay KoHcTuTyliist Ykpainu
3aKkpinuiia yTBOPeHHS HOBOTO He3aIeXXHOTO OpraHy y CUCTeMi MpaBOCYAas —
Bumoi Pagu [TpaBocyas. MexaHi3m JisUIbHOCTI 11bOTO OPTaHy BM3HaUeHO 3a-
KoHOM YKpaiuu «IIpo Buiry Pagy [TpaBocynmsi», IKMM mepeadadeHo, 1o e
KOJIeTiaIbHII, He3aJIeskHMIT oprad YKpaiuu, BifmoBiganbuuit 3a GopMyBaHHS
BMCOKOITPO(dEeCiiTHOTO CyAAiBCbKOT0 KOPIIYCY, a TAKOK 32 IIPUITMAaHHST PillleHHST
CTOCOBHO TIOPYIIIeHb CY[IsIMM BUMOT I[0/I0 HECYMICHOCTI Ta y MeXaX CBO€i
KOMIIEeTeHIIii Mpo iX AUCUUTITIIHAPHY BilTIOBiJaIbHICTD.

3 mouaTKy yTBOpeHHs Buiioi paju npaBocyas MpiopUTeTHMM HAMIPSIMKOM
ii mismbHOCTI € 3a6e3meueHHs GopMyBaHHS B YKpaiHi eeKTUBHOI, cCyyacHOi Ta
30pieHTOBAHOI HA peabHi MOTPeOU CYIAiBCHKOTO KOPITYCY CHCTeMU MTpodeciii-
HOTO Bil6OpY Ta MiATOTOBKM CYIiB. AIlKe, OI[iHIOIOUM SIKiCTh CyIOBOI CHCTEMMU
KpaiHy HEMOSKJIMBO OTPUMATH 00’ €KTUBHMI MOKA3HMK 6€3 ypaxXyBaHHS CTaHy
icHyIOUMX cMCTeM TO60PY i MiArOTOBKM CY[IiB, a HaJIaromKeHa cuctemMa QyHK-
1IOHYBaHHS IIMX iIHCTUTYTiB BUCTYTA€ KJIIOYOBMM ITapamMeTpOM ITPU BU3HAUEeH-
Hi SIKOCTi MpaBocyais. BigTak, BayKIMBMUM HAIIPSIMOM JIOCTi/IKeHb Y TaTy3i Teo-
pii i MeTomuku rpodeciitHoi ocBiTH, CTa€ LiTicHa PO3p0oOKa METOMOMOTIUHNUX,
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TEOPETUUYHMX Ta METOAMYHMUX OCHOB IpodeciiiHOi MiArOTOBKY Ta AisS/IbHOCTI
daxiB11iB cymoBoi cucremu B YKpaiHi.

CporomHi 6araTo roBOPSITh i MUIIYTh PO BUKOPUCTAHHS iHTEPAKTUBHUX
TeXHiK Mpy HaBUaHHi JOPOCAMX B3araji i y cucTemi CyaiBCbKOi OCBiTH — 30-
KpeMa'; Ta iH. [IilicHO, BUpIIIyBaTu aKTyasbHi Ipo6ieMu podeciiiHoi mij-
TOTOBKM CY[JIiB MOTPiOGHO e(heKTUBHO i MOCTiZOBHO, CIIMPAIOYMCh HA CYyJYaCHi
HAyKOBi METOHO/IOTiUHi, TEOPETUKO-TIPAaKTUUHI ITICUMXOJIOr0-MeaaroriuHi mo-
POOKYM HAYKOBIIiB SIK YKpaiHM TaK i 3apyOiskKs.

[Tpu BK/IIOYEHHi B HABYaIbHMIA TPO1IeC CYAAiBChKOI OCBITM Cy4aCHUX OCBiT-
HiX TEXHOJIOTiii MOTPiOHO BpaxoByBaTH y 3HAUHI Mipi i mpodeciiiHo-ocobuc-
TicHi 0COGMMBOCTI Megarora: Ooro 3HAHHSI, JOCBiM Y aCIeKTi BUKOPUCTAHHS
iHTepaKTUBHMX TPEHIHTOBMX MeToAMK. [ToKM BUK/IaAad He TepeKOHAEThCS CaM
B [Ii/10BOCTi TOTO UM iHIIIOTO ITiIXOMY, Ti€l UM iHIIIO1 TeXHOJIOTii, BiH He 3MOe
iX 3aCTOCOBYBATM aIeKBATHO, a BiIIOBiAHO, i eeKTUBHICTD «agMiHiCTpaTUB-
HOT'O» IiIX0y 0 iX 3aCTOCYBaHHSI Oy[ie JOCUTb CYMHiBHA.

He 3aHypror0uich IIMO0KO B iCTOPi0 BUHMKHEHHS iHTEPAKTUBHMUX METO/IiB
HaBYaHHS, aJikKe Ile He € MMPeJMeTOM HAIIOro AOCTiIKeHHS, 3ayBaskKMMO, 1110
KaHaJICbKOMY JIOCBiZly 3aCTOCYBaHHS iHTepaKTUBHMUX TPEHIHTOBUX METOIUK
Y CyIIiBCBKilt OCBiTi BKe GijIbIie UBEPTi CTOMITTSI?

VY nepeBakHili 61IbIIOCTI AKepen aBTOpaMy PO3IJISIIAIOTHCS TUTAHHS 3
MO3UIIiJ iHTEepaKTUBHOTO HaBYaHHS JOPOCIMX: OaraTbMa aBTOpaMu® Ta iH.
KOHKPEeTM30BaHO OCHOBHI TEOPETUUHI ITOJIOKEHHS Ta 6a30Bi XapaKTepUCTUKU
OCBiTHBOTO MPOIIECY; OCOOGIMBOCTI IMOHSATTS «iHTEPAKTVMBHA TEXHOJIOTIS Ha-
BUAHHS JIJIs1 HOPOC/IVX», TIOHSITTS] iHTePaKTUBHOCTI JJIs1 CUCTeM AMCTaHIiiHOTO
HaBYaHHS, ONMCYIOTbCS BapiaHTM aHIApPAroriuHMX mMogesiei iHTepakKTUBHOTr0
HaBYaHHS Ta YMOBM ii BUKOpUCTAHHS; GopMM i METOIM HaBUAHHS TOPOCINX.
baraTo yBaru mpuaiisie TbCs MOSICHEHHSIM ITPUKJIaIiB 3aCTOCYBaHHS eJIeMeHTiB
iHTepaKTMBHUX TEXHOJIOTi/: aKTMBHMUM (opMaM i MeTogamM HaB4aHHS. OCHO-
BHMIT aKILIEHT CIIPSIMOBYETHCSI HA METOIM CTUMY/TIOBAHHS TBOPYOi aKTMBHOCTI
(TBOPUI cUTYallii, HABYAJIbHO-TBOPYi 3a71aui) Ta HABYAHHS Y CITiBPOOIiTHUIITBI
(HaBUaHHS B Ma/IMX TpyIax). [JeTaqbHO OIMMCYIOThCS METOOU «IIPOEKTiB»,

! Iomeryn O. CyuacHuii ypok. IHTepakTUBHI TexHONOrii HaBuaHHs: Hayk.-MeToj. moci6H. /
O.I.TlomertyH, JI. B. [TuposkeHko. 3a pen. O. I. I[TometyH. - K.: BugaBuuutso A.C.K.,— 2004.- 192 c;
CucoeBa C O. IHTepaKTMBHI TEXHOJIOTi1 HABYaHHS JOPOCIMX: HABUATbHO-METOAUYHMIT TTOCIOHUK
/ Cucoesa C.0. HAITH Ykpainu, IH-T negaroriunoi ocBitu i ocBitu gopocinx.— K.: Bl <EKMO», -
2011.- 324 c; ®yneit T.1. [HTepakTMBHI MeTOAM HAaBUYAHHS y MiATOTOBL CyAdiB: HAaBUAIbHUI
noci6HMK 15t BUKIanavis (TpeHepis) / T.1. @yimeii.— K.: @OIT Knumenko 10.41.,- 2017.- 156 c.

2 Lennox Brian W., Williams Natalie. Social context and judicial education in Canada /
Brian W. Lennox and Natalie Williams // Judicial Education and Training. Journal of the International
Organization for Judicial Training.— 2013.

3 CemeHoBa A. LliHHicHuMit BuMip mocBimy cy6’ekTiB meparoriuxoi aii: MmoHorpadis / Anna
BacuniBHa CemenoBa.— Opeca: borumapenko M. O.,— 2016.- 436 c.
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«IVCKYCili», «<pOIbOBUX irOp», «MO3KOBOI aTaku», MeTop, «Jlenbdi», mpobieMHe
HaBuaHHS, Kelic-meTo, TOILIO.

V 2017 poui HalioHa/bHOIO IIKOJIOO CyAmiB YKRpaiHu 6yJio po3po06iieHo
HaBYJIbHMI TOCIOHMK 1151 BUK/IaAadiB (TpeHepiB) «[HTepaKTUBHI MeTOIM Ha-
BUYAHHS Y MiATOTOBI CyAAiB» B pamMKax YKpaiHCbKO—KaHagChbKOTO MPOEKTY
«OcBiTa cyapiB — [J1s1 EKOHOMIUYHOTI'O PO3BUTKY», sIKMi1 piHaHCyeTbCst MiHic-
TepCTBOM MikHApOgHMX cripaB KaHnamgu.

VY 11ociOHMKY 00T PYyHTOBYETHCS HEOOXiIHICTh 3aCTOCYBAaHHS iIHTEPAKTUBHIUX
METO/IB Y ITiITOTOBIIi CYAiB, ITOSICHIOIOTHCSI OCOOIMBOCTI ITiATOTOBKM CY/I/IiB,
B SIKii1 3a3HAYEHO IO CYIsI Ma€ MPaBo MiABUIYBATH CBiif TpodeciitHmii piBeHb
Ta MPOXOAUTHU 3 11i€l0 METOI MOBHY ITi/ITOTOBKY.

V IOCiGHMKY OKPECJTIOIThCS 3aTaibHi MigX0aM 0 HaBUaHHS JOPOCIUX
[IUISIXOM O3HaiOMJIEHHS YMTaviB 3 Teopieto JleBima Konba!, skuit 3amiporony-
BaB MOJIe/Tb HABUAJIBHOTO IMKITY Ha 6a3i TOCBiqy; MOSCHIOETHCS, 110 MOTMUBA-
1Iis1 Ta 3a/I0BOJIEHICTh ITpodeciero, 30KpemMa, 3aBISIKM YCBiTOMIEHHIO BICOKOTO
podeciitHOro piBHS, € BaXKIMBMMM (DaKTOPAMM, 1[0 BPaXOBYIOThCS Y HABYAHHI
IOPOCINX; OKpeMMIt po3ij MpuUcBsYeHni NUTaHHSIM HallioHaabHUX CTaHaap-
TiB CYAAiBCHKOI OCBITHM SIK CHCTEMM KOOPIAMHAT IiArOTOBKM CYALiB. [DyHTOBHO
IOBOIUTHCS Te3a mpo Te, o HIICY opraHizoBye TpeHiHIrH, IK ¢GopMy ITigro-
TOBKM CY[AJiB, IO € 000B’SI3KOBMMM B MeXKax ITiITOTOBKY, @ TAKOK TPEHiHIH,
SIKi Cyas Ma€ IIpaBo 00paTy 3aJIESKHO Bifl CBOiX MOTpeO.

3a yMOB BCixX MepeBar IoCiOHMKaA, CJIiJi HarOJIOCUTH, IO BCi CJIYIIHI, ITi-
KaBi i JOpeuHi MpUKIaau, 0 PO3IISIAAIOThCS CTOCYIOThCS HisUIbHOCTI CYOIiB
Ta 3 OMIALY IOPUINYHY CKIAIOBY mpodeciorpamu cyai, ane skOOHUM YMHOM
He BUCBIT/IIOIOTh TICUXOJIOTO-TIeIarOriYHOro acrhekTy MiAroTOBKM CynmiB. [1o-
CUTD ITOOIKHO 3ralyIOThCS ITUTAHHS, IO ITOB’S13aHi 3 ypaXyBaHHSM COLIiaJIbHOTO
KOHTEeKCTY. Xoua MPUKIIaiB 3 TPEHIHTIB 111010 r'eHIepHOi PiBHOCTI, TUTaHb Ha-
CUJLIS € uMMasio. Ha Halry ymMKy MUMTaHHS ICUMX0I0T0-Tedaroriuioi maroTos-
KM CY[IJIiB MalOTh CBOi 0COGIMBOCTI i MOTPeOYIOTH BifIIOBiMHOI HAYKOBOI pO6OTH
1100 IVIMOOKOTO BUBYEHHS I[bOTO MUTAHHS Ha BCiX MAGJISIX HAYKHM i TPAKTUKU
(Bim 3arambHO-(}iI0COPCHKO-METOIOIOTIYHOIO 0 MMeIaroriko-rmpakTUIHOro).

[TigTBepmkeHHS HAIIOI TOUKM 30py daxiBusiMu 3 HallioHaabHOTO Cy/I-
nIiBcbKoro iHcTuTyTy KaHagy mu 3Haxommumo y BUCTyII Je6opu 1. MakkaBi
Ha MixkHapomHili HAYKOBO-IIPaKTUUHI KoH(epeH1ii «HarioHaabHi cTaHmapTu
CYIOIiBCbKOiI OCBiTH: ITpodeciifHa ICUXOoJIoriyHa ITiITOTOBKAa», 110 BimOyacs
y Kuesiy 2014 poui.Jl. MakKkaBJ/i HarosouryBasia, o B iX OCBiTHiX ITporpamax
Ha TeMY ICUXOJIOTiYHOTO 3[I0POB’SI CYAiB, OKPIiM CYIMiB, 3aMisIHUX Y IUIaHY-
BaHHi Ta BIIPOBAIKEHHI IIPOrpaM, HaM IOIIOMAaraiTh PiSHOMaHiTHi eKcrepTu?.

! Kolb D.A. Experiential learning: experience as the source of learning and development /
David A. Kolb.- Englewood Cliffs, NJ: Prentice.

2 Makkasii Ie6opa [I. [TcuxonoriuHi acriekTy CyaaiBcbkoi ocitu B Kanazi/ le6opa [I. Makkasi
// CnoBo HauioHanbHo1 ko cynzis Ykpainym — 2014.- N2 3 (8).—- C. 152-157.

42



CANADIAN EXPERIENCE IN ORGANIZING JUDGING EDUCATION AND ITS IMPORTANCE...

KanajicbKi ekcriepTyt 3 MUTaHb CYOAiBCbKOI OCBiTM NIl BMCHOBKY, 1[0 Ha-
BUAHHS CYAIiB eheKTMBHE, KO TeMATHKA BUXOAUTD 32 MexKi 30HM KOMDOpTY
cyamiB. 30KpeMa, Ie CTOCYEThCS IICUXOJIOTIUHOI MiATOTOBKY, caMmopedieKcii.
A HaBUMTU 1IbOMY MalOTh IOCBiUeHi Ielarorm-eKcIepTu.

Came Taki nmporpamu IHCTUTYTY YCITIIIHO BITPOBaIKYI0ThCs B KaHai, i my1st
IesKMX CYAAiB BOHM CTaay MOBOPOTHMM MoMeHTOM. Hampukian, y cucremi
MmiAroToBKM cyaniB y KaHami € nBa Kypcu, nepimii — 1ie «IIpukiagHe MucTe-
IITBO CYAAiBCTBa» — KypC, SIKMI BUKJIAJAEThCS BXKe KiJbKa POKiB. Imest 11boro
Kypcy ToJisraja B TOMY, [0 caMe el pobounii TepMiH € ONITUMAaIbHUM, 106
CIIMHUTUCH i [TPpOaHaTi3yBaTy CBOIO POJIb SIK CYA i, CBili piBeHb caMopeasti3allii
Ta MOTEHIi/iHI MOK/IMBOCTI PO3BUTKY Kap’epu. OmHAaK, y MPoIeci IogeHHOi
po6OTH He TaK BsKe i 6araTo vacy AJisd camoaHasi3y; apyra mporpama — «5K
He JIMIIE BIUSKUTH, ajie i 6yTH YCITiIIHUM : OIITMMi3allist eeKTUBHOCTI poboTH
Ta MOKpaIIeHHs 30pOB’s CyaIiB». Tak caMo, SIK i B mporpami «IIpuKiagHe Muc-
TENTBO CYAAiBCTBA», TYT 30C€PEIKEHO yBary SIK Ha BAOCKOHAJIEHHI HABUUYOK
i IPOMYKTMBHOCTI CYAAiBCTBA, TAK i Ha aCIEKTi 0COOMCTOrO 30POB’S CYAIiB.

3aBIsIKM YCITiXy IIi KypcHu, HaBiTh He peKJIaMYIOThbCSI cepell CyAmiB, ajie
Ha HUX 3aBXIM € JOJaTKOBA uepra. Y nux Kypcax (axiBIii mpoBOAsSITh i AMCKYCIl,
30KpeMa IIpo CTPATErilo 30epeskeHHs 30POB’S CYIiB, BaSKIMBIiCTh Pi3MuHMX
BIIpaB Ta MeOuTallii, XapuyBaHHSI, BaXK/IMBICTh HAJIEXXHOTO O6asaHCy Po6OTH i
MIPUBATHOTO XXUTTS i HASBHOCTiI TapMOHIfHOTO cepeoBMIla 3a MeXkaMi KoJia
npodeciitHux 060B’13KiB. OCKiJIbKM BCe 1@ Ma€ HayKOBe MiAIPYHTSI, CYIIsIM
MIpOCTillle CIpuiiMaTy HaBYaJbHUII MaTepian KypciB. Citig HaroaocuTu, 1o
BCi oucKycii 7 MaTepiaau B paMKax OCBiTHiX Iporpam 3 ICUXOJI0To-Iieiaro-
rivHoi migroToBKM cyniB € KoHDigeHiliHMMY. 1le yacTMHA KOPHOPaTUBHOI
KYJIBTYPH, i ekcriepTu ii JOTPUMYIOTHCS, 06 CyA1i MOIIM IIMPO i TpaBAMBO
BUCJIOBJIIOBATY CBOI IYMKM Ta BiTUyTTS.

3 ooy Ha BUK/IaZeHe KII0YOBYMM ITOHSTTSIMY IIOL0 MeTOOMKY peastisa-
11ii TICMXO0JIOr0-TeJaroriuHoi MiiTOTOBKM CYIiB Y CMCTeMi CYAAiBCbKO1 OCBiTIU
B YKpaiHi, Ha Hallle INIOOKe IepeKOHAHHS IIOBYHHI 6YTH: «TOCBiT», <IICHXO0JIO-
TiYHMIt OCBi» «COIiaIbHUII KOHTEKCT» i «IleflaroriuHa MaiiCTepHiCTb».

V HayKOBOMY aHaJIi3i mpo6yieM MCUXOJIOTiYHOIO AOCBiTY, KO 6€3 HbOTro
OyIb-sIKe TOCTiIKeHHS B cucTeMi «JItoauHa-JIlogHa» He MOoKe OyTy 0CTaTou-
HMM Ji 70 KiHIISI 3aKiHUeHMM, HabyBa€ BasKJIMBOCTI Mpo6yieMa BMOKPEMJIEHHS
BUCXiTHOTO TIOHSITIITHOTO pSIAy iHAMBIMYaJbHOTO MCUXOJIOTIUYHOTO AOCBidY.
Ilo HbOTO HaJIEeXXaTh: BU3HAUEHHS KaTeropiaJbHOTO IIPOCTOPY JOCBiAY, OCHO-
BHUX IPUHINIIIB 110r0 (DOPMYBAHHS /1 PO3BUTKY, CHCTEMO-YTBOPIOBAILHOTO
(akTopy, CTPYKTYpHO-AMHAMIUHOI opraHisailii, piBHiB i IiICTPYKTYp, XapakK-
Tepy TpaHchopMaIiiiHMX i aganTaliifHuX MIPOIEeCiB i T. iH.

Ha ocHOBi Bask/IMBOTO HAyKOBOTO MPUHLIMITY IIPO MCUXOJOTIUHMI TOCBIi,
SIK OCHOBHMIT KPUTEPIiil TI0AChKOI TICUXiKM, BUOKPEMJIIOETbCSI HAYKOBa ITPO-
6J1eMa CyrecToJIOTiYHO1 3yMOBJIEHOCTI pO3BUTKY IICUXOJIOTIYHOrO MOCBimy. Ka-
TEeropist «IICUXOJOTiUHMIT OCBiA» BiICYTHS B 3arajbHiii i BiKOBili ncuxosorii,
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He KakKyuM B3Ke IIPO Iefaroriky. HaToMicTh IMIMPOKO BUKOPUCTOBYIOThCS KaTe-
ropii «pO3BUTOK» i «IICUXOMOTIYHMIT PO3BUTOK» i «yUiHHSI» I T. iH. AJle, Ha HaIl
TTOLJISIT, «TICUXOJIOTIYHMI TOCBiT» OiIbII pembedHO i 3MiCTOBHO MPEeACTaBIIsE
mimicHicTs JIromyiay B3arai i OcobucTocTi, 30Kpema. Bisbil TOro, SKUTTEBA
ITPaKTUKA JIIOAMHM 6a3ye€ThCSI HA UMCJIEHHil CYKYITHOCTI JOCBiIiB (HaIpu-
KJIa[l, iHTeeKTyaIbHOMY, [Ti3HAaBaJbHOMY, aIlllepienTUBHOMY, MOPJIbHOMY,
€CTeTMYHOMY, KYyJIbTYPHOMY, IPOdeciifHOMY, SKUTTEBOMY Ta iH.), SIKi CTAIOTh
CBOEPITHMMM OIVHUIISIMU IICUXOJIOTIYHOTO OCBiTY, Y HhOMY «PO3UMHSIIOThCS»
i HUM TIpeACTaBIISTIOTHCS.

KoHTMHYYM-0OCHOBOMOJIOKHI KaTeropii mcuxosorii, 3oKkpemMa, iHTeJIeKT,
adeKT i BoJIT He3aMiHHi i €1VHi y TpeICcTaB/IeHHi: LIiJIiCHOI CyTHOCTI TIOOVHY —
SIK 3araJIbHOTO JIMIIE Yepes MCUXOJOTiUHMIA JOCBif; Y OYyIb-sIKiii KOHKPETHiii
3MiCTOBHO-CKJ/IaIOBii OY/Ib-SKOT0 JOCBiTy, — SIK OGVIHUYHOTO JIMIIIE Y ITICUXOJI0-
TiYyHil CYyTHOCTI. [meThCs Mpo eKCKII03MBHMIA TICUXOJIOTiYHMIA TOCBiA iHAMBIA,
SIKVI TTIOKM-III0 3QJIMIIMBCS 32 paMKaMy IIMPOKOTO HAYKOBOTO IOC/TiIyKeHHS
Y BITUM3HSIHIl ICMXOJIOTIUHi Teopii i MpaKTulii, MOPiBHSIHO 3i CBiTOBOIO.

B acriekTi aHasti3y MOHSITTS «IICUXOJIOTIUHMI AOCBI[ CYAdi» TaKOX I[iKaBO
3BEPHYTUCS 10 KyJAbTypHO-icTOpruHOi Teopii JI. Burorchkoro (1889-1934), on-
HOTO 3 HellepeciuyHuX JifepiB rcuxosoriuHoi Hayku B 20—30 poku XX CTOMITTS,
TaJIaHT SIKOTO He Mir 06iiiTu nediHillito 1ocBimy, OCKiTbKM IICUXOMOTIYHNUI PO3BU-
TOK JIIOAVMHM 11032 IOCBiJOM HeMOKINBMIA.JI. BUTOTChKIII ke BBOAUTD ITOHSTTS
«COITiaJIbHUI JOCBiT», I3KePEIOM SIKOT'0 € JKUTTEMisIbHICTb iHAMBiIa B peaibHO-
MY 4aci i BigmmoBigHOMY 10My coliiaJIbHOMY OTOUYeHHi. [TiTKpec/iooun 38’ 130K
icTOpMYHOro JOCBiAy 3 coIliabHUM, JI. BUTOTCHKMIT pOOUTH BUCHOBOK, IIIO TTOPSIT,
3 iCTOPUYHUM «ITOBMHEH CTOSITY IOCBi/I COLlia/IbHMIA, AOCBi, iHIIMX JIIOH eI, IKUit
BXOAUTH JOCUTH 3HAYHMM KOMITOHEHTOM Yy TIOBEIiHKY JIIOOVUHM» .

Mmu moromkyeMoch 3 AyMKoIo 1. A. 3s1310Ha, 1110 TICMXOJIOTiUYHMI1 JOCBIf €
CTPYKTYPHO-IMHAMiIYHUM (POPMO-YTBOPEHHSIM KUTTEMiSUIbHOCTI-Iii iHaMBiAa.
Bimomo, 1m0 Besikumii 3MicT Mae ¢popMmy, Bcsika hopMa — 3MiCTOBHA. 3a CBOEIO
MIPUPOJIOI0 TOCBi € hikcoBaHOI0 (hOPMOIO XKUTTSI IIOAWHM. Y 11ilt hopMi Jiniire
TICUXOJIOTIUHMI OCBiT MOsKe y3araJbHUTH i Ha CBO1i JIIOAMHO-1I€HTPUCTChKiit
MiIBaVHI YMOKIVMBUTY (DOPMYBAHHSI /i PO3BUTOK Pi3HOMAaHITHOCTi 4YaCTKOBUX
SKUTTEBUX COLIiaJIbHUX JOCBiiB-KOHTEKCTIB, SIK JIOT0 CKIaJOBUX OOMHUIIb?,

ABTOpUTET HAaCcTaBHMKA, OCOOMCTICTh BMKIagadya Ma€ 3HAYHO OiTbIINit
BIUIMB, HiK BIUIUB CepeoBUIIa. ABTOPUTET J10TO Y BCSIKOMY BUIIAAKY BasK/IM-
Bimmit bakToOp y JKUTTi. YUeHb, HE3AJIESKHO Bifl BiKy, CIIpMiIMae ¢JIoBa aBTOPM-
TETHOT'O BUMTEJISI Y OIJIbIIOCTI BUIIAIKiB 38 6€3YMOBHY iCTMHY. SKIIO X BOHU
OyIyTh YaCTO MTOBTOPIOBATHCS, TO HE MOXKe OYTH [JIT HbOT'O HiSIKOTO CYMHiBY.

! Brirorckuit JI. C. Borrpocs! Teopuu u uctopuu ricuxonoruu / JI. C. Beirorekuii // Co6p. Cou.
B 6 T.— M.: [lenaroruka,— 1982.- T. 1.- 84 c.

2 3asioH LA. CyrecTosioriyHa npupoa AoCBimy ocobucrocti / IBaH AHApitoBuY 3s1310H //
ITcyuxonorist i ocobucricty — 2015.- N2 1 (7).—- C. 10-29.
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Y uux BUIagKax, Ipy BUKOHAHHI ITelarorivyHoi [Aii, HacTpiii remarora 3aBxan
6e3mocepeHBO TepeAaeThCs yUH0. TyT BUHMKAE MUTAHHS PO POJIb HaBio-
BaHHS, SIK eJleMeHTa [eJarorivyyoi aii B caMmoMy BUKJIaIaHHi, SIK 6arato 3aue-
SKUTD Bifl aBTOPUTETY yUUTEIsl, yMiHHS BIUIMBATM Ha YUHIB i CBOIM ITPUKJIAIOM,
i cmocoboM BMKIaAy ITPeaMETHOrO MaTepiay.

Iy>ke BaKJIMBO B OCBiTHIi} HisUTbHOCTI MiATPMMYBaTH i1 PO3BUBATU CaMO-
CTiliHY POOOTY, CAMOCTIIfHICTDb i KPUTUUHICTh IYMOK IUISIXOM IE€PEKOHAHHSI I
PO3BUTKY KPUTUKM, ajle BUK/IaAauy HeOOXiZHO TPMMATH ITOBCSIKUAC Ha yBasi:
MaTepias, o KIaJeThCs B OCHOBY XapaKTepy, COIiaIbHOTO KOHTEKCTY 3aCBO-
I0€ThCSI 6e3MmocepeaHiM MPUILEIUIEHHSIM iJIeil Ta MTOYyTTiB — TOOTO HABIiIOETHCS
BUKJIalaueM, sIK 0COOMCTO-I[iHHICHe, OL[iHHE CTABJIEHHS 10 IIPeAMETY.

CTpYKTYpHO crelliajJbHy CBiIOMiCTb MOXXHA BiITBOPUTYU TaKUM UYMHOM:

 Hiskua, mouaTkoBa ¢popma, B SIKiii Ille HeMa€ HisIKMX YiTKUX YSIBJIEHb, KPiM
CIIPUITHSITTS BJIACHOTO iCHYBaHHSI, KPiM TOTO, 1110 € «5» i 110Ch iHIlle, He BU3HA-
yeHe,

» BHOKpeM/IeHHS IPYIN YSIBJIEHD PO «SI» K Cy6’eKT, Ha BigMiny «He-S», un
06’ekT. Ha I1boMy eTarli BUHMKA€E CAMOCBiIOMiCTb, YSIBJIEHHS ITPO CAMOOYTHICTh
i HeIIOBTOPHICTh iHAMBIAYaJbHOI'O JIIOACHKOTO iCHYBaHHS;

» «CBimOMiCTh TPOCTOPY», KOIM JIFOAMHA MOXXe CTBOPIOBATU IPOCTOPOBI

» «CBiTOMICTb Uacy»;

» «CBimoMicTh BJIaCHOI 0COOMCTOCTi». Y Hill TaHYIOTb €JIEMEHTH, IO CKJIa-
Jal0Th HEIIOBTOPHE iHTUMHE SIAPO 0cobucTocTi. CIoay BimHOCSTHCS, IIEPEIYCiM,
TpeCcTaBJIeHHs ITPO MOpPaJIbHi, pesiriiiHi, mpaBoBi, colliajabHi Ta iHIIIi HOPMM,
TiepIili BMUSIBY BOJTi JIIOOMHY SIK Hal/ixapaKTepHIIlIoi pyucH i1 TI0JCbKOi CYyTHOCTI;

o Buniuii piBeHb CBiIOMOCTi — CTaH ICUXiKM JTIOAMHI, KOJIY BOHA, 3 OTHOTO
60Ky, BOJIOZi€ 3IaTHICTIO 3a OakaHHSIM YBOOUTHU Y chepy cBimomMoCTi TUX uu
iHmux ii morepeaHixX MpeCcTaB/ieHb, a 3 iHIIOI0 — MOYXe YCBiOMJIIOBaTH I10-
TiK IICUXiYHMX TIPOLIECiB, IPUUMHU CBOTO ITOYYTTEBOTO CTAHY i HACTIAKIB CBOiX
BUMHKIB. 3[1i6HiCTh CAMOIi3HAHHS i CAMO-3BiTHOCTi € XapaKTePHOIO 03HAKOI0
IMOBHOI cBigomocCTi'.

V HelogaBHO 3HaMAeHNX HAYKOBLISIMM aHATOMIUHMX 3B’SI3KaX MiK TOJIO-
BHMM MO3KOM i TiJIOM, SIKi 06’€ THYIOTb €MOLIi/iHMI1 CTaH 3 Qi3MUYHMUM 3I0POB’SIM,
LIEHTPpU eMOIlili BifirpaioTh BUpillaabHy POJIb, IPU HASIBHOCTiI JOCUTh PO3-
raJly>keHoi Mepexki 3’eITHaHb I1aT TePHiB, SIK 3 iIMyHHOIO, TaK i1 3 cepIeBo-Cy-
IVHHOIO CYCTeMaMM. ICHyBaHHS TaKuX 0ioJIOriYHMX 3B’SI3KiB IMOSICHIOE, YOMY
HETaTUBHi MOYYTTS — CMYTOK, pO34apyBaHHs, THiB, HAIPyTa, CUIbHE 3aHe-
TTOKOEHHS — TOABOIOIOTh PU3UK TOTO, IO Y JIIOAMHY MOYKe TPaIuTUCS KaTa-
cTpodiuyHe CKOPOUEHHS IIPUTOKY KPOBM IO CEpIsl Y Ti MOMEHTH, KO Helo
BOJIOA{IOTH TakKi MOYYTTS, @ HEJOCTATHE KPOBOIIOCTAYAHHS CTATU ITPUUMHOIO

! 3astou LA. CyrecTtosioriuHa mpupoaa JocBixy ocobucTocTi / [BaH AHApiitoBuu 3s1310H //
Icuxonorist i ocobucericts — 2015.- N2 1 (7).— C. 10-29.
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cepiieBoro Hamazay'. UMM ToUHillle JIFOAYHA MOXKe YCBiTOMJTIOBATH BIaCHi eMo-
1Iii, TUM epeKTUBHiIlIe BOHA Oye cripaBisiTucs 3i crpecaMu. OmHAK, 30BHILIHI A
CITOKi71 He 0O0B’SI3KOBO CBiTUMTB ITPO Te, IO Y IIAWHY BCe rapasy. HaBiTh Koin
XTOCh 3[IA€THCSI CTPUMMAaHMM, Ha CIIpaBi Y HbOTO MOKe Bce “KuUITiTu” ycepe-
uHi. Taxii TroauHi Tpeda TaKoXK YUUTUCS T0JIaTV HETaTUBHI eMOIlii, peryitoBa-
TU BJIACHI eMOIIiiiHi CTaHM, BOJIOAITY MeTOgaMy peakcarii Tomro. Haii6inb
e(eKTMBHUM Iie CTa€ MOKJIMBUM 32 YMOB PO3YMiHHSI MO3KOBUX MEXaHi3MiB
BUIIMX IICUXiYHUX QYHKITiN, IKi BUBYAE HEMPOIICUXOJIOTIS.

LIikaBo, 1110 KOKeH 3 acIeKTiB ICUXO0JOro-TeAaroriuHoi miirT0TOBKM CY/I-
IIiB — cy0’eKTiB ITelaroriyHoi ii TicHO 3B’sI3aHMII 3 OJHI€I0 3 TPHOX OCHOBHUX
(yHK11ii1 HepBOBOI cMcTeMM. [J0OPOUYECHICTD IMPSMO 3aJIEXKUTD Bill pery/IoBaH-
HS — 1Ii 061ABi peHOMEeHM MarTh OCUJTIOBATY ITO3UTUBHI CXUIBHOCTI Ta JIiKBi-
IIOBYBATy HeraTUBHi. 30cepe/isKeHiCTh MPU3BOAUTD 10 HOBUX 3HaHb. OCKiIbKM
caMe 3aB/ISIKM yBas3i, 11 KOHIIeHTpallii, iHaKIlle KaKy4yu, 3aBASKN TOCSITHEHHIO
OiTbIII MIIIHOTO i [TOBHOT'O YCBiTOM/IEHHS, BUHMKAIOTh HOBi HEMPOHHI 3B’SI3KA
i BimOyBaeTbCs HaBUaHHS. MO3OK JTIIOAMHM peryiioe cebe i Bci iHIIi cucremun
OpraHizMy caMOCTifHO yepes Impolecy 30yIKeHHSI i TaIbMyBaHHSI.

[Mcuxika MiCTUTh HAKOIIMYEHM JOCBIM: MTOTIK IOAil ITOCTYIIOBO (hOopMYye
MO30K i, BigIoBigHo, ncuxiuHi ocobamBocTi. Bukiagau, opraHisyoui mema-
TOTiUHY [Iif0, BIUIMBA€E 6e3mocepeaHbo Ha MCUXiYHI CTPYKTYPU OCOOMUCTOCTI.
[TeparoriuHa fist B acreKTi IICUXOJIOTO-eNarorivHol migroToBKM CyaIiB, SIK 11
Cy6’eKTiB IPOSIBJISIE CBOIO IICUXOIEIarOTiuHy CYTHICTb, 1€ MiATPYHTSIM BIUIMBY
€ ypaxyBaHHSI HEMPOIICUXOJIOTIUHMX 0COOIMBOCTEN MO3KY JIIOAVHMA.

[Toka3HMKOM MaliCTepPHOCTI AisyIbHOCTI y cucTeMi «JlromyuHa — JlroguHa» €
3[ATHICTh BOJIOAITH cOO010. TaKMM UMHOM, ITelaroriuHa TexHika (CyKyIHiCTb
BHYTPIIIHiX (YMiHHSI KepyBaTy CBOEIO ITOBEIiHKOI0) i 30BHIIlIHIX (YMiHHS BILIN-
BaTM HA OCOOUCTICTh i KOJEKTUB) IMPUITOMIB) € YMOBaMM IICUXOJIOTO-ITeIaro-
rivHOi MATOTOBKM CYy0’€KTIB IegaroriuyHoi aii. KepyBaTu 3sBMukaMu, GpopmMyBa-
TU TiIBKY KOPUCHI [IJIST PO3BUTKY OCOOMCTOCTI, IJIsl 3[0POB’SI i MOBCIKIEHHO]
IisSUTbHOCTI — 3HAUMTh, CBiJOMO i IiJlecTpsIMOBaHO YAOCKOHA/IIOBATYU CTUJIb
cBO€i moBediHKM. BigTak, 0cOGMIMBOCTSIMM 3aCTOCYBAHHSI iHTEPAKTUBHUX Tpe-
HiHTOBMX METOAMK Y IICMXOJIOTO-T1earoriuHiii miarotosLi mpodeciitHux cyaais
Y CHCTeMi CYIIiBCbKO1 OCBIiTM CJIiJi BUSHAUUTU:

— 3a0e3MevyeHHs] CUCTEMHOCTI IICUMXO0JIOTO-T1eIaroriuHoi MmiaroTOBKY Mpo-
(eciiitaux cynaiB — cy6’exTiB megaroriyHoi Aii B cucremi cyaaiBcbKOi OCBiTH;

— CBOEPIIHICTb iIHTEPAKTUBHUX METOIMK, SIKMMU MalOTh BOJIOIiTH BMUKJIa-
Javi-eKCrepTu.

3aKOHOAABEIlb IUISIXOM IPUIHSITTS MeBHUX 3aKOHIB OHOBMB IMigxomu
Ilo 3acaf, cymoBoi ocBiTu. Tak, 3rizHo i3 3akoHOM «IIpo cymoycTpiii i craryc
cyanis» HIIC moBMHHA MPOBOANUTHM MiATOTOBKY CAYKUTeNiB @eminy mjis mini-

! Mennanyc P. Mosr u cuacTbe. 3arajikv COBpeMeHHOIt Heltporicuxonorun / Puyapn Menauyc,
Puk XaHcoH; [niep. ¢ anm. B.JI. llltaepmaH].— M.: Okemo, - 2013.- 320 c.
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TpUMaHHS KBaridikallii 3 MeT0I0 BIOCKOHAIEHHS iXHiX 3HaHb, BMiHb i HABMYOK
3aJIeKHO Bim JOCBimy poboTH, piBHS i criemiaiizaliii cymy, e BOHU MPaIo0Th.
A TaKOX 3 ypaxyBaHHSIM iXHiX iHAMBigyaJIbHUX MTOTPEOL.

HisutbHICTB Cyai cTae GBI CKIAMHIIIOK0, BiATIOBi A IbHIIIOW0. A LI TIepe-
6avae HeoOXiTHiCTb GOPMYBAHHS HAJIESKHOTO PiBHSI HE TiJIbKY ITPABOBYX 3HAHD,
YMiHb, HABUYOK, a I LIiJIO1 HM3KM SIKOCTEN, 3Ai0HOCTel SIK 0COOMUCTICHOTO, TaK
i collia/JibHOTO KOHTEKCTY.

Ha ¢oHni Toro, 1110 cyIoO4MHCTBO CTA€ I0Pa3y CKIAIHIIIMM Yepes3 TEXHOJIO-
rivHi, cepeqoOBUILHI Ta COIiaJTbHO-eKOHOMIUHI 3MiHM, Cy[ii MOTpe6yoTh 6e3-
IIepPepPBHOrO i MOCTIfHOTO HaBYaHHSL. [Ipy 1IbOMY 40 KOXKHOTO ITOBVMHEH OYyTHU
OKpeMMit iIHAMBITyaTIbHUI MiAXi/T, OCKIIbKM B HABUJIbHMX I'PyIIax CyAdi pisHo-
IO BiKy Ta CTaTi, 3 piSHUMM MOKJIMBOCTSIMM CPUIHSITTS iHQopMmarliii.

o peui, BC Kanaau B ogHOMY 3 pillleHb BM3HaB, 1110 3aKOHHMUKM MalOTh
PO3YMITU «KOHTEKCT JIIOfei, IKMX BOHU CYOsATb». Tak, coliaibHUii KOHTEKCT
€ BaXKJIMBUM (haKTOPOM, OAHAK BiH He ITOBMHEH 3aMiHSITM HEOOXigHiCTh BU-
BUEHHS JJOKA30BOi 6a3y Py PO3IJISIAi CITPaBMU.

Tenep i HamionasnbHa IlIkona CynniB YkpaiHu, sika MOCTiliHO mepeiiMae
IOCBi KaHAAChbKMX KOJIeT, BUIAIIIA 32 MeXi 3acTapiiMx CTaHOapTiB OCBiTHU
Ta 3MiHMJIA HaBYaJbHi OPi€HTUPU. A OT HaMKpauMM MOKa3HMKOM TOTO, UM
CITPUIIMAKOTh Cyaai abo MpeTeHAeHTH Ha MaHTii HOBi MPMHLMION ITi3HAH-
HSI, 3700YBaHHSI BMiHb Ta HAaBMUOK, CTAHE SIKiCTh Ta 00’€KTUBHICTD PillleHb,
SIKi BOHM yXBaTIOBAaTUMYTh. /10 TOTO X HE3a6apoM Ai3HAE€MOCS, UM BIACTbCSI
IIKOJTi 3a JOTIOMOTOI0 iHTepaKTUMBHMX METO/IiB HaBUaHHSI BUXOBATU 3 IIO-
MiUHUKIB CY[iB, SIKi MIPOAYTh CIEINiITOTOBKY, Ta HOBUX «BEPXOBHMKIB»,
KOTPMX UeKa€e eKCIIpec-IiiroTOBKa, CIIPaBXKHixX CyskuTesiB demian 3 HOBUM
MM CIEHHSIM.

[TpoTe Takuii mepexif, Bif akaJeMidyHOro 10 iHTepaKTUBHOIO METOAY BU-
KJIaIaHHS TTOTPeOYye He JIMIIe Yacy, ajie il OTPMMaHHSI HOBUX ITPaKTUYHMUX Ha-
BUYOK BMK/Iagauamy HaitioHanbHoi mikosti cyaaiB Ykpainu (HILICY) 3acBoiTn
SIKi JOTIOMAararTh YKpaiHCbKO-KaHaIChbKIii TTpoeKT «OcBiTa CyamdiB — MJisl eKo-
HOMIYHOI'O pO3BUTKY» Ta iHIIli [TPOEKTH MisKHaPOHOI TeXHIYHOi TOITOMOTH. 30-
KpeMa, aKTMBHO BiIOyBa€ThCSI epefava 26-piuHOro JOCBiLy HaBYaHHS CYAiB
HamioHanbHOro cyaaiBcbKoro iHctuTyTy Kanamau, skum daxiBii IHCTUTYTY Hie-
Ipo ninsreest 3 daxiBiusgmvy HIICY mig yac BIpoBaaKeHHS BUIe3a3HAUEHOTO
npoekTy npotsarom 2012-2017 pokis.

Tinbku 3a JOIMOMOTIOI0 IICUXOJIOTIYHUX i ITeJaroTiuHmMx 3HaHb CYI s MOXKe
pearisyBaTy 3aXOOV IOJI0 BCTAHOBJIEHHSI KOHTAKTY Ta 3i/iICHEHHS TICUXO0-
JIOTiYHOTO BILIMBY, HEMTpasi3allii HeraTMBHMX UMHHMKIB ITif] Yyac IMOIIYKYy Ta
OIIiHKM ITPOIeCyaIbHO 3HAUYIIMX (DAKTiB, iX BpaxyBaHHS IIpU BCeOIUHOMY Ta
00’€eKTMBHOMY CyIOBOMY PO3IJISIAi. BenuKke 3HAUEHHS IPU 3MiliCHEHHI BUIIE
repepaxoBaHMX Pi3HOBU/IB CYyIOBOI AisVIbHOCTI Biflirpa€ coiliaJbHMII KOHTEKCT.
HeobxigHuM € BBeIeHHS Ilie Y HaBYa/IbHi IPOrpaMy BUIIMX HABYAIbHUX 3a-
KJIaIiB PUIMYHOrO Mpodiio 6iJIbIIOro mepesiky IMCUXoJoro-neaaroriqyHmx
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OUCHUIUIIH 3 MeTOIO Oi/bIll JOCKOHAJIOT0 BMBUEHHS IICUXOJIOTIUHMX i 1e1aro-
TiYHMX 0COBGIMBOCTEA.

3acHoBanmii B 1988 poiii B OTraBi, HantionanbHuuit CyaaiBCcbKuMii iHCTUTYT €
JIiIMPYIOUOI0 OpraHi3alli€io B OCBiTi cyniB He TUIbKM B KaHami, a 1 Ha MixkHa-
ponmHoMmy piBHi. CyaaiBcbKa OCBiTa € HEBiJl €MHMM JIOITOBHEHHSIM e()eKTUBHOI i
criiikoi cymoBoi pedopmu. Y 2003 porri NJI mouaB CBO¥O MixKHAPOIHY IisNIbHICTb
3 MATPUMKM Ta HAJAHHS JOMOMOIM iHIIMM KpaiHaM. Y 11iii po60Ti OCHOBHA
yBara NpuaiIsIeETbCsl 3MilTHEHHIO MOTEHIIiay B CyIOBUX OCBITHiIX yCTaHOBaX,
pO3po0I1Ii Ta peasiszallii CymoBUX MPOEKTIB B raay3i oCBiTH.

bazoBuMM napaMmeTpy reHesy TEOPETUUHMUX i PeTyJSITUBHMUX 3acaf, Olli-
HIOBAHHSI PiBHIB IICUX0JIOTO-TI€arorivHOi MiAroTOBKYM MpodeciiiHuX cyaaiB
y cHCTeMi cyaIiBchbKOi ocBiTH YKpainu i KaHanu e, akiieHTyallis yBaru Ha Jo0-
MiHAaHTHOCTI COIiaJIbHOTO acMeKkTy CyAiBChbKOi OCBiTH B YKpaiHi i KaHazmi, ik
BaK/JIMBOI'O YUMHHMKA, 1[0 BIUIMBAE HAa OCOOMCTICTD CYA/Ii Ta BU3HAYAE TMHAMIKY
jioro npodecionanizmy.

V cucTeMi KaHAAChKOI CYyIIiBCbKOI OCBITM aHAIOTiUHO pO3p0o6Ka IIporpam
TICUXO0JIOTO-TIeIaroTiuHOi MiITOTOBKM 3 ypaXyBaHHSIM COIiaIbHOTO KOHTEKCTY
CKJIaayiacs 3 I'SITU eTarliB i, HaBiTh, HA3MBAJIACS «ITSITUCTYITIHUYACTOO»: 1)
KypC PO3BUTKY HaBUMUOK; 2) TPOEKTYBAHHS i po3po6Ka; 3) Impe3eHTallist po-
eKTYy IIpOorpamu; 4) IpeacTaBJIeHHs TPOrpaMu; 5) 3BOPOTHMIT 3B’I30K Y MEX-
ax ComnianpHo-KoHTekcTHOro-OcBiTHBOTO-IIpoekTy Kananu (Social Context
Education Project SCEP), skuii TpuBaB 2001-2004 pokax (TOOGTO OijbII HiX
IecsiThb pOKiB ToMy, a HauionanpHa IlIkona CynaiB Ykpainu Gyia cTBopeHa
numie y 2010 porri.

[TpoekT «OcBiTa CynaiB — [J11 EKOHOMIUHOT'O PO3BUTKY» — 1€ IT ITUPIUHMIA
MPOEKT, Ikt piHaHCcyeThcst KaHaaCchKOIO areHIli€lo 3 MiJKHAPOIHOT'O PO3BUTKY
Ta 3a6e3Meuye yMOBM /I HAIAHHS KAaHAZChKOIO0 CTOPOHOIO TeXHIYHO1 JOTTOMO-
v BKKCY ta HIICY 3 MeTo10 MifcuIeHHSI MOKIMBOCTE OpraHiB Cy1iBChKO1
OCBITM Ta BIOCKOHAJIEHHSI METOAVKY, TEMaTUKN Ta TTPAKTUKY BUKIAJaHHS.
[TpoekT nepenbavae poO3MIMPEHHS CITiBITPalli Ta JOIMOMOIY OO0 PiBHS BUKIIA-
JlaviB Ta IepCOHATY YCTAHOB, IO ITPOBOASITh MPOQeCiiiHy ITiATOTOBKY CYIIiB,
CYIiB-BUKIa[auiB, @ TAKOXK MPAKTUKYIOUMX CYIIiB Ta IpalliBHUKIB arapary
rocIofapChbKuX CyIiB, aAMiHICTPATUBHMUX CY/IiB Ta CY/iB 3arajabHOi IOPUCAUK-
1Iii, y IKUX pO3IJISIAA0ThCS CIIPABU, ITOB’SI3aHi 3 EKOHOMIUYHMMM IMUTAHHSIMMU, i
Ile BIOCKOHA/IEHHSI KOMITeTeHTHOCTi (HaBUYOK, 3HaHb i PO3YMiHHS TeHIepHUX
MMPUHLNITIB) € HAVOIIbII BU3HAYATbHMM Ta HaMOIIbII e(DeKTUBHIM.

VKpaiHCbKa CyioBa CUCTeMa IMPOXOAUTh eTar JOKOPiHHOI 3MiHM CYyT0BUX
CTPYKTYP Ta iX IOPUCAMKILii, CyTOBOTO YIIpaBjiHHS, OpraHiB Cy[I0BOI BIaau,
CTBOPEHHS Ta PECTPYKTYypPM3allii CyaIiBCbKMX OpraHisarliii, a Takox pedopmy-
BaHHS chepu mpodeciiiHoI MiAroToBKM cyaaiB. Y 1eii mepion JOKOPiHHMX 3MiH
edekTMBHA MpodeciiiHa ITiAroTOBKA CYAIiB € HaI3BMUATHO BasKIMBOIO. Baxk-
JuBi chepy OCBiTH AJIS CYyAAiB ITOTPEOYIOTh peopraHisariii i3 3acTocyBaHHIM
CyYacHMX MeTOIMK Ta CXeM, HaJIeSKHUX OpraHi3alilfiHMX CTPYKTYp Ta IIPOLeciB.
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ITpoexT JEEG opieHTOBaHMIT HA YCTAHOBMU, 110 3a0€311eUyI0Th IMpodeciiiny
MmiAroToBKy cynniB B Ykpaini, (HILICY Ta BKKCY), a TakoK CyniB Ta Cyau, sIKi
PO3MISAAOTh 6i3HEeCcOoBi cripaBu. [HCTUTYLINHI cucTeMy YKpaiHi MOoTpe6yoTh
Topaj, eKCIIePTiB Ta BIPOBAIKEHHST e(PeKTUBHMX OCBITHIX CXeM, HaBUa/IbHi
IJIAHY TTIOBMHHI OXOILIIOBATU TP (DaKTOPU CYIAiBChKOi KOMITETEHIIii: Teope-
TUYHI 3HAHHS, HABMYKY Ta PO3YMiHHS COIiaJIbHOTO KOHTEKCTY i 6€3yMOBHO
ocBiTa cynfiB Mae 6a3yBaTHCS Ha IepPeIOBUX MMPAKTMKAX Ta AOCBiIi pisHO-
MaHITHMX eKCIIEePTiB, Ma€ BifmoBimaTu morpebam cyxadiB Ta 3aCTOCOBYBATHU
MPaKTUUYHi METOAVKY IMiC/SIAUIITIOMHOTO HaBUaHHSI.

3arainom HCI ta Odic YrioBHOBakeHOro 3 (emepaJbHUX CYIOBUX CIIPaB
Kanagu y criBripani 3 HIIICY, BKKCY 3a6e3neuniyu po36ynoBY iHCTUTYIIAHUX
moskimBocTeit HILIICY Ta BKKCY B wacTuHi ii BifIoBigaapHOCTI 32 MUTaHHS CY/I-
IiBCbKOI OCBiTM; HaIlpal[foBaHHS BiMMOBIIHMX HaBUAJIbHUX IIJIaHIB Ta KypCiB
Ha 6a3i HIIICY, anpo6ariiro HaiiKpalioro iHo3eMHOT'0 JOCBiAY 100 TOCYI0BOTO
Bpery/Jt0BaHHS TOCIIOAapPChKUX CIIOPiB y cyaax IBaHo-dpaHKiBchbKa Ta Omecn
Ta PO3pOOKY IIAHY il IS TOUIMPEHHS 1IbOTO TOCBiAY Ha BCIO CYIOBY CUCTe-
MYy, 1110 Y CBOIO Yepry BxKe IIpU3BeJIO 0 BHECEHHS ¥ BCi CyIOBi IMpoliecyanbHi
KoZleKcy YKpaiHM HOBOT'O po3ainy «JlocymoBe Bpery/aloBaHHS CIIOPY 3@ YYacTio
cynmi», 3Y N2 6232 6yB npuitHsITHiI BepxoBHOI0 Pagoio YKpainu Ta 3 MOMeEH-
Ty MOYaTKy poboTu HoBoro BepxoHoro Cymy ITOUHe 3aCTOCOBYBATUCS Y BCiX
cymax YKpaiHu.

Takum yMHOM IUTigHA criBIipals HallioHa/qbHOI KON CYA/IiB Ta KaHa/I-
CbKOTO TpoeKTy «OcBiTa CyaAiB — /151 eKOHOMIYHOTO PO3BUTKY» 6€3YMOBHO
Bifirpae BaskaMBY poJib Y MiJABUILEHHI PiBHSI epeKTUBHOCTI po6OTH CYAIiB,
BIIPOBAIKEHHI MeTOAiB MpodeciifiHOi IMATOTOBKM Y CUCTEMI OCBiTM CynIiB
Ha OCHOBi HABUYOK, 3 YPaXyBaHHSIM TreHJepPHOrO Ta COIialbHOTO KOHTEKCTY,
YI,OCKOHAJIEHHIO SIKOCTi Cy/IAiBCbKOi OCBiTM Ta iMIlJIeMeHTallii B yKpaiHCbke
3aKOHOJIaBCTBA MepenoBuX 3M00yTKiB MpaBoBoi cuctemu Kananu y cdepi cy-
JIIOUYMHCTBA, 1[0 € BKPail BaKIMBUM Ta LiHHMM 17151 YKpainm y nepion pedopm,
30KpeMa cynoBoi pedopmu, sika rependavae MPUITHSATTS KOHCTUTYIIHUX Ta
3aKOHOJaBUMX 3MiHU, IO MTOKIMKAaHI MOAePHi3yBaTH YKpaiHCbKe TPaBOCYIs
Ta MaTHMe CBOIM HaC/IiKOM TaKOX BiluyTHe KaJipOBe OHOBJIEHHS CyI0BOI1
CUCTEMMU, sIKa OyIe 31aTHA BiIIOBiZaTy OUiKyBaHHSIM I'POMAIsTH — YUaCHUKIB
CYIOBUX ITPOBA/IKEHDb Ta €(PEeKTUBHOCTI CYIOBUX ITIPOLIEIYD.
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®OPMYBAHS KNMIHIYHOIo MUCJIEHHA Y IHO3EMHUX
CTYAEHTIB NPU BUBYEHHI HOPMAJIbHOI ®I310/10ri

OnHMM 3 OCHOBHUX MIPUHIIMUITIB OpraHi3aliii HaBYaHHS iHO3eMHUX CTyeH-
TiB MePIUIMX KypCiB Y BUIIIOMY MeAMYHOMY HaBUaJIbHOMY 3aK/a/li € popMyBaH-
HS TTO3UTUBHOI MOTMBALIil P BUBUEHHI 6a30BUX TEOPETUUHUX OUCIIATITIH.
«MenuiivHa, B3siTa B TUIaHi Teopii — I1e mepiil 3a Bce HOpMasbHa disionorisi» LA
HopMasibHa (i3ionoris, B CBOIO uepry, — iie HayKa sika BM3Haua€ XXUTTEBO BaK-
JIMBi MapaMeTpy OpraHi3My, sIKi IIMPOKO BUKOPUCTOBYIOTHCSI B MEAMYHI MpaK-
Tuili. TyT ocobnBe 3HaUYeHHST HAOyBa€ Ha IIiJIEHHST CTYIEHTIiB HA MPaKTUYHE
3aCTOCYBaHHS B MailOyTHbOMY HAaOyTHX TEOPETUYHMX 3HAHb. [iii0BMil migXis,
JI0 HAaBYAJbHOTO MPOLIeCY CTYAEHTIB-iHO3eMIIiB BUXOAUTH 3 TOTO, 1[0 METOI0
HAaBUAHHS € MiATOTOBKA A0 TUX BUJIB MisITbHOCTI, SIKi TOBUMHHI BUKOPUCTOBY-
BaTUCS MiC/s 3aKiHYeHHS By3y. OTXe, TakKuii MiAXif «1a€ MOXJIUBICTD MigiATN
IO METH OCBiTHM, B TOMY YMCITi i O TTpodeciiiHoi miaroToBKu, 3 60Ky peajbHUX
SKUTTEBUX 3aBIaHb, 3apaay SIKUX BiIOYBa€eThCS MiATOTOBKA CITelliamicTa» 2 3Ha-
HHSI 3 HOpMaJIbHOI ¢i3iosorii mpu 11bOMY € BaXKJIMBUM i HEOOXiTHMM eJleMeH-
TOM KOHKPeTHMX BUIB [Iili, @ He CAMOLIiJI/IIO ITiATOTOBKM JIiKapiB.

B Hamomy By3i Ha kKadenpi HopmanbHOI disionorii Ha gpyromy Kypci Ha-
BUAIOTHCSI CTYZIeHTH 3 Kpain Adpuku, Asii, Bansbsroro Cxony, [HAii, JlaTuHChKOI
Awmepuku Ta kpaiH €Bponu. Pe3yibTaTu repmx NpakTUIHKUX Ta MiICYMKOBUX
3aHSITh [TOKA3YIOTb, IO J/Is1 PO3YMiHHSI i BUKIafgeHHs Gi3ionoriuHnux 3HaHb I0-
TpiGHe moOpe 3HAHHS MOBM Ta HasABHICTh JOCTaTHIX 6a30BUX ¢i3ionoriyHmx i
MeIVYHUX TePMiHiB, a TPYIHOIIi BUHMKAIOTh Y 3B’I3KY 3 TUM, III0 B 6araTbox
KkpaiHax Asii, bansbpkoro Cxopy, JlaTuHcbkoi AMepuky Ta Appuku disionoris
BMBYAETHCS HEIOCTATHBO IIMOOKO, B 3aTaIbHUX pycax . ToMy Iie rojI0BHa Iepe-
IIKOA, TKa BUHMKAE Ha IUIXY YCITIITHOI opraHisaillii yu60Boro mpoiiecy Ha Ha-
riit kadepi y MeBHOI YaCTUMHMU CTY[eHTiB-iHO3eMIIiB. [TiTHSATK piBeHb 3HAHb

! NaBumoBcekumii . B. «[eponTONOrisI». — M.: Menuiiuua,— 1966.- 300 c.

2 TambisuHa H. ©. e TebHOCTHBINM MOAXO[, K IIOCTPOEHUIO MOJeNN crieuuanucra // BectH.
BBICII. IIK.— 1986.— N2 3.

3 Naummme I1.T., Hukonaenko O.A., CrenbMmaryk I1. O. AnanTaiiys ”HOCTPAHHbBIX CTYLeHTOB
K KM3HezesTenbHOCTH B By3e / X International Scientific and Practical Conference «International
Scientific Review of the Problems and Prospects of Modern Science and Education».
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iHO3eMHMX CTYIOEHTIB i 3aK/IacT¥ OCHOBM KJIiHiYHOTO MUCAEHHS B TPAaHUYHO
CTUCITi CTPOKM — 3aBAAHHS AY>Ke CKIagHe i moTpebye BeIMKOro JOCBiTy, BMiHHS
Ta fo6pe mpoayMaHoi MeToAvKN. [OBOpsIUM PO B3aEMO3B’SI30K CUCTEMHOCTI
HOBOTO ITiZX0AY 10 HaBUaHHsI Ta jioro egekTuBHOCTi, H. ®. Tannusina 3asHavae,
10 «SIKiCTh ITpodeciiiHOl MiAroTOBKM CreliaxicTiB 6yab-sIKoro mpodiso 3ae-
SKUTh Bif] CTYIIeHSI OOI'PYHTOBAHOCTi TPhOX OCHOBHMX BY3JIiB: METV HaBUYAHHS
(IJ1s1 YOrOo BUMTM), 3MICTy HaBUAHHS (UOMY BUMTM) i TIPUHIUIIIB OpraHisailii
HaBYaJbHOTI'O IPOIlecy (SIK BUMTH)»!. MeTa HaBUaHHS 3yMOBJIeHA HOBUM [Ii-
JIOBMM MigxooM 10 Hei. Ile — KOHKpeTHi BUAY HisUIbHOCTI, SIKi BUKOHYBaTUMe
Jlikap micIg 3aKiHYeHHST By3y. BinmoBimHo g0 11bOro (pOpMYIIIOIOTHCS TUITOBI
3aBIAHHS Ha MMPAKTUYHUX 3aHSITTSX, IKi MaiOyTHii1 jTikap Oyme po3B’si3yBaTu
y IIpo1ieci CBO€i KIiHIUHOI AisyibHOCTI. LissiMy HaBUYaHHS i TUTIOBMMM 3aBIaH-
HSIMM 3yMOBJIEHI 3acafy HOBOT'O ITiIXOAY A0 BUBUEHHS MpeaMeTy. Buxonsaum 3
1IiJIelt, BUKJIagay Po3po0Jisie MPUHIMITY OpraHisallii i MeTomuKy mpoBeIeHHSs
HaBYJIbHOTO MPOIIECY, a TAKOXK (GOPMY KOHTPOJIIO SIKOCTi MiATOTOBKY Maii0OyT-
HbOTO Jikaps. [IJ1s1 CTyAeHTiB-iHO3€eMIIiB 11iJli HAaBYaHHS € OPIEHTMPOM Y CaMO-
oprasisaiiii i caMOKOHTPOJIi 3a SIKiCTIO OBOJIOAiHHS TPOQeCiiiHOIO AisSTIbHICTIO.

Ha mpakTuuHMX 3aHSTTSIX AJIS KPAIoro 3aCBOEHHS 3HAHb Ta BMiHb BU-
KJIaeHHSI MaTepiany ige y ¢popMi miasory Mixk BUKJIagayeM i CTYIeHTOM abo
MK CTyoeHTaMM 3a y4acTiO BMKJagaua. JiaJoTiuHicTh BiTIOBimae mpupoi
IiaJIeKTUUYHOTO MUCJIEHHS, TBOPUOMY XapakTepy misHaHHs. Came B miano3i
3[i/iICHIOETHCS CIIIBTBOPYiCTh BUK/IAAAUa i CTy[IeHTA SIK Cy0 €KTiB HABYAIIbHOT'O
poiiecy — He TiJIbKM Y BiATBOPeHHi BijoMOT0 3HaHHSI, a ¥ Y BiIKPUTTi HOBOTO.
Hiasor 6ymyeThcsl Ha BUSIBIEH] TPOTUJIEKHMX CTOPiH y ITpeaMeTi abo mporieci,
ITOCTAHOBIIi TPO6IeMM, 3icTaBIeHHI Pi3HUX TOUOK 30pY, B Pe3y/IbTaTi SIKOTO
HapOMKYETHCSI HOBE 3HAHHSI.

V 3aBIaHHS BUKJ/Iajauya BXOAUTh 30YIKyBaTH Y CTYIEHTiB-iHO3€eMIIiB 3alli-
KaBJIEHICTb 0 CAMOCTiTHOI po60TH. [IJIS IbOTO HATAETHCS : IIO-TIEpIIie, HAYKOBE
OOT'pYHTYBaHHS 3aBIaHb 3 KOSKHOI TEMM, pEKOMEHIYEThCS BiITIOBiIHA JIiTEpa-
Typa; o-Apyre, IPOBOAUTHCS iHAMBiMyabHA po6OTa 3 CTyIeHTAMU-iHO3EMIISI-
MM I10 OBOJIOAiHHI METOIMKOIO BUKOHAHHS 3aBJaHb, PO3’SICHIOIOThCS CKJIaIHi
MMUTAHHS; TT0-TPETE, UiTKO KOHTPOITIOETHCS BUKOHAHHS MOCTABIEHMX 3aBIaHb.

SIKI110 paHillle KOHTPOJIb SIKOCTIi IiITOTOBKM CTYINEeHTiB-iHO3eMIIiB Ta PO3-
BUTKY Y HUX KJIiHIYHOTO MMUCJIEHHSI 3BOAMBCS 10 TTePEeBipKM HAOYTUX HUMU
3HaHb i OCHOBHMM METOJIOM MepeBipKu ii 6yB 3amMTaIbHO-BiAIIOBiTaIbHMIA;
TO ChOTOAHI CTAaBUTHCS MeTa IepPeBipuTH i OLIHUTY SIKiCTb i BUKOHAHHS CTY-
JIeHTaMV KOHKPETHMX BUiB MisUTbHOCTI BiITIOBiIHO 10 MaliOyTHHOI KITiHIYHO1
IisuTbHOCTI. PiBeHb 3HAHb i TpodeciiftHO] M ATOTOBKM CTYIeHTiB-iHO3EMIIiB ITe-
peBipsIeEThCS 3a JOITOMOTOF0 ITPOBIEMHO-CUTYALIIIHUX 3a/1a4, SIKi BiH TTIOBMHEH
po3B’si3aTu. Y Hac Ha Kadeapi MM MOMeEHTaM MIPUAISIEThCS 0COOIMBaA yBara

! Tanpisyua H. ®@.,TTeuentok H.T., XoxnoBckuii JI. B. ITyTu pa3paboTku podusist CrieruanucToB
/ Ilop, pen. Unena-koppecnongenTta AITH CCCP H. ®. Tansi3unoii. Capatos,— 1987.— C. 3.
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TIpY YMTAHHI JIeKIIili i TpoBeeHHi MPaKTUUHMX 3aHSTh 3 YCiX TeM Kypcy HOp-
MaJtbHOI (piziosorii.

B posgini «®isionorist 36ymkeHHS», KMt 3aiiMae ogHe 3 HalBasKIMBIiIINX
MiCIIb, MM PO3IVISIIAEMO OCHOBHI BUXiZHi 3aKOHOMipHOCTi (hopMyBaHHS iHDOP-
MallilfiHMX ITPOLIECiB B 6i0IOrUHMX CHCTeMaX, Ha SIKMX MOYKHA ITPOCTEKUTH V-
HaMiKy 3MiHeHHsI (DYHKIIiOHAJbHMX ITPOSIBiB Ha PiBHi pi3HOI CTPYKTYpHOI opra-
Hisamii opradismy. Tax, SIK KJIiTMHA BMKOHYE MPAKTUYHO BCi (DYHKIIii JKMBOTO:
PO3MHOKYETBCS, 31i/iICHIOE 0OMiH PEUOBMH i Ma€ MeXaHi3MM JIJIs CAMOPErYJIsIIlii
LIMX ITPOIIECiB, @ TAKOXK OCHOBHI BJIACTMBOCTI i CTaH 30yIJIMBUX TKAHMH, MeXa-
Hi3MM OGioeJIeKTPUYHMX SIBUII i iX pojib B KOmyBaHHi 6iomoriunoi iHgopmariii;
CTPYKTYPHO-(QYHKIIIOHAIbHI BJIACTUBOCTI i 0COGIMBOCTI peryJisiiiii mpolieciB CKo-
POUYEHHSI TIOIIEPEKOBO-CMYTACTHX i IJIaJeHbKMUX M s13iB. PiB€Hb ITiITOTOBKM CTY-
IIeHTiB ITepeBipseTHCS IIPY TOTIOMO3i IMMCbMOBMX TECTIB Ta CUTYyalliiiHMX 3a1a4.

CuryalliifHi 3agadi — 11e OAMH 3 3aC00iB MPAKTMYHOIO METOY BUBUYEHHS
TIEBHOTO IIPEeIMETY, OCKiJIbKM PO3B’SI3aHHS iX 6a3yeThCS Ha YMiHHI 3aCTOCY-
BaHHS MPAKTUYHMX 3HAHD JJ1S1 BUPillIeHHSI KOHKPETHUX ITPAKTUYHMX 3aBIaHb.

Po3B’s13aHHS CUTYalliifHMX 3aBIaHb € BUIIMM CTYIIeHEM HaOyTTS i 3aKpi-
IJIEHHST 3HaHb, OCKUJIBKM 3[i/ICHIOETHCS 3a AOIOMOI0I0 CBiIOMMUX PO3YMOBUX
IIiJi PerpoayKTUBHOIO i TBOPUYOI'O XapaKTepy CaMUX CTY/IeHTiB.

VMOBU CUTYaLiIHUX 3aBIaHb MiCTSITh pi3HOOIUHY iH(OpMallito Mpo neBHi
MOPYILIEHHS : aHAMHE3, CUMITTOMM YpaskeHHSI TTIeBHUX CUCTEM i OpraHiB, Xapak-
Tep TpaBMM ab0 MaTOJIOrii, 1Tab0paTOPHi JOCTiIKEHHS Ta iHIIIe.

Buxonstum 3 HaBemeHOi iHdopMariii 3anmMTaHHs 10 3aa4 MalOTh TAKOXK Pi3-
HOGIYHY HAITPaBJIEHICTh — TEOPETUYHY i TPaKTUUHY. TeopeTnyHa HAIIPaBIEHICTh
IMTaHb rependavac BiAoBiai Ha OCHOBHI BiITBOPEHHS BUBUEHOTO MaTepiay.

BigmoBinp Ha MpaKTUUHI 3aIIMTAaHHS ITependavyae BUKOPUCTAHHS HAOYTUX
3HaHb Ta BMiHb, HABMYOK Ha OCHOBi CMCTE€MHO-aHaJIiTUYHOI'O TBOPUOTrO IIifI-
XOAY OO BUBUYEHHS MaTepiany. HabyTTs cucTeMHO-aHATITUMHOTO MUCIEHHS
3MiJiICHIOETBCS 3a IOIIOMOTOIO i ITiJ 6e3mocepenHiM KOHTPOJIEeM BUKIagava 3
HeoOXiTHOI0 KOPEKIIi€lo 3 10ro 60Ky. 3 METOK aKTMBHOI TBOPUOi ajgamTaliii
MaitOyTHiX (axiBIIiB 0 ITepembaueHol AisTIbHOCTI, MY PO3POOVIIV AUIAKTUYHI
Marepianu 3 po3giny «Disionorisi BUIllol HEpPBOBOI LislIbHOCTI». MaTepianu
BKJ/TIOUAIOTh TECTU i TEKCTOBMII BUKJIAJ, TEOPETUUHMX MTUTAHb i MOXKYTb OyTU
BUKOPWCTaHIi CTyIeHTaMM-iHO3eMIISIMU JJ1s1 CAMOKOHTPOJIIO Ta CAMOKOHCY/Tb-
TYBaHHS ITPY ITiATOTOBII A0 MPAKTUUHMUX Ta CEMiHapPChbKUX 3aHSITh.

Po3zpin «®isionoris ITHC», ckinaaHmii aJ1s1 pO3yMiHHS iHO3€MHUM CTY/IeH-
TaM, Tak, sSIK HepBOBa CUCTeMa JIIAVMHYM BUKOHYE BelMue3Hy KiJbKiCTh BUIIB
IistmbHOCTI. ToMy MM HaMara€Moch JOHECTH [10 iX CBiTOMOCTi i pO3yMiHHS ro-
JIOBHI CMCTEeMHi i JTJOKaJbHi MeXaHi3Mu perysilii JOBiIbHUX i MMMOBUIbHUX
PYXiB CKeJIETHUX M SI3iB, [TOBEIiHKY, MUCJIEHHST, aOCTPaKIIii Ta iHIIIi peryisTopHi
nii, koopauuye ITHC. Ha KoskHOMY TTpaKTUUYHOMY 3aHSTTi 3 JaHOI TeMU MU
HaMaraeMocCh PO3MISTHYTY KOXKHUI 3 VX IIPOLIECiB, PO3IISIHYTH CTPYKTYPU Ta
Bifminu 1eHTpaJbHOI HEPBOBOI CHMCTEMMU, SIKi TPUIMAIOTh YUaCTh B PeryJisiilii
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COMAaTUYHMKX i BiculepalibHMUX (QYHKIIi} opraHismy, pedieKTOpHi Iyru 3 Biciie-
PAJIbHMM i COMAaTMYHUM KOMITOHEHTaMM; iHAMBiTyaIbHi OCOOIMBOCTI Opra-
Hizallii i pediekTOpHOI AisVIBHOCTI aBTOHOMHOI HEPBOBOI cucTemMy, ii yuacri
y hopMyBaHHi LUTiICHMX (GOPM ITOBEeIiHKM. [IJIsS IIbOTO iHOZi BUKOPMCTOBYEMO
eKCIIepUMEeHTH 3 TBapMHAMM, TaK, SIK eKCIIepMMEHT Ha0UHO ITOKa3ye Ti MMpo-
11eCH, SIKi BUBUAIOThCS CTYAeHTaMM. A Bske Ha MiICYMKOBOMY 3aHSITTi CTyIeHTU
iHO3eMIIi pa3oM 3 BMK/IalaueM BUMKOPUCTOBYIOUM TECTHU, CUTYalliliHi 3aaui Ta
yCHi BifmoBiai crBOpuTH LiTicHY KapTuHy poboTtu ITHC B opraHismi JogvHu.

CemiHap Ta, 0CO6IMBO, ITiATOTOBKA A0 HbOTO — Ile, Ha HAIy TYMKY, Haii-
6iybII BaskIvBa (popMa ayaMTOPHOI Ta IM03aayIUTOPHOI pOOOTHU CTYAEHTiB-iHO-
3eMIIiB, sIKa Ja€ MOXK/IMBICTb HAOIIbII Ai€BO i1 e(peKTMBHO BUKOPUCTOBYBATH
aKTUBHI 32C00M PO3BUTKY CAMOCTIfHOTO TBOPYOTO MUCJIEHHST Y HUX, BUPOOIISI-
TV HeOOXiHi BMiHHSI 3aCTOCOBYBATM TEOPETUYHI 3HAHHS Y MaliOyTHil KTiHiu-
Hill gisI/IbHOCTI.

CTBOpeHHST IMIAKTUUHMUX MaTepiatiB 3 «Dizionoris BuIloi HepBOBOI [i-
SUTbHOCTi» 06YMOBJIEHE He JIMIIIe 3pOCTaHHSIM BaXK/IMBOCTI 3HAHHS MOJIEKYJISIP-
HOTrO piBHSI opraHisairii mamM’siti Ta mporeciB 3armamM SITOByBaHHSI () OPMYBaHHS
IPYroi CUrHaJIbHOI CUCTeMM Y JIIOAVMHM B HayKOBii1 MeTOAO0JIOTii Ta ITpaKTHlli,
a, TaKOX, 0OYMOBJIEHE HEJIOCTYITHICTIO iH(pOopMaIiiiHMX ITepIIoaKepes, HeoO-
XigHicTIO hOpMyBaHHS YMiHHS ITPALFOBATY 3 TECTAMM Ta 00 €KTUBHICTIO i YHi-
Bepcasiizalli€lo KOHTPOJII0 3HaHb. BUBUeHHS CTyIeHTaMM PoJii BUIII0i HEPBOBOI
IisUTbHOCTI B pery/siii disionoriunumy GyHKIISIMM JIIOOVMHM i IijieHarnpasJie-
HOTO KepyBaHHSI pe3epBHMMY MOKIMBOCTSIMM OPTaHi3My B YMOBaxX HOPMM i
rnaTtosorii. OmTHUM 3 BaXK/IMBUX, B IIPAKTMUYHOMY BiHOIIIEHHI, /151 CTYIeHTIB €
MMMTAHHS BU3HAUEHHST TeMIlepaMeHTY, TaK SIK Pi3Hi iX TUINM J03BOJISIOTh CTY-
IleHTaM I10 pi3HOMY aJlaliTyBaTUCh A0 HaBKOJMIIHbOTO COLia/IbHOTO i Mpu-
pomHoro cepenoBuia. Pi3Hi TeMIiepaMeHTH MO-Pi3HOMY pearyloTh Ha 3MiHU
B 100OYTi HABUAHHi i 3aCBOEHHI MaTepialy B ITIOBCSIKIAEHHOMY SKUTTI i ipodeciii-
Hilt gisutbHOCTi. CTyIeHTM XOJIePUKY, CAHTBiHiKY, (DJIerMaTUKY i MeJIaHXOTiKA
pearyioTh He OFHAKOBO Ha BCi I1i 3MiHM. Lle 0cOOGIMBO ITPOSIBIISIETHCS Y B3AEMO-
BiHOCKHAX 3 BMUKJIaJaueM ITif uac MPaKTUYHMX 3aHSTh, Ta Ha JIeKIisaX. [ myxke
BaK/IMBO AOTIOMOTITH CTYAEHTH PO3i6paTuCh He TiIbKY B TEOPETUYHMX OCHOBAX
JIaHOTO MMUTAHHS, ajie i 3aCTOCyBaTH iX Ha MPAKTUIIL 10 cebe, 1O BUPILIEHHS
CBOiX HaraJbHMUX MOTPeO, 3HANTY ITPaBMUIbHI MeToau i popmu, sIKi 6 crIpusIn
KpallloMy 3aCBOIOBAHHIO i 3aCTOCYBAaHHIO CBOiX 3HAaHb HA IMpaKTuli. I TyT mo-
peunwnit BuctiB lnmokpara «Jlikapro 3111 cebe caM». AIKe TiTbKY TOJIi, KON
CTYIEHTM HaBUaThCS 3aCTOCOBYBATHM CBOi 3HAHHS B CBOEMY ITOBCSIKIEHHOMY
SKUTTI, TUIBKYM TOJIi BOHU 3MOXKYTb AOITOMOI'TY TUM, XTO TIOPSII.

3HAHHST MOJIEKY/ISIPHMX OCHOB (DOpMYBaHHSI JOBIOCTPOKOBOI mam siTi hop-
MYBaHHSI eMOIIili Ta IICUXOJIOTiYHOrO CTAHY 0COOMCTOCTI PO3BUTOK CTAili CHY
€ OCHOBOIO /151 YCBiTOMJIEHHSI 3aKOHOMipHOCTE OHTO-Ta ¢imoreHesy, hop-
MYBaHHSI OHTO- Ta (iJloreHeTMYHMX afarTalliii, 1o HabyBae 0COOIMBOIO 3Ha-
YeHHSI B YMOBaX eKOJIOTiYHOI KPy3Y i OTipIIeHHS 30POB’ST HaCeJIeHHSI.
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B posgini «®isionorist TpaBHOI cucTeMu» OCOGIMBY yBary 3BepTaEMO
Ha CUCTeMy XapuyyBaHHS Ta pallioH MPOAYKTiB, SIKi MOIIMPEeHHi B TPOMiUHUX
B KpaiHax, 3 IKMX IpUOY/IN CTymeHTH-iHo3eMIIi. CIPUSIEMO PO3BUTKY Y CTY-
JIeHTiB 3IaTHOCTIi i TOTOBHOCTI aHaIi3yBaTy 3aKOHOMiPHOCTI (PYyHKI[iOHYBaHHS
OKpEeMMX OpraHiB i cucTeM, BUKOPMCTOBYIOUM 3HAHHS aHATOMO-(i3i0moriuumx
OCHOB, OCHOBHi METOJMKM KJTiHiKO-iMYHOJIOTiYHMX 00CTEKEHb i OI[iHKM (PYHK-
1iIOHAJIbHOTO CTaHy OpraHi3My AOPOC/IOi TIOAMHY i MiAJIITKIB /151 Cy4acHOi fia-
THOCTMKM 3aXBOPIOBAHb i MATOJIOTIUHMX ITPOIIECiB.

[Hdopmalis i 3arnmMTaHHs cUTyaLiiiHKUX 3ama4 3 (isionorii TpaBHOI cucTeMu
JIOIIOMAaralTh CTyJEeHTaM-iHO3eMIISIM B (DOPMYBaHHi eTioNoriyHux, ririeHiu-
HUX Ta MPOQITAKTUUYHMUX TTOHSTh, KYJIbTYPU XapuyBaHHS B 3MiHEHUX YMOBAX
pallioHy Xap4oBMX MPOAYKTiB. AJl’Ke Y HMX BloMa IlepeBaka€ pOCJIMHHA 1kKa,
sIKa HAKJIaJla€ CBiil BimOMTOK i Ha pO3BUTOK TPaBHOI CUCTEMM Ta CEKPELIil0 TPaB-
HMX COKiB. B Hammx ymoBax 6iJIbIIIOro 3HAYEHHSI, 0COOIMBO Y 3MMOBMI ITepiof,
HaOyBae JIiITi ;HO-0iTKOBMI pailioH. I came Imifg yac 1iei TeMu CTYIEeHTY MaloTh
Haroay pasoM 3 BMKJIafauaMy [IpOaHaIi3yBaTy Ti Mpo6ieMu, sIKi BUHUKIIU
Y HUX CAMUX IIPY 3MiHi BXXKMBAHMUX MPOIYKTiB XapuyBaHHSsI. 3 KOMITOHEHTIB i3Ki
B pe3yJsbTaTi rigposisy i TpaHchopMaliii 3a yuacTio MiKpoOOpraHismMiB yTBOPIO-
IOThCSI PEUOBMHM, SIKi PETYITIOIOTH TisTbHICTD (Pi3ionoriyHmx cucremM opraHismy.
3a paxyHOK IIbOT'0 i3ka BOJIO/Ii€ He Ti/IbKU BJIACTUBOCTSIMM MOKUMBHUX PEUOBUH
3 iX eHepreTMYHOIO i IVIACTUYHOIO IiHHICTIO, aJie i 3IaTHICTIO B JOCTATHBO IIN-
POKMX MesKax 3MiHIOBATH Pi3Hi isionoriuni mporecu (BKIOYAIOUM ITOBEiHKY,
3axMCHi, 30Kpema, iMyHHi MexaHi3Mu). Ha cBoeMy IpuK/Iaii BOHM HaBUAIOThCSI
CKIAZATH PEKMM XapuyBaHHS Ta 1OTO paIlioH, AJis TOTO, 06 MOBHICTH 3a70-
BOJIBHUTY TIOTPEOU OpraHi3My B ITOXKMBHMX PEUOBMHAX i eHeprii, SKi moTpi6bHi
iM 1St HaBYaHHSI, poOOTH HaJl 06010 i ITOAOIaHHS TPYAHOIIIIB.

ToMy TpeHYBaHHIO iHO3EMHMX CTY[IEHTiB MEePIIOro Kypcy B pOo3B’sI3aHHi
CUTYaLiiTHUX 33724 Tpeba HaJaBaTy 0COOMVBe 3HAUEHHSI, OCKIIbKY 1ie, Ha Halll
OIS, ofgHA 3 OpPM IMiABUIIEHHS e(eKTMBHOCTI 3aCBOEHHST HABYATIbHOTO
TIpoliecy. 3 OMHOT0 60Ky CUTYalliliHi 3aBIaHHS JO3BOJISIOTh 3HAMTY HAO1IbII
ONTUMAaJIbHi 3ac006M rogaHHs iHdopmaliii i i 3acBoeHHS; a 3 APYroro — g0I0-
MaraiTh MiJCUIeHHIO 3B’SI3Ky BUKIALAHHS 3aTaIbHOTEOPEeTUUHNUX AVCITUTLIIH
3 KJIiHIYHMMM, TOOTO, BU3HAUYATh II€BHE MicClle HOpMaJIbHOI ¢isiosorii B cuc-
TeMi MeJIMYHOI OCBITH.

Hair gocBii akTMBHOT'O HABYaHHS CTYAeHTIB-iHO3eMIIiB Y BCiX JaHKaX CUC-
TeMM po3giniB «Diszionorii TpaBHOI cucTemMm» Ta «Dizionorii BUILOI HEPBOBOI
IisUTBHOCTi» B IIPOLIECi IMiArOTOBKYM MaiiOyTHIX JIiKapiB IMoKasye, 110 3a I0IOMO-
roto oro opm, MeTOIiB i 3aC06iB MOXKHA AOCTATHHO e(hEKTUBHO BUPILITyBaTU
LNt psSif 3aBaHb, SKMX BaXKKO HOCSTTY IIpU TpaaulliitHOMYy HaB4YaHHi. Llei
JIOCBiJ TO3BOJISIE:

 (bopMyBaTM He TiJIbKY Mi3HABAJIbHI, ajie if IpodeciiiHi MOTHUBH, iHTEepecH;

e BUXOBYBATY CHMCTeMHe MMCJIEHHS CIelliajicTiB, BK/IIOUaun IijlicHe po-
3YMiHHSI He TiJIbKY IPUPOIM i CYCITiJIbCTBA, ajie ¥ cebe, CBOTO MiCIIsl y CBiTi;
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e TABaTH IIJTiICHY YSIBY PO MPpodeciiiHy AisIbHICTD;

e BUMTY KOJIEKTUBHil pO3yMOBIiil i MpakTU4YHil po6OTi;

 (hopMyBaTHM CcolliaJibHE BMiHHS i HABUUKM CITIJIKYBaHHSI, iHAMBiAyaaIbHOTO
i CymMiCHOTO PUITHSTTS pillleHHs ;

e BUXOBYBATM BiZIIIOBigabHe CTaBJIEHHS A0 CIIPaBU, yCTAHOBOK Ipodeciii-
HOTO KOJIEKTUBY, CYCIIiJIbCTBA B LIIJIOMY;

* OBOJIOJiBaTV METOAAMM MOJENIOBAHHS, B TOMY UMC/Ii MaTeMAaTUYHOTO,
(iziomoriunHoro i coriaaTbHOro MPOEKTYBAHHS.

[Tpodecis megyuHOro MpaliBHMKA € Ti€l mpodecielo, o0 6e3mocepeIHbO
IOB’sI3aHa 3 CAMMM JIOPOTUM, [0 Ma€ JIoAMHA — ii 3mopoB’ssM. BoHa moTpebye
6e3repepBHOI MATPMMKY IMEBHOTO (PaX0BOIo PiBHS 3 BUKOPUCTAHHSIM HOBUX
MeTO/IiB aKTMBHOTO HaBYaHHS. 3 I[i€l TOUKMU 30py:

— CTYIEHT-iHO3eMellb € He TiJTbKM 00’ €KTOM HaBUaHHS, IKM1 TPOTUCTOITh
BUKJIaAveBi i 3aJIeKUTH BiJil HBOTO, BiH € OHOUACHO Cy6’€KTOM CaMOOCBITH i
CaMOBMXOBaHHSI, IKMI1 BIUIMBA€E Ha BUKIaZayua i KOPUTYeE JOT0 AisVIbHICTb.

— cTaryc 06’eKTa AisIbHOCTI Iepenbavae HasIBHICTh Y CTYAEHTA-iHO3eMIIST
TUX COIiaJIbHMX SIKOCTEH, sIKi BXKe cpopMOBaHi B HhOMY B KOHKPETHUX COIli-
anbHMX yMoBax. CraTyc ke cy6’€KTa IisTIbHOCTI mepembavae yCBiTOMIEHHS
CTYIEHTOM I1epCIIeKTUBY CBOTO MOJAIBIIOTO PO3BUTKY, TOOTO BUXOAY 38 PAMKMU
IlAHUX YMOB, IIPOSIB aKTUBHOCTI, TeHAEHIIii 10 CaMOpPO3BUTKY, caMopeasi3a-
1ii. Came 1110 CTOPOHY CBiZJOMOCTi i AisUTbHOCTi iHO3€MHOTO CTY/IeHTa TOBMHEH
(opmyBaTM BUKIIamayd y MpoIeci CriBTBOPYOCTi 3 HUM;

— METOI0 KOXKHOTO TPaKTUYHOTO 3aHSITTS € BMBUEHHS TEOPETUYHOTO
MaTepiaay 3 BUXOIOM Ha piBeHb MUCIEHHS MPAKTUUHOTO JiKaps. Ocobnuse
3HaUYeHHS Ma€ (OPMYBAHHS Y CTYIEHTIB CMCTEMHOTO MigX0ay B PO3YMiHHI
(iziomoriunmx MmexaHi3MiB, sIKi JiexkaThb B OCHOBi B3aeMogii 3 (hakTopamu 30-
BHIIIHBOTO CepefoBUINA i peastisallii afarTMBHUX CTpaTeriii opraHiaMmy Jiro-
IVHU 3Ii/iICHEHHSI HOpMaJIbHMX (PYHKIIiN ii opraHismy 3 rmosmilii KoHIerii
(byHKUIiOHANTBHUX CHUCTEM;

— ¢OpMyBaHHSI Y CTYIOEHTiB-iHO3eMI[iB OCHOB K/IiHiYHOTO MMCJIEHHS
Ha OCHOBI aHaJIi3y XapakTepy i CTPYKTYpU MixKOpTaHHUX i Mi>KCUCTeMHMX BiJi-
HOCMUH 3 IMO3uIlii iHTerpasbHOi ¢isionorii myisg MaitOyTHHO1 MPAKTUYHOT TisITb-
HOCTi J1ikaps;

— 3JaTHOCTi i rOTOBHOCTI 10 (POpMYBaHHS CMCTEMHOTO ITiIXOMy M0 aHaTi-
3y Meau4vHoi iHdopmariii, onmMpawunuch Ha BCEOCSIKHI MPUHLIMITA LOKa30BO1
MeIUIMHY, OCHOBOIO, SIKOi € TIONIYK pillleHb 3 BUKOPUCTAHHSIM TEOPeTUUHMUX
3HaHb i MPAKTUYHNUX BMiHb 3 METOI0 BIOCKOHAIEHHS ITPOdeCciiiHOi MisTbHOCTI;

— Mefarorika CHiB/ii BTIIIOETHCS Y peaibHUI TPOIleC HaBUaHHS i BUXOBaH-
HSI TaM, Ie BUKJIaJau € He JIMIIe Cy0’ €KTOM MedaroriyHoi misuibHOCTI, a i ioro
006’eKTOM, TOOTO BiTuyBae 3BOPOTHMII 3B’I30K i3 CTYIEHTOM, SIKMIA TTOJISITAa€ Ha-
camIiepeq B OIiHIII HMM PoOOTM BMKIaZaua. YMOBOIO peastisallii remaroriku
CITIBTBOPYOCTi € AeMOKpaTu3allis HaBUaJIbHOTO MIPOllecy B MOEAHAHHI 3 BUCO-
KMMM BMMOTaMU SIK 10 BUKJ/Ia/a4a, TaK i 10 CTyJeHTa.
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THE SYSTEM OF VALUE ORIENTATIONS AS A BASIS
OF MODERN STUDENT’S WORLD OUTLOOK

The article was prepared with the support of the Russian Foundation for
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project No. 17-26-03003

Traditionally, it is youth whom the society and the state considers as both
professional and creative future of the nation. As for the student youth, we pri-
marily emphasize its ability to master new knowledge, the ability to determine
priorities, to find new solutions in difficult conditions, to acquire moral val-
ues. As A.A. Mudarisova notes, ideally we bear in mind a person with value-
semantic competencies, who is not only ready for permanent changes in life,
but also capable of creative activity, able to see the novelty of the ongoing
changes, able to show initiative and curiosity, which is considered as one of
the most important indicators of the development of modern identity. In addi-
tion, value-semantic competencies are associated with free self-determination,
self-development, which allows you to concentrate significant resources for the
development of cognitive activity, since this activity is carried out on the basis
of free choice. Value-semantic competencies also refer to the general content
of the human development, they are specified on the level of the mindset and
the meaning of lifel.

A study conducted among the students of the pedagogical departments of
the North-Eastern Federal University allows us to conclude that, in general,
positive value orientations predominate in the student environment. The sur-
vey covered 80 students in the master’s programs in pedagogical education.

! MypapucoBa A.A. DopMmupoBaHue 1LEHHOCTHO-CMbICJIOBBIX KOMIIETEHLIMIA MOJIOLEXU
CpencTBaMU KyJbTYPHO-AOCYTOBO AesITebHOCTU: AUCCepTanusl KaHanuaara rnegarormyecknux
Hayk. Kazansp,- 2015.
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Personality is formed in a certain socio-cultural context, therefore the ques-
tionnaire is related to the socio-cultural aspects of the formation of the young
person’s mindset.

Attitude towards politics. So, 73.7% of students show interest in politics,
having answered that they are discussing political situations with relatives and
friends. 55, 3% believe that elections serve as a way of choosing representatives
of power, a demonstration of the democratic principle of electing power; 35.5%
rather agrees with the previous statement; 15.7% disagrees, stating that elec-
tions are often falsified, citing the existing contradiction between the urgent
need to improve people’s lives and the impossibility of a quick solution to this
problem. Addressing the question “Do you think that young people should
take part in the political and public life of the country?” 47, 4% said that, of
course, it is necessary; 43.4% — rather agreed than disagreed. This shows the
growing interest of youth in social and political activity.

Attitude towards culture, traditional way of life. Addressing the question “Do
you show interest in the cultural life of the country?” 68.4% of the respon-
dents answered that yes, they feel proud for the national culture (visiting the
theater, watching the local-produced movies); 22.36% — rather yes than no,
because the cultural interests of the country are closely related to the specific
political, socio-economic and cultural realities of the times. It is gratifying
that 82.9% of students are positive about preserving the traditional lifestyle,
believing that it is an unique civilization that exists in unity with nature. At
the same time, the answers to the next question are alarming. “What kinds of
folk traditions are accepted in the modern society?” (10 points — the highest,
5 points — the average, 1 point — the lowest).” National holidays and national
cuisine were rated the highest score, national traditions and ceremonies scored
5 points and the smallest score went to the traditional, national types of man-
agement. It is obvious that there is a problem of preserving the traditions in
society. Students’ answers are an indicator that the society is carried away by
external (holidays, festivals), and not by the perspectives of preservation and
development of historically formed national types of management, which in
fact is the true basis of folk traditions.

It is important to note that the formation of value-semantic competen-
cies is associated with the ability of young people to choose the individual value
orientations. In the opinion of S.V. Basyuk special importance in the formation
of the individual is the preparation of young people’s world outlook, the defi-
nition of the meaning of life, the value-based attitude to own life. He believes
that universal values can become a system-forming factor of their upbringing.!

The students were offered a questionnaire named “What values, in your
opinion, are important for every person?” They had to rank the proposed values.

! Baciok C.B. dopmupoBaHMe IpaskAaHIHA B U3MEHSIOLLeliCsI COLMOKY/ILTYPHOM PeaJbHOCTI
yue6HOoe nocobue. — Ya: Usn-Bo BUCT (puaman) OVII BITO «ATuCO»,— 2013.—- 82 p.
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As a result, family took the first place; on the second place is health; on the
third place is education; on the fourth place is self-improvement and personal
fulfillment; on the fifth place is communication with people. The results of
this survey were confirmed by the answers to the interview. When asked the
question “If you met a genie, what would your three wishes be?” 66.7% of the
respondents answered with “health, prosperity and family well-being”. To the
question “What is for you the most important thing in life?” 52.4% answered
“family, health”; 28.2% — “education, career”; 19.4% — “self-improvement”.

In this paper, we examined some aspects of the formation of the student’s
mindset and the problems associated with them. There is a situation in modern
society where old values have commonly lost their significance, and new value
guidelines are only being created. During this period, the educational role of
the main social institutions increases, among which higher education takes the
leading place in shaping the world outlook of the young people. We think that
the study of the system of value orientations is necessary for the formation of
a theoretical model of the modern student, reflecting his most typical features.
All this allows us to conclude that the problem of studying the socio-cultural
aspects of the formation of the student’s personality is important for improving
the educational system in the universities.
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OCOBEHHOCTU OPTAHU3ALUN PABOTDI
Nno ®OPMMUPOBAHWIO BOJIEBO TOTOBHOCTHU
K WWKOJNE Y byAYWUX NEPBOKJIACCHUKOB

IMoaroToBKa meTei K IMIKOJIbHOMY OOYUEHMIO 3aHMMAeT OJHO U3 BasKHBIX
MECT B pa3BUTUM COBPEMEHHOJ IICUXO0JIOTO-TIeAarornyeckoi HayKu. YererHoe
pellleHe 3aayu pasBUTHS JIMUYHOCTU pebGeHKa, MoBbIeHre 3(pheKTUBHOCTU
o6yueHus1, 6raronpusiTHOe MpodeccroHaIbHOE CTAHOBJIEHME BO MHOTOM OIIpe-
IeJISIIOTCST TeM, HACKOJIbKO BEPHO YUMTHIBAETCS YPOBEHDb MOATOTOBIEHHOCTHU
IOIIKOJTbHMKOB K 06YUEHMIO B IIKOJIE.

AHanu3 cOBpeMeHHbIX MOAXOI0B K IpobemMe GOpMUPOBAHMUS TICUXO-
JIOTMYECKO¥ TOTOBHOCTH K IIIKOJIE Y JeTelt 6—7 JieT 1oKa3asl, UTO «IICUXO0-
JIOTMYecKasi TOTOBHOCTh K IIKOJbHOMY OOY4YeHMIO» — 3TO HeOOGXOHMMBbIii
¥ TOCTAaTOYHBI YPOBEHDb ICUXMUECKOTO Pa3BUTKUS pebeHKa [IJisI OCBOEHMS
IIKOJIbHO y4eOHO IporpaMMbl B YCIOBUSX 0O6YUEHMS B TPYIIIE CBEPCTHU-
KOB, KOTOPBI MPOosIBIsieTcs B cOPMUPOBAHHOCTY OCHOBHBIX TICUXUYECKUX
chep pebeHKa: MOTMBALIMOHHOI, BOJIE€BOI, YMCTBeHHOI !. Heo6xXoauMbIM

! Bonb1moit neyxonoruyeckuii ciopaps / B.I. Memepsikos, B.T. 3uruenko. — M.: ACT, - 2009.- 3 c..
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YCJIOBMEM ILIKOJIbHOJ TOTOBHOCTMU SIBJISIETCSI Pa3BUTHME MPOU3BOILHOIO I0-
BeJIEeHMSI, KOTOPOe 0OBIUHO pacCMaTPUBAETCSI KAK BOJIEBAsI TOTOBHOCTD K IITKO-
jie. [ToMyMO MPOMU3BOBHOCTY TTOBeAeHMsI, BOJieBasi TOTOBHOCTb BKJIIOUaeT
U TaKyMe acCIeKThbl, KaK CPOPMUPOBAHHOCTb OCHOBHBIX JIEMEHTOB BOJIEBOTO
IeiicTBUS: pasBUTHE AUCHUTUIMHUPOBAHHOCTM, OPTaHM30BaHHOCTM, CAMO-
KOHTPOJISI ¥ APYTUX BOJIEBBIX KAUYeCTB. BojieBasi rOTOBHOCTh HEOOXOAVIMA [IJIsT
HOPMAaJIBHOJ afganTaiuy AeTeli K IKOAbHBIM yaioBusM . Craboe pasBuTme
MMPOV3BOJIbHOCTHU — IVIABHAS ITPO6JIeMa ICUXO0JI0TUIECKOI TOTOBHOCTM K IIKO-
sie. Ho mpou3BoJibHOE TTOBEIEHVE CUMTAETCSI HOBOOOpa30BaHMEM MJIAIIEro
IIKOJIbHOTO BO3PacTa, pa3BMBAIOIIMMCS BHYTPY YUeOHO (BeayIeil) JesTeb-
HOCTM TOTO BO3PaCTa, C IPYroii CTOPOHBI, cJ1aboe pa3BUTHE ITPOU3BOILHOCTU
MellaeT Hauary 00y4eHus B IIKOJIe?,

[TosTOMY MBI TIPEINOIOXKIIIN, YTO HEOOXOIMMO CO31aTh OIpeIe/IeHHbIe
IICUXOJIOTO-TIelarormyeckye ycjaoBusl, KOTOpble 6YayT croco6CcTBOBATh op-
MMPOBaHMIO BOJIEBOI TOTOBHOCTHM K IIKOJIE Yy IeTel 67 JieT.

ISt IOATBEPKIEHMS JaHHOTO IIPEeAIION0XKEeHMs ObIJIO TPOBEIEHO IKC-
IepMMeHTaIbHOE MCCIeoBaHye Ha Oa3e meTckoro caga N2 66 «MaTpelka»
AHO 0O «Ilnanera gerctBa «JIaga» r.0. TOnbsITTM, B KOTOPOM Ha pa3HbIX
aTarax yyacTBoOBa/M 56 ueyoBek: 24 pebeHKa 6-7 yeT, 24 poaurens u 8 Boc-
nuTaTeieii. Ha KoHCTaTUpyoleM 3Tare 3KCIIepyMMeHTa, HallpaBJIeHHOM
Ha BbISIBJIEHME YPOBHS CQOPMMPOBAHHOCTU BOJIEBOI 'OTOBHOCTM K IIKOJIE
y meTeii 6—7 JIeT, ObLIM TTOJIyYEHbI TaHHbIE, KOTOPbIE ITO3BOJIMIN CAETATh BbI-
BOJI, O TOM, UTO ITOUTHM I10JIOBMHA 00CI€JOBaHHbIX JOIIKOIbHMKOB IT0Ka3a/In
HU3KUIT YPOBEHb CPOPMUPOBAHHOCTH BOJIEBOJI TOTOBHOCTM K IIIKOJIE. TO
CBUIETEIHCTBOBAJIO O HEOOXOAMMOCTM OPraHM3aIuy U IMPOBeaeHUSsI TICUXO0-
JIOTO-TIeJarorMYecKoii paboThl IO pelIeHNI0 JaHHO! MTPo6IeMbI.

b1y npeioskeHbI CeAyolie ICUX00T0-TIearormyeckye ycaoBus, CIo-
cobeTByOIIVEe HOPMUPOBAHNIO BOJIEBOY TOTOBHOCTY K IIIKOJIE Y IeTel 6—7 JeT:

— TICUXOJIOTMYeCKoe MPOCBeleH1e CIIelaliCTOB, yYaCTBYIOIIMX B COIIPO-
BOKIEHUU JIeTeli 6—7 JIeT B IePUOJ, UX MOJATOTOBKM K IIKOJIbHOMY O0YUYEHMUIO;

— TICMXOJIOTO-TTeJarornyeckoe COMPOBOXKAEHYE POAUTEIEN;

— MHOVBUIyaJIbHAS M MOArPYIIIIOBas paboTa ¢ AeThbMM, HallpaBIeHHas
Ha (opMMpoBaHIe BOJIEBOI TOTOBHOCTH C YUETOM MHIUBUIYATbHbBIX OCOOEH-
HOCTEI1 JOIIKOIbHUKOB;

— B3aMMO/IeJICTBIME BCEX CITEIMAIMCTOB JOIIKOJIbHOI 00pa3oBaTeIbHOI
opranmusanuu (gasiee — 100), OCyIIeCTBASIOMIMX COTIPOBOXAEHME AETEIA.

! CmupHoBa E.O. PasBuTie BoMM ¥ IPOM3BOILHOCTY B PAHHEM 1 IOIIKOJILHOM BO3PACTaX. —
M.: Bura-Ilpecc,— 2008.- 202 c.

2 Benrep JLA.TotoB M Bam pebeHOK K mikone? — M.: [Ipoda,— 2004.— 218 c;
Kpasiiosa E.E. [Tcuxonornueckyie npo6eMbl TOTOBHOCTH I€TEH K 00yUeHMIO B IIKose. — M.: ApKTu,—
2003.- 146 c; IIcuxonorusi IMUHOCTYU U AesITeTbHOCTM JOIIKOIbHYUKA / TIOA, pel. 3arnopoxkiia A.B.,
dnbkounHa II.B.— M.: IIpocBemienne,— 2005.— 321 c.
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IlaHHbIE YUIOBMS OBLIM allpoOMPOBAHbI B X0Ie peanusanuy GopMupyo-
11ero skcrepumeHTa. ETo UTOrom cTano 3HauMTeTbHOE CHMUKEHME KOTMYECTBA
JeTeii ¢ HU3SKMM ypOBHEM chopMMUPOBAHHOCTH BOJIEBOV TOTOBHOCTM K IIKOJIE !

PaccmoTpum Kaxkgoe U3 MpefaokKeHHbIX YCIIOBUIA.

1. TIcuxonornyeckoe mpocBelleHNe CreluaauCToOB, y9aCTBYIOLIMX B COMIPO-
BOXKIEHUM JIeTeli 6—7 JIeT B IIepUOI, IIOATOTOBKYM MX K IIKOJIbHOMY OOYUYEHMUIO.

DTO yCI0BYe He0OX0AMMO JJIsI CO3aHMS Y TIearoroB afeKBaTHOIO Ipel-
cTaBJIeHMSI 06 0COOEHHOCTSIX (POPMUPOBAHMS BOJIEBOV TOTOBHOCTH K LIKOJIE,
00y4yeHMsI X MPOAYKTUBHOMY U TPAMOTHOMY B3aMMOJIEeCTBUIO C IeThMA.

[cuxomoruyeckoe MpoCBeleHNe BKIOUaeT B ce6sT He TOMbKO OCBelleHMe
TeopeTMYeCKUX BOIIPOCOB I10 JaHHOM TeMe: 0COOGeHHOCTY IMO3HABATEeIbHO-
ro, SMOLIMOHAIbHO-IMYHOCTHOTO Pa3BUTUS JeTeli CTapiliero JOIKOIbHOIO
BO3pacTa; YTO TaKoe MCUXOJIOrMYecKasi FOTOBHOCTb K LIKOJI€; KaKie acleKThl
BKJ/IIOUAET B ce0s BojieBasi TOTOBHOCTD K IITKOJIe; KaKue MpobieMbl BO3HUKAIOT
y mereii 67 et pu GOpMUPOBAHUM BOJIEBOJ TOTOBHOCTM K IIIKoJ1e. ITcuxoo-
rMYecKoe MpocBelieHe IIPernonaraet 1 0oyueHye rmegaroros MpakTUYeCKUM
HaBbIKaM B3aMMOJENCTBUS C AEeTbMMU.

[Temaror, MpMHSB K CBeIEHNIO TIOMYYeHHYI0 MH(OPMAIio, He TOTbKO OCY-
IIeCTBJISIET TIPOLiecCc 00y4YeHMs M BOCIIUTAHMS pebeHKa, YUUTHIBASI €r0 MHIN-
BUIIyaJIbHbIe 0COOEHHOCTM Pa3BUTHS U IOBEIEHMST, HO 1 TIOMOTAeT POATEISIM
JIy4Iile MIOHSITh CBOEro pebeHKa, OHM BMeCcTe pa3pabaThiBalOT CTPATETMIO U TaK-
TUKY B3aMMOJENCTBUS C HAM.

B xome peanusamyu GopMUPYIOIIEro SKCIIepUMeHTa GbUIN MTPOBEIEHbI:
LMKJI IPYIIIOBBIX KOHCYJIbTAIMI1 M CeMMUHAP-MPAKTUKyM [Jis1 Tlefaroros «[o-
TOBHOCTbD K IIIKOJIe», TIpelJIO’KeHbl peKOMeH/ AU 110 OCYIIIeCTBAeHIIO B3a-
MMO[ENCTBUS C OeTbMMU 6—7 JIeT, 10 OpraHmu3aluym UxX COBMECTHOM C Iefaro-
rOM M CaMOCTOSITE/IbHOM OesITeIbHOCTU (MTPOBOI, TO3HABATENbHO), UTPbI
" yIIpaskHeHNsT Ha hOopMUpOBaHMe TToKa3aTesell BoJIeBO¥ TOTOBHOCTH KIIIKOJIe
(«Bynp BHMMAaTeseH ! », «<KTo 32 kKeM cTouT?», «4T0 M3MeHUIIOCh?», «V300pasu
siBJIeHMe», «I1IKoma Ha060pOT»).

2. [Icuxonoro-rnegarornyeckoe COMPOBOXKIEHME POOUTEEI.

IanHoe ycimoBue mpeanosnaraet GopMupoBaHue afeKBaTHON POIUTENb-
CKOJi TIO3UIIUM, TIPUOOpETEeHMe TTOBeleHUECKMUX CTPATErnii M POAUTETbCKUX
KOMIIeTeHLMi1. Bo MHOTMX ceMbsiX POAMUTENM He BCeraa yAessioT JO/DKHOe
BHMMaHMe UIKOJIbHOJ rOTOBHOCTU. Yallle BCEro 3TO MPOMCXOOUT M3-3a HeJo-
CTaTOYHOJ IICUXOJIOTO-TIegarormuyeckoi rpaMOTHOCTY poauTesneii. Bo MHOrux
CeMbsIx 3260Ta 0 MaTepUaJIbHOM GJIaTOTIONYyYMY HE OCTABJISIET POTUTENISIM Bpe-
MEHM U CUJI Ha BOCIIUTaHMe Y leTell MHTepeca K IIKOJie, CBOeBpeMeHHOoe pa3-
BUTHE CIIeIMAIbHOM TOTOBHOCTHM, BOCIIUTAHME TPYHOIIOOMS U YCUAUMBOCTM.

! TepentbeBa E.B. ®opMupoBaHue BojieBOI TOTOBHOCTH K ILIKOJIE Y ieTelt 6—7 JIeT B YCTIOBUSIX
peamusanyu ®I'OC IO // HayuHoe mHeHMe. [lemarornueckiue, ncuxoaornveckue u gpunocodckme
HAYKU: Hay4HbIii XypHa / CaHKT-IleTepOyprckuii yHuBepcuTeTCKUit KoHcopumuym. CII6.,—2016.-
N2 10.—- C. 152-156.
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B pesysbTaTe TaKoii pe6eHOK ITOKa3bIBaeT OoJiee c1abble pe3yIbTaThl B Y4EOHOIA
JlesITeTIbHOCTHU, UeM ero CBePCTHUKU. M TOIbKO XOPOLIO HaJlaskeHHbI KOHTaKT
ponuTesneit U BOCIIUTATENel IOMOTaeT COBMECTHO HaTH ONITMMAaJIbHbIN Bapy-
aHT pelIeHus MpoobJieMbl IIOATOTOBKY pebeHKa K LIKOJIe.

B xoze cOonpoBOXIeHMST OCYILIECTB/SIETCS He TOJIbKO MPOCBelleHne Po-
IuTeneit, HO U caMmOpa3BUTHE UX JIMYHOCTH, YTO ITIOMOTaeT MM BbICTpauBaTh
COOGCTBEHHYIO [IeSITeTbHOCTb, PYKOBOJACTBYSICH TIPMHIIUIIOM «00yUasi APyroro,
o6yuarch caMm», GopmupyeTt y HuX 3QdeKTMBHbIE TOBEIEHUECKNE CTpaTe-
MY, CIIOCOOCTBYET TPAHCISLIMY 3TUX CTPATEruil B IOBCEJHEBHYIO CEMETHYI0
SKM3Hb . Pogyteny o/mKHbI 06eCIeunTh ONTMMAIbHOE PA3BUTHE BCEX CTOPOH
JMYHOCTY pebGeHKa, yOOBIeTBOPSITh IT03HABATE/IbHbIE MHTEPECH! JeTelt, Gpop-
MMPOBaTh HOBBIE, PACHIMPSTh UX KPYTO30p.

C pomurensimu 6bLIa TIpOBeeHa CJIeOYIONIAsl TICUXOIOTO-TeAarormye-
cKas paboTa: MHOUBUAYAIbHOE KOHCY/IBTUPOBAaHNE, POAUTENIbCKOE COOpaHe
Ha TeMy «Ha rmopore IIKoJIbl», TPEHMHT «B3auMoeiicTB1e C pe6eHKOM B ITepu-
OJ1 IOTOTOBKM K IIKOJIe». PonyTensm 6bLIM ITpeIjioskeHbl MOIIaroBas Moeslb
ToAepskKM pebeHKa, a Takoke UTPhl U YIIPAKHEHNS, HalpaB/ieHHbIe Ha (op-
MMUPOBaHMeE BOJE€BOJ TOTOBHOCTHM K IIKOJIe, KOTOPbIE MOXXHO MCITOIb30BaTh
JloMa [IJ1s1 3aKpervieHnst popMupyeMbIX YMeHMI 1 HaBbIKOB («BHMMAaTenbHbIE
m1a3ku», «Ciryan KoMmaHay», «Omaxkok», «HeTsipe CTUXum», « Ciryiiam 3ByKu»,
«KTo roe sxuseT» u ap.).

3. lupuBuUAyanbHAasl ¥ MOATPYIIIIOBas paboTra ¢ AeThbMM, HallpaBaeHHas
Ha GOpPMUPOBaHME BOJIEBOY TOTOBHOCTY C YUETOM MHAMBUAYATbHBIX OCOOEH-
HOCTeEJ JOIIKOJIbHMUKOB.

JTo ycIoBMe ToApasyMeBaeT MpOBeieHNe Pa3BUBaAIOIIEei paboThI C AeThb-
Mu. OCHOBHOE cofiepykaHMe pa3BUBaILMX MHAUBULYAIbHBIX Y MTOATPYIIIIOBBIX
3aHATUI C OeTbMU 6—7 JIeT COCTABJISIIOT UTPbl U MCUXOTEXHUUYECKUE YITPaK-
HeHMsI, HallpaBJIeHHbIe Ha I1eJI0OCTHOe MCUXMYeCcKoe pa3BuTue pebeHKa U pe-
IIeHye KOHKPEeTHBIX TCUXOJIOTUUECKMX MTpobiiem: hopMupoBaHe BOIeBOi
TOTOBHOCTM K ILIKOJIe Yepe3 pa3BUTHE MPOU3BOIbHOCTU eI TeTbHOCTU, MOTU-
BOB YUeHMSI ¥ YMeHMS IPUHUMATH yueOHYI0 3a1auy (MTpbl «Packpack BTOPYIO
MMOJIOBMHKY» «KoppekTypHast ipoba», «Haiiau otinune», «3alpeTHoe IBUKe-
Hue», «<CBeTodop», «[la» 1 «<HeT» He TOBOPU», «JleTaeT — He yieTaeT», «IlepBo-
KJIaCCHUK», «JIecHasl 1IKoiaa» U ap.).

4. BzaumogerictBue Bcex creunaanctos OO, oCcyiecTBISIOMMUX COMIPO-
BOXKIEHMe JeTei.

OcHoBHas1 posib Bcex (opM 1 BUOOB B3aMMOAECTBMS AETCKOTO cafa C ce-
Mbeli — yCTaHOBJIEHME JOBEPUTENbHbBIX OTHOLIEHMIT MeXKAY LeTbMU, POAUTETS -
MM U [TleJaroraMiu, BOCIIMTaHye MOTPeOHOCTY IeTUThCS OPYT C IPYTOM CBOUMMU

! Makcumosa C. M. IIcuxo/oro-negarornyeckye ycaoBusi (GOPMUPOBAHUS TOTOBHOCTM
K LIKOJIe // AKTya/IbHble BOIIPOCHI COBPEMEHHOJ Iefaroruku: marepuansl IX MexayHap. Hayd.
KkoH®. (r. Camapa, ceHTs6pb 2016 1.). Camapa: OO0 «M3matenbctBo ACTAPI»,— 2016.— C. 25-27.
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npobseMaMy 1 COBMECTHO UX pelaTh. BaskHeiimas 3amada B mpoliecce BOC-
MIUTAHUS ¥ OOYUeHMS 3aK/TI0UAEeTCsI B COTPYOHNUECTBE YUaCTHUKOB 06pas3o-
BaTEJIbHOTO Mpoiiecca. B 3ToM coio3e He0OXOAMMO MPABUJIBHO OTIPeAeIUThb
POJIM KaskKIOTr0 YYaCTHMUKA M ¢ Hambosbeil 3(pheKTUBHOCTIO MCITONIb30BaTh
MX BO3MOXXHOCTM.

KoMIU1eKCHBIN CMCTEeMHBIN OAXO, 3aK/I0YaeTCsl B TOM, UTO OGHOBPEMEH -
HO C MOBBINIEHVEM KOMIIETEHTHOCTH TeJarornuyeckux paboTHMKOB I10 JaH-
HOJ1 ITpo6iieMe TPOM3BOANUTCS KOPPEKIIMOHHO-Pa3BMBawIas pabora ¢ IeTbMu
6-7 et u 0b6ydyeHye rpaMOTHOMY B3aMMOIEICTBUIO C HUMU UX POOUTENIE.
O6pasoBbiBaeTcs Tpuaaa 3PpHEeKTUBHOrO COTPYIHNYECTBA «I1€Jaror — pede-
HOK — POJUTENb».
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QUALITATIVE AND QUANTITATIVE ANALYSIS OF THE
LEARNING AIMS AND OBJECTIVES OF CHARTERED
ENTERPRISE RISK ACTUARIES™ PROFESSIONAL TRAINING

The CERA is a relatively new qualification which was established only as
recently as 2009'. It is aimed at broadening the application of actuaries” com-
petencies to fields that traditionally were not included into the scope of their
practice areas despite the high level of actuarial expertise in measuring risks
and uncertainty which makes these professionals empowered to derive finan-
cial benefits from real life challenges. Risk management is a way to success in
maintaining solvency of any enterprise, firm or other entities, including even
non-profit organizations. At the same time in spite of undeniable value of CERA
skills to managing important tasks of a financial and strategic nature, there are
no such specialists in Ukraine yet. Nevertheless, we believe that it’s just a mat-
ter of time and actuaries specializing in ERM will be in demand in a few years or
so. Thus, the CERA professional training systems and the existing educational
standards are of great scientific interest to Ukrainian educators.

Or research is aimed at analyzing the learning objectives set by the CERA
Global Association (CGA) using the qualitative and quantitative approaches.

To start with, it is worth mentioning that the CGA has elaborated not only
the objectives of ERM learning which we may describe as the list of abilities
and skills that aspiring risk managers have to gain upon the completion of the
examination process. It uses quite a constructive approach to measuring the
candidates” awareness of each topic: the expected level of knowledge acqui-
sition is clearly indicated to every student using Bloom's taxonomy. What it
means is that students are not required to have the same performance level for
all the material which is to be covered while learning. Instead, in order to iden-
tify the expected level of material specification and for the purposes of giving
candidates support and guidance on prioritizing learning objectives (that is
basically the same as recommending how deeply a candidate has to go into the
material) there has been used grading of activities from the most important
requiring mastery to less crucial which a student has just to be familiar with.
Besides, Bloom's taxonomy is also used in service of the goal to make the in-
teraction between students, examiners, course preparers and all those who
are involved with the course well coordinated.

! Our history [Electronic resource] // CERA Global Association.— Retrieved from: URL: http://
www.ceraglobal.org/our-history
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Let’s briefly concentrate on the key ideas of Bloom's taxonomy in more
detail. In terms of this approach there are six levels of cognitive abilities and
complexity, these are:

« Knowledge. The lowest level which requires students to remember and

recall specifics and general features, for instance, methods, processes or
a pattern, structure, notion or setting;

« Comprehension involves understanding and the ability to compare simi-
lar terms, combine some parts of information, interpret facts etc;

« Application refers to the level of cognitive rigor enabling students to
use and apply knowledge they already have to new situations, problem
solving abilities;

« Analysis represents one of more advanced stages where a student is able
to break up new information into basic components and then identify
cause-effect relationships;

« Synthesis involves combining together elements and parts, different
types of information from various sources so as to form a whole, an
alternate solution;

« Evaluation. Students at this level are expected to be experts in the topic
of interest. They are able to hold debates, defend opinions being based
on evidence'.

Moreover, analyzing the main learning aims and the syllabus of the global
ERM designation we have figured out that the numeric rating (1-6) is accom-
panied by descriptive verbs (analyze, describe, propose etc.). We may assume
that these keywords are available for students and educators to help them deal
with learning objectives and better align with Bloom's levels.

To sum up, we believe that the use of Bloom's taxonomy for creating courses
and identifying the required depth of knowledge is a helpful technique, because
judging from what we may infer from its above given summery, the taxonomy is
mostly concentrated on higher order cognitive abilities and what's really im-
portant for high-quality professional services given by risk managers - it is
targeted at critical thinking.

Getting closer to the CERA syllabus?, it is worth mentioning that it has been
singled out seven topics that have to be mastered by students. In the document
these sections are referred to as learning aims. Within each of these aims there
has been distinguished a range of knowledge and skills which must be formed in
the educational process under each of the sections. Again, the document defines
such a range as the learning objectives that specify the learning goals.

! Bloom’s Taxonomy of Learning Domains [Electronic resource].— Retrieved from: URL: http://
www.nwlink.com/~donclark/hrd/bloom.html

% CERA New Syllabus [Electronic resource]//CERA Global.— P. 1-3.- Retrieved from: URL: http://
www.ceraglobal.org/sites/default/files/docs/CERA-New-Syllabus-2014.pdf; Global Enterprise Risk
Management Designation Recognition Treaty [Electronic resource]//CERA Global.— P. 40 —45.—
Retrieved from: URL: http://www.ceraglobal.org/sites/default/files/pdf/Final_Treaty.pdf
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Each learning objective is given with a numeric value in accordance with
Bloom's taxonomy representing the extent and depth which students are ex-
pected to demonstrate. The analysis has shown that in most cases there is a
range between the numeric indicators (usually a difference of 1) for the targets.
We may assume that such a gap allows to take into account local specifics of
professional activity performed by CERAs and consequently is aimed at making
educational process more tailored to the needs of business environment and
other entities using actuarial risk management services. A noteworthy detail is
that at least half of such ranges imply the level of cognitive rigor as well as the
complexity of examination tasks being more advanced than the lowest of the
proposed options'.

The same is true for descriptive verbs which are more understandable form
of representing the same requirements just using a different semiotic language.
There is a symbol “*” before each keyword indicating that the given verb may
be replaced with the one presuming higher level cognitive abilities. Again such
an approach enables educators to make requirements to students more flexible
and allows for making the syllabus more enhanced.

The latter includes the following: Enterprise Risk Management Concept and
Framework, ERM Process (Structure of the ERM Function and Best Practices),
Risk Categories and Identification, Risk Modelling and Aggregation of Risks,
Risk Measures, Risk Management Tools and Techniques and Economic Capital?.

Considering each section (educational aim) from the perspective of the
quantitative and qualitative approaches to analyzing its learning objectives,
we've come to the conclusion that the majority of knowledge and skills have
to be formed at the levels of application and analysis, a considerable number
of abilities involves analysis and synthesis. What is also specific is that there
are no study units which students have to cover to the extent of the simplest
level of knowledge in Bloom's terms. The percentage ratio of the requirements
to students “competency is as follows (the first figure stands for the level of
Bloom's taxonomy, the second one represents the percentage of objectives out
of the total that are supposed to be formed at the given level): 2-4% 2-3-6%,
3-4%, 3-4-50%, 4-4%,4-5-22%, 5-2%, 5-6-6%, 6-2%.

As it can be inferred from the above given percentage breakdown, the skills
of making own judgments that is the ones of higher level, make up one of the
smallest groups. Basically, there is only one learning objective from section
2 which is so demanding. Possible reasons for the norms being not so strict
might be the fact that in order to be fully capable of creating new approaches,
ways out of complex financial challenges as well as identifying causes, conse-

! Global Enterprise Risk Management Designation Recognition Treaty [Electronic resource]//
CERA Global.- P. 41-42.- Retrieved from:.URL: http://www.ceraglobal.org/sites/default/files/pdf/
Final_Treaty.pdf

2 Ibid.- P. 40 —-45.
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quences and impact that some future events may have on profitability apart
from rigorous educational preparation, student need some hands-on experience.
Besides, taking into account that risk management combined with actuarial sci-
ence is an extremely wide field, trying to perfect each and every aspect within it
might be impractical and in the long run unnecessary. Thus, given that actuarial
education has always been very profession-oriented, the education process is the
reflection of what actuaries employed in risk management really need in order
for them to provide qualitative services. In some cases, mere familiarity with key
points is enough. This is the case with some learning objectives within Section 3:

« Explain what is meant by risk and uncertainty (2);

« Describe different definitions and concepts of risk (2);

e Discuss* risk taxonomy (2-3).!

The skills and knowledge within the CERA syllabus requiring the highest

level of expertise include the following:

Section 2.

» Assessthe overall corporate risk exposure arising from financial andnon-
financial risks (6);

« Propose* ERM solutions or strategies to address real (case study) and
hypothetical situations (5-6).

Section 7.

« Propose* techniques of allocating/appropriating the “cost” of risk/capi-
tal/hedge strategy to business units in order to gauge performance (e.g.
returns on marginal capital) (5-6);

« Develop* an economic capital model for a representative financial firm.
(5-6).

Section 1.

o Propose how an ERM process can create value for an organization through
better assessment of the organization’s risk profile, possible reduction in eco-
nomic capital, improvement in rating, etc. (5)>2.

In conclusion, we may say that learning aims and objectives set by the
Global CERA Association are characterized by complexity and are aimed at
providing a strong ERM framework involving qualitative and quantitative risk
assessment. Besides, the criteria for the students” depth of knowledge are con-
crete, objective and realistic. Basically, the syllabus is composed of disciplines
that have to be mastered both at theoretical (2) and at the level of applying
acquired knowledge to create new patterns, implement initiatives to take ad-
vantage of risks (3—6). It makes a robust risk management system applicable
to all organizations.

! Global Enterprise Risk Management Designation Recognition Treaty [Electronic resource]
// CERA Global.- P. 43.- Retrieved from: URL: http://www.ceraglobal.org/sites/default/files/pdf/
Final_Treaty.pdf
2 Ibid.
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HAPOJHbIN 3r0C «MAHAC» KAK TPAHCNIAATOP
COLUMANIbHO-TEHETUYECKOM MAMATU KbIPIbI3OB

B yci10BUsIX BO3pacTaHuUsI CTeTIeH) IJI00a/TM3aIium Jiio6ast STHUUECKas rpyri-
1a, Ha1ys, OGIIEeCTBO CTPEMUTCSI COXPAHUTD CBOE KYJIbTYPHOE HAC/Ieye U IeH-
HOCTH. TTOCKOTBKY MMEHHO MCTOPUYECKO-COIMATbHOE Pa3BUTHE OOIIeCcTBa
06ecreunBaIo MEXKITIOKOJIIEHYECKYIO TPEEMCTBEHHOCTD, ITOBJIEKINYIO 38 CO607
u3MeHeHre 06pasa KU3HU, TpaauIY, 6biTa. COBpeMEeHHbBI MUD, UMEHYEMBbIi
KaK IVI06aMM3UPYIOIIUIAICSI, MOTUBUPYET Pa3BUTHE KyIbTYpPbl MHOTOOOPa3HOTO
K eIMHOO0Opa3HOMY, TaK KaK Ha IMepBbIii MJIaH BBIXOIST 00IeUeI0OBeYeCcKe
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LIEHHOCTH, OTOABUras Ha BTOPOi1 HallMOHA/JIbHbIE, STHUYECKME 1JeHHOCTMU.
VcTopus ke TOKa3bIBAaeT, UTO TOIBKO HAPOH, COXPAaHUBIINIT CBOK YHUKAIb-
HYIO KyJIBTYPY ¥ OPTaHMYECKYIO IYXOBHYIO CBSI3b C HAac/leayeM IIpefKoB, UMeeT
cBoe Oymymiee. Hu omHO 0611eCTBO HE MOKET BUAETh CBOIO ITEPCIEKTUBY Oe3
PasBUTHS U YKPeIJIeHUSI [yXOBHBIX OCHOB, KOTOPbIe HEBO3MOKHO ITPeACTaBUTh
6e3 MCIT0/Ib30BAHMS MCTOPUUECKM CJTOKMBIIMXCSI KYJIbTYPHBIX IIEHHOCTEN Ha-
porna, 6e3 TyXOBHOI'O HAC/IenNs, CO3AaHHOIO HA MPOTSDKEHUM ThICSUeNTeTui
U CJTY’KMBIIIETO OOTaTeMIIMM MCTOUHMKOM JyXOBHOTO 06OTalleHMs] MHOTUX
nokoneHuii. [Ipy 3TOM, BakHelIIel 3agadeil rocygapCTBEHHOM MOMUTUKNA
MHOTUX CTPaH SIBJISIETCSI BO3POKAEHMEe TOTO OTPOMHOTO U 6eCIeHHOTO TyXOB-
HO-KYJIbTYPHOT'O HacJieInsl, KOTOPOe B TeYeHe MHOTMX BEKOB CO3[1aBajioCh
MPeAbIAYIIMMMU ITOKOJIEHUSIMU JIJIS1 COXpaHeHMs TOCYIapCTBa, Hallun, 3THO-
ca. B cBSI31M € 3TMM XOUeTCsI OTMETUTD, UTO KyJIbTypa Kaskgoro rocysapcTsa,
MMe1as B CBOeM MCTOPUYECKOM apceHasie OTPOMHBI MOTeHI[Mall AYXOBHOTO
60raTcTBa, MUMeeT COLMATbHO-KYIbTYPHOE IMPaBO ObITh MCIIOIb30BAHHBIM KaK
AKTUBHBIV [TIOTEHLMAJ B [IOJIUTUKE «MSTKOM CUTIBI».

B aTOM acnekTe JyXOBHOJ COCTABJISIONIEN KbIPIbI3CKOTO HAPOAA SIBJISIETCS
MCTOPUKO-KYJABTYPHBIN NaMSITHMK — 310C «MaHac». Tak, B 1994 rongy l'eHe-
pasnbHast Accamb6iiess OOH mpuHSIIS pe3oonyio O BCEMMPHOM ITpa3IHOBa-
Huu 1000-netus smoca «MaHac», B 2003 rogy OH BKJIIOUEH B CITMCOK LIeIEeBPOB
HeMaTepuaabHOrO KyJIbTypHOro Hacnenus dyenoseuectsa JOHECKO, a Taxke
B KHury pekopmos I'MHHeca Kak caMblii 00beMHBbIi 3T10C B MUpE.

«MaHac» B col[yMe KbIPTbI30B MUMEET IMUHOCTHYIO 3HAUMMOCTbD 151 CKa3MU-
TeJsisl, TaK KaK MMEHHO OH $SIBJISIETCS TPAHCISITOPOM COLMa/IbHO-T€HEeTUYeCKOIA
TIaMSTH, TPAAUINIA, OOIIeCTBEHHbIX IIEHHOCTE, MICTOPUUECKM TOCIIOACTBYIO-
VX B OOIIECTBE CTePeOTHUIIOB, MapaaurM. MaHacubl, KakK TPAHCISITOPY COLIM-
abHO-TeHEeTUUECKOI MaMsTH!, TPUCYLIM pa3ayuHble TUIIbI MPpalOoaHaaAbHOI
MEHTaTbHOCTH. [IJIsT CKa3UTessT 3TI0C ecTh HeKasl MHGOpMaIoHHasT MOZEb,
pecypc, COCTaBIISIONIMI HEKYIO 6a3y 3HaHMIA. VICKyCCTBOBEIbI TPUAEPKMBAINCH
MHEHMSI O TOM, UTO CYIIIECTBYeT «PUCK YTPaThl TPeeMCTBEHHOCTY TPaAaULInit
¥ KAHOHM3MPOBAHHBIX MPAKTUK CKa3UTesI — MaHACYbl, TAK KAK HOCUTEIN Ma-
Hacuybl, Kak IIpefCcTaBUTeNN MOAJIMHHONM YCTHO-TIO3TUYECKO KYIbTYPbI, B CUITY
€CTeCTBEHHbBIX IPUYMH, YXOASAT U3 SKU3HU» L.

MaHacubl eCTh TPAHUISITOP OpraHM30BaHHON MHOpMaluu. B sTom acrek-
Te, Mbl pa3gesisieM MHeHue poccuiickoro noauTonora K. CugopeHKo, KOTOpbIit
OTMETWI, UTO OpraHM30BaHHasI MHGOOPMALIMS «COCTOUT U3 COIMATbHOTO Opra-
HM30BaHHOTO, OIPeIMeUeHHOT0, MHTEPIIPETUPOBAHHOTO OIIbITA, IepefaBae-
MBIX OT IIOKOJIEHMS K TIOKOJIEHMIO, OT TPAAULIMY K TPagULIMK, OT Hapoja K Ha-
pony»2. CKazuTeIb—MaHACUbl He ayTeHTUYHbII VICTIOTHUTEb, X HEBO3MOXKHO

1Amep,zu/mor;a M.M., Beiconkas M.M. MaHumyaupoBaHue co3HaHueM win ¢unocobus
>ku3HM.—buiikex,— 2016.

2 Cupopenko K. Kynbrypa 3amnanga u Bocroka.— M.,— 2009.
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TOTOBUTD, OHM He TIOABEPraloTcsi 06yUeHNIO, X HEBO3MOXKHO BKITIOUNTh B pe-
NepTyapHyI0 IIPaKkTUKY, IPOM3BefeHMe He TIOANaeTCsl apaHKMpoBKe. B 1cTo-
PUY KbIPTBI3CKOTO 001IeCTBa BO3HUKA TAHAEM «YIUTeb-YUeHMK», HO IJIs CKa-
3UTe/sI—MaHacubl HeT TaHJeMa. [I03ToMy NpefcTaBuB 3110C B BUE SKCIIEPTHOI
CHUCTEMbI, 2 BADUAHT KAXKIOTO UCITOMHUTES KaK «6a3y 3HaHWU» CKa3UTeNsI—Ma-
HAacubl, KaK IMOTEHLMas KyJAbTYPbl, TO MOJ, COCTAB/ISIOIIMMU €€ d71eMeHTaMu
MO pa3yMeBaloTCs JIIoOble LIEHHOCTM, UAeN, YOeXKIeHNSs, TpagULIIOHHbIE BUIbI
00bIyaeB, HOPMbI 00IIeHMS, KOTOPbIe TepeNatoTCs M YCUIMBAIOTCS, a 3aTeM
" TIOIIeP>KMBAIOTCS WieHamy obIecTBa. B aTom acrekre, COGCTBEHHO CKa3a-
HMe 310ca MaHac HeJb3s paccMaTpUBaTh Kak MY3bIKaJIbHYIO TPaAULIVIO. Belb
MpOLeCC U3JI0KeHMS, CKa3aHMs TEKCTOB MaHaCcuM—CKa3uTeeM MOX0X Ha PUTY-
albHOe TI0Be/IeHIe IIaMaHOB U SIBJISIETCS 60JIbIlle, UeM ITPOCTO IMOBECTBOBAHME.

CraHoBIeHME U Pa3BUTHE KbIPTbI3CTAHCKOTO rOCYAapCTBa B YCJIIOBUSIX IJI0-
6aM3anmy C TepBbIX JHEN MTPOBO3IIANIeHNSI He3aBUCUMOCTY ITOTPeb0oBaio
YKpeIvIeHUsI ero AYXOBHOI cKperibl. O6IIen3BeCcTHO, YTO UTHOPUPOBaHME [Iy-
XOBHBIX OCHOB IIPUBOAUT OOIIECTBO K AYXOBHOMY Kpu3ucy. Kak mokasbsiBaer
MPaKTMKA, BBIXOA, U3 3TOTO MMOJI0KEHNSI BO3MOKEH TOJILKO B TBOPUECKOM BOC-
CTAHOBJIEHUM TPAAMUIMOHHON CUCTEMbI HPABCTBEHHOI'O CaMOO340POBIeHNS,
CcaMOoOpraHm3anyn, CaMoOperyIMpoBaHnsl, CAMOBOCITMTAHMS 06IIecTBa, obe-
CIIeYMBalollero HelpephIBHYIO Mepefavy KyJAbTYyPHOrO Hacjienys U LieHHO-
CTeii, OMbITa, 3HAHUI OT MOKOJEeHUS K IMOKOJEeHMI0 BHIBEPEHHOTO BpeMeHeM
CaMopa3BUTHSI HALIMOHAIbHOV KyJbTypbl. HECOMHEHHO, TBOpYECTBO HallIMX
COBPEMEHHMKOB CKa3uTeleli—MaHacubl, SIBJSETCS BbIBEPEHHBIM BpeMeHeM,
OHU YYaCTBOBAIM Ha MeKAYHAPOIOHBIX (DeCTUBAJISX, BBICTYIIAAM HAa MY3bIKa/Ib-
HBIX apeHax C «KOHLIepTaMM».

MaHacubl, KaK TpaJMUIIMOHHOE UCKYCCTBO KbIPTbI30B, CK/IaIbIBaBIIEECS CTO-
JIETUSIMY B YCIIOBUSIX OTHOCUTETBHOT reorpadnueckoit pacmonokKeHHOCTH, SIB-
nsieTcs 6oee yeM cBoeo6pa3HbIM. [I03TOMY MaHACUbI BBI3IBAIOT, B OCHOBHOM,
IMPOYHYIO aCCOLIMALIVIIO TOJIBKO C KbIPI'bI3CKOM KYJIBTYPOIA.

B mensax momynsipusaiuy CBOEro KyJIbTYPHOTO HacaeAust 60AbIIMHCTBO
CTpaH CO34al0T CIielMalbHble MHCTUTYThI, COTPYIHMUKAMM KOTOPBIX SIBJISIOT-
Cs1 MeHeIKePbl WK AesTenu KylIbTypbl, OTKPbIBAIOT OTAENeHUS B KYJAbTYpP-
HO-TIPOCBETUTENbCKUX YUPEXKIEHUSIX APYTUX TOCYLAPCTB, IJle CTOUT OCTPast
MOTPEOHOCTh B OKA3aHMM TAKOTO BO3[eCTBUS. [JesTeIbHOCTh STUX MHCTU-
TYTOB KypUPYeTCS AUIIJIOMaTUUeCKMM BeJOMCTBOM WJIM HeNoCpeACTBeH-
HO TIpaBUTENbCTBOM. CTpaHBbI K€, UCIIBIThIBAIOIINE HEXBATKY (DMHAHCOBBIX
Y TBOPUYECKUX PECYPCOB, OTPAHNYMBAIOTCSI MEPOIIPUSITUSIMU CBOUX 3aTpaHNy-
HBIX MPefCTaBUTENbCTB, MUCCUIO KYJIbTYPHOV AUIIOMAaTUM OCYILECTBISIOT
caMy aurioMatsl. Takke B peann3anyio KyJbTypPHOM OUTIIOMaTUM 00BIYHO
OBIBAIOT BOBJIEUEHBI APYTYE BEIOMCTBA, OTBeUaromye 3a chepbl MCKYCCTBA,
HayKu, 06pa3oBaHusl, CIIOPTa, TypU3Ma, MaccoBoi nHdopmauu. B yactHo-
CTHU, B 3aTPAHUYHBIX ITPEACTABUTENIbCTBAX MOSBUINCH CIIela/IbHble aTTallle
10 BOIIPOCaM KYJIbTYPbI, KOTOPBI CTAHOBUTCS CETOLHSI HEOThEMIEMBIM CO-
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TPYOHUKOM 3aTPaHUYHOTO ITPefCTaBUTENbCTBA. B ero 3amaun BXogut 0606-
IIeHye Y aHaIN3 KyJIbTYPHBIX COOBITMIT CTPaHBI MPebbIBaHMS, IIOATOTOBKA
KYJIbTYPHBIX 0OMEHOB, KypaTOPCTBO KYJAbTYPHBIX MEPOIIPUSITUI TIPeCTaB-
JIIeMOJi CTpaHbl, UX MH(POPMALIIOHHOE COTIPOBOXKIEeHME. ATTallle M0 Ky/b-
Type TOTOBUT TE€3MChI BBICTYIUIEHUS MOCIA Ha KYJbTYPHBIX MEPOIPUSITUSIX,
MOJIeP>KMBAaeT OT MMEeHM IT0COJIbCTBA MOCTOSIHHbIE KOHTAKThI C MECTHBIMU
JlesITeISIMU KYJIbTYPhI U BBITIOJIHSIET MHOXKECTBO APYTUX MyOIMUHBIX 00sSI3aH-
HOCTe. 3amaiHbIi OIbIT AUIIOMATUUECKOI CTYKObI TOKa3bIBaeT 3P GheKTUB-
HOCTb IIPVMBJIeUeHMS Ha JO/DKHOCTHY aTTallle 0 KyJIbType AesTeneil UCKyCCTBa,
HayKu, 06pa30BaHMsI, CIIOPTA, XYPHAJIUCTUKIU. B OTHeNbHBIX CIydyasx gaske
Ha JO/KHOCTh Upe3BbiuaitHOro u ITomHoMouHoro [Tocia HasHavaeTcs npep.-
CTaBUTEb KyJIbTYPHOTO COCJIOBUS.

XXI BeK cTasI BEKOM BCeoOIeli I1o6aam3anym, IpuaaB Kaskaoii cepe xKus-
HeJlesTeNIbHOCTY TeHIEHIIMIO MHTepHAlMOHAM3anuu. [imobanmu3aius, Hapsi-
Iy C OJIUTUKOI, SKOHOMMKOJ, SKOJIOTHEN, 3aTPOHYJIA TAKXKe U KyJIbTYPHYIO
coCTaB/sI0ILYI0. HaydyHo-TexHu4ecKknuit mporpecc, JOCTUTHYB CBOETO arores,
MIpUBeJT K IPeod/IalaHnio B KyJabType 3JIeMeHTOB YHuBepcanusaiunu. Ho 31o
He 03HauaeT, UTO HAIMOHATbHAS KYIbTypa TepsieT CBOI0 CaMOObITHOCTh. Ha-
0060pOT, KyJIbTYpa COXpPaHeHMs HAIlMOHAJIbHBIX 0COOEHHOCTEN oboraIaeTcs,
€M OHa B3aMMOZEeCTBYeT CO MHOTMMM HapogaMmy Mupa. JIro6ast HalMoHa b-
Hasl KYJIbTypa He TOJIbKO OTMpaeTcs Ha COOCTBEeHHOE KY/IbTypHOe Haclenue,
HO ¥ CTAHOBUTCS 6oraue 3a CUET JOCTMKEHUI KYJIbTYpP OPYTUX HapomoB. SIB-
JIEHUSI KYJIBTYPbI Y PA3IMYHBIX UeI0BeueCKX 001IeCTB MOTYT ObITh 10 COZlep-
sKaHMIO ¥ hOpMaM ITPOSIBIIEHMSI OOVMHAKOBBIMM, TOCKOIBKY B X OCHOBE JIEXKUT
oburee Hauaso. OHO eCTb TO OAHOOOPAa3Me, KOTOPOe MPOSIBISIETCS B MEXKITHU -
YeCKMX, MEeXTOCYLaPCTBEHHBIX OTHOLIEHUSIX, KOTOPOe MOXXeT MOTMBUPOBATh
OIIHOOOpa3Hoe JeiicTBMe, 00pasbl, My3bIKY, MHCTPYMEHTHI. M TOTBKO OCO3HAB
sn0c¢ MaHac Kak JyXOBHBI MMKPOKOCMOC KbIPI'bI30B, KAK MHCAIT, MO>KHO BbI-
paboTaTh M OCHOBBI ITOJUTUKM «MSTKOI cyiibl» . TIpy 5TOM, 061II€CTBEHHOCTD
3apybeskKHBIX CTPaH MO/IKHA YOemUThCs, UTO 310C «MaHac» 3TO YHUKAIbHOE,
MHTEJUIEKTYaIbHO U Pr10cohCKO-COCTOSBIIMUIICS ITPOAYKT BLICOKOI KY/IbTYPHI.

MacmTabHbIM COOBITMEM JIJISI BOCCO3AAHMS HAaC/IeqMsI KbIPThI3CKO TyXOB-
HOCTMU cTajo mnmpasgHoBaHue 1000-netust srtoca Manac B 1995 rony.

Ternepb MepOIPUSATHSI IPOBOISITCSI €KETOTHO B AeKabpe Mpy aKTMBHOM
yuactum obimectBa «MaHac», a TakKKe MTPOXOAUT HeZes CKa3uTeeli—MaHac-
yn. He cryuaiiHo ocTmskeHMsI B 00/1aCTH HAI[MOHATBHOTO SI3bIKA, IUTEPaTyPhI,
MCKYCCTBA, MpOMarasAbl KyJIbTYPHOTO HACAeANsI, a TAKKe 3a 0CoOble 3aCIyTn
B NIPUYMHOXEHUM TYXOBHOTO M MHTENEKTYaJbHOTO MOTeHIMaNa, TPUCYKAA-
eTcs BbICIIAs Harpazga peciryonku — opaeH «MaHacy.

He meHee 3HaUMMBIM $IBJISIETCS OTKPbITHE B ropoge MockBa namMsTHUKA
MaHacy, Kak JyXOBHOMY Hacae[/0 KbIPTrbI3CKOTO HApoa.

! Craxosckuit H. KOMMyKaTVMBHbIE acIIeKThI KYIbTYPHBIX CBsI3€it.— M.,— 2009.
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CoxpaHeHye CaMOOBITHOCTY U ee YKpeIUIeHNe 3aBUCUT OT aKTUBHOCTHU
BHYTPEHHMX CWUJI U BBISIBJIEHMSI STHMYECKOI BHYTPEHHEN SHepIrunu. JTHUYe-
CKasi BHYTPEeHHSISI SHEPIUSI CTUMYIUPYET TMIHOCTHYIO CBOOOY, BBICOKO¥ ypO-
BEHb COLIMAIbHOM CIVIOUEHHOCTH, COLMATbHONM CONMMUOAPHOCTU. DTHUYECKAS
BHYTPEHHSISI SHEPTUS KaK UAeaau3upyloliasi OCHOBHbIe IJeHHOCTHU, KOTOpbIe
0b6ecreunBaloT KM3HECITOCOOHOCTD JIFOObIX MajIbIX HAPOAOB M PEATM3YIOT Ha-
LMOHa/IbHBIE CTpeMIeHUs U uaeasbl. [[03TOMy KaxkI0e rocygapcTBo, uMemlee
MCTOPUYECKU TPAAULIMOHHYIO KYIbTYPY, [/l COXPaHEHUS U MOMYJIsIpu3anumn
HaIMOHAIbHOM KYJIbTYPHOJ CaMOOBITHOCTH, UCIIONb3YSI COBPEeMeHHbIe KOM-
MYHMKaTUBHBIE TEXHOJIOIVH, ITBITAETCS pa3padboraTh 3¢ eKTUBHYIO Tocymap-
CTBEHHYIO KYJIbTYPHYIO ITOJUTUKY ¥ 00€CIIeYUTDb, TEM CAMbIM, Peaan3alnio eé
TIPUOPUTETOB MOCPEACTBOM IMOTUTUKU «MSITKOV CUTTBI».

Ha cerogHs1HMi1 feHb OTeHIMaJ KYJIbTYPbI €CTb OLWH 3 MUHCTPYMEHTOB
CIIaXXMBaHMS BO3HMUKAKOIIMX Pa3HOIIACUIA MEXIY roCcyqapCcTBaMu.

B Toke BpeMs KylbTypa — 3TO UCTOPUUECKM OIPeAe/IEHHBI YPOBEHD pa3-
BUTHS 00OI[eCTBA U UeI0BeKa, BhIpaskeHHAs B TUIIaX U (popMax opraHM3anum
SKU3HU U JesTeIbHOCTY JIIOLEN, a Takke B CO3[laBaeMbIX MMM MaTepuaaibHbIX
Y IyXOBHBIX LIEHHOCTSIX. [Ipy BhIpaOOTKeE IMOMUTUKY «MSITKOV CYJIBI» KYJIbTypa
YIOTpeO6IIIeTCs He TOMBKO AJISI XapaKTePUCTUKY MAaTePUATbHOTO U YXOBHOTO
YPOBHSI pa3BUTHUS TOCYIAPCTBa, HO U AJIsI OTIpesiesieHns criendnaeckux cdep
IesITeIbHOCTU, 00pa3a SKU3HN.

Bce Hapompl MMEIOT YHUKATBHYIO KYJIbTYPY, BKIIOUAIOIIYIO B Ce0sI MYy3BbIKY,
(donbKkiop, TaHIbl, cHOPpMUPOBAHHBIE ¥ BO3HMKIINE MHOTO BeKOB Hasaz. OHuU
MpeANPUHMMAIOT BCe MepbI [I7Is1 COXpaHeHMS UCTOPUKO-TPAAULIMOHHOTO, JYXOB-
HO-KY/JIbTYPHOTO Hacienus 6yayIyM ITOKOJIEHNSIM, a TaKKe CTPeMSITCS O3Ha-
KOMMUTbD MPeJCTaBUTeel APYTUX CTPaH ¢ 3TUM HacnenueM. Kak mosHOIeHHOTO
aKTopa MeXAYHapOIHbIX OTHOIEeHMI y KbIprbi3cTaHa ecTh «IIaHC BO3POLUTD
U YITYYIIUTb CBOIO TPAAUIMOHHYIO KYJIbTYPY, IyXOBHO-KYJIbTYPHOE Hac/eAye, KO-
TOPOE 1acT BO3MOXKHOCTb MHTETPUPOBAThCS B MUPOBOIJ KY/IbTYPHBbII ITpoiiecc!.
Brarogapst MOIUTHUKE «MSTKOM CYJIBI» MUPOBasi 00IIIeCTBEHHOCTh MOSKET ITOJTY-
YnTh MHGOPMAIMIO O TOM, UTO «MaHac» 3TO MPOM3BeAeHMe YIUBIISIOLIEe CBO-
MM 00bEMOM, YBJIEKATEIbHOCTBIO CIOSKETOB, 0COOEHHO TIOPa3UTETbHOCTBIO €T0
CKa3aHMs (MICIIOHEHMST) «MCTOPTAIOIINIA 13 BHYTPEHHEHO MMpa CKa3uTes 6e3-
KOHEUHOe MHOKeCTBO peunTaTMBOB» 2 [Toka3aTh uTo KeIprbI3cTaH, OpueTUpysiCh
Ha TaKkye IeHHOCTY KaK CBOO0/a, TEPIMMOCTb, TOJIEPAHTHOCTh, OTBECTBEHHOCTD,
HENPUMMUPUMOCTb K HACUJINIO, CMOSKET «ITOOYIUTh APYTUX BO3KEIATh TOTO K€,
YTO ¥ MUP, ¥ ABUHYTb JIIOZEl B HY>KHOM HaIrpaBIeHUM» >,

! Cyton6aeB M. KynbrypHas monutuka Keipreizcrana. URL: http://www.centrasia.ru/newsA.
php?st=1341857160 [a1eKTpOHHBIIT pecypc].

% Tuxomuposa H. KynsTypHble Hacenus Bocroxa.— Anmmarer,— 2001.

3 Hait Ik. «Msrkas» cujia 1 aMepuKaHO-eBpoIlelicKyue OTHOLeHus // LIeHTp uccienoBanmi
MTOCTUHIYCTPUATBHOTO 061ecTBa. — M.,— 2004.
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CrpaHa, KOTopast XOUeT 3aHSITh JOCTOMHOE MeCTO B MCTOPUKO-KYIbTYPHOM
MPOCTPAHCTBE, JO/DKHA IIPWIAraTh MaKCMMYM YCUIIMIE Ha pa3paboTKy U pea-
JU3ALMIO KPYITHOMACIITAOHBIX ITPOrPaMM B MHTepecax pacuIiMpeHusi CBOero
KYJIBTYPHOTO TIPUCYTCTBUS B MUPOBOM IIPOCTPAHCTBE, B TOM UMCIIe, TPaaAu-
IMOHHBIMU (popMamMM KyIbTYPHOV OUIUIOMATUM, TAKMMM KaK BCEMMPHbIE
BBICTaBKM, PopyMmbl, pecTuBamy, peryasipHO IMPOBOAVIMbIE B PA3HBIX CTPAHAX,
CO37aBaTh pa3BeTBIIEHHbBIE CETY KYJIbTYPHO-MH(DOPMAaIIOHHBIX IIEHTPOB, pa3-
BUBATh CTPYKTYPY BHEITHETIOIUTUYECKMUX BEIOMCTB, 3aHMMAIOLINXCS BOIIPO-
caMM Ky/IbTYPHOTO COTPYOHMUECTBA U CBSI3EIA.
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THE IMPACT OF SOCIOLOGY OF
TOURISM IN THE REGION OF KORCA

Abstract: This article aims to give a general prospective about the soci-
ology of tourism and the potential of it in the region of Korca. Tourism has
been identified as a major tool for the development region because the tour-
ists visits from all over the world that visit the Korca region had increased the
economy of the region. This is a good effect not only for the region but also
for the Albanian people. Tourism in Albania is increasing year after year due
to the fulfillment of the challenges of Albania related to tourism. This is also
shown by the result taken from statistic and from the collection of data taken
from the foreign tourist who have visited the region of Korca.

Keywords: Sociology, tourism, sustainable development, education, cultural.

Introduction

Today all over the world, as well as in Albania, we hear more and more
about economic development in developing countries. A successful branch of
the economy of these countries is tourism. Based on social and geographical
study Albania in general and the region of Korca, in particular, should have an
orientation study to promote this branch of the economy in this region prof-
itable vision for the regional economy in particular and direct impact on the
economy Albanians in general and also for regional cooperation.

In a paper that looked at the evolution of sociology of tourism as a concept,
Gonslaves (1987) charted its beginnings as a defined concept from the Man-
ial International workshop in the 1980, although he noted that concern over
tourism had become public at the world Council of Chirches in 1969.1In 1984 in
Chiangmai, Thailand, the 44 participants of The Ecumenical Coalition on Third
World Tourism (ECTWT) agreed that it was seen as aprocess that promotes a
just form of a travel between members of different communities. It seeks to
achieve mutual understanding, solidarity and equality amongst participants.
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The ECTWT produced a resource book on alternative tourism and promoted
models and programs. Such models included:

« Brief contacts with local people;

« Longer visits with host families and the community, and an insight into
local life;

« Noncommercial learning options (study tours, work camps, exchange visits);

« Education on the sociology of tourism will initiate the sustainable de-
velopment;

« Organizations or community groups in various region or countries con-
cerned about third world tourism.

The sociology of tourism is note even a single general concept, but com-
posed of two principal conceptions. First, it is seen as a social reaction to
modern consumerism, a counter-cultural response to mass tourism com-
posed of such characters as the adventurer, drifter, traveller, or those look-
ing for spontaneity or romantically searching for a lost paradise. There is also
the incipient creation of an alternative tourism ‘establishment’ which leads
to a further reduction in difference between alternative and mass tourism.
Second, it is conceived as ‘alternative tourism’, which is in essence a reaction to
the exploitation of the third world in which the notion of a ‘just’ tourism aries,
furthering mutual understanding and preventing environmental or cultural
degradation and exploitation. In this type of tourism small groups interact
with local people, and small-scale projects involving local consultation and
participation are the principal means of promotion.

The importance of tourism as an industry

We must understand the importance of studying the sociology tourism in
Korca region as one of the priority for economic development in the region and
beyond.We must develop this sector of the economy to show how the study in-
struments and tourist areas to turn them into powerful economic center for
the area, region and the national economy and regional also, as a resource for
present and needed to be recognized, used and informed.

There are no accurate statistics on social coloring of the population, places
of worship, museums, ethnography, archeology, gastronomy, customs, tradi-
tions, sports, climate, etc., that provides the Korca region.

Research has shown that there isn’t a universal method effective for all
areas, regions. The best programs, successful regions are those that combine
multiple practices in accordance with the characteristics of the area, culture,
tradition and climate conditions where they live.

The tourism industry, with global activity requires Regional values are pre-
sented in impression forms. Investments contemporary interventions in infra-
structure and providing appropriate facilities to reach tourist destinations, the
key area to attract local and foreign guests for a major profit.

Albania in general and the region of Korca in particular has an ideal geo-
graphic position, very favorable climate, an unpolluted environment and a long
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stretches of clean beaches and lakeside. It is now opening its doors to investment,
and substantial incentive and assistance package are available to investors with
good ideas and proposal. Tourism has been identified as a major tool for the de-
velopment region because the tourists visits from all over the world that visit the
Korca region had increased the economy of the region. This is a good effect not
only for the region but also for the Albanian people. Tourism in Albania is increas-
ing year after year due to the fulfillment of the challenges of Albania related to
tourism. This is also shown by the result taken from statistic and from the collec-
tion of data taken from the foreign tourist who have visited the region of Korca.

Korca Region stretches in south — east of Albania, 40° 57’ northen width and
21° 19’ eastern length, with a territorial stretch of 3.698 km2. Korca Region is
bounded with the Region of Elbasan, with FYROM in it’s northen part, with
Gjirokastra Region in its southern part, with Greece in east and with the Region
of Berat in west. The mountains cover 58% of its surface, the hills 17% and the
fields cover 25% of the surface. The Region is characterized by a Mediterranean —
continental climate, dry and healthy, with a dry winter and a warm summer. The
population of Korca is 360.536 inhabitants 40% of which live in urban areas and
60% in rural ones. The density of the population is 96.8 inhabitants for km2. The
heigh above the sea level is 850m. “Mali I thate” (The Dry Mountain) surround-
ing Korca in its western part is 2286m high. The foresteral surface reaches the
132.075 ha. On them prevails: Oak, Pine — tree, Fir, Howthorn, Cottonwood, etc
Unfolds an attractive and natural beauty, in which the most distinguished are
the Lakes (Big Prespa & Small) and a wild solitaire terrain, also Drilon sources
situated near the lake of oher, 965 m above the sea level.

An important goal for regional economic development is to increase re-
gional competitiveness of Albanian tourism through destination marketing.
Tourism destinations are as essential part of the tourism consumption occurs.
They are considered the main competitive unit in the tourism sector.

In order to achieve a competitive advantage in the market place, individual
destinations such as regional ones need to market themselves and provide a
service that fulfils the guests needs.

Destination marketing has traditionally been aligned to growth orientated
strategies that have mainly focused on image creation, advertising and sales
promotion aimed at achieving growth in domestic and international visitation.
The tourism sector operates within a turbulent environment of rapid and un-
predictable change. In addition, advances in technology have led to both time
compression where products are instantly available and fundamental shifts in
the way that tourism products are promoted and distributed.

Regional tourism development is often interrupted by seasonality, which is
noted as one of the most influencing factor for limiting continuous enlarge-
ment. Therefore, many tourism — oriented countries try to overcome seasonal-
ity in the line of prolonging tourist season as precondition for creating sustain-
able and competitive tourism development.
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This paper also tries to examines the relations between human rights and
tourism. The tourism developments bring economic prosperity and a better
standard of living in particular in non urban area. Also the tourism impacts on
labor and privacy rights to food and housing. Tourism is a human is a human
right and it also has both positive and negative impacts on the human rights
of the local communities. It brings in the framework of sustainable tourism
and advocates that the future of tourism be modeled after it to make regional
tourism practice to respect human values. So we realize that human rights is
a very important topic for sustainable development of tourism.

Another important topic is also Human resource management. Managers in
companies need to understand the processes of encouraging, stimulating and
directing the activities of the previously set goals in order to successfully man-
age, assess and evaluate their employees. In tourism the more employees are
motivated, the better their performance is, and thus the performance of the
organization as a whole.

Globalization is a complex, multidimensional and uneven process through
which goods and services, capital, people, information and ideas flow across
borders, leading to greater integration of services, capital, people, informa-
tion and ideas flow across borders, leading to greater integration of economies
and societies. The benefits are clearly visible in the increased trade, higher
growth and falling poverty of countries fully engaged in the process. Global-
ization, however, has become controversial precisely because of the uneven
distribution of its benefits and its equally visible negative impacts in countries
where it has caused job losses, rising income disparity and environmental
challenges.

In a period of growing global economic interdependence, regional offers
countries an effective vehicle for achieving faster economic development. This
study examines the ways in which regional cooperation can contribute to both
regional and national shared interests and prosperity, consistent with the mul-
tilateral framework.

Globalization has become an unstoppable phenomenon affecting all
aspects of our lives. But not all countries are receiving benefits. An urgent
challenge is to draw on the considerable strengths of our region in promot-
ing economic prosperity to achieve internationally agreed development goals.
Global initiatives bring, by design, shared benefits. Regional initiatives enhance
self — reliance and prospects for the participating countries. But, indirectly,
regional initiatives can yield global benefits too, provided that an outward —
looking orientation is maintained. Regional trade agreements, cooperation for
tourism can also contribute to strengthening the underpinnings of sustained
growth. Tourism a notion how wide and how innovative has become a major
growth sector in the economy of a region. His results and the impact it has
had, have a tremendous value nowadays. Since ancient times people have been
traveling to different countries around the world to see unfamiliar buildings,
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artwork, learn foreign languages, to gain experience of new cultures or simply
to enjoy the kitchen of a foreign country.

Albania has a wonderful opportunities for tourism explosive, noticed a series
of instruments, through which tourists will be attracted to recognize this previ-
ously unknown territory, but with great natural value. In fact, today very few
know of Albania and the less familiar cultural heritage, archeological, and other
folk. These are precisely the elements that must be identified to stimulate tourists
on this site. Albania has natural wealth that can classify it in places with maxi-
mum tourism. Places like Korca region, a touristic region and specific challenges
related to the creation of a successful tourism destination based on the nature of
culture. At the end for this must be the goal for the future to grow the number of
tourist “In a journey towards touristic destinations of impressive Korca”.

Sociocultural influence

Alternative tourists mix the local population because of their proximity in
accommodation, through using local services and by communicating with land-
lords and their families. This often leads to friendships and in some cases, seri-
ous relationships that result in marriage. In 2012 for example, there were more
than 10 (ten) such marriages in a village of 350 residents. Thus the pattern of
kinship can be influenced directly, and the new members of families bring with
them their own cultural behavior in respect to parenthood and human interac-
tion. Tourists also offer a wider possibility of sexual partners for the younger
generation, especially local men and many relationships have begun because of
the propensity of local men to pursue foreign women. The community becomes
more international in its composition because of the influx of foreigners who
have formed relationships with locals, as well as those who choose to live and
work in the area, setting up small businesses.

New work opportunities for women, through letting out rooms or work-
ing in shops and service outlets, give them their own income and consequently
more potential for independence. In some households women have become
the major earners, and the overall situation has occasionally transformed tra-
ditional gender roles within the home, as well as offering women the freedom
to work and live by themselves.
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Mypamosa ¥anau Bayvlp#caHKbl3bl,
“Mawiuna xacay” pakynvmemi, mazucmp
JKaHeip xan ametHdarvt BKATY,

Adsiposa I'ynoxan MypambekoeHa,
“Xumus H#caHe xumusiivlk mexHonoaus”
KagedpacwviHvlH 0oueHmi,

m.r.k. )Kaneip xan amoinoarst BKATY,

METAKAOJIMHHIH KOCIMA PETIHAEN LLEMEHTTI
TACTbIH CbIfbl1Y KE3IHAET BEPIKTITIHE 9CEPI

Ca3 GaJIIIbIK — MYLIOIaHIaPabl aTy YIIiH KOJJaHbUIAThIH KEeH, TapajraH,
KOJI KeTiM/Ii )koHe ap3aH INMKi3aT O0JbII Tabblaabl. KyiigipiareH cas GaliibIk,
1ieMsIHKa, IIMHUT, alJIONIOPUT, KepaM3UT YKaHe KepaM3UT IIaHbl TypiHJe KO-
nmaubLiaabl!. [muaut 600-800 °C TeMmriepaTypa apaibIFblHAA KYIIipijireH cas
OaJTIIBIKThI YCaKTay apKbLIbI ajbiHaIbi % COHFbI Ke3epi 11eMeHTTi KOMITIO3UTTIH,
(bM3MKO-TEXHUKAIBIK, KACHMETTEPIH JKOFapbIaTy MaKCaThIHAA TIMHUTTIH, 6ip
TYpi — MeTaKaoJMH KOAJaHbIC TallKaH.

! BomkeHckuit A.B., Bypos 10.C., KonokonbHukoB B.C. MuHepa/ibHble BSDKYIIME BellecTBa,
TexXHOJOTHS U cBolicTBa.— M.: Ctpoitusgat,— 1979.- 480c.

2 Bpoikos A.C. Metakaomus/LleMeHT 1 ero npumenerne,— 2012.— N2 4.— C. 36-40.
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MerakaonmuH (MK) MOHOMMHEpangbl KAOMMHUTTI ca3 GalIubIKThIH (Al,
(OH), [Si,0,] nemece Al,0O,-25i0,-2H,0) 650-800 °C Temmneparypa apabIFbIH/a
TePMMSUIBIK OHIey OHiMi 60TbII TabblIaabl. TepMUSIIBIK OHIEY Ke3iH e Kaou-
HUT KYPbUTBIMBIHBIH, OH TOOBIHBIH, OKTaIP/IiK TMOOCUTTI KabaThIHAAFbI (Mac-
CaChIHbIH, 14%) KOHCTUTYTUMSIIBIK CYbIHBIH, OaCTbI O6JTiTi sKoibITambl. Jerumi-
paTanus acepiHeH KaOMMHUTTIH 6aCTANKbI KPUCTAIABIK KYPBLIBICHI OY3bIIbITI,
amopdThI dasa (MeTakaoaMHUT) Ty3isemi. Ochl Ke3/le OHbIH KaOaTTapbhIHbIH
apachIHIarbl apaKaIIbIKTBIKTHIH a3ai0 cebebiHeH Keemi 22% neiiiH a3asibl.

KepcerinreH TemriepaTypa apajiblfbIHAA AETUAPOKCUIUPIEHY TONbIFbIMEH
SKY3ere acraiabl, Ty31/IreH MeTaKaOJIMHUTTIH OKTasqPJIiK KabaThIHAAFbI TH/I-
POKCUJI TOMITAapbIHbIH Mejiiepi 11-12% Kypaiigsbl.

Al, (OH), [Si,0,] WAL, (OH) O, [Si,O.]+ (2-x)/2H,0,x=0.4

KaonmMHuT KypaMbIHIa aTIOMUHMI OTTeri 60iibIHIIA VI KOOPAVHALIMSITBIK
caH[Ibl Kypaiabl. JKorapbija KOpCeTiireH TeMrepaTypa aJloMUHNI MOHIAPbI-
HbIH OKTA3AP/IiK KOOPAVMHALIMSICHIH OY3a/1bl )KOHE KPeMHUIT KbIITKbUIIbI KabaT-
Ka MyJIIeM acep eTnerimi.

CrieKTpocKOIMsl MayiMeTTepi 6OIbIHIIA KAOAMHUT KYPbUIBIMBIHIA-
FbI TUAPOKCUJI TOIITAPBIHBIH, SKOMbUTYbIHA ceber 60/IaThIH aTIIOMUHUITIIH V
skoHe IV KoopaMHAIMSITBIK KYifiHe aybICybl OOJBIIT TaObLIAIbI, SKOHE OY/T OHIM-
Ie 6acTarnkbl KAOMMHUTTIH KaJIbIFbI OOJTATHIHIBIFBIH KepceTeni. COHbIMEH
katap VI koopAaMHAIMSICHl OHIM KypaMbIHAAQ MeTAaKaOAMHUTTI KyHAipin Ki-
6epy HOTVKeciHe Majima 60/aThIH KOFaphl TeMIlepaTypasibl dhasamapabiH,
OOJTYbIH KOpCeTes.

OrTe Ta3a MeTaKaoIMH TypyiepiH any yiriH 90% 6acTbl Ta3a COPTTHI KAOAMHI]
ca3 GasIIBIKTBI KOIaHy KaykeT. Taza oHiM 60IMaca KaoauHi 6aiibITy apKbLIbI
Ta3a COPTTHI KAOIMH anyra 6osasl. KypaMblHIa KAOTMHUTTIH a3garaH MeJIiie-
pi 6ap (30-50%) muKisaTThl KYiiAipy apKbLIbl JIbIHFAH METAaKAOIVMHHIH, ITyIl-
IIOJIAHIBIK OeJICeH IiTiri 60a bl 5KoHe 0J1 TYTACTBIPEBIIITAP TEXHOIOTUSChIHIA
KOJIIAaHbUTYbI MYMKiH !. By/1 eHiMIep Tasa MnKi3aT KOpbI a3 HeMece 60 IMaiiThIH
enmiMeKeHaepae KOJMJaHblIalbl.

MeTtakaonuHHiH Ta3a coprrapbia 50-55% SiO, xene 40-45% Al, O, Kipepi.
Kocnanapasiy ¢asanbik KypamMbIHa PyTWI, IITAT, KBapIl Kipe/i. MeTakaoamH-
HiH XMMMSUIBIK KYPaMbIHBIH KOCIIa KOMIIOHeHTTepi peTinge Fe,O,, CaO, MgO
Kypaiiabl. MeTakaoiauH 6eniiekTepidiy enmemi 2—10 MKM apasbIFbIHIA 60-
yagbl. MeTakaoaMH 3aTThIK KypaMbIHAH 06j1eK TyCi 60IbIHINA A KiKTeTiHe T,
MBbIC Ta3a aK, aKIIbII Capbl, KbI3FBUIT JKOHE CYP TYCTi 60Tyl MYMKiH.

MeTaKkaoaMH MyLIoaaHIbl Oe/IcCeHAiTiKKe 1e, CO ceGerrTi o1 CyIbl opTaaa
Ca (OH), spekeTTecit, rMapOCMIMKAT KalbLMit Ty3ei. MeTakaonMHHIH peak-
LIMOHABIK MYMKIHIIIJTITI OHJAFbI OTTETri GOMbIHIIA aTIOMUHUIIH V TYpaKkCchI3

! Creen6epr M., Xepdopr [I., Tloynbeen C., CkuGeren M., JamTodT M. KOMITO3UIMOHHBII
LIeMEeHT Ha OCHOBe IMOPTIAHJIeMeHTa, M3BECTHSIKA U MPOKAJEeHHO! IuHbI // LleMeHT u ero
npuMeHeHne. - 2012.— N2 9.— C. 44-49.
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KOOPAVHAIMSIChIHA 6aiiIaHbICThI 60JIaIbl: KAHIIAJIBIKTBI OYJT KOOpAMHALMSIIA
ATIOMMHMI MOHAAPBI KOIT 60J1Ca, COHIIAIBIKTHI METaKAOJIVHHIH pPeaKIVIOHIbIK
KabineTi skorapbl 60IaIbI.

MeTakaolIMHHiH peakIMOHIbIK KabieTiHe acep eTeTiH o3rene Gakropiap:
OHBIH, O6JTIIIeKTePiHiH AMCIIepCTiIiri koHe dasablK KypaMbl, TYpi, KOCIaa-
PBIHBIH, MeJIIIepi.

Bacrarkpl KaoJMH LIeMEHT TacCbIHbIH Ka/IbITITACybIMEH d9peKeTTecIieii i
’KoHe 6epiKTiK KacHeTTepiH TOMEHIETETiH ITACCUBTI KOCIa OOJIBIIT TaObLIa Ibl.
MerTakaoauH 60Jica MOPTIAHIUTIIEH 9PEKETTeCII, epiMeiiTiH ToMeHTi Herisi
KaJILIMii TUAPOTIOMOCUIMKATBIH TY3€/Ii.

AlLSi, O, + Ca (OH), ® C-S-H, C AH,, C,ASH,

MeTakaoauH epiTiHAiIepAiH 5koHe 6eTOHHBIH KaCMeTiH KOFapblIaTaIbl.
¥Ycax 6GesiieKTep EMEHT KybICTBIKTAPhl apachlHa OpHAaJIAChI KOCIIaFa rmacra
Topi3i KypblIbIM O6epefi. Byt cymbIH 6estiHyiH a3aiiThIIl 6ipTEKTi MMKPOKYPbI-
JILIMHBIH, KQJIbITITaCybIHA 9KEJIII COFaabl. MeTakaoauH/i 1leMeHT KypaMblHa
€HTi3TeH KaFaaiiia mopTaaHAleMeHTTeri MyII[oaH/ bl peakuysiap ruapoTa-
LIVSI IPOLIeCiH Te3meTil 6epiKTiK JKoHe y3aK Mep3iMre Te3iM/IiliK KacueTTepin
skorapblIaTagbsl. COHbIMEH KaTap meMeHTTi MK aiMacThIpy IieMeH skoHe 6eTOH
KYBICTBIKTAPbIHbIH, 6JIIIEMiH KilllipeiiTiI, OHbIH CybIKKA KOHE bUIFAJIFa TO3iM/Ii-
JIiri" apTTeipaabl!. COHOBIKTAaH MeTaKaoJMHHIH IIeMEeHTTi Tac KacMeTiHe acep
eTyiH 3epTTey Ka3ipri Kesze ©3eKTi 60JIBbIT KeJlei.

TeMeHme op TYypJli TeMIlepaTypaza KyimipiireH ak ca3 GalllIbIKThIH, I1e-
MEHTTi TacTbIH, ChIFbUTY Ke3iHperi 6epikTiriHe acepiH 3epTTey HaTVKeIepi
KOpCeTireH.

3eprTey aaicrepi

1. Ca3 GasIIIBbIKThI TEPMUSIIBIK OHIEY.

Op ca3 GasIIIbIK YIIiH ©3iHiH ONTUMAaIIbI KYiiIipy TeMIepaTypach 60sa-
Ibl. HeryprbIM Kyiimipy TeMrepaTypachl TOMeH GOJIFaH CaiibIH COFYPIIBIM Cas3
GaTIIBIKTBIH, GeJICeHIiTiri J)KOFaphl 60/1aabl. TeMIepaTypa sKOFapbljaFaH caifblH
InddYy3USIIBIK TPOIeCC 0apAblH PeKPUCTAIMU3AUMSIChIH TYFbI3azbl [8].

Cas3 GanmbIKThl MUHEpaIIbiH 6encenni dopmara etyi 320...400 °C skoHe
800 °C meitin skanracanmpl. OcbiFaH 6ainanbicTsl 650 °C, 725 °C, 800 °C ax ca3
GaJIIIBIKThI KYIiIipy apKblIbl aJbIHFAH METAKAOJMHHIH IIeMEeHTTi TacKa acepi
3epTTemi.

2. AR TOpTIaHAIIeMEHTTiH ChIFbITY Ke3iHperi 6epikTirin 1 x 1 x 1 cm 6osna-
TBIH Y/ITiIepae aHbIKTanbIHABL. MK ak mopriaaHaieMeHnTke 3, 5, 7, 10% menie-
piHIe KoChUIAbI. YITiiep sKbITy-bUIFAIIbI OpTafa 6y KaMepachiHa KOMbUIIbI.

3epTTey HOTIVDKENepi

1 cypeTTe KepceTinreH MaimMeTTep 60¥bIHIIA KOCachi3 skoHe 650 °C Tep-
MuUsIIbIK eHAenreH MK KOCbUTFaH ak MOPT/IaHAIIEMEHTTIH ChIFbLTY Ke3iHaeri

! Kanaes B.K. HoBasi TeXHOJOTMSI CTPOMUTENbHOI KepaMuku. — M.: Crpoituszaar,— 1990.- 264 c.
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6epikTik KepceTKimTepi, Mma: 1 Toy/IikTe KOCIachl3 aK IopTaaHaiemMeHT 0% —
30.67; 3% — 26.46; 5% — 28.48; 7% — 20; 10% - 17.63
3 roymikte 0% — 26.17; 3% — 30.18; 5% — 31.04; 7% — 28.43; 10% — 26.91
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Cypet 1. MK (650 °C) kocbliFaH Ke3geri LeMeHTTi Tac 6epiKTiriHiH KepceTkii

2 CcypeTTe KOpCeTiireH MajliMeTTep OOIbIHIIIA KOCIachl3 kaHe 725 °C Tep-
MUSUTBIK, eHAenreH MK KocbIFaH aK MOPTIaHAIeMEeHTTiH ChIFbUTY Ke3iH/eri
6epikTik KepceTKimTepi, Mmna: 1 ToymikTe KocItachi3 ak mopmiaHaieMeHT 0% —
30.67; 3% — 29.15; 5% - 31.69; 7% — 41.49; 10% — 34.06

3 toymikre 0% — 26.17; 3% — 31.78; 5% — 35.22; 7% — 43.94; 10% — 33.23
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Cypet 2. MK (725 °C) kocbliFaH Ke3geri LeMeHTTi Tac 6epiKTiriHiH KepceTkii

3 cypeTTe KepceTireH MajiiMeTTep 60iibIHIIa Kocachi3 skaHe 800 °C tep-
mMusibIK eHAenreH MK KocbUIFaH ak MOPT/IAHAIIEMEHTTIH, ChIFbLTY Ke3iHAeri
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6epikTik KepceTkimTepi, Mma: 1 Toy/ikTe KOCIaChI3 aK mopTiaHaiemMmenT 0% —
30.67; 3% —42.91; 5% — 39.32; 7% — 20.05; 10% — 18.72
3 roymikTe 0% — 26.17; 3% — 38.46; 5% — 32.29; 7% — 25.87; 10% — 20.98
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Cypet 3 — MK (800 °C) kocbInFaH Ke3aeri LLeMeHTTi Tac 6epiKTiriHiH kepceTkiLi

KopbIThIHAbI

KenTereH ennepfe ak MopTiaaHAIleMeHTTiH KOAAAHbUIYbI apTYy/ia, COH/IbIK-
TaH aK MOPT/IaH/lleMeHT OH/IipiCiH KeHeNTill )koHe callachlH KOFapbUIaTY/IbIH,
MaHbI3bI 30p. HapbIKTHIK 9KOHOMMKA KaFIAibIHAA KaTaH KYPbUIbICTBIK-TEX-
HMKAaJIbIK TaJlallTapFa COHBIH, illliHAE, IIEMEHTTI TACTbIH, aKThIK JopeXkeciHe,
HapbIKTHIK 6arachiHa skoHe 6acekere KabieTTiiriHe cai KejeTiH, pecypc Kop-
JIApbIH CAaKTAMTBIH TEXHOJIOTMSI HETi3iH e SKOFaphbl COPTTHI aK IOPTIaHIIIEMEHT
HIbIFapy KesiHme KypAeri Macesie TybIHIAiAbl. AK TMTOPTIaHAIIEMEHT KeMIITi-
JIiIKTepiHeH TeMeHTi CYbIKKa TO3iMIUIITiH )XoHe KOPPO3UsFa TYPaKChI3bIFbIH
ararn KepceTyre 0601abl.

AjiTa KeTcek eMeHTTi Tac KacueTTepi OHbIH, KYPbUIbIMbIHA GaiiaHbIC-
THI aHBIKTA/IAAbl. BETOHHAH JKaca/liFaH KYPbIIbICTAPIbIH KbI3MET €Ty Mep3iMi
LIEMEHTTi TaC KYpaMbIHa 8P TYPJIi KOCIa KOCHII CarlaChbIHbIH, KOFapbUIaTybIHA
6aitaHbICThI 60sambl. COHFBI XKbIIIAPbI SKOFAPFbl 9 MEKTUBTI MYIII0aH/IbI
KOCIIa peTiH/ie MeTaKaoAMHHIH KOAAaHbUTYbl KeH KOJIAAaHbIC TallKaH.

MeTaKkaoMHHIH peaKkIMOHIbIK KabileTiHe TeMIiepaTypaHbIH acepi aK ImopT-
JIaHILIeMeHTTe 3epTTeni. 725 °C KaOMMHUTTI ca3 GaIbIKThl KYIIipy apKbIIbI
aJIbIHFaH MeTaKaoIMHHIH peakUMOHIbIK KabineTi skorapbl 60/FaH. 600 °C TomeH
aJIbIHFaH METAKaOJIMH JXapThUIai KyliIipiIMereH KaOJIVMHUT KaJIIIbIHIA KaJIFaH.
800 °C asipIHFaH MeTaKaOJMHHIH KypaMbIHIarbl Oe/iceHi eMec OeeKTep,
I HEb, MYJUTUT, KpeMHe3eM dcepiHeH peaKIMOH/IbIK KabiieTi ToMeH GoIFaH.
OcbIraH opait TEMeH/IeTizieli KOPbIThIHIbLIaYFa 60Ia/Ibl.

1. Ak mopTiaHileMeHT 661iriH MeTakaoJIMHMEeH aJIMaCThIPy OHbIH KaCHeT-
TepiHe eIl 3USHbIH TUTi36eiiIi.
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2. MeTakaonuHAi aK MOPTIAHAIEMEHT KypaMbIHa KOCIIa peTiHae KoCy
MOPTIaHAILIEMEeHTTiH aK TYCiHiH e3repyiHe elll KeepriciH KeaTipmeni.

3. 3eprTey HoTIKeci 6oiibiHIIA 725 °C anpiHFaH MK jkoHe OHBI aK MOPT-
JIAHJILIEeMEHT KypaMbIHa 7% Meiiiepe KOCy sKorapbl 6eJICeH/IiTiK KOpCeTKeH.
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Tepmo6aesa [[uHapa PbicKY16eKKbi3bL,
M.F.K., ara okbimyuist, M.Bye308 amvlHOAFbl
Onmycmik KazakcmaHn memiekemmik yHugepcumemi

KOJIK K¥PAJIOAPbIHbIH, MAOANAHbUIFAH
FA30APbIHOAFDI IACTAYLUDbI 3ATTAP
LbIFAPbIJIbIMOAPBIH BAFAJIAY 94ICTEMECIH XXACAY

ABTOKeIK KypaagapbIHbIH Kepi acepi eH aJbIMeH ipi Kajanap MeH esfi
MeKeHiepe, KOJTiKTiH KOFapbl KO3FaIbIC KAPKbIHIBUIBIFBIMEH CUTIATTaIAThIH
aymakrappa 6aiikanabl. [pi Kamasapaarsl aBTOKOJIK Kypasiaphbl TaparbiHaH
MIBIFAPBLIATHIH 3USH/IBI 3aTTAPIbIH, SKAJIIIbI IIBIFAPBUIBIMIAPHI OJ1AP/IbIH, SKaITIbI
KejieMiHiH 92 malibI3blHa JIeiiHri MesiiepiH Kypaiabl. JKblIKbIMaIbI JacTay
Ke3epiHiH epeKIIeNTiKTepi oapablH TOMEH OpHAIACybIH/Ia, KeHiCTiK 60IbIHIIA
KeH TapaaybIHZA SKoHe TYPFbIH Yii ayMaKTapblHAa Tikesleii JKaKbIH aliMaKkTapra
OpHaJIacybIH/a KaThIP. BynmapabIH 6apsbiFbl aBTOKOMIKTePiH Kagauiap MeH ipi
eNli MeKeHiepZe ayaHbIH JIaCTAHYBIHBIH PYKCAT eTiJITeH CAaHUTAPIBIK-TUTHe-
HaJIbIK HOPMaTUBTEPi GipHelile ece apThIIl KETETiH KeH KeJieM/Ieri skoHe Typak-
ThI aliMaKTapAbl KYPybIHA aJIbIT Keei. OCbl TYPFbIAAH KapaFaHa aBTOKOITIK
Kypa/IapbIHbIH, MMaligaIaHblIIFaH ra3apbl KYPaMbIHIAFbI 3USHBI 3aTTaPIbIH
MeviiiepiH 6aranayra OarbITTaIFAH FHUIBIMU 3€PTTEY/IEPAiH 63€KTi/Iiri 6Te KO-
Fapbl fieyre 6omabl.

ChIPTKBI KOpIIIaFaH OPTara aBTOKOMiKTeP/iH, KbIKbIMAIbI KypaMbl Tapa-
TIbIHAH [IBIFAPbUIATHIH 3USH/IBI 3aTTap UIBIFAPBLIBIMIADBI MaCeIeepiH Tangay
MeH capariTay HoTVDKeCiHle MbIHAJal alIbIH-a/Ia KOPBIThIHIBIIAPFA KeTyTe
6osazpl:

— KeJiK arpIHAApbIHAH Taiia 60MaThiH 63iHIIK JJacTaHy KOpIlIaraH opTa-
HbIH JKaxXaHIbIK JIACTAHYbI Ke3iH/Ie SKaJIFbI3 «0aCKapbLIAThIH» TIapaMeTp OOJIbII
TaObLIabI;

— magasa’bUIFaH ra3gapAblH, KYypamMbl MeH Meiiepi aBTOKeIiK Kypas-
JapbIHbIH, CaHATTApbl MEH >KYMBIC TOpTillTeMesiepiHe, aBTOMOOMIbIKP/IIH
KYPBUIBICTBIK epeKIlIesikTepiHe, oapablH TeXHUKAJBIK KarqaiaapblHa JKoHe
sKaHapMaiit TypiHe 6aiiJIaHbICTHI O0JIA/IbI;

— 3USIH[IBI 32TTap MIbIFAPBLIBIM/IAPBIHBIH MEJIIePiHe KoMK KypaaaapblHbIH
KO3FaJIbIC JKaFIaiiapbl acep eTesni;

— HIBIFAPBUIBIMIAP MeJTIIePiH 6araay Ke3iH/ie KoK KypaiJapblHbIH Maii-
IaJaHbUTy aliMaFrbliH eCKepy Kepek.

JKanmpl anraHza Kesaik KypaagapblHaH HIbIFAPbUIATBIH 3USTHABI 3aTTAP MOJI-
1iepiH 6arajay MyMKiHJiTiHIIIE TOTBIK 6OTYbI TUiC KOHE €Ki Heri3ri Kypaylibl-
IaH TYpasbl:

1) 9KONMOTUABIK — 3USTHIBI 3aTTaPbIH MeJIIIePiH 6aranay, aTMochepaHbIH
skep GeTiHe sKaKbIH OpHAIACKAH aliMaKTapbIHIAFbl 3USH/IbI 3aTTap KOHIIEHT-
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PalMSICBhIH ecerTey, aTMochepasbiK ayara TYCETiH 9KOJOTUSIIBIK KYKTeMe Ia-
MAaChIH a3aiTyra OarbITTaIFaH IapaJapabl JabIHAAY;

2) SKOHOMMKAJIBIK, — 3USH/bI 3aTTap UIbIFaPbLIBIMAAPHI YIIIiH TOJI€HETIH
TeyeMaep i sKkoHe Ko 6epiiMereH SKOMOTHSIIBIK, 3aIa/I bl €CEIITeY.

ArMocdepaibik ayara aBTOKONIK KypaagapblH TapanbliHAH HIbIFAPbLIATHIH
3USHABI MIbIFAPUTBIMAAD MOJIIIepiH 6arasayablH, YChIHbUIBITT OTBIPFAH 9fici
KeJjecifieit Heri3ri 3usIHABI 3aTTap/bl eCKepeli: KeMipTeri TOTbIFbI, KEMipCyTe-
riziep, a300T TOTBIKTaPhI )KOHE KAaTThl KAIAbIKTap. ABTOK6IK Kypaigapsl Tap-
TIbIHAH MIBIFAPbIIATHIH 3USTHIBI 3aTTAPAbI 6arasay MaceaeciHiH JKOFapbia aTarl
OTi/ITeH 9KOJIOTUSITBIK-9KOHOMMKAJIBIK, KYpayLIblIapbIH, OJIapAbl KY3€ere acblpy
MeH KOVbLIbITI OThIpFaH MaCeJIeHiH KOeIIKbIPJIbl eKeH/Iir'H eckepcek, OHa oj1ap-
IIbI icKe achIpy/bIH €H >KaKChl TOCI/Ii peTiHae MaTeMaTUKaJbIK YITiHI aTayFra
60mabl. ABTOKOJTIK aFbIHAAPBIHAH CHIPTKBI KOPIIIAFaH OPTaFa IIbIFaPbLIATISTH
3USIHIBI 3aTTapIbIH MOJIIIepiH 6araiay yIrici i Herisri TornraMaaapaaH Ty-
pazpbl, COMapabiH 9PKAChIChIH )KeKe-KeKe KapacTbIpaibIK.

Bipinmri Tortrama — aBTOKeMiKTepaeH 66JiHeTiH 3MSIHIbI IIbIFAPbLIBIMIAD
MeJIIIEePiH ecenTey KesiHae KakeT 601aThbIH 6acTarkbl MaJiMeTTeD, OIapabl
€Ki TornKa 6esmyre 601aabI:

1) kom-KeJtiK kafmaiaapblHbIH CUIIaTTaMaslaphbl;

2) Kok Kypa/iaapsl NaigasaHbUIaThlH ayIaHHbIH aya palibl >Kargaiaapbl.

ExiHi TonTama — 3usiHAbI 3aTTapAbIH, JKaIIaii HbIFapbUIbIMIAPbIH eCenTey.

ABTOK6/TIK KYpa/IIapbIHbIH >KbUDKbIMaJIbl KYpaMbIHAH IIbIFAPbLIAThIH
3USHJBI LIBIFAPBUIBIMAAD KypaMblHa MbIHAIAp Kipeli: KO3FaJTKbIIITHI KbI3-
IbIpy 6apbichiHIA GestiHeTiH mbFapbuibiMaap I, — «CybIK» KO3FaATKBIIIIIEH
Kypy 6apbichbiHa OGemiHeTiH mbiFapbuibiMaap I skoHe «bICTBIK» IHIbIFAPbI-
aeivpap I :

or=n1 +0 +11i, 1)

«Icke KOCYy» HIBIFAPBUIBIMAAPEI PETiH/E IilITeH JXKaHy KO3FaJITKbIIIBIHBIH
6aCcTarKbl SKYMbIC KOPCETKILITEPiH CUTIATTANTBIH KO3FAITKbIIIThI KbI3IbIPY Ke-
3iHperi mplFapbUIbIMAAp KaoblamaHabl. «CYbIK HIbIFAPbIIbIMAAD> IIITEH JKaHY
KO3FaJITKBIIIbI OHTaMJIbI TEMIIEPATYPAIbIK peXXMM/Iepre >KeTKeHre AeiiiHri Ko3-
FaJIBICTBI CUMATTAMAbI. AJT «bICTBIK» IIBIFAPBIIBIM PETiHIE KOJIiK KYPaJIbIHbIH
KO3FaJITKbIIIbI MEH JIACTaHY bl TOMEHIETY Xylienepi KaJlbIIThl TeMIIepaTypara
>KeTKEHHEH KeJiHTi IbIFapblIbIMAApAbl KapacTbhIpaabl.

Kenix KypanabIHbIH KO3FaJIbIChI 6ip KAIBIIThI, TYPAKThI KO3FAIbIC OOJIBII
TabbUIMAaABI 071 60C KYpicC, eKITiH/eY, TYPaKThl KO3FAJIbIC SKOHE TeXKely pe-
KUuMIepiMeH cumnaTttanagbl. LIbiFapbuIbIMIapabiH, KejieMi MeH KypaMbIHbIH
KO3F/ITKBIIITBIH JKYMBIC peXKMMiHe Toyesai 60ybiHa Oaii/IaHbICThI IIBIFAPbI-
JIBIMIApAbl 6aranay VIIiH KYMbICTBIH, HeTi3iHe HaKThl KaJajblK KO3FaabICKa
YKCac XXYPIiCTiK CbIHAK IMK/IAapbl XaTKbI3bIIFaH.

Kenik KypangapblHbIH KO3FaATKbIIITAPbIH KbI3AbIPY Ke3iHAeri MIbIFapbl-
JIbIMIap Keseci popmysa 60JbIHIIA aHBIKTAIAIbI:
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o =%"=1ni-MII, -t,-K, 2)

MyHpzarel 1, — 6enrini 6ip Mep3iM apasbIFbIHAA KO3FAITKBIIITAPBIH KbI3-
IbIpFaH aBTOMOGMIbAED caHbl; MIII, — KO3FaATKbIIITHI KbI3IbIPY 6aPICHIHIA
i TypiH/ieri aBTOKOJKTeH G6/liHeTiH MEeHIIIKTi MbIFapbUIbIMIAp, I/MUH; {, —
KO3FaITKBIIITHI KbI3IbIPY YakbIThl, MUH; K, — EURO HOpMaiapbiH OpbIHIayFa
6aitaHbICThI KO3(PIULIMEHT.

KOo3Fa/lITKBIIITHI KbI3JIbIpFAaHHAH KeliiH aBTOKOJIiKTiH, TOJBIK KbI3IbIPbLI-
MaraH KO3FaJITKbIII PEXXUMiHAEri KO3FaabIChl 6acTanambl, 6V peTTe GesiHe-
TiH KOCBIMIIIA IIBIFAPBIIBIMIAP OPTAIla KO3FaJIbIC KbITaMIbIFbIHA, KOPIIAFaH
opTa TeMIlepaTypachlHa KoHe KO3FaJIbIC apa KalIbIKThIFbIHA TOYEIIi 60J1a bl :

1L, = p-[f(V)+g(T)~1]-h(R), 3)

My#npgarbl V' — oprailia KO3FajbIC KbUILAMABIFL, KM/car.; 1 — Kopuiarad
opra Temmepatypacsl, *°C; R — Ko3rasibIc KalIbIKThIFbI, KM; P — 20 °C men 20
KM/CaF. JXarmaiaapblHIAFbl MIbIFAPbUIBIMIAD MOJIIIepi.

«CybIK» HIBIFAPBUIBIMIAD Ke3eHiHeH KeliH KO3Fa/IbICThIH, Heri3ri KkeseHi
6acTanagpl, O6yJI Ke3eH JIacTaylllbl 3aTTap/bIH «bICTBIK» IIbIFAPbIIBIMIaPbIMEH
TiKeJsieit GaitIaHbICThI:

m, =x""n-LX""p, e, ., 4)

MyHzarbl  — KeJIiK KypaaJapblHbIH CAaHATTAPbI CaHbl; j — aBTOMOOWIIb
KOJIIAPbIHBIH TYPJIEPi CaHbI; 1, —1 CAaHATBIHIAFbI KOJIIK KYpPa/I1apbIHbIH CaHbI;
L, —i caHaThIHIAFBI KOJTiK KyPaIIapbIHbIH SKbIIIBIK OPTaIlla KO3FaIbIC apa Ka-
WIBIKTBIKTAPbI, KM; O, —i CaHATBIHJAFBI KOJIiK KypaidapbIHbIH j TypiHeri
aBTOMOOGWIIb SKOJIIaPBIMEH SKbUILBIK OPTALIa KO3FaIbICTAPBIHBIH, Y/IeC CaIMarbl,

%; €, —1 CaHATBIHLAFbI KOJIIK Kypa/lJapbIHbIH j TYypiHzeri aBTOMOOMIIb KOJI-
JapbIMeH KO3FaJIbIChl 6aphICHIHAFBI K JIACTAYIIIbI 3aThIHBIH, IIBIFAPBIIBIMAA-
PBIHBIH MOJIIIepi.

JlacTaymrsl 3aTTapabIH IIbIFAPbUTLIMIAPbIHBIH MEJIIIEpiHe acep eTyIli He-
risri MoHO6ipIep KaTapbIHTa MbIHATAP/IbI JKATKbI3YFa 601 bl: aBTOMOOWITbIIH
SKYK KOTepTilllTiri, skaHapMaii Typi, KO3FaJIbIC JKbLIAAMIbIFbI, aBTOMOOWIIb/IiH,
9KOJIOTUSITBIK, TaJlallTapFa COMKECTITi.

Yirinmni torrama — 6akbpUIay — JKOI-Kelle KeJTiCiHaeri aya OpTachIHbIH,
JlacTaHybIHA 6aKkbUIAy PeTiH[e skep OeTiHe sKaKbIH aiiMaKTapaarbl 3VSTHIbI
3aTTapablH KOHIIEHTPALMSIChI, aJl aBTOKOJIIK KOCIMTOPbIHAAPHI YIIiH — JlacTa-
FaHbI YIIiH TOJIEHETiH TeJIeM MeJIIepiH ecenrey KabpuimanraH. COHIbIKTaH
Ila, YCHIHBUIBITT OTBIPFAH 9iCTEME IIbIFaPbUIBIMIAPIbIH TAPATYbIH €CEeTTey
MEH YJIbl 3aTTapbIH aBTOMOOWIIb JKOJAAPbIHAH SPTYPJIi KAIIBIKTHIKTAPHAFbI
KOHIIEHTpaIMSUIaPbIH aHBIKTAYAbl KAPACTHIPAbI, OV peTTe aTMOChIepaarbl
aca yJIKeH emec OMiKTiKTeperi KocrasapablH TapaybIHbIH ['ayCCTHIK YIITiCi
naiganaHblIaabl. ATMochepasblK ayaHbl KOMipTeri TOTBIFbI, a30T TOTBIKTaPbI
>K9He KeMipcyTerijiep CUSIKThI /bl 3aTTapMeH JlacTay KOHIeHTPalMsIChl Keeci
dopmyia 60iibIHIIA AaHBIKTAIAIbI:
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c-——% .o (),

\27 oV -sing
MyHparel 6 —'ayCCTBIK TapaTyIbIH TiK OaFbITTAFbl CTAHJAPTTHIK aYbITKYbI,
M; V — SKeJIiH KbUITaM/IbIFbI, M/CEK; (0 — KOJIJIbIH €H Y3bIH O6JIiriHe sKenmiH
0arbIThI TapalblHaH KypaaaThiH Oypbiil; @ — ayaHbIH JIACTAHYbIHBIH (DOHIBIK
KOHILIEHTPaLVSIChI, T/M>.
ATtasnraH saicTeMe KarIlaii MIBIFAPbLIBIMIAP YIIIiH TOJI€HETiH TejieM M6eJI-
IIepiH Je aHbIKTayFa MYMKIHJIiK Gepepi:
TZIH)K'HT'Ka'KT’ (6)

MyHJarbl I, - nacTaylsl 3aTTapAbIH XKalllaii MbIFapblIbIMAAphI, T/5KblT; H
—1 TOHHA JIaCTayIIbI 3aT NIBIFAPbUIBIMAAPHI YILIiH Ge/ITiIeHTeH TeJIEMHiH, HOp-
MaTuBTiK Mesiiepi, TeHre; K, — skonorusiibik akyan kosbdunmenti; K, —
TeJieM HOpMAaTUBTEPiH arbIMIarbl 6aranapra aygapy KoabduiyeHri.

ABTOKeTIK KYpaagapbIHbIH MaligaJaHblIFaH Ta3aapbl apKbUIbI IIbIFAPII-
FaH 3USTHIBI 3aTTapP/IbIH SKaJIIIbl IIbIFAPbIIBIMIAPbIH OaFrajayablH, YCbIHbUIBIIT
OTBIPFaH 9JiCTeMeCiHiH FhIJIBIMM SKaHAIIbLIIbIFbI MbIHA/IA: OJ 9ficTeMe KO3-
FAJITKBIIITAPAbI KbI3ZIBIPY, CYbIK KO3FAITKBILIIIEH KO3FATY, bICTBIK KO3FAITKbIII -
IeH KO3FaTy 6apbIChIHIAFbI JKaIIIali IIbIFAPbUIBIMIAD SKUbIHTHIFbIH aHBIKTA -
IIbI; aBTOMOOVUTb SKOJIBIHBIH, €HiCTiTiH, KOJIiK KYpaITapbIHbIH, JKbIIKbIMAaJIbI
KYPaMbIHBIH, KYKTEJTY II9PesKeCiH, KOpIlaFraH OPTaHbIH TEMIIEPATYyPaChIH, 6e-
riJIeHreH 5KOJIOTUSIIBIK, CTaHIAPTTAaPIbl €CKEPETIH Ty3eTy KO3 uieHTTepi
eHTi3i/ireH. ABTOKOJIiK KYpaJilapbIHbIH ChIPTKbI KOpIIaFaH OpTara TUTi3eTiH
Kepi acepsiepi sKOJI-Kelle KeJTijiepi YIIiH IIbIFapbUIBIMAAPAbIH TapalyblH Oa-
Fajiayra, aJl aBTOKCIMMOPBIHAAP YIIIiH aya OpTaChIH JJacTaraHbl YIIIiH TOJ€HETiH
TeJieMIep MeJIIIepiH, JaCTayIIbl 3aTTaPAbIH, KaIlIaii IIbIFapbUTBIMAAPbI aPKbI-
JIbI, eCeIITeyTe HeTi3IereH.
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Abstract: The article deals with issues related to understanding the rela-
tionship of language and thinking in general and bilingualism in particular.
It is a question of the necessity of existence of different levels for translating
meaning into a speech expression — into text. The transition from meaning to
meaning occurs through the so-called inner speech. The shortness of inner
speech is explained by its predicative and unfilled positions of the actants who
have not yet received a final verbal expression. By potential deployment, we
mean the separate existence of all syntactic positions that can be filled with
appropriate word forms, word combinations and predicative constructs.
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K BOMPOCY O COOTHOLLEHMU A3bIKA
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HMMAaHMEM COOTHOIIEHUS SI3bIKA M MBIIIJIEHNST BOOOIIEe U TIPU ABYSI3bIUNU
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B YacTHOCTH. Peub MAET 0 HEOOXOAMMOCTH CYIIECTBOBAHMS Pa3HbIX YPOBHEIA
JlJIS TIepeBoja CMbIC/Ia B peyeBOe BbIpakeHMe — B TeKCT. [lepexon, OT CMbIC-
Jla K 3HaYeHMI0 TIPOMCXOAUT IIPU MOCPEACTBE TaK Ha3blBaeMoOli BHyTpeHHeI
peun. COKpaléHHOCTb BHYTPEHHE peur 00bSICHSIETCS €€ MPeIUKATUBHOCTBIO
¥ He3aroJTHEeHHOCTDBIO MO3UIIMI1 aKTaHTOB, He TTOJTyUYMBIINX [T0Ka OKOHYATEe b-
HOT0 BepOaJIbHOTO BhIpaskeHusI. [0 MOTeHIMAIbHOM PasBEPHYTOCTHIO IO -
pasyMeBaeTcsl OT[e/IbHOe CYILeCTBOBaHME BCEX CMHTAKCUMUYECKMX TO3ULINIA,
KOTOPbI€ MOTYT 3aIOJHSATHCSI COOTBETCTBYIONIMMM CTOBOGOpMaMM, CIOBOCO-
YeTaHUSIMU U TPeAUKATUBHBIMU KOHCTPYKLMSIMU.
KnioueBsbie cjIoBa: 6VIMHTBYM3M, MbIIIVIEHNE, PEUb, BHYTPEHHSIS PEUb.

Bompocsl, cBs13aHHBIE € IIOHMMAaHMEM COOTHOIIEHMS SI3bIKa ¥ MbIIIJIEHS
BOOOIIIE ¥ TTPY IBYSA3BIUMI B UaCTHOCTM, IPUHAIJIEKAT B I3BIKO3HAHUY K UUCITY
OCTPO IMCKYCCHOHHBIX. EC/TM KacaThCs Tpo6IeMbl IBYSI3bIUMS B IICUXOJIOTUYE-
CKOM IIJIaHe, TO HeJlb3$I He CKa3aThb, UTO IMePBbIM, KTO MCC/IeA0Baj 3TOT BOIIPOC,
GBI MIBEIIIapCKUI YUEHBI V. DmirTeliH. BeIBOIbI, cae/iaHHbIe M. DIIITeiiHOM,
OBV OCHOBAHbI Ha €ro JMYHbIX HAOII0LeHMAX Hall ITONMIJIOTaAMM, Ha JaHHbBIX
aHKeTbI, 00PAIIEHHOI K POy JIOAE, BIaIeIoNMX HeCKOIbKUMU SI3bIKaMU,
Ha OTIbITaX OOYUYEeHMST pa3HbIM SI3bIKaM, IIPOBEIEHHBIX UM B IlIBeitiiapmn.

[Toxm mcuXmyecKoi OCHOBOJ sI3bIKa aBTOP MOHMMAET IIPOIIecC accoiua-
TUBHOW CBSI3U, KOTOpAasl YCTAHABAMBAETCSI MEXKIY 3BYKOBBIM KOMIIJIEKCOM
U COOTBETCTBYIOLIMM 3HAU€HMEeM, Ha3BaHMEM KOTOPOTO SIBJISIETCSI TaHHbIN
KOMIIJIEKC 3BYKOB B KOHKPETHOM $13biKe. [Ipy TakoM MOHMMaHUM MbILIITIEHUS
Y peun IBysI3bIuMe pacCMaTpUBaeTCs B Bue GOPMUPOBAHMS ABYX COBEPIIEHHO
TOX/IeCTBEHHBIX aCCOLIMATUBHBIX CBSI3€M MeXy OMHUM 3HAUeHMeM U ero pas-
HBIMM 3ByKOBBIMM BbIPSKEHUSIMU B IBYX Pa3HbIX sI3bIKax. M. DMIIITe H mepBblii
U3 UCCIeIoBaTesell Mpo6aeMbl MBIIIJIEHNS Y PeUl yKa3al Ha HaJu4ue caMo-
CTOSITEIbHBIX 30H B KOpe rOJIOBHOTO MO3ra YejioBeKa AJ1s1 KasKI0T0 U3 SI3bIKOB,
KOTOPBIMM BjIafleeT YeI0BeK.

B mocnenyoiemM GbUIO BBISIBJIEHO HeMasio (aKTOB, MTOATBEPSKAAIOIINX
IaHHYI0 MBICJb. B 4aCTHOCTM, HEBPOITATOJIOTaMM ObLIM 3aMeveHbl MHTepec-
Hble SBJEHMS, HAOMIOAlonecs: y MOaUIJIOTOB Ipu adasun/morepe peun
B pe3ysbTare TpaMBbl/. [Ipy HapylleHU onpeaeéHHOTO y9acTKa MO3TOBO
KOpPBI ¥ 6OJIbHOTO YTPauMBaeTCsl peub Ha POJHOM SI3bIKeE, B TO ke BpeMsI peub
Ha IPYTOM sI3bIKe, BO3MOSKHO, Iake paHee peske yIIoTpeb1s1eMOM, CTAaHOBUTCS
6oJ1ee IOIHOI 1 6OTaTOl.

ToBOpSI O HETATMBHOI CTOPOHE ABYSI3bIUMS, V. DTIIITEVH BBOAUT MTOHSITHE
«aCCOIMATUBHOTO TOPMOKEHMSI», IIOHMMAeMOTO B BUe TOPMO3SIIETro BO3-
IelicTBUSI APYT Ha Apyra HeCKOJIbKMX aCCOIMATUBHBIX CBsI3eit, MCXOMSIINX
M3 OFHOTO ITyHKTa. Mesky IBYMSI aCCOLIMAaTUBHBIMM TEeHAEHIIVSIMM BOSHUKAET
KOHKYPEHIIMSI, B pe3y/IbTaTe KOTOPOii mobexkmaeT Haubosee CuabHas U TIPU-
BBIYHAS acCONMaTUBHAs CBSI3b. OmHAKO Mo6e/1a SIBISIeTCS Pe3y/IbTaTOM O0PbOBI,
KOTOpAast MPOSIBJISIETCS] B 3aMeIJIEHUY Peul U B HapyIIeHUSIX aCCOLMaTUBHOTO
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npouecca. OTpuiiaTenbHOe BAMSHME OLHOTO SI3bIKa Ha IPYToii BbIpaxkaeTcs,
Mo MHeHMI0 U. DniiuTeliHa, B 4yBCTBE HEJIOBKOCTH, 3aTPYAHEHMS, B CMEIIeHUU
CJIOB Pas/IMUHbBIX SI3bIKOB, B CTUJIMCTUYECKMUX OIIMOKAX. YUEHDIN CUMTAET, UTO
Hauboee HeraTUBHBIMY MOTYT ObITh IIOC/IEICTBYS ABYSI3bIUMS Y MHOTOSI3BIUMST
B PaHHEM [I€TCKOM BO3pacTe, KOr[a acColaTMBHbIE CBSI3M MEXAY MbIILIJIEHU -
€M U peublo peGEHKa ellé He chopMMUPOBaHbI OKOHUYATEIBHO M KOHKYPEHLIMS
IPYIMX acCOUMATUBHBIX CBsI3€li MOXXEeT BbI3BaTh HapyllleH)e PeueBOro U MH-
TeJUIEKTYaJbHOTO Pa3BUTHUS pebEHKA.

MHorue nefaroru, IMHTBUCTBI U IICUXONIOTY MPUIEPKUBAIOTCS TI0 MTOBO-
Iy ABYSI3bIUMSI MHEHMSI, COBEPILIEHHO TPOTUBOIIONIO0KHOTO TOMBKO UTO IIpUBe-
IEHHOMY. A IMEHHO, OH) CUMTAIOT, YTO OMHOBPEMEHHOE 00yUYeHMe IBYM/ MU
HECKOJIbKMM/$SI3bIKaM He TOJIbKO He BeAET K TOPMOKEHUIO IICUXNYECKOTO Pa3-
BUTUSI, HO U, HAIIPOTUB, CIIOCOOCTBYET €My ¥ UTO pPasjinuue OBYX SI3bIKOB I10-
MOraerT JiydlieMy MTOHMMaHMI0 KaXI0ro U3 HUX.

C 9T0J1 TOUKM 3peHMST OUeHb MHTepeCceH OMbIT (HPaHITY3CKOTO MCC/Ie0Ba-
Tesst — IMHrBYcTa Porska, omcanHblii JI. C. BeiroTckum. PoHska 611 hpaH-
IIy30M, a ero >keHa — HeMKOJ1. B BoctiuTaHum cBoero pe6éHKa OH MPUMEHWIT
METO[I, <OIVH YeJIOBEK — OAVH SI3bIK». OTell rOBOPUJ C PEOEHKOM TOJIBKO I10-
(bpaHIy3CKM, MaTh — TOJIBKO MO-HEMeIKK. B pe3ynbraTe pe6GEHOK OJHOBpe-
MEHHO OCBOWJI 00a SI3bIKa ¥, YTO 0COOEHHO CYIIEeCTBEHHO,— 6e3 MaJIeiInX
MIPU3HAKOB MHTepGhepeHIINN/BIUSHMS OTHOTIO sI3bIKa Ha Apyroii/. OBnageHne
060MMM SI3BIKAMM Y PEOEHKA TPOUCXOIMIIO 6€3 KAKOTO ObI TO HM OBLIIO 3aMef -
JIeHUsI B peueBOM Pa3BUTUM WIN JONOTHUTENbHOTO TPYAa, UAYIIEro Ha YCBO-
eHMe BTOPOroO SI3bIKa.

OnucpIBas 3T ABe COBEPUIEHHO IMPOTMBOIOIOKHBIE TOUKY 3PEHMS Ha [ BY-
1 MHorosi3brune, JI. C. BRITOTCKMIT BUAUT UX HEJOCTATOK B METOAMYECKOI U Te-
OPeTUYEeCKOl HeCOCTOSITEIbHOCTY TeX MPeIOChIIOK, B CBETE KOTOPHIX aBTOPbI
CTaBSIT U M3YYaIOT JAHHYIO MpobiemMy. « COBpeMeHHbIE TICUXOIOTUIECKIE UC-
cnepoBanys, cuntaeT JI. C. BbITOTCKMI, HUKAK HE MO3BOJSIOT HAM CMOTPETh
Ha OTHOLLIEHMSI MeXXAY MbILIEHMEM M PEUbI0 KaK Ha IMPOCTYI0 aCCOLMATUBHYIO
CBSI3b IBYX IIPEACTaBIeHUA, 1711 KOTOPOJi OCHOBHBIM 3aKOHOM SIBJISIETCS 3aKOH
TOPMOXKeHMS. A MeXAY TeM, CTOUT OTKa3aTbCs OT TAKOTO HEBEPHOTO MpeACTaB-
JIEHMSI, KaK BMeCTe C HMM MagaeT ¥ BCSI KOHL e DIITeiHa» L.

B pesynbraTe mocienyoumx uccieq0BaHMUii TPO6IeMbl MBIIIEHVS U peUU
TICUXOJIOTY IIPUXOST K 3aK/TI0UEHNIO O CYIeCTBOBaHMM HAMHOTO 60j1ee CJIOK-
HBIX CBSI3€J1 M 3aBMCUMOCTEIA, JIEKAIIMX B OCHOBE 3TO¥ crienyduueckoii GyHK-
LMY YesioBeKa.

Bosnbliloii MHTEpeC B 3TOM OTHOIIEHWUM 3aCAYKMBAIOT paHHME PabOoThbI
K. TInaxke u B. lllTepHa, B KOTOPbIX MBIIIJIEHVE PACCMaTPUBAETCS, C OGHOM
CTOPOHBI, B COOTBETCTBUM C IESITeTbHOCThIO pe6EHKA, C APYTOi CTOPOHBI, B CO-
OTBETCTBUM C pa3BuTmeM ero peunt. [lo mHeHuto XK. [Tnaske, mpouecc pasBUTUSI

! Berrorckuii JI. C. MbiieHne u peus.— T. 2.— M., - 1983.- 334 c.
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pebEHKAa — 3TO MOCTereHHAasT COIMaaM3aIys CyIlecTBa, BOCIIPMHMMAIOIIETo
OKPY>KAIOILIMI1 MUP HEOTAEAMMO OT MHAMBUAYAJIbHbBIX IepexkBaHnuii. UMeHHO
[MOSTOMY peub peOEHKA STOLIEHTPUYHA, He 0OpalleHa K B3POCIbIM L.

CornacHo koHuemnuuyu B. [llTepHa, pe6EHOK B BO3pacTe OT OJHOTO A0 IBYX
JIEeT lefiaeT caMoe O0JbIIoe OTKPBITYE B CBOE SKM3HM: OH HAUMHAET [IOHMMATh,
YTO KaKJasl Belllb MUMeeT CBOE MMSsI. ITO OTKPBITHE JenaeT BO3MOKHBIM OBJIa-
IleHVe MHTEeIeKTYaTbHbIMM OTIepAIMSIMIA .

[TocTaBuB mepen co60¥i 1Ie/Th MCCIeI0BaTh B3aMMOCBSI3b MbIIIEHNS U Peun,
JI.C. BeIrOoTCKMI TIpeXae BCero ocraHaBauBaeTcss Ha KoHuenusx JK. [Tnaske
u B. llltepHa. OH He pasnenser MmHeHMs JK. [Tnaske 06 SroleHTPUYECKOii peun,
Tiosiarasi, uTo pe6E€HOK C CaMOT0 POKIEHMS SIBJISIETCSI COIMATbHBIM CYIIECTBOM,
¥ TIO9TOMY BCSI €T0 IesITeIbHOCTD C CAMOTO Havyasia obpaiieHa K OKPY>KatoLMM.
Kak mokasanu skcrneprmeHTsI JI. C. BBITOTCKOrO, IMMOTPeGHOCTh B STOIEHTPH-
YyeCcKoli peur BO3HMKAET y pe6EHKa B MOMEHT ITOSIBJIEHMSI TIepei HUM KaKoro-
160 3aTpygHEeHMs, ISl ITPeooieHsI KOTOPOTO eMy HeoOXoayMa IOMOIIb
B3pOUIbIX. B pe3ynbraTe CBOMX HalbHENIINX HAOTIOAEHMI, yIEHBI BRIABUTAET
TUIIOTEe3Y O MOC/IeayIolieM Iepexoe BHEeIlIHel 3rOLeHTPUYEeCKOli peun B CO-
KpallléHHYIO peub, LIETIOT, 1, HAKOHE, BO BHYTPEHHIOIO PeUb, BbITTOJTHSIOIIYIO0
(byHKIIMIO MEPBUYHOTO «OpEUEBJIEHMS» COOCTBEHHO CMBICJIOBBIX CTPYKTYP.

Wpes B. llTepHa 06 OTKPBITHM PEOEHKOM 3HAUEHMSI CJIOB TAK)Ke, C TOUKU
3penust JI. C. BBITOTCKOTO, He BbIAEPKUBAET KPUTUKH, TIOCKOIBKY HEOOXOIMIMO
TOBOPUTD O peaibHOM Pa3BUTUM 3HaUE€HMS (JIOB B IIpO1iecce OCBOEHMS SI3bIKa,
a He 00 OTKPBITUM TOTOBOTO MMPa 3HAUeHN. IHTepecHO, UTO C STUMM BbIBO-
mamu JI. C. BeiroTckoro, caenanHbiMu UM B 1934 romy, K. [Tnaske cMOT 03HaKO-
MUTBCS NI B 1962 ropy, rmociie BbIXoaa B CBET aHIVIMIICKOTO IepeBofa Tpyaa
JI. C. BpIroTCKOTO0 «MBIIIJIEHVE U PEUYb», U [IOJIHOCTHIO COTJIACUIICS C TUTTIOTE30M
COBETCKOTO YUYEHOTO.

JI.C. BbITOTCKMI TTOKa3bIBa€T, YTO PA3BUTOE Ue/IOBEUYECKOEe MBbIIIJIEHME
¥MeeT [1Ba He3aBUCUMBbIX MCTOUHMKA: MPAKTUIYECKOe HeiiCTBUEe YXKUBOTHO-
TO ¥ UCIIOJMIb30BaHMe peun Kak cpeAcTBa obueHnsi. OH MCXOOUT U3 HATWMIMST
9KCIIePUMEHTAIbHBIM ITyTEM JOKAa3aHHBIX JOpeUYeBbIX GOPM HaIJISIHO-Ieli-
CTBEHHOI'O MHTEJIJIEKTA, a Takke a((peKTHBIX, JOVMHTEUIEKTYAJIbHbIX (GOpM
TeX 3BYKOBBIX peaKI[ii, KOTOpbIe elIé He HeCyT MHTEe/NIEKTYTIbHBIX QYHKITMIA.
JIniiib B onpenenéHHbIl nepuof, pa3BUTUS MBbIILIJIEHNEe CTAHOBUTCSI pEYEBBIM,
a peyb — MHTEeJJIeKTYyalbHOIA.

Kaxk n3BecTHo, 61beiickoe n3peuenne «BHauase 6b110 CI0BO» ['€Te mipe-
JIOKIUJI 3aMEHUTh IpyruM: «BHauase 6but0 meso». Boten 3a I I'yumanom/mc-
clemoBaTeieM pedeBbIX paccTpoiicTs/, JI.C. BeIroTckuii moaraet 6osee mpa-
BWIbHBIM B T€éTE€BCKOM BapMaHTe MepecTaBUTh aKIeHThI: «B Hauvasie 6bII0
Ieno». OTUM CaMbIM YUYEHBIN XOUeT NOAUYEPKHYTh, UTO MMEHHO B pe3yJibTaTe

! Muasxe K. Peup 1 MblIeHMe peGeéHKa.— M.— 1994.- 8 c.
2 IITepH B. [Tcuxonorusi paHHEro JeTCTBA [0 IIeCTUIeTHero Bo3pacta.— M.,— 2009.- 105 c.
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00beIMHEeHNS [iefia ¥ CJI0Ba BOSHUKAIOT BbICIIMe (POPMbI PeueBOro MbIIIIEHMS.
ITo o6pasHOMy BbipaskeHwuio JI. C. BRITOTCKOTO, POAMBIINCH U3 ITPAKTUKY, CJIOBO
Ipeo6pasyer eé: «CJIOBO €CTh KOHEIl, BEHUAIOIINIA T1e/T0o» .

Kacasich cimoBa Kak equHUIBI peun, JI. C. BRITOTCKMI cuMTaeT He0OOCHO-
BaHHBIM NOHMMaHMe ero 3HaueHMsl Kak 4ero-To HeM3MeHHOro, a mpoijecca
pPasBUTHS Peuy — JUIIb KaK o6orameHust ¥ paciiupeHust caoBaps 3a CYET
MpMOOPeTeHNST HOBBIX OTBIIEUEHHBIX C/IOB, BBIPASKAIOUIMX M3BECTHBIE TTOHS-
THs1. Takoit MoAXon K CJI0OBY IIPUBOIUT K HEOOOCHOBAHHOMY YTBEPKIEHUIO,
YTO PEOEHOK SIKOOBI «BPACTaeT B KY/IbTYPY», IPUOOpeTast BCE HOBbIE 1 HOBBIE
cnoBa. [To mHeHuto JI. C. BBITOTCKOTO, ITPOLeCC pa3BUTUS ITOHSITHS/T. €. IPOLLECC
BBIPAOOTKM 0O0OIIEHHOrO 3HAYEHMSI CJIOBA/ — 3TO TAKO¥ ITCUXOIOTMUYECKUIA
IpoIiecc, B pe3yabraTe KOTOPOTo CJI0BO, Tepsist Aud@y3HbIi CyObeKTUBHBIN
XapakTep, CTaHOBUTCS CPEICTBOM OTPakeHMsI CBsI3€eii ¥ OTHOLIEHMIA, B KOTOPBIE
BCTYTIAI0T 0603HaYaeMble CJIOBOM IPeIMeThl.

Takum 06pa3oM, CJIOBO yKa3bIBaeT Ha IIPeAMeT, ITPOIeIbIBAeT CIOKHBIN
aHa/lIu3 AAHHOTO TMpeaMeTa B KoJaxX KOHKPEeTHOro s3bika. Kpome TOro, cjioBoO
BBOJUT IIpeAMeET B OIpeNeeéHHYI0 CMCTEeMY CBsI3eli, a Takke 0000I1IaeT ero,
MMesl B BUIY He OIVH KOHKPEeTHBIN TpeMeT, a JIIo00i1 ITpeiMeT TOTO W MHO-
ro popa. BeimesneHre 3HaueHMs CI0Ba Kak CUCTEeMbI CBsI3€ll, KOTOpbIe 3a HUM
CKPBIBAIOTCS M KOTOPbIE BbI3BIBAIOTCSI UM, HY’KHO PACCMaTpUBaTh KakK BaskHE -
LI 1Iar B Pa3BUTUM IICUXOJIOTUN U TIMHTBUCTUKNA.

Taxk, HaIIpuMep, CJIOBO «CTY[IEHT», Ha3bIBaIOIee B PYCCKOM SI3bIKE «yUa-
IIErocs BBICIIETO YUeOHOrO 3aBeleHMs», MOXKHO ITPeACTaBUTh KaK KOMILJIEKC
CJIeyIOIIMX B3aMMOCBSI3aHHBIX KOMIIOHEHTOB 3HAUEHMsI: MOJIOA0M UeloBeK
MY3KCKOTO IT0J1a + yJyaluiics By3a. COOTBETCTBYIOIINIA sKe eMy TYPEeLKUIA SKBU-
BaJIEHT «OZTrenci» COmePsKUT B cebe CIeayIoIie KOMIIOHEHTbI : YUALIUIACST IITKOJIBI
+ yuaiasics IKOJbI + yyaluiics By3a + yuaijasics By3a. Kak BUgmum, ceMaHTuUye-
CKMit 00BbEM TYPEIIKOTO CJI0Ba «Ogrenci» HAMHOTIO IIMPe CEMaHTUUECKOTO 00b-
€Ma ero pyccKoro 9KBMBAJIEHTa «CTyAeHT». HampoTuB, ceMaHTUYECKIIT 00BEM
PYCCKOTO C/IOBA «TETSI», Ha3bIBAIOILIETO «CECTPY OTIA WJIM MaTepH, a TAKKe sKeHY
IOSIM» IPe CEMAaHTUYeCKOTO 00bEMA ero TypelKMX SKBUBAIEHTOB «teyze» —
«cecTpa MaTepu», «<hala» — «cecTpa OTIIa» U «yenge» — «>KeHa ASIn».

JKcriepuMeHTaIbHbIM ITyTéM JI. C. BBITOTCKMIT AOKA3a/l, YTO eCIN Ipe-
MeTHAas OTHECEHHOCTD CJIOBA UAEHTUYHA Y peOEHKA M B3POCIIOT0, TO 3HAUeHNe
CJIoBa pa3BuUBaeTcst, OpMUPYSICh OT AV (P HY3HOTO K HAIIITHOMY ¥ ajee K Ka-
TeropuaJibHOMY. AHAJIOTMYHBIN MYyTh Pa3BUTHSI 3HAUEHMS CJIOBA MPOCTEKU-
BaeTCs ¥ MHOTMMU APYTUMM UCCIeN0BaTeISIMU MbILUIEHUS IeTeil U B LeJIOM
JII0eil, HaXOASIIMXCS Ha Pa3AMUHbIX 3Talax KyJIbTYpHOTO Pa3BUTHS.

Pa3imuaroT 1Ba OCHOBHBIX BUAA MOHSITUI, GOPMUPYIOLINUXCS B IIPOLIEC-
ce pa3sBUTHUS peOEHKA: CIIOHTAHHbIE/SKUTEIICKIEe/ Y HECTIOHTAaHHbIe/HayUHbIE/ .
CrioHTaHHbIe TIOHSTUS (POPMUPYIOTCS HEMTOCPEACTBEHHO B IMPAKTUUECKO

! Borrorckuit JI. C. MbluiieHue u peub.— T. 2.— M.,— 1983,- 360 c.
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IesITeIbHOCTY PeOEHKA, ITOSIBJISISICh EIIIE B AOIIKOIbHOM Bo3pacTte. HecrioHTaH-
HbIe ITOHS TS BOSHUKAIOT B IIpoliecce 00yueHMs M GOPMUPYIOTCS B IIKOTBHOM
BO3pacTe, MPY 3TOM HaIM4uMe MHAVBUAYATbHOTO, KOHKPETHOTO OTIbITA peOEHKA
He SIBJISIETCS 00s13aTebHbIM .

HecMoTpst Ha TO, YTO peOEHOK ITOIB3YETCS JKUTECKMMM TTOHSITUSIMMU, OH
He BCerja CrocobeH CJIOBECHO OMpeaenThb ux. JKuteiickue MOHSITHUS, OTpa-
>Kast IpegMeT efiCTBUTeTbHOCTU, PACCMAaTPUBAIOT €0 B CBSI3U C KM3HEHHOI
cuTyalyeni, BHe ONpene€HHONM JOrMYecKoii cucteMbl. HayuHble TOHSATHS, Ha-
MPOTUB, GOPMUPYIOTCS B CO3HAHUM peOEHKA CJIOBECHO, C [TOMOIIBI0 yUMUTeNei
¥ y4eOHUKOB, XOTSI OH U He MOXKeT aZeKBaTHO I0/b30BaThCs UMU. B oTmmune
OT JKUTENCKUX IMOHSATUI, HAyYHbIe ITOHSITUS BKIOYAI0T Ha3bIBaeMblii IpegMeT
B CUCTEMY JIOTMUYECKUX KaTEerOpuii 1 MPOTUBOMOCTABIEHMIA.

Takum o6pasom, Bcien 3a JI. C. BBITOTCKMM MOXKHO CI€eIaTh BbIBOM, UTO
CIIOHTaHHbIE XXUTENCKME TIOHSITUS OTPakaloT eliCTBUTENbHOCTb, OJHAKO
cucTeMa CKpBITBIX 3a HUMM CBSI3€i1 MOXKET OCTaBaThCsl HEOCO3HAHHOV. Hayu-
HbIe Ke TOHSITHUSI, SIBJSISICh IEMEHTOM OIpeneNéHHOI CUCTEMBbI, HE TOIbKO
opmupyroTcs 61arogapst BepoaabHOMY OIpeneIeHNI0, HO U BCEIa SIBISTIOT-
Cs1 OCO3HAHHOJ CUCTEMO CBSI3€i1 ¥ OTHOLIEHMIA, B KOTOPbIE OHM BK/IIOYEHBI.
V3 sTOTO CIemyeT, YTO He MOKET ObITh €MHOTO U ITOCTOSTHHOTO OTHOIIEHMS
MEXIY pa3sBUTMEM peGEHKa 1 ero ooyyeHreM. C OHOV CTOPOHbI, CIIOHTAHHOE
PasBUTHE JKUTENCKMUX TTOHSITUI TTOATOTABIMBAET PEOEHKA K YCBOEHMIO HAyU-
HBIX MOHSITUI; C APYTrOJi CTOPOHBI, M3yUeHMe HAayUYHbIX MOHSATUI OKa3bIBaeT
3HAUMTEbHOE BO3JEICTBYE HA MICUXMUYECKOe U peueBoe pa3BUTHe pebEeHKa,
BBOJIS €r0 OTpakeHMe JeiiCTBUTEIbHOCTY B M3BECTHbIE CUCTEMBI, Aenasi po-
1LIeCChI €r0 MHTEeJIJIEKTYaaAbHO JesTelbHOCTU CO3HATEIbHbIMMU.

[Ipo6iema B3aMOOTHOIIIEHNMS 3HAUEHMST M CMbIC/IA IOCTOSTHHO HAXOIUTCSI
B LIEHTpe BHMMAaHMS MHOTMX YYEHBIX — KakK IICUXOJIOTOB, TaK U JMHTBUCTOB.
Peub naéT o HEOOXOAVIMOCTM CYIIECTBOBAHMS Pa3HBIX YPOBHEI IJISI IIEPEBO-
Jla CMBbIC/Ia B peueBoe BbIpakeHle — B TeKCT. Belb HAUMHaETCs 3TOT IepeBOf,
C HEKOTOPOTO TICMXMYECKOTo IIPoliecca, a 3aKaHYMBaeTCsT PU3NIECKUM IIPO-
1leccoM — paboToil apTUKYISILIMOHHOTO arrmapaTa. CoBepiieHHO OYeBUIHO,
YTO MEXAY 9TUM Havya/IOM ¥ KOHIIOM JO/DKHBI TPOMCXOAUTD KaKye-To ApyTue
MIPOIeAYpPHI IO 0OPMIIEHMIO CMBIC/IA B TEKCT.

PaccmaTpuBast MbICIb KaK ITepPBOHAYAIbHBIN, YACTO €1E€ HEeAOCTATOYHBIN
3aMbICeJI, OTPaAKAIOIINIA OOINYI0 TEHIEHIUIO CyObeKTa U (POPMUPYIOIIMIi-
cs B cyioBe, JI. C. BRITOTCKMIA TTOGYEPKMBAET, YTO MbICJIb HE COBITaaeT HEIlo-
CpefCTBEHHO C peueBbIM BbIPaKeHMEM, He COCTOUT U3 OTHEeIbHbIX CJI0B. «Ecin
s1XOUy IlepefaTh MbIC/Ib, — IUIIET YYEHBIN, — UTO 51 BULEN CETOIHS, KAK MaJIbYMK
B CHHeI 61y3e ¥ 6OCHMKOM Oexkasl 110 YIulle, s He BUKY OTHEJIbHO MajbuMKa,
OTIIeJIbHO OJTy3bI, OTJIEIbHO TO, YTO OHA CUHSISI, OTIEIbHO TO, YTO OH 6e3 Garma-
KOB, OTAEJIbHO TO, UTO OH 6€KNT. 51 BUSKY BCE 3TO BMECTe B eIMHOM aKTe MBICIIH,

! Brrrorckuii JI1. C. K BOpoCy 0 MHOTOSI3bI4MM B IeTcKOM Bo3pacte.— T.3.— M.,— 1983.- 238 c.

98



ON THE QUESTION OF THE RELATIONSHIP BETWEEN LANGUAGE AND THINKING IN BILINGUALISM

HO $ paCuJIEHSI0 9TO B peul Ha OTJe/bHbIe CJIOBA ... EC/iv opaTop Ha MpOoTsike-
HUM HEKOTOPOTO BpeMeHM pa3BMUBAET OAHY U Ty K€ MBICIb TO 3TO HEe 3HAUUT,
YTO OHA BO3HMKAeT OTAEeJIbHbBIMY eIMHULIAMY, KaK pa3BUBaeTcs ero peub. Ha-
MIPOTUB, MbIC/Ib COEPKUTCS B €r0 YMe Kak Liejioe, 1 eé MOXXHO CPaBHUTD C Ha-
BUCIIMM 06/1aKOM, KOTOPO€E IIPOJIMBAETCS JOKIEM CIIOB» .

TakumM 06pa3oM, ey GOPMUPOBAHNE CMbICJIOBOJ CTOPOHBI peUM UIET
OT 1I€JIOTO K YaCTHOMY, TO BHEILTHSIS peub hOpPMUPYETCS IyTEM 00beAHEeHNS
YacTHOTrO B 1eoe. [Ij1s1 Mpou3HeceHMs rpaMMaTUyecKy IPaBUIbHOTO OCMBIC-
JIEHHOTO BBICKa3bIBaHMS TPeOYeTCSI BBITTOMHEHME TAKIX Ollepalnii, Kak: mogoop
CJIOB 13 CIOBaps, orpeneneHne nx Gopm, BHIOOP CMHTAKCUYECKON CTPYKTYPHI.

Kak cMmbIci, Tak ¥ 3HaUeHMe SIBISIIOTCS 7eMeHTaMM IjlaHa CofepsKaHMsl.
OnHaKo, eCcM CMBICJ TOTO MJIX MHOTO 3JIeMEeHTa OIpeesisIeTCsl IMIHBIM OITbI-
TOM TOBOPSILLETO U, B 3HAUUTEIbHON CTelleHM, MMeeT UyBCTBEHHYIO ITPUPO-
Iy, TO 3HaUeHMe TOTO Ke 3JIeMeHTa 3aBUCUT OT €ro MecTa B CUCTeMe 0611ero
CEMaHTMUECKOTO CJIOBapsI U SIBJISIETCS] COIMATbHO 000OIEHHBIM TTOHSITEM.
Takum 06pa3oM, mepeBo[i CMbIC/IA B 3HAUEHME — 3TO MePeBOJ MHAUBUIYATb-
HOTO OIbITA B OIBIT COLIMAJIbHBIN, 3TO Nlepefaya MHAMBUIYATbHbIX 3HAHUI
COLIMaJIbHO 3HAYMMbIMU MTOHSITUSIMMU.

Hampumep, c10BO «CHeT» MMeeT ob11ee 11l BCceX HOCUTeIel PYCCKOTO SI3bI-
Ka 3HaueHMe, OOHAKO AJis skuTesis Cubupy OH MMeeT HeCKOJIbKO MHOV CMBICT,
yeM ayist skuTesniss Coun, Takke KaK ¥ CMbIC €T0 TypelKoro SKBMBa/IeHTa «Kkar»
€ O6IIYM 151 BCeX HOCUTeJIelt TYPeIIKoro si3bika 3HaueHueM, He OIMHAKOB /ISt
SKUTEJIST DP3ypyMa U SKUTeJsT AHTIUN.

[To MHeHMI0 MHOIMX YUYEHBIX, Mepexol OT CMbICJa K 3HAaYeHUIO/WUIN,
B IPYTOil TEPMUHOJIOTMHN, TIEPBUYHOE «OpEUEBJIEHVE» COOCTBEHHO CMbBICIO-
BBIX CTPYKTYDP/IIPOUCXOOUT IIPU MOCPEACTBE TaK Ha3bIBA€MOJ BHYTPEHHEN
peun, kotopyto JI. C. BRITOTCKMI1 ompeesisieT Kak COKPAIEHHYIO ¥ aMOp(HYI0
T10 CTPOEHMIO, MPeAMKATUBHYIO 110 QYHKIMM, COIepPyKallyio B cebe Bce BO3MOXK-
HOCTM YTOUHUTb MbICJ/Ib, MATEPUATN30BATh €€ ¥ JOBECTHU 10 MIOJHOTO, Pa3BEP-
HYTOTO BbICKa3bIBaHMsI2. COKpaIlEHHOCTb BHYTPEHHEN peun 0ObsICHSIETCS eé
NpeIUKaTUBHOCTBIO ¥ HE3aIIOJIHEHHOCTBIO MO3MUIIMIA aKTAHTOB, HE TOTYUYMB-
[IMX TOKa OKOHYATeIbHOTO BepbaIbHOTO BhIpaskeHUs. [lof moTeHIambHOM
Pa3BEPHYTOCTHIO IMOApa3yMeBaeTCs OTAeNIbHOE CYIIeCTBOBaHME BCEX CMHTaK-
CUYEeCKUX O3ULMIA, KOTOPbIe MOTYT 3aIIOJIHSIThCSI COOTBETCTBYIOILMMMU CJI0BO-
dhopmamu, CIOBOCOYETAHUSIMU U TTPEANKATUBHBIMY KOHCTPYKITMSIMM.

[MpencraBnsieTcss BO3MOKHBIM IpOBefeHMe Napaiesiyii MeXAy SaHHbIM
TIOHSTHEM BHYTPeHHeH peun ¥ TyMOOJbATMAHCKUM TEPMUHOM «BHYTPEH-
HsIs (popMa», KOTOPBIN, TI0 MHEHMIO MCCIed0BaTeeil HAyUYHOIO Hacaeaust
HEMEIIKOTO YUYEHOTr0, OTBeUaeT TPEM TpeboBaHusIM: 1/. BHyTpeHHSss hopma
SIBJISIETCSI UMEHHO BHYTPEHHEN, a He BHEIIHeI; 2/. SIBIssiCb BHYTPEHHE, OHa

! Berrorckuii JI.C. Mbiiesne u peus.— T. 2.— M., - 1983.- 356 c.
% Tam xe.— 361 c.
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TeM He MeHee He JUIIEHHAs] GOPMBI CyOCTaHIIMS, WM COep>KaHMe, a MMeH-
Ho opma; 3/. OHa gBsIETCSI BHYTPEHHEH (hOPMOJi MUMEHHO SI3bIKa, a He BHE-
SI3BIKOBOTO comepskanus . [IpuaepskMBasich 9TUX TPeOOBAHMI KaK KPUTePUsI
IryMOOJIBATMAHCKOTO TTIOHMMAaHMSI BHYTpeHHe hopMbl s13biKa, [. PaMuIBmIn
rojiaraeT BO3MOXXHBIM [1aTh CAeLYIONIYI0 XapaKTePUCTUKY 3TOMY MTOHSITUIO:
«MCIIOJIb30BaHMe 3BYKOB, T.€. aKT 0003HaUeHMS/CUTHUBUKALII/TOJIKEeH I10-
HMMAaTbCsl He KaK HeIoCpe[CTBEHHas CBSI3b 3By4YaHMs C IIpeIMeTOM, a Kak
CBSI3b, ONIOCPENCTBOBAHHAS SI3bIKOM, PE3YJIbTaTOM KOTODbIi SBJSIETCS «IIpe-
0bpa3oBaHye IIPeIMeTOB BHEIITHETO MUpa B 00beKThI CO3HAHMSI» 2. [Ipn aToM
110[, OTIOCPeACTBOBAHMEM IIOHMMAETCS TO Ke camoe, uTo JI. C. BBIrOTCKMIA 1Oo-
HMMAET I10f, TPOLIECCOM BbIPAbOTKM 0600IIEHHOIO 3HAUEHMS CJIOBA/T. €. IO
MPOLIECCOM Pa3BUTHS IOHSITHSI/, @ UMEHHO TO, YTO CJIOBO HE TOJIbKO YKa3bIBaeT
Ha MpeJMeT, HO M aHaJIM3UPYeT eTro B KOJaX JaHHOIO SI3bIKa, BBOOUT IPeAMeT
B ONpeNeIEHHYIO CUCTEMY CBSI3€Ji, a TaKKe SIBJISIETCSI 0000IIEHHBIM OTpasKe-
HUEM JeCTBUTEIbHOCTN.

C yuéTomM noHuMMaHust GOPMUPOBAHMSI BHYTPEHHEN PeUYM B OHTOTeHe3e
U3 STOIEHTPUYECKON peuy peOGEHKa ITyTEM e€ MHTepUOpU3alui/T.e. BHe-
IpeHNsT B IICUXUKY PeOEHKA/TTPEACTABISIETCSI BO3MOXKHBIM OOBSICHUTH (PakT
Ype3BbIUaifHO OBICTPOTO YCBOEHMSI PeOEHKOM POISHOTO SI3bIKA, HECMOTPSI Ha SIB-
HYI0 HEIOCTAaTOYHOCTb TOM MH(OPMAIM, KOTOPAst MOKeT ObITh M M3BJIeueHa
U3 peuy OKpyKarolnXx.

Cnucok muTepaTyphbl:

1. Beirorckmii JI.C. K Bompocy 0 MHOTOSI3bIUMM B IeTCKOM Bo3pacrte.— T. 3.—
M.,- 1983.

2. Boirorckuii JI. C. Meiiienue u peub.— T. 2.— M.,— 1983.

3. Tére U.®. 36pannbie punocodckue mpouspeneHus.— M.,— 1964.

4. TInasxke K. Peub u MbllIeHMEe pe6EHKA. — M.— 1994,

5. PamumBwiu . Borpockl SHepreTuueckoii Teopun si3bika.— T6.— 1976/Ha
IPY3MHCKOM $SI3bIKE/

6. Ilrepn B.Ilcuxosoruss paHHero AEeTCTBa A0 IIeCTUIETHEro BO3pacTa.—

M.,- 2009.
7. DmmreitH Y. Meicib v monurioccust. [apwk.— 1915 / Ha dpaHiy3ckom
sI3bIKe/

! Pamymsymu I. Bormpockl 3HEpreTideckoii Teopuu si3bika.— T.— 1976.— 215 c.
% Tam xe.— 216 c.

100



THE CREATION OF THE IMAGE OF THEJAMIINTHE PLAY OF “FIVEASTONISHMENTS"(*KHAMSATUL-MUTAHAYYIRIN”)

Olimov Farrukhbek Sultonmurodovich,
independent researcher, Tashkent, Uzbekistan
E-mail: farolimbek@gmail.com

THE CREATION OF THE IMAGE OF THE JAMI IN
THE PLAY OF “FIVE ASTONISHMENTS”
(“KHAMSAT UL-MUTAHAYYIRIN”)

Onumos @appyxbex Cy1moHMypooosuu,
mycmaku maokukomuu, Towkenm, Y36eKucmon
E-mail: farolimbek@gmail.com

«XAMCAT YNI-MYTAXAMAUPUH» ACAPULA
YXOMWUI OBPASUHUHT APATUJULLIA

Xap 61Mp MAaXCHUHT KaMOJIra eTUIIMIA YHra Nya-iiypuKk KypcaTraH, Tab-
JUM-Tapbust 6epraH, 6eBOCKTa TAbCUP YTKA3TaH MHCOHIAPHMHT aJoXyaa YpHU
6ymamu, anbarra. lly skuxatoaH Kaparanma, A6aypaxMoH JKomuii 6yiok y36ex
moupu Ba Mmytadakkupy Anuinep HaBouit XxaéTu Ba MKoauUra myup Ba yCTO3
cudatuma TYFpUIAH-TYFPU TAbCUP YTKA3TaH 30T 3.

HaBownii Y3MHMHAT akcapusT LIebpUii Ba HACPUIT acapiapuaa YCTO3MHUA
IOKCaK gapaskazaa Tabpudy TaBcud aTan. AMMO Kaiicuaup MabHOIA, YCTO3U
XaKumga 6up 6YTYH TacaBBYp YIIFOTaAUTaH SIXJUT 6Up acap €316, yHUHT XOTU-
pacuHy abaguitnamTupuiira sXTuex 6op sau. [y makcaama HaBouii JKomuii
BaoOTUIAH UKKM MU YTTaHUAAH KeiiuH, IbHU 1494 Jinim y Xakuga Maxcyc
«Xamcart yn-MmyTaxanimpun» ! («XaipaTiaaHapay OeIUIMK») acapyuHU IpaTan.

«Xamcar yJI-MyTaxaniupuH» aCAapUHMHT KOMITO3ULIMSICH XaM — Kya Y3ura
xoc. Acap — acocaH, «MyKaaauMa», y4 MakKojaT Ba «XO0TMMa»daH, IbHY KaMU
6err KMCMIaH Moopat. BUpok yHUHT «BucMmiiio...» ne6 60IIaHyBUM KUPUIII
KucMmu xam 6op. Yuaa HaBowuii xam Ba HabT, JKomuii TabpuduIaH KeiiuH acap-
HMHT Xap 6Mp KUCMMIA aifHaH HUMaJIap XaKuaa TYXTaauIIMHmy Y3u 6aTadcun
XUKOSI KUJTa[IN.

HaBowuii Ty3raH 6eirra acocuii 606 Tapkubura Kupmaras «BucMmiio...»
KMTOOXOHTA ¥31ra X0C Tap3/a iy KypcaTull Basudacuamu 6askapain.

«XamcaT ya-MyTaxaiiiupuH»HUHT Xap 6Mp KUCMY HUMaJIapaaH TapKuo
TOITaHMHM KMUCKaua KaiiJ 9TCak, Kyliumarnya MaH3apa HaMO€EH 6Yamn:

«BucMmio...» — xamj, HabT, Komuii Maaxu, acapHUHT Makcaau Ba pe-
SKacu.

! Amumep HaBomit. Mykamman acapnap tymaamu. 20 >kmianauk. 15xkwng. Xamcar yia-
myTtaxaitiiuput.— T.: «®an» HampuéTn.— 1999.
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«Mykagauma» — JXOMUITHUHT TYFWINIIN, Hacabu, 60J1aIMK Ba MUTUTIMK
IlaBpy, YCTO3/IapY Ba IMUPU, 30XUPUI Ba GOTUHMI MIMA SPUIITAH Japaskacy,
HaBowitauur JKomuii 6uaaH MK 60p yupaliratu.

«ABBaJITM MaKOJIaT» — VKKY YDKOIKOP YpTacumaru HO3MK yCTO3-IOTUP/I -
JIMK Ba MMUP-MYPUIIUK MyHOCA0aTIApUHY aKC STTUPYBUM 17 Ta XUKOSIT.

«kkuHYYM MakosiaaT» — YKomuii Ba HaBouii ypracuparu Typau €3uiima-
Jlap Ba y/ap 6uiaH 60FIMK BOKealapHM KaMpab ojirad 13 Ta XMKOSIT.

«YuuHuM makonaat» — YKomuii acapiapu pyiixatu (kamu 37 Ta KUTOb Ba
pycoJia caHa/ITaH), ITYHMHTIEK, MUKKY OYIOK VDKOIKOPHMHT 6Up-0ypura agabmii
TabCUP 3TUIIM HATMKACKIA AYHETA KeraH acapiaap. Kamu 12 macana.

«Xotuma» — HaBownit JKomuit Xy3ypuaa YKUrad Ba TabIuM OJITaH KUTOO
Ba puconanap pyixatu, JKOMUITHMHT KapoMaTiapy OMIaH OOFINK 5 XMKOST,
JKommit BaporuHMHT Tadcunotraapu, Hapouitnuur XXomuiira aTab €sraH map-
CUSCH.

HaBonii 6YIOKJIUIMHMHT Y31ra X0C XYCYCUSITH ITYHIaKM, 6y KajJaM coXuoura
Ha3sMZa xaM, Hacp/a XaM TeHICU3 acapiap SpaTuil KOOWINSITH aTO STUITAH
smu. AMMo «Xamcar ya-myTaxaiiiupuH»aa HaBonitHy TaMoMaH GOIIKa VKO-
Kop cudaTtuma kypamus. Jlaiam Ba MaskayH, @apxop Ba [lIrpuH Kabu TYKuMa
TUMCOJIJIAPHM XA/ abJIOCUTa €TKas3ub sipaTraH moup y3u 6miaH xamHadac
sirarad JKoMuit CMiTMOCHMHM aKC STTUPUIIIA 6y TyHIal y3raua ityigan 6opagn.
VeTo3u Ba MMPUMHM Tabpudianga Typim KUMKUMaaop, Mybosiarara 60ii cys3-
nap, udoganapaaH MakCuMal gapaxkaga Kouaan. Xaétaa y3u KypraH, Oviran
BOKeaJlapHy YTa aHUK KMUan6 ndomanainay. JHT MyXUMM, XeU epia KUTOOXOHHU
YaIFUTMaiIy. XaéTuii XakMKaTHY OOPIUIMYa aKC STTUPAIN.

«Xamcar yia-MyTaxanitmpua» — Fap6 amabuETIIyHOCTUTY aTaMacyu OMyIaH
udonanarasga aruorpad u kacap. YyHKM yHIA OUHUI-TacaBBy QUi KUXATIAH
KOMMJT IlIaxc Majx, sTvianu. HaBowmit 6y acapga JKomuitau (akat ycrosm 6yii-
TaHY YUyHTMHA 3Mac, 6aKy KOMWIIMKKA eTTaH TacaBBy(d BaKWIM Ba Y3MHWHT
mipy 6YIraHy yayH Tabpudy TaBcud stagy. AHa Iy sKuxaTyi 6MyIaH acap MyMTO3
amabMEeTMMMU3Iaru MaHOKMO skaHpura MaHcy0. Bupok «Xamcar yin-MyTaxaiiim-
pUH» aHbaHaBUIT MaHOKMOMapaaH dhapk Kuiaau. AHbaHaBUii MaHOKMOIapaa
xaM, aruorpaduk acapiapHuHr EBporagaru HaMmyHajgapuaa XaM Manx, STH-
JIAETraH OVHUIA €KV MUCTHK (TacaBBY(QMIi) SKUXATIaH KOMIUI I1e6 XycobmaHraH
acap KaxpaMOHVMHMHT MOpaTIv XaeT ityym, KapoMatiaapu, dhancaduii Xyaocasia-
pu 6atadcyt XMKOS KWIMHAAM. BUpoK yaapma Mya/mM@HMHT HYKTau Hasapw,
acap KaxpaMoHura 6eBocurta MyHocabaTu gesipau akc stMaian. [yHuHr yuyH
XaM, KYTiruHa armorpadmk acapJIapHUHT Myayumidiapy — HOMabaIyM. Yaapaa
MYya/UTM(GHUHT GUKP-MYIOXa3ac 5Mac, Max, STWIAETraH KaXpaMOHHUHT XaéTu
6upaMuy axamusIT Kach sTraH. ByHIaH Tamkapy, armorpaduk acapJapHUHT
aKkCcapyUsTH KYIIaH-KY/Ira Kydupuiano, iyi-iyiaakaii Taxpup KUIMHUO, MATHHUHT
[IaK/I Ba MasMyHM y3rapu6 6opasepras. Iy cabab 6yHmaii acapiapaa Tabpud
STWIAETTaH TAaPUXUIL IAXCHY MAeUIAIITUPUII YUyYH MybosIarara 5pk 6epuiras,
peas BoKeajap TypJii TYKMMa PUBOSIT/IAp OWIaH KYIIIMG KeTraH.
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«Xamcar yJI-MyTaxaiiiupuH»ia 3ca — TaMOMaH OYHMHT akcu. BupuHun-
naH, HaBonit JKoMUIAHMHT OYTYH XaETUHY TYIIMK 9Mac, 6aJIKu Y31 KypraH-06ui-
raH KUXaTaapyuHy épUTUITHY acoCUil Makcan Kwiaau. UKKuHumumaH, gakar
V31 MIIOHTaH, TyBOX, OV/IraH BOKeaJlapHUTMHA 6a€H sTaayu. YUMHUMIAH, 5Ca
acapga KaxpaMOHHMHT 3Mac, 6aIku Mya/TM(pHUHT YHTa OyiraH MyHocabaTu,
bukp-Mynoxasanapy 6upraMmuMIMK Kviaau. HaBonii ycrosm cuitMocu, SbHU
00beKTHM Xap Tapaduiama smac, 6aJKu, acOCaH, Y3U SIXIIM OUIraH XXUXaTaaH,
CyOBEKT HyKTau HasapumaH Typub TacBupmiaiiau. HIyHuMHT yuyH Xam, Hagouii
aHsaAHAsULl MAHOKUO-X0JI0MJIap Hez2u3uoda siHeu Oup ¥AampHU Apameat, ned xy-
coGJanr MyMKWH.

Anuiiep HaBouiiHMHT «Xamcat ya-MyTaxaininpun», «Xonotu Caniing Xa-
caH Appamep», «Xomotu [TaxjaBon MyxaMmmazy» acapiapyu 6up-61upugaH KaH-
yaaMK QapKJIm XyCcyCcusiIapy 6uiaH askpaanb TypMacyuH, 6apmuoup, yyasacu —
6up TUIIAATY Ba OMp sKaHpaaru acap. By ya acapHu OyryHIM KyHIaru >kaHpiiap
6wIaH MyKosIca KUIauraH 6yIIcak, yaap IMopTpeT ouepK XaM/1a Tapuxuii-01or-
paduk sccera sxyma SKUH Typaau. lapun, scce EBpora agabméTuaa maxkmuiaHmo,
TaKOMWJLIaIIraH 6yica-mna, HaBouitHMHT 6y Y4 acapyMHU, ICCe HAHPUHUHZ Y30€eK
adabuémudazu dacmaabku HaMyHalapu, ned aiTa oaaMus.

HaBowuitHuHr 6y y4 acapy TOM MabHOmaru 6aaumii Hacp HaMyHacu sMac.
Peas Tapuxuii maxciap Ba BoKeajgapHu udoaa STTaHy, IYHUHTIEK, TUMCOJII-
JIMK (06pas3IMIMK)HY cakJjIab KoaraHu 6uiaaH, 6apubup, OyTyHIM TyIIyHYaIap
acocuaa yaapHu nybauyucmukaza mamcyb acapnap, nest onamus. lly ypunga
HaBouitHMHT TeHTM MK Ioup €KY E3yBUUTMHA dMAaC, 6aaKy yTa MaxopaTin
ITyOIMINCT SKaHUTa XaM T'yBOX, 6Y1aMu3.

HaBownit mactinab SKVMH KUIIMCH, Kaiicuaup MabHoma nvpu Caiiina XacaH
BadOTUIAH UKKY VNI KeVVH, TbHU XVioKkpuit 896, mumonuii 1490\91 simnu «Xo-
siotu Caitiing XacaH Apaaiiep» ' acapyuHy €3raH 311, «Xamcar ylI-MyTaxaniin-
pVH» 6MIaH Oy aHbaHAHM TaBOM STTUPAN. Komuit BagoTuman 6mp it yTuo
HaBowitHuHT sTHa 6Mp Kagapmouu [laxytaBod Myxamman puxJjat Kvuian. HyHgaH
cyur HaBowmii 1495 iinnu «Xonotu [TaxyjaBon MyxaMmaj»? acapyHy KOFO3Ta
TYIIUPAN.

HaBouifHMHT ajiiHaH 1Ty Y4 KUIIN XaKyaa yaap BadhoTUIaH KeiiiH acap €3u-
i 6exku3 smac sau. YyHKM y Oy ydasia IIaXCHY Y3ura SHT SIKMH IYCT, YCTO3,
paxHamo ne6 6miarad. KomaBepca, 6y maxcrapayu HaBouit 3aMOHaCHMHUHT Y31
SIKUHIAH Ouarad aBauécudar MHCOHIapu cudaTtuaa TacBupiaran. AMMo 0y-
JIApHMHT opacuaa, Tabumniiku, A6rypaxMoH YKOMUITHMHT YpHM Oy TYyHJIaii 60III-
Kaua sau. HlyHuHT yuyH «Xamcar y/I-MyTaXaniiupuH» KOATaH UKKU «X0JI0T»Ta
HMcOaTaH XaM HOMJIAHUII, XaM Ma3MyH, XaM XaXkKM SKUXATUIAH KeCKUH hapk
KWIaan.

! Anumep HaBouit. Mykamman acapiap tymavu. 20 sxvuianuk. 15xunn. Xonotu Caiiiing,
XacaH Appaiep.T.: «®an» HampuéeT.— 1999.

2 Vima sxug.
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«Xamcar ya-myTaxaiiupun»ga JKomuit Ba HaBonuit MyHocabaTaapMHMHT
TYpJIX TOMOHJIAPY aKC 3TTaH 6yyica xaM, aBBaJIo, yIap YpTacuaaru XaKuKuii
YCTO3-IOTUPAJINK pUIITanapu Kypcatmaaan. JKymiamaH, acapaa Myauind
SPMHMACIAH YCTO3U Xy3ypUa TabIMM OIUII Ba (oiiganaHnIlI 103acuaH YKu-
raH KUTOOIApy pyiixaTuHu Xam KenTupub yragu. Bynmgan Tamkapu, HaBonii
JKommit «Xamca» 6unaH «Xadt aBpaHr»HM KUECTAII iyau 611aH OBO3 UMKa-
pub YKUraHWIA TMHIJIATAHWHM, IIYHUHTIOEK, 6ab3u pucosanap XKomuit onmm-
Ia YKyiaMaraH 6yica xam, yJapaary aiipum Mypakkab >KOiIapHU YCTO3IaH
cypab TypraHuHM €3aay. AHa 11y MabryMmoTiap JKOMUITHMHT, XaKMKaTaH XaM,
HaBowiira TyrpuaaHTyFpU MyaJUIMM, MyIappuc, Mya0o1rdm, yuHakamM yCTo3
SKaHMHU STHA 6Up Kappa ucobomIanmn.

JKomuii Ba HaBowmit ypracuaa yra Kywin agabuit Tabcup 6yrad. By «Xamcar
YII-MyTaxaiiipMH»HUHT Oesipiau xap oup caxudacupa ake 3tub typamu. Ha-
Bomit JKOMUITHMHT TYPTKICY 6V1aH KYT11ab acapiap sipatraH 6yiica, 3 ypHuIa
YCTO3 XaM HIOTMPAVHMHT TabBaTy OMIaH MUPUK-IMUPUK acapiapra Ky ypaan.
By Tabcupuyn HaBonii dhaxp 6miiaH KaiiTa-KaiiTa Takpopiallgad yapyaMaiiin.

ODHT MYXMMMU, YCTO3 Ba INOTUPAHMHT OMP-6Upura XypMaT-sxXTUPOMU, MeXP-
MyXab6aTy — yekcu3. ByHgaH Tamkapu, MKKY OYIOK KaJaM COXMOMHMHT a1abuii
AT Ba caBMsIIapy — Iestpiv 6up Xyt ByHra MImoHY X0CWMIT KMTUIIT YIyH «XaM-
car yI-MyTaxaiiipyuH»Iaryu TYPIY XUKOSITIIAPHU YKUITHUHT Y31 — Kudost.

«Xamcar yji-myTraxaninpus» Xomuit Ba HaBouit ypracuparu yCcTo3-110-
IMPIJIVK MYHOCA0ATIapUHU EPUTHUIL YIYH SHT MYbTabap WIMMIA-TapUXUA
MaHOa xycob6naHaayu. Hagakat HaBOMIIIYHOC, 6aJKM SKOMUIAIITYHOCTAPHYHT
xaM Oy 6e6axo acapra MypoyKaaT 3TMail WIOXKIapu MyK .

«Xamcat yn-myTraxainiinpuna» JKoMuitHMHT XaM, HaBOMITHMHAT XaM MKOOU
Ba GAOMUATUHY TaAKUK STUILLA OMpAEK XMU3MAT KuiaBepagu. DHT MYXUMU,
Oy acap MKKM OYIOK KajlaM COXMOMHMHT ¥3apo I0KCaK MyHocabaTu, KojaBepca,
61p OYIOK TapUXUil MAXCHUHT MKKMHYM OGUp 6eMucI maxora GYaraH yekcus
XypMaT-3bTMOOPMHM HAMOEH 3Taau. By aca Ma3Kyp acapHMHT Kagp-KUMMAaTH
TeHTCU3 9KaHMIaH JanonaT 6epain.

JKommit HaBowmiira MKKu MabHOZA paxHamo 5au. Y XaM MM Ba agabuéT-
Ila YCTO3, XaM TapuKaTaa mup sau. JIeKuH 0y TyIIyHYa KyIl Xouiapaa 6upou-
pura yitrryHnammu6 ketagu. Komuit HaBouiira amabuii MacajajapaaH sMac,
6ajKy, acocaH, TacaBBy(GMil WIIMIAH TabauM Gepamu. «XamcaT ya-MyTaxan-
VIVPUH»HUHT «X0THMa» KucMuaa Mmyauing JKoMuitgaH TabIuM ojiraH KUTOO-
Jlapu pyixaTuHU Kejatupagn. by pyiixatoa caHaaraH acapjapHUHT aKCapUsITU
TacaBByGMit Macasanapra 6aruinuiaHrad. BupruHa ury mmcos xam, JKomutiHuHez
YCMO3JIUK 8a NUPJIUK cugamiapu y3apo YiryHaauub kemeaH, neiuiira acoc 6y-
Janu.

! «XamcaT yn-MyTaxaiiiiupuH» TOKUK TUIATA XaM TapKUMa KMIMHUG, 4OII STUITaH. Kapaur:
Xamcar yia-myraxaiiuput. — [I.: Hampuétu «Agm6».— 1989.
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HaBownit XKomuit 6uitaH aifHaH Kaicy MyIM ydpalraHMHY Kaiil STMaraH.
Bupok «XaMcar ya-MyTaxaiiinpuH»Iaru aipum MabayMoTiaap, 6y UKKAIa uaxc
Xycatin Bolikapo maxmuu szannazan 1969 iiundau Ketiux uix 60p KypuliuiuzaH,
ne6 xynoca Kuauiira yagangu. [y ivorauHr anpennma HaBonit CamapKaHIIaH
Xwuportra KainTu6 Kesranu Mabiaym. XKomuii Ba HaBonii ypracumaru ycTos-1mo-
IMPIJIMK MyHOCabaTaapu HacTjaabKy yupanryBaaH 6omnuiadrad 6yica xam (Ha-
BOMi1 «XaMcat yii-myTaxainiiupua»aa JXomuii OupuHuM KYpUIMMIIAAEK «Prco-
Jaiu Kodusi»aaH caboK 6epraHvMHM aJoxXuaa TabKUIIANIN), TUP-MYPUIIUK
pUIITaIapy KeMMHPOK, 60of1anraH. EBrennii Beprenbc, Hasouti 1476/77 tiuiu
JKomuti Gowruunueuda HaKwbaHoutinuk mapuxkamuza Kupuo, yHed Mypuo myuizaH,
Ieb6 xycobanimm.

JKomuii TacaBBy(a HaKIIOAHIVS TapUKATUHMHT MUMPUK BaKWIM SIU.
V 3uMJaH HaKIIO6aHaAMITa pyxaH MOC OY/iraH MaJoMaTHsI OKUMUTA, YHUHT Of0-
6ura amas Kwiap sau. Byau HaBonit «Xamcar ya-myTaxaiiiupuH»aa aaoxuaa
TabKUAIa6 yTagy. MagomMaTuiiIapHUHT OOTUHMIA OlaMJIapy 30XUpaa akc 9T-
MACJIUTH, S'TbHU y/Iap Talky Tapadman onauii omamiapaaH dhapKaaHMacaury,
IIYHVHTAEK, YIAPHUHT CYQUITUTUMHY XeU KUM Ce3Macauru Kepak. Yiaap yra
KaMTapJIyK OuiiaH y3iapura MaJioMaT EFIVPUIITHY MCTaraniap. bupop kuim-
JaH MaJloMarT Kypca, IbHM KaMCUTCa, MEHCUMAaCIMUK Kujica, 6yHu yap y3mapu
yuyH daxp neb 6umuinraH. JKomuit Xxam KaMTapAMKHUHT OJIMii HAMYHaCYHU
KypcaTuO, y3ura MajioMaT EEQUPUIIHY XY KYpraH.

MaHOKMO KaHPMHMHT Tajiabura 6MHOAaH, YHIA MajX, STUIaeTraH JUHU-
TacaBBY(UiT BAKVMJIHMHT KaMOJIOTH, SPUIITAH Japaskacy KypcaTuod Gepuinim
Kepak. [y skuxaTmaH oamb KaparaHaa, acapaa YKOMUITHMHT XaM TacaBBydaa
TyTraH YpHMHM Genrmwiabd 6epuir Mmya/uind OAAMaariy MyXuM MacajaajaapaaH
6upu sgu. HaBomii JKoMMiTHMHT, 30XMUpuii MaMiap 6miaaH 6up Karopaa, 60-
TUHUI WIMIAPHU XaM STa/UlaraHMHU TabKUIIa0, yIapHM Kyiiugarmnua yura
6ynb KypcaTamn:

Bupununcy — mebp, JKomMuii yHUHT Xap TypUIa VKO, Ko, 6apya monp-
JlapAaH Kypa XaM KYIIPOK IIyXpaT KO30HIN.

VIKKMHYMCY — OJIIMH YTraH IIaiX Ba aBAMETapHUHT TacaBBydra oup, Ty-
IIYHUII MypPaKKa6 GYJIraH TypJiv KUTOOIapUHY IIYHIAi [IapXJ/Iall CaHbaTUHA
KYJIra KUPUTAVKY, OYHIaH KYIU1ab SXTUEKMaHI1ap 6axpamMaH 6yian.

VUyHYMCH — TapUKAT ogoby 606uMaa IMIyHIail HO3UK Wy TYTOVKY, YHUHT
IYHEBUI MIMJIAP, HIEbPUITIAH XaM YIYFPOK OVJIraH HUXOHMIA UII, SITbHU Ta-
caBBY(} OMIaH MANIFy/ OYIraHyHM aTpodmaruiap gesipan 6uaManay Ba haxm-
Jlamazy XaM.

HaBowit ycTo3u Ba IMPUHU «Kowugu cuppu Hnox», IbHU «Hnox cupiaputu
Kawigp amysuu» nebd rabpudnainy. By TabpudHM YHUA-MyHYA KUIIUTA HUC-
6aTaH Ky/1ab 6yamaiian. JKoMUITHUHT Oy MIOXUI TapaskaCMHMU Xap KUM XaM
ce3aBepmaraH. HaBowmit aca 6eBocuTa ryBox, cudaTuga yCTO3UMHUHT MUPIUK
XYCYCUSITIIAPMHY 3aMOHIOILIApK Ba Kejaxkak aBJIoAra Omigupubd KeTUIIHU
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V3MHMHT Oypum e OMaau, Iy MachyausITHM OYiiHMUTra 0110, aiiHM BasudaHmu
XQJIOJITUK, aI0/aT Ba Maxopat 6uiaH afgo STON.

Mycrabup tysym gaBpuaa JKOMUITHUHT Xa€Tu, MMM -agabuii Mepocy Xy-
cycuaa TajairuHa TagKMKOTIap aMajra OMpwiIrad. BUpoK yHUHT cypuiinry,
ariHuKca, HaBoniira Mypmmajinru MacajaCMHy eTapyinya YpraHmiira MMKOH
6epuamarad. IllyHuHT yuyH Xam OyryHru KyH JKomuii Ba HaBouii XaéTMHUHT
TacaBBybMiT KUXaTIApMHM THAZA U3UWIT, Xap TapadiamMa Ba UyKyp YpraHUIIHA
Tanab sTagu.

JKomwuit Ba HaBouitHMHT TacaBBY(uii ap6o6mry, yaap ypracumaru Myp-
YA BA MYPUAJIMK MacajajJapyuHu YpraHuiiga Iy UKKY 6YI0K MKOAKOP KO-
Iyprad 6e6axo Mepoc SHT acocuit MaHOa 66 xu3MaT Kviaau. By skuxaTmaH,
ry6xacus, «Xamcar ya-MyTaxaiiiupuH» aHa Iy HO3MK MacajaHu XaJl STUILA
SHT HOE6 MaHOa XycobIaHaIN.
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MORPHOLOGICAL STRUCTURE OF NOUNS
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Abstract: This article examined morphological structure of nouns as one of
the major word classes in two structurally different languages such as English
and Albanian. The main purpose of this study was to identify the differences
and similarities between the nouns in English and Albanian concerning their
morphological structure, using the descriptive and the contrastive method. The
findings indicate that except the numerous differences which refer to the crite-
ria used to classify the nouns, the types of nouns that derive from such a clas-
sification, the origin of affixes, derived nouns formed with prefixes and suffixes
at the same time, those formed with circumfixes, the ways in which compound
nouns are written in these two languages, and the mixed nouns, there are also
some similarities which concern the number and type of morphemes used to
form nouns, derived nouns formed with prefixes, derived nouns formed with
suffixes, the number of affixes that may be attached to the base to form new
nouns, the types of combinations in forming the compound nouns, acronyms,
blends, and a few nouns formed from frequently used phrases, known as com-
pound nouns in English, and agglutinative nouns in Albanian.

Keywords: morphological structure, nouns, English, Albanian.

Morphological structure of nouns concerns mainly the number and the type
of morphemes used to form nouns. The morpheme is usually defined as the
smallest meaningful unit which cannot be divided further without damaging its
meaning, and morphological analysis cannot be imagined without morphemes
which Haspelmath and Planck! refer to as “morphological atoms”.

English and Albanian use different criteria to classify the morphemes.

In English, the classification is based on two criteria:?

1. The manner of distribution, which classifies the morphemes into free
and bound; and

2. The function, which classifies the morphemes into bases and affixes.

In Albanian, on the other hand, the classification is based on the criterion
of “lexical independence”?® which gives two kinds of morphemes: bases and

! Haspelmath, M., & Planck, M., Understanding Morphology (2 ed.), Hodder Education,
London, 2010. P. 15.

2 Kabashi, Jashar, English Grammar: Morphology, University of Prishtina. Prishtina, 2000.

% Likaj, E., & Cabej, M., Morfologjia e shqipes standarde, Ribotim i plotésuar dhe i pérmirésuar,
Julvin, Tiran€, 2013. P. 16.
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affixes. Furthermore, Likaj and Cabej use the term “morfe” (morphs) to refer to
morphemes of any word-form'.

In English, Brinton? defines the morph as “the concrete realisation of a
morpheme, or the actual segment of a word”. The same term, with the same
meaning, is also used by Hudson?®, whereas, Booij* defines the morph as “a
particular phonological form of a morpheme”.

Bases are mainly free morphemes, whereas affixes are bound morphemes.
We say mainly, because both in English and Albanian, bases can also be free and
bound, although in English, there are fewer cases of bound bases than in Albanian.

According to Kabashi®, in English, these “bound bases”, are mainly of Latin
or Greek origin, e.g. sent in the nouns consent, sentiment, etc. A base is free when
it can stand alone as a word, whereas it is bound when it depends on the affixes.
Thus, each of the following nouns in both English and Albanian: friend — mik,
brain — tru, sun — diell, sea — det, wood — dru, ball — top, etc., consists of one
free morpheme, as they can all stand as independent words and they cannot be
further divided into smaller units, whereas the nouns: justice — drejtési, child-
hood — fémijeéri, education — shkollim, disproportion — shpérpjesétim, unemploy-
ment — papunési, etc., consist of one free morpheme and one or more bound
morphemes or affixes.

However, identification of morphemes, in English, unlike Albanian, is not
as simple as it might seem because there are some morphemes which have a
very limited use, that is, they are found in only a few words, and in some cases,
in only one word. For example, the morphemes: cran-, ump-, aff-, buckle-, gorm-,
-ept, -ert, -ane, -kempt, -gruntled are found only in the words: cranberry, buck-
leberry, affable, gormless, umpteen, inane, inert, inept, and unkempt. Carstairs-
McCarthy® calls them “cranberry morphemes”. The morpheme cran- itself is
part of the noun cranberry, in which berry is a free morpheme, and it is found in
several other nouns, whereas cran- becomes meaningful only when combined
with berry, and as such, it is untranslatable. In this group, except the noun
cranberry, Aronoff and Fudeman’ also include the nouns: crayfish, raspberry,

! Likaj, E., & Gabej, M., Morfologjia e shqipes standarde, Ribotim i plotésuar dhe i pérmirésuar,
Julvin, Tirané, 2013. P.15.

% Brinton, Laurel. ]., The Structure of Modern English: A Linguistic Introduction, Volume 1. John
Benjamins Publishing Company, Amsterdam. Philadelphia. PHL, 2000. P. 76.

3 Hudson, Richard, An Introduction to Word Grammar, Cambridge Texts in Linguistics,
Cambridge University Press, Cambridge & New York, 2010.

* Booij, Geert, The Grammar of Words, Oxford Textbooks in Linguistics, Oxford University
Press, New York, 2005. P. 31.

S Kabashi, Jashar, English Grammar: Morphology, University of Prishtina. Prishtina, 2000.

6 Carstairs-McCarthy, A., An Introduction to English Morphology: Words and Their Structure.
Edinburgh University Press, Edinburgh, 2002. P. 20.

7 Aronoff, M., & Fudeman, K., What is Morphology? Fundamentals of Linguistics (2 ed.),
Wiley-Blackwell, Oxford, 2011. P. 112
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and boysenberry, in which the morphemes: cray-, rasp-, boysen-, have the same
function as the morpheme cran-. These morphemes are also referred to as
“unique morphemes”, because they are also found in only one word!. But, from
all these morphemes, only cran-, buckle-, cray-, rasp-, and boysen-, are used to
form nouns, others form adjectives.

Concerning the affixes, in English, they are divided into prefixes and suffixes,
which are further divided into inflectional and derivational suffixes, whereas in
Albanian, they include prefixes, suffixes, endings, and articles.

Based on their morphological structure, nouns in English are divided into
three groups:

1. Simple nouns

2. Derived nouns

3. Compound nouns

In Albanian, on the other hand, nouns are morphologically classified ac-
cording to the ways in which new words are formed, namely word-formation,
and they can be:?

1. Derived

2. Compound

3. Mixed

Simple nouns

Simple nouns consist of only one free morpheme. They don’t contain af-
fixes. As these nouns do not implicate a word-formation process, in Albanian,
unlike English, they do not form a distinct group. Here are some simple nouns
in English and their Albanian counterparts: book — libér, idea — ide, step — hap,
ball — top, place — vend, roof — kulm, oborr — yard, etc.

Examples indicate that all these nouns in English and their Albanian coun-
terparts are simple nouns since they all consist of one free morpheme, but it
should be emphasized that they have been carefully selected, as there are many
simple nouns in English whose Albanian counterparts are derived nouns, and
vice versa, e.g. cook — kuzhinier, midwife — mami, etc.

Derived nouns

Derived nouns usually consist of two or more than two morphemes, of which
one is a free morpheme and the rest are bound morphemes, prefixes or suffixes.

English has approximately 150 prefixes, but only a few of them are used
to form nouns?. Most of the prefixes are of foreign origin, Greek or Italian,
except: by-bystander, off- offspring, fore- forearm, counter- counterbalance, step-

! McIntyre, Andrew, Introduction to English Linguistics, University of Neuchatel, Neuchatel,
2010.

% Likaj, E., & Cabej, M., Morfologjia e shqipes standarde, Ribotim i plotésuar dhe i pérmirésuar,
Julvin, Tirané, 2013.

3 Cannon, Garland, H., Historical change and English word-formation: Recent vocabulary.
P. Lang, New York, 1987.
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stepmother, mid-midnight. In English, derived nouns may usually take only
one prefix, and they are not very productive. These are the prefixes that form
derived nouns in English: a- (asymmetry), ante- (antecedent), anti- (antidote),
arch- (archbishop), auto- (autobiography), co- (cooperation), counter- (counter-
culture), crypto- (cryptology), de- (decomposition), dis- (disgrace), ex- (ex-husban),
extra- (extradose), foster- (foster parent), hyper- (hypertension), in- (injustice),
il- (illiteracy), im- (immaturity), ir- (irresponsibility), inter- (interaction), intra-
(intraoffice), mal- (maltreatment), mid- (midnight), mini- (mini-break), mis- (mis-
understanding), mono- (monotheism), neo- (neo-classicism), non- (non-member),
over- (overachiever), pan-(pansophism), post- (post-modernism), pre- (precivilisa-
tion), pro- (pro-Americanism), proto- (protolanguage), pseudo- (pseudoscientist),
re- (representation), semi- (semi-finals), step- (stepchild), sub- (submarine),
sur- (surname), super- (superstructure), trans- (transfeminism), tri- (triangle).

Except the abovementioned prefixes, there are some prefixes of Greek
origin, used to form nouns that belong to the medical terminology such as:
ortho- (orthopedics), epi- (epidermis), peri- (periodontist), schizo- (schizophrenia),
which can also be used to form nouns that are not related to medicine such as
episode, perimeter, etc'.

In, English, prefixes do not usually change the word class of the word to
which they are added, but there are exceptions, such as the unproductive pre-
fixes: a- (asleep), be- (befriend), and en- (ensure), which, nevertheless, do not
form nouns?.

In Albanian, prefixes are also not very productive, although their number is
much lower than the number of prefixes in English, about twenty, of which very
few are used to form derived nouns:3 mos- (mosmarréveshje-disagreement), pa-
(pabarazi-inequality), para- (parathénie-preface), prapa- (prapaskené-backstage),
kundér- (kundérsulm-counterattack), sipér- (sipérfaqe-surface), prané- (pra-
névénie-juxtaposition), nén- (nénkryetar-vice-chairman), mbi- (mbiemér-surname),
pér- (pérpunim-processing), ndaj- (ndajfolje-adverb), prej- (prejardhje-origin),
stér- (stérgjysh- great-grandfather).

As seen in these examples, Albanian prefixes, like those of English, do not
change the word class of the word to which they are added, although according to
Thomai*, there are exceptions to this rule that concern some nouns that change
to verbs when they are added certain prefixes, e.g. pérligj-justify, pérbuz-despise,
pérbalté-dirty, pérgjak-bloody, etc.

! Meyer, Charles. F., Introducing English Linguistics, Cambridge University Press, Cambridge
& New York, 2009.

% Brinton, Laurel. ]., The Structure of Modern English: A Linguistic Introduction, Volume 1. John
Benjamins Publishing Company, Amsterdam. Philadelphia. PHL, 2000.

3 Agalliu, F., Agoni, E., Demiraj, Sh., Dhimo, A., Hysa, E., Lafe, E., & Likaj, E., Gramatika e
Gjuhés Shqipe 1: Morfologjia (Véllimi I), Akademia e Shkencave e Shqipérisé & Instituti i Gjuhésisé
dhe Letérsisé, Tirané, 2002.

* Thomai, Jani, Leksikologjia e gjuhés shqipe, Toena, Tirané, 2011.
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Unlike English, which uses mainly prefixes of foreign origin, in Albanian,
all the prefixes above are of native origin, although, Albanian also uses prefixes
of foreign origin such as: anti-, de-, dis-, inter-, ko-, poli-, multi-, pluri-, pan-,
super-, etc., that can be replaced by native prefixes: kundér-, ¢, sh-, zh-, shpér-,
ndér-, bashké-, shumé-, gjithé-'. However, in Albanian, there is a tendency to use
the prefixes of foreign origin rather than Albanian ones, especially when they
are part of the borrowed nouns. Some of these foreign prefixes are the same
as those used in English nouns with the same meaning, e.g. antidote — antidot
(kundérhelm), cooperation — kooperim (bashképunim), demilitarisation- demili-
tarizim (¢militarizim), maltreatment — maltretim (keqtrajtim), etc.

Concerning the suffixes, their number in English is much higher than the
number of prefixes, they are mainly of native origin, and they mostly change
the word class of the word to which they are added. They are divided into two
groups:?

1) Inflectional suffixes

2) Derivational suffixes

Modern English, as an analytic language, has a limited number of inflectional
suffixes, only eight: plural number -s, possessive case -‘s, third person singular
-s, paste tense -ed, past participle -ed, present participle -ing, comparative
degree -er, and superlative degree -est>.

However, O’Dwyer“claims that English has nine inflectional suffixes, of which
four belong to verbs, three belong to nouns, and two belong to adjectives and
some adverbs, as in his opinion, [’s] and [s’] are two different inflectional suffixes.

Inflectional suffixes do not change the word class of the word to which they
are added, they are always the last morpheme, and they exclude one another.

Derivational suffixes, on the other hand, are far more numerous, more produc-
tive, more than one may be added to a word, and they mainly change the word
class of the word to which they are added. However, there are derivational suffixes
that do not change the word class of the word to which they are added, but they
change its meaning, and, of course, its form, e.g. friend — friendship (mik/e-miqési).

Here are some of the derivational suffixes that form nouns from other
nouns: -dom (kingdom), -ship (membership), -hood (childhood), -e (ry) (pedantry,
bakery, jewellery, nursery), -er (New Yorker, glover, hatter, liner, tanker, three-
decker), - eer/-ster (engineer, trickster), -ist (economist), -ician (musician), -ian
(comedian), -let (booklet), -y/ie (mummy), -ling (weakling), -ess (countess), -ette

! Kostallari, A., Lafe, M., Totoni, M., & Cikuli, N., Gjuha letrare shqipe pér té gjithé, Shtépia
botuese e librit shkollor, Tirané, 1976.

2 O’Dwyer, Berndard, T., Modern English Structures: Form, Function and Position (2" ed.),
Broadview Press, Toronto, 2006.

3 Brinton, Laurel. ]., The Structure of Modern English: A Linguistic Introduction, Volume I. John
Benjamins Publishing Company, Amsterdam. Philadelphia. PHL, 2000.

* O’Dwyer, Berndard, T., Modern English Structures: Form, Function and Position (2™ ed.),
Broadview Press, Toronto, 2006.
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(kitchenette), -ing (lining), -ful (spoonful), etc. The suffix -ful is very productive
in forming adjectives, but it may be used to form nouns as well. There are also
some other derivational suffixes that may be used to form nouns such as: -ite
(Pre-Raphaleite),- ian (Albanian), -ese (Japanese), -ist (Buddhist), -ism (pa-
triotism), that refer to nations, languages, religions, political parties, political
doctrines and art movements'.

In this group of suffixes, Meyer? also includes the suffix -sis, used in nouns
that belong to medical terminology, e.g. psychosis, neurosis, etc.

Derivational suffixes may be used to form nouns from verbs. E.g. -al (ap-
proval), -ant/-ent (applicant, solvent), -ance/-ence (attendance, existence), -ation
(education), -age (package), -ee (nominee), -ing (reading), -ory (directory), -ment
(government), -ure (departure), etc.

They may also be used to form nouns from adjectives. E.g. -ness (happi-
ness), -(i)ty (loyalty), -(a)cy (accuracy), -th (depth), although this last one is no
longer productive3.

In Albanian, suffixes are also more numerous and more productive than
prefixes, and in this regard they show similarities with English suffixes. But,
unlike English suffixes that are classified according to the part of speech they
form, hence those that form nouns are commonly referred to as nominal suf-
fixes, Albanian suffixes are classified according to certain groups of nouns they
form. Thus, they fall into five types. Suffixes used to form:*

1. Nouns that designate people according to their professions and origin:
-(@)s (e) (nxénés/nxénése — pupil), -ar (argjendar — silversmith), -tar (shkrim-
tar — writer), -or (malésor — highlander), -tor/-ator (minatory — miner), -ak/-
arak (ulginak — inhabitant of Ulcinj), -an/-jan (pejan — inhabitant of Peja), -as
(tiranas — inhabitant of Tirana), -jot/-iot (mallakastriot — inhabitant of Mal-
lakastra), -it (gjirokastrit — inhabitant of Gjirokastra), -ist (pianist — pianist), -ik
(fanatic — fanatic), -ant (muzikant — musician), -ent (asistent — assistant), -ier
(bankier — banker), etc.

As seen in the first example, all these masculine nouns add the feminine
suffix [-e] when used as feminine nouns.

2. Nouns that designate things: -(€)s (e) (ndenjése — seat), -or(e) (rregullore —
regulation), -ar(e) (ditar — diary, dritare — window), -es€ (ndértesé — building),
-je (veshje — clothing), -ishte (barishte — herbs), -urin(a) (hekurina — scrap iron),
-(€)siré (émbélsiré — dessert), etc.

! Kabashi, Jashar, English Grammar: Morphology, University of Prishtina. Prishtina, 2000.

% Meyer, Charles. F., Introducing English Linguistics, Cambridge University Press, Cambridge
& New York, 2009.

3 Huddleston, R., & Pullum, G. K., The Cambridge Grammar of the English Language,
Cambridge University Press, Cambridge & New York, 2002.

* Agalliu, F., Agoni, E., Demiraj, Sh., Dhimo, A., Hysa, E., Lafe, E., & Likaj, E., Gramatika e
Gjuhés Shqipe 1: Morfologjia (Véllimi I), Akademia e Shkencave e Shqipérisé & Instituti i Gjuhésisé
dhe Letérsisé, Tirané, 2002.
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There are some other suffixes that belong to this group such as: -ag, (e)
(furkage — forked stick), -ajke (firajke — hollow), -ak (fytak — small wodden jug
with a spout), -allé (e) (trokallé — wooden beater), -aq(e)(kopshtage — garden
vegetables), -ashké (dorashké — glove), etc., but they are not very productivel.

3. Nouns that designate places: -ishte/-ishté (lulishte — flower garden,
lajthishté — hazelnut grove), -ore/-tore (méngjesore — breakfast room, émbél-
tore — candy shop/café), -iné (luginé — valley), -ajé (dushkajé — oak forest), etc.

4. Nouns that designate abstract actions and notions: -i (dituri — konwledge),
-(€)si (zemérgjerési — generosity), -(€)ri (besnikéri — loyalty), -shméri (ndersh-
meéri — honesty), etc.

5. Derived nouns formed with suffixes which give them an emotional
tinge — diminution, endearment, contempt, etc.: -th (zogth — small bird), -z(€)
(shtépizé — small house), -ush (vogélush — little boy), -ac (gojac — person with
a big mouth), -acak (frikacak — coward), -acuk (verdhacuk — person with a pale
complexion), -alaq (shkurtalaq — short man), -aluq (trashaluq — fat man), etc.

A special group of derived nouns in Albanian are several nouns formed with-
out affixes, such as a few masculine nouns formed from verbs, e.g. hap-hap(i) —
pill, mund-mund(i) — effort, shkul-shkul(i) — skein of wool, tjerr-tjerr(i) — flax yarn,
etc., and feminine nouns formed by adding the vowel [€] to the final consonant,
e.g. rrijedhé-rrjedh — flow, mburojé-mburoj — shield, shtrojé-shtroj — sleeping mat,
presé-pres — cutter, etc’.

In English, there are many nouns formed with prefixes and suffixes at the
same time. In Albanian, on the other hand, the number of nouns formed with
prefixes and suffixes at the same time is limited, as this way of forming nouns
is not very productive®. Most of these nouns take the prefix pér-, e.g. pérjetési —
eternity, pérkrenare — sallet, pérqindje — percentage, pérkufizim — definition, etc*.
Here are some examples of nouns in English and their counterparts in Albanian,
that contain both prefixes and suffixes: independence-pavarési, inequality-pabarazi,
reconstruction-rindértim, irresponsibility-papérgjegjési, disagreement-mospajtim,
etc. However, despite the presence of both prefixes and suffixes, the nouns in
Albanian are not considered derived nouns formed with prefixes and suffixes at
the same time, because, in Albanian, in words formed in this way, according to
Likaj and Cabej®, prefixes and suffixes should function as one single morpheme,

! Cabej, Eqrem, Studime Albanologjike III, Rilindja. Prishting, 1987.

2 Agalliu, F., Agoni, E., Demiraj, Sh., Dhimo, A., Hysa, E., Lafe, E., & Likaj, E., Gramatika e
Gjuhés Shqipe 1: Morfologjia (VEllimi I), Akademia e Shkencave e Shqipérisé & Instituti i Gjuhésisé
dhe Letérsisé, Tirané, 2002.

% Likaj, E., & Cabej, M., Morfologjia e shqipes standarde, Ribotim i plotésuar dhe i pérmirésuar,
Julvin, Tirané, 2013.

* Agalliu, F., Agoni, E., Demiraj, Sh., Dhimo, A., Hysa, E., Lafe, E., & Likaj, E., Gramatika e
Gjuhés Shqipe 1: Morfologjia (VEllimi I), Akademia e Shkencave e Shqipérisé & Instituti i Gjuhésisé
dhe Letérsisé, Tirané, 2002.

5 Likaj, E., & Cabej, M., Morfologjia e shqipes standarde, Ribotim i plotésuar dhe i pérmirésuar,
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and if any of them is removed, the meaning is damaged. Thus, these nouns are
said to be formed by combining agglutination and suffixation, and therefore
they are called mixed nouns. In English, if nouns are formed with prefixes and
suffixes at the same time, the prefix and the suffix do not function as one single
unit, therefore in English, there are no nouns formed with circumfixes.

It is important to emphasize the fact that in Albanian, the issue of derived
nouns formed with circumfixes has not been sufficiently clarified, therefore,
mixed nouns are often confused with derived nouns. Thus, in the work, “Gjuha
letrare shqipe pér té gjithé” !, except the noun pérjetési (eternity), the noun
pagjumési (insomnia), is also considered a derived noun formed with circum-
fixes, although in the work “Gramatika e gjuhés shqipe 1”2, the same noun —
pa+gjumé+si is treated as a mixed noun formed by combining agglutination
and suffixation. However, based on the explanation given by Likaj and Cabej?,
it turns out that neither of these two nouns is a derived noun. Pagjumeési is not
a derived noun formed with circumfixes because if we remove only the prefix,
or the suffix, we get two meaningless words pagjumé and gjumeési, and the
same may be concluded about the noun pérjetési, which when disassembled,
gives the word pérjeté, but also the meaningless jetési, therefore it cannot be
a derived noun formed with circumfixes because its prefix and suffix do not
function as a single morpheme.

In Albanian, derived nouns are also those that are formed from adjectives
via conversion (i urti, i menguri, kureshtari, peréndimori, etc.) and from verbs via
articulation (té menduarit, té folurit, té ecurit, té qeshurit, té qarét, etc.). Never-
theless, in the chapter about word-formation, in his work,” Morfologjia e gjuhés
sé sotme shqipe”, Demiraj* does not mention articulation, probably because it
is not a very productive process.

In English, unlike Albanian, conversion implies the use of a word in its
existing form as a member of more than one word class. Thus, via conversion,
nouns are formed form adjectives (the final, a round, black, a comic, etc), verbs
(aread, a call, a kick, a catch, a go, etc.) as well as from adverbs (ups and downs,
ins and outs, etc.)*,and as far as articulation is concerned, as seen from examples
in brackets, in certain cases it accompanies the conversion.

Julvin, Tirané, 2013.

! Kostallari, A., Lafe, M., Totoni, M., & Cikuli, N., Gjuha letrare shqipe pér té gjithé, Shtépia
botuese e librit shkollor, Tirané, 1976.

% Agalliu, F., Agoni, E., Demiraj, Sh., Dhimo, A., Hysa, E., Lafe, E., & Likaj, E., Gramatika e
Gjuhés Shqipe 1: Morfologjia (Véllimi I), Akademia e Shkencave e Shqipérisé & Instituti i Gjuhésisé
dhe Letérsisé, Tirané, 2002.

3 Likaj, E., & Cabej, M., Morfologjia e shqipes standarde, Ribotim i plotésuar dhe i pérmirésuar,
Julvin, Tirané, 2013.

* Demiraj, Shaban, Morfologjia e gjuhés sé sotme shgipe, Enti i Teksteve dhe i Mjeteve
Mésimore i Kosovés. Prishting, 1971.

S Kabashi, Jashar, English Grammar: Morphology, University of Prishtina. Prishtina, 2000.
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Compund nouns

Compound nouns are usually formed from two or more morphemes, of
which at least two must be free morphemes. In English, compound nouns may
be written in three ways:

a) as one word — homework, earthquake, salesperson

b) as two words — high school, post office, attorney general

¢) separated with a hyphen — wall-paper, sister-in-law, six-pack

It is worth mentioning that there are no strict rules about this, and the
way people write them is often a matter of choice. Therefore, many compound
nouns that in British English are hyphenated, in American English are often
written as one word. However, according to Alexander!, in general, the hyphen
should be avoided only when it questions the meaning, and when the noun is
included in the dictionary without a hyphen.

Since compound nouns written as two words resemble the noun phrases,
there are several criteria used to identify them and avoid the possible confusion:?

1. Phonological criterion — in compound nouns, the stress is always on the
first element. E.g. bldckboard is a compound noun because the stress is on the
first element, whereas black board is a noun phrase because the stress is on the
second element.

2. Semantic criterion — unlike noun phrases, the meaning of compound
nouns is not always clear because it does not always derive from the meaning
of its constituents, e.g. hot dog is a kind of fast food, and it has nothing to do
with the words hot and dog that form it.

In English, compound nouns are formed through different combinations
of the noun with other structures of which these are the most frequent ones:

noun + noun (newspaper), adjective + noun (highway), adjective + present
participle (dry-cleaning), noun + verb (sunrise), verb + noun (flashlight), noun +
present participle (handwriting), present participle + noun (fishing boat), adverb
+ noun (afterthought), adverb/preposition + verb (input), verb + adverb/prepo-
sition (leftover), Saxon Genitive + noun (doctor’s degree), noun + prepositional
phrase (editor-in-chief), etc.

In Albanian, the combinations are less various, but not less productive. Based
on the syntactic relations, there are two kinds of compounds: a) compounds
with coordinating relations, and b) compounds with subordinating relations>.

The number of compound nouns with coordinating relations is lower than
the number of those with subordinating relations, but their number has been

! Alexander, L.G., Longman English Grammar, Longman, New York, 2003.

2 Carstairs-McCarthy, A., An Introduction to English Morphology: Words and Their Structure.
Edinburgh University Press, Edinburgh, 2002.

3 Agalliu, F., Agoni, E., Demiraj, Sh., Dhimo, A., Hysa, E., Lafe, E., & Likaj, E., Gramatika e
Gjuhés Shqipe 1: Morfologjia (VEllimi I), Akademia e Shkencave e Shqipérisé & Instituti i Gjuhésisé
dhe Letérsisé, Tirané, 2002.
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increasing especially in the dialects, e.g. hyrje-dalje — entering and exiting,
pritje-pércjellje — welcoming and seeing off, vajtje-ardhje — going and coming,
deledash — hermaphodite, etc'.

Compound nouns with subordinating relations come in these combinations:
noun + noun (zemérluan — lionhearted (one)), noun + verbal noun -(€)s (rro-
bagepés — tailor), noun + verbal noun -je/-im (mikpritje — hospitality, botékuptim
-worldview), noun + noun (mainly with krye) (kryevepér — masterpiece), noun +
adjective (lulékuge — red poppy), noun + verb + — je (frymémarrje — breathing),
verb + noun (vémendje — attention), adverb + noun (mirébesim — trust), pronoun/
numeral + noun (vetéqeverisje — selfgovernment, dymujor — two months), etc.

These examples indicate that, unlike English, Albanian is still more restricted
regarding the flexibility with which it approaches the formation of new compound
nouns. However, an essential difference between compound nouns in English and
Albanian concerns the criteria used to identify them. English uses two criteria,
the phonological and semantic criterion, whereas Albanian uses only one — the
orthographic criterion. Thus, almost all Albanian compounds are written as one
word, with very few exceptions, such as: div-dragua — giant dragon, fjalé-flamur —
word-flag, flamur-gjak — flag-blood, rrufe-shkabé — lightning-eagle, found mainly
in literary works?. Because of the orthographic criterion, Albanian counterparts
of English compound nouns written as two words, such as: high school (shkollé
e mesme), legal office (zyré ligjore), doctor’s degree (diplomé e mjekut), bird’s nest
(cerdhe e zogut), etc., are noun phrases, not compound nouns.

However, a common characteristic of compound nouns in English and
Albanian refers to the fact that in both languages, the noun is usually the key
element, found in almost all combinations, especially in Albanian. Further-
more, there are examples of the same compound nouns formed with the same
combination in both languages, e.g. noun + noun — masterpiece — kryevepér,
sunflower — luledielli, crossroad — udhékryq, birthday — ditélindje, viewpoint —
piképamje, etc.

Another characteristic that compound nouns in English and Albanian share
is the formation of compound nouns combining the two word-formation pro-
cesses, namely, compounding and derivation:

In English — tax-payer (tax+pay+er), open-mindedness (open+mind+ed-+ness), etc.

In Albanian — kryengritje (krye+ngrit+je), vémendje (vé+mend-+je), etc.

However, despite the similarity in morphological structure, in English, these
nouns are treated as compound nouns, and not as mixed nouns, like in Albanian.

In Albanian, unlike English, compound nouns also include abbreviations
or acronyms. They are words formed from the initial letters or sounds of ex-

! Newmark, L., Hubbard. P., & Prifti. P., Standard Albanian — A Reference Grammar for
Students, Stanford University Press, Standford, 1982.

% Agalliu, F., Agoni, E., Demiraj, Sh., Dhimo, A., Hysa, E., Lafe, E., & Likaj, E., Gramatika e
Gjuhés Shqipe 1: Morfologjia (Véllimi I), Akademia e Shkencave e Shqipérisé & Instituti i Gjuhésisé
dhe Letérsisé, Tirané, 2002.
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pressions or phrases, and they are mainly the names of organisations, public
institutions, political parties, state agencies, big companies, etc.

In English, acronyms are pronounced in two ways:

a) as common words — UNESCO (United Nations Educational, Scientific, and
Cultural Organisation), NATO (North Atlantic Treaty Organisation), NASA (National
Aeronautics and Space Administration), radar (radio detecting and ranging), etc.

b) as a sequence of initials — UN (United Nations), CIA (Central Intelligence
Agency), BBC (British Broadcasting Company), SOS (save our souls), GNP (Gross
National Product), etc.

It is precisely because of their pronunciation that certain researchers insist
that not all abbreviations may be called acronyms. Thus, Finegan' claims that
abbreviations may be called acronyms only when they are pronounced as words,
whereas they may be called initialisms when they are pronounced as sequence
of initials. According to Haspelmath and Planck?, abbreviations pronounced
as sequence of initials are called “alphabetisms”. Their opinion is shared by
Carstairs-McCarthy?® who also claims that acronyms are only abbreviations
pronounced as words, although, generally, when we see a word written with
capital letters we get the idea that the word is an acronym. Brinton*, on the other
hand emphasizes the fact that acronyms are written with capital letters only
when they are formed from proper nouns, whereas initialisms are pronounced
as letters and they may be abbreviations of a single word, in most cases written
with a period between the letters: p.m., r.s.v.p., B.C., A.D., etc.

We consider that the best explanation is given by Meyer®, who argues that
acronyms and abbreviations are formed in the same way, using the initials of
two or more words, with one single difference — acronyms are pronounced as
words, whereas abbreviations are pronounced as letters.

Abbreviations in Albanian are also pronounced in two ways. Those formed
from initial letters are pronounced as sequences of individual letters of the
alphabet, with the stress placed on the end of the sequence®, e.g. BE (Bashkimi
Evropian), FMN (Fondi Monetar Ndérkombetar), OKB (Organizata e Kombeve té
Bashkuara), KLD (Késhilli i Larté i Drejtésisé), etc. All these nouns are treated

! Finegan, Edward, Language: Its Structure and Use (5% ed.), Thomson Wadsworth, Boston,
2008.

2 Haspelmath, M., & Planck, M., Understanding Morphology (2™ ed.), Hodder Education,
London, 2010.

3 Carstairs-McCarthy, A., An Introduction to English Morphology: Words and Their Structure.
Edinburgh University Press, Edinburgh, 2002.

* Brinton, Laurel. ]., The Structure of Modern English: A Linguistic Introduction, Volume I. John
Benjamins Publishing Company, Amsterdam. Philadelphia. PHL, 2000.

S Meyer, Charles. F., Introducing English Linguistics, Cambridge University Press, Cambridge
& New York, 2009.

6 Newmark, L., Hubbard. P., & Prifti. P., Standard Albanian — A Reference Grammar for
Students, Stanford University Press, Standford, 1982. P. 177
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as feminine nouns: BE-ja, FMN-ja, OKB-ja, KLD-ja, etc. Abbreviation formed
form the initial sounds are pronounced as words, and if they end in a consonant,
they are treated as masculine nouns, whereas if they end in a vowel, they are
treated as feminine nouns:! KESH-i (Korporata Energjetike e Shqipérisé), KEK-u
(Korporata Energjetike e Kosovés), then UNMIK-u, NATO-ja, UNESKO-ja, etc.

In English and Albanian, there are abbreviations that combine the two ways:

In English — NWAVE (enweiv) — New Ways of Analyzing Variation in English,
SLRF (slorf) — Second Language Research Forum, etc?.

In Albanian — NILGR (nil-gé-ré), NTAP (né-té-ap), NTUS-i (né-té-us), etc>.

In Albanian, there are also some abbrevations formed from initial syllables
that resemble the blends of English, formed by combining different parts of the
existing words, e.g. magazina + popullore = mapo breakfast + lunch = brunch.

This way of forming abbrevations is not very productive in Albanian, however,
it has become very popular, especially in Kosovo, as a way of forming new names
for children combining parts of their parents’ names, e.g. Anita+Rihan=Anri,
Sidrit+Arta=Siar, Driton+Admira=Driada, Luan+Ardita=Luar, Oniks+Sijeta=Onsi,
Mirdita + Samir = Mirsa, etc.

In English, according to Haspelmath and Planck#, abbreviations do not
have an important role in morphology because the new words have the same
meaning as the long expressions from which they are formed.

Albanian, unlike English, also has a small group of nouns called agglutina-
tive nouns, such as: miréseardhje — welcome, farefis — kinfolk, gjéegjézé — riddle,
thashetheme — gossip, ecejake — wanderings, qoftélargu — devil, etc., that resemble
the compound nouns, but they are actually noun phrases which have become
agglutinative nouns because of their long and frequent use. In English, nouns
that are morphologically similar to the above-mentioned Albanian nouns are:
touch-me-not, forget-me-not, merry-go-round, hide-and-seek, etc., that belong
to the group of compound nouns.
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DETERMINATION, SPECIFICATION AND DISTRIBUTION
OF MERCURY IN SOIL, IN THE VICINITY OF A FORMER
CHLORINE-ALKALINE PLANT:
RE-ESTIMATION OF SOIL CONTAMINATION

Abstract: One of the anthropological sources of mercury emission in the
environment is also chlorine-alkaline plants. This study includes the assess-
ment of mercury contamination in the area of a chlorine-alkaline plant in the
city of Vlora (Albania). The level of mercury concentration in the soil was deter-
mined by the method of cold vapor atomic absorption spectrometry (CVAAS).
Mercury concentration values resulted to be above the limit values set by UNEP
Chemicals.

Keywords: chlorine-alkaline plant, pollution, mercury, CVAAS, pollution
assessment.

Introduction

Chlorine-alkaline plants always constitute one of the main sources of
mercury emission in the environmental ecosystems. For the production of
chemical substances, such as chlorine and sodium hydroxide (caustic soda) in
these plants, mercury was used within their processes. So these plants have
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historically been the largest mercury (Hg) emissions in the chemical produc-
tion sector!.

Mercury was used as a catalyst in a process of electrolysis, in order to pro-
duce chlorine and sodium hydroxide from sodium chloride. A mercury cham-
ber is made up of two sections: electrolysis and decomposer. In the electrolysis
section, sodium chloride passes to the mercury cathode, where sodium forms a
mercury amalgam, thus releasing chloride ions as chlorine in a gaseous state. In
decomposer, amalgam is used to produce hydrogen (H,) and sodium hydroxide
(NaOH) by converting the amalgam into Hg® The process is essentially closed
and recycles Hg, so unintentional Hg losses are inevitableZ.

A former similar chlorine-alkaline plant is situated in the coastal city
of Vlora (Albania). This plant had started its normal production in February
1967 with two products: chaotic soda and alkaline soda. During the technologi-
cal activity of this plant, periodic pollution of the mercury area was caused.
This pollution came as a result of waste disposal and old technology. About
1620 employees (40% were women) worked in this plant.

The plant was closed in 1992. Since then, a part of the abandoned build-
ings have been completely destroyed and one part of them serves as a shelter
for several families.

The level of pollution of the area around this former plant is to high (with
mercury presence up to the depth of 1.0-1.5 meter). Due to the high concen-
tration of mercury in the area (estimated by UNEP), the area around the Soda
PVC plant was labeled as “Hot Spot” area. In this context, in 2007-2008, a re-
habilitation project, for the cleaning of soils and buildings contaminated with
mercury, was undertaken3.

After the rehabilitation program, it was necessary to carry out a study of
the soils of this area, in order to re-assess the level of pollution with Mercury.

Materials and Methods

Sampling Procedure

This study is conducted in the territory of the former Soda PVC plant,
which is located in the north-west of the coastal city of Vlora (Albania). During
December 2015, in the perimeter of the former chlorine — alkaline plant, a total
of 40 soil samples were collected in 20 different sampling stations (2 samples
for a sampling station, in two different depths of 30cm and 50cm).

The coordinates of the sampling stations were determined by the Glob-
al Positioning System (GPS). For each sampling station, it was necessary to
dig to a depth of 30cm to get the first soil samples, which were marked with

! Volkov G.I. “Production of Chlorine and Caustic Soda via Mercury—Cathode Electrolysis”,
Khimiya,- Moscow.— 1968.

2 Genin L.S. “Electrolysis of Sodium Chloride Solutions, Gostekhizdat”,— Moscow.— 1960.

% Kotori P., & Como A. “Mbulimi i dherave me pérmbajtje mérkuri éshté njé zgjedhje apo njé
zgjidhje e problemit té ndotjes né ish Sodé PVC Vloré”, Vloré,— Albania.- 2008.
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S, (fori=1,..., 20), again to the depth of 50cm to get the second soil samples,
which were marked with W, (fori=1,..., 20).

After the soil samples were collected, to remove foreign objects (pebble,
roots, etc.) each sample were passed in a 2.0mm sieves and then stored in plastic
bags to be ready for analysis'.

Determination of mercury concentration

The determination of mercury in soil samples was conducted by the Cold Va-
por Atomic Absorption Spectrometry method (CVAAS). The analyzes were car-
ried out with the Varian SPECTRA 10-Plus device, equipped with this system,
in the laboratory of Analytical Chemistry of the Faculty of Natural Sciences.
This system is constructed in such a way that, as a result of the SnCl, action,
the inorganic mercury (Hg*"), which is present in the sample, passes into metal
mercury (Hg?) and from where the absorbance is measured in AAS. Schematic,
the cold vapor system is presented in (Figure 1).

Mercury lamp A=2537 nm

loop Peristaltic

W}
—_| pump
—_]

Stannous chloride Hydrar in
solution solution

= log (]Tn) Argon

Drain

C=fA)

Measurement of asorbance Mixing and gas-liquid separation Aspiration of solutions

Figure 1. The scheme of the cold steam system, used
for atomizing and evaporating mercury

The operation of the cold vapor system (CVAAS)

In the reaction vessel, an amount of sample solution is treated with 4 ml
of H,SO, (1: 1) and 5 ml of 10% SnCl, The air (gas remover) flowing from the
bottom of the reaction vessel transfers the mercury vapor to the quartz cell of
measurement, mounted on the optical path of the apparatus. After registering

! Suzuki T. “Mercury Analysis Manual, Ministry of the Environment”, Japan.— 2004.
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the absorbance value, the system is cleaned, by changing the direction of air,
which makes the system ready for the other measurement!.

The optimum conditions for the operation of the cold steam system
(CVAAS) are:

« Injected volume of sample: 20 ml;

« Gas leakage rate: 2.0 L/min.

Reagents used

The reagents used were of the highest degree of analytical purity. During
the experimental process, various reagents were used for the concentration
and separation of heavy metals from the sample matrix as well as for analyz-
ing them with AAS.

Data quality

Along with sediment samples were also analyzed two certified samples
(CRM), SDM/2-TM and TAEA 405 purchased by IAEA Monaco. It should be noted
that our results match with those declared.

Results and Discutions

Data about mercury concentration level (Hg) was obtained from the labo-
ratory analysis of soil samples of 20 sampling stations, presented in Tables
1 and 2.

Table 1 shows mercury concentration data (in mg/kg), in samples taken at
depths of 30cm, at each sampling station.

Table 1. — Mercury concentration Hg (in mg/kg) in the
former PVC Vlora plant (Albania) at depth 30m

No Sampling Concentration of Coordinates
: stations Hg (mg/kg) North East
1 2 3 4 5

1 S 1 0.298' 40°28'36.3" | 19°27'04.2"
2 S 2 0.011 40°28'35.7" | 19°27'04.8"
3 S 3 0.021 40°28'35.2" | 19°27'05.5"
4 S 4 0.209 40°28'34.6" | 19°27'06.2"
5 S5 1.689 40°28'34.0" | 19°27'06.8"
6 S_6 0.006 40°28'36.0" | 19°27'03.4"
7 S 7 0.024 40°28'35.3" | 19°27'04.2"
8 S 8 0.007 40°28'34.7" | 19°27'04.8"
9 S9 0.231 40°28'34.1" | 19°27'05.4"
10 S 10 1.181 40°28'33.6" | 19°27'06.0"
11 S_11 20.055 40°28'33.1" | 19°27'05.3"

! Lazo P., & Bushati S. “Environmental situation of Vlora Bay after mercury pollution”, Tirana

Albania.- 2008.
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1 2 3 4 5

12 S_12 0.625 40°28'33.8" 19°27'04.7"
13 S_13 2.92 40°28'34.3" 19°27'04.0"
14 S_14 3.1 40°28'35.0" 19°27'03.4"
15 S_15 0.52 40°28'35.6" 19°27'02.6"
16 S_16 14.32 40°28'32.7" 19°27'04.4"
17 S_17 1.23 40°28'33.3" 19°27'03.7"
18 S_18 7.21 40°28'33.9" 19°27'03.1"
19 S_19 0.34 40°28'34.5" 19°27'02.5"
20 S_20 0.45 40°28'35.1" 19°27'01.9"

From the data in Table 1 we note that the mercury concentration in the
soil, at depths of 30cm, varies within a range of approximately 20mg/kg, with
a minimum value of 0.006mg/kg (sampling station S_6) and a maximum value

of 20.055mg/kg (sampling station S_11).

The data in Table 1 are graphically presented, together with the limit value
determined by UNEP Chemicals (0.3mg/kg) (see: UNEP Chemicals Report, 2002).
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Figure 2. Hg concentration (mg/kg) depending
on sampling stations (depth 50cm)

As it can be seen from the chart, a considerable part of the sampling sta-
tions has a concentration much higher than the limit value defined by UNEP
Chemicals (0.3mg/kg).
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Table 2 shows mercury concentration data (in mg/kg), in samples taken at
50cm depth, at the same sampling stations.
From Table 2, we notice that the mercury concentration in soil, at 50cm
depth, has a wider range, approximately 450mg/kg, with a minimum value of
0.023mg/kg (Sample Station W_6) and with a maximum value of 450.7mg/kg
(Sample Station W_9).

Table 2.— Mercury concentration Hg (in mg/kg) in the

former PVC Vloré plant (Albania) at 50m depth.

Sampling sta- | Concentration of Coordinates
No. .
tions Hg (mg/kg) North East
1 W1 0.029 40°28'36.3" 19°27'04.2"
2 W 2 18 40°28'35.7" 19°27'04.8"
3 W 3 1.279 40°28'35.2" 19°27'05.5"
4 W4 7.667 40°28'34.6" 19°27'06.2"
5 W5 120.2 40°28'34.0" 19°27'06.8"
6 W_6 0.023 40°28'36.0"" | 19°27'03.4"
7 W7 7.286 40°28'35.3" 19°27'04.2"
8 W 8 16.7 40°28'34.7" 19°27'04.8"
9 W9 450.7 40°28'34.1" | 19°27'05.4"
10 W_ 10 55.6 40°28'33.6" 19°27'06.0"
11 W 11 7.86 40°28'33.1" 19°27'05.3"
12 W 12 0.464 40°28'33.8" 19°27'04.7"
13 W 13 0.17 40°28'34.3" 19°27'04.0"
14 W 14 0.25 40°28'35.0" 19°27'03.4"
15 W_15 2.44 40°28'35.6" 19°27'02.6"
16 W_16 3.1 40°28'32.7" 19°27'04.4"
17 W_17 0.148 40°28'33.3" 19°27'03.7"
18 W_18 2.543 40°28'33.9" 19°27'03.1"
19 W 19 0.126 40°28'34.5" 19°27'02.5"
20 W 20 0.032 40°28'35.1" 19°27'01.9"

This rank shows that we have a higher mercury level in the 50cm depth,
assuming that at this depth, the removal of polluted soils from this area is not
performed correctly.

The data in (Table 2) are graphically presented, together with the limit val-

ue determined by UNEP Chemicals (0.3mg/kg)!.

! UNEP Chemicals: “Global Mercury Assement” IOMC, Switzerland, Geneva — 2002.
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Figure 3. Hg concentration (mg/kg) depending
on sampling stations (depth 50cm)

From the graph, we see a high displacement of mercury values in some
sampling stations, from the limit set by UNEP. This factor assumes that during
the rehabilitation of the area, the mercury deposited on the surface is filtered
to the depths of the soil (approximately between 30cm and 50cm).

A statistical data description in these sampling stations for both depths is
presented in (Table 3).

Table 3.— Statistical data description of Tables 1 and 2 (depth 30cm and 50cm)

Statistical vari- Concentration of Hg Concentration of Hg
able (mg/kg) (depth 30cm) (mg/kg) (depth 50cm)
1 2 3
Total count 20 20
Mean 2.72 34.7
StDev 5.31 101.9
Variance 28.22 10386.6
CoefVar 195.12 293.44
Minimum 0.006 0.023
01 0.07 0.2
Median 0.48 2.5
Q3 2.61 14.5
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1 2 3
Maximum 20.06 450.7
Skewness 2.6 3.98
Kurtosis 6.37 16.56

Table 3 shows that average values for depths of 30cm and 50cm are respec-
tively 2.72mg/kg and 34.7mg/kg, a factor that indicates that the level of soil
contamination from mercury is ten times higher than the defined limit by UNEP.

Variation coefficients are too high at both depths, respectively 195.12%
and 293.44%, significantly exceeding the rate (75%). This shows that there is
an uneven distribution in the horizontal direction of the mercury concentra-
tion in this area. This fact leads to the assumption that the area rehabilitation
has not been carried out uniformly throughout its perimeter.

Over 75% of the sampling stations (see Q3 in Table 3), at depths of 30cm
and 50cm, show mercury concentrations higher than 2.61mg/kg and 14.5mg/kg,
respectively.

At a depth of 30cm, we notice that the standard deviation (5.31mg/kg) has
a small value, noting that the sampling station data at this depth are close to
the average value. As for the 50cm depth, we notice a very high standard devia-
tion of 101.9, by pointing out that the sampling stations data at this depth is
far above the average value.

Conclusions

» Although approximately after 7 years after rehabilitation sample soil
analysis, showed high levels of mercury compared with the limit set by UNEP
Chemicals;

» Mercury concentration averages in the ground, in both depths, were ten
to hundred times higher than this limit;

» These data show that we still have polluted soils in the area;

« This pollution leads to the conclusion that the surface waters of this area
should be treated,;

« To be considered the rehabilitation process once again, because there may
be mercury flow from the groundwater of this area.
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Abstract: In this article problems of the development of human capital and
skills in qualification requirements, personnel potential, dynamics of popula-
tion and personnel movement, educational level, age-sex composition, sub-
jects on management in companies are examined by the author. The regulated
employment relationship is analyzed. Then mechanisms of ensuring effective
system of management is shown and effective system of personnel manage-
ment in institutions and companies of various types of economic activity re-
gardless of organizational and legal forms are also examined by the author.

As a result of research informational base on developing qualification
requirements for personnel potential on the company “A.K.Dzhaparov”
which it is included several directions of work- permanent monitoring of inner
labor market, personnel planning, base of outer and inner candidates, making
functional instructions according to the International standards, etc.

Keywords: Human capital, developing requirements, developing personnel
potential, agricultural industrial complex, dynamics of population, educational
level, subjects of management.
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AKTYAJIbHbIE BOMPOCbI PA3BUTUA YEJIOBEYECKOIO
KAMUTAJIA ATPOMNMPOMBILLJIEHHOIO KOMIJIEKCA

AuHoTanus: B craTbe pacCMOTpPEHBI TPO6IEMbI PA3BUTHS U€JIOBEUECKOTO
KaImTasa ¥ HaBbIKOB B KBATM(UKAIMOHHBIX TPeOOBAHMSIX, KaIpOBOM IOTEH-
1yae, IMHaAMMKe TepeMelleHysT HacelleHMs U TiepcoHasia, ypoBHe o6pas3o-
BaHMSI, BO3PACTHON CTPYKTYype T0J1a, IipeiMeTax yIpaBieHNUs] B KOMIIaHUSIX.
[TpoaHanM3upoBaHbl peryarpyemMble TPyJOBbie OTHOIIeHNS. 3aTeM IMOKa3aHbl
MeXaHM3MbI obecriedeHns 3pPeKTUBHOI CHCTEeMbI YIIpaBaeHUI U 3)HeKTUB-
Hasl CMCTeMa yIipaBJ/ieHusI TTIepCOHAIOM B YUPEXIEeHMUSIX M KOMITaHMSIX pas3any-
HbIX BUJIOB 9KOHOMMYECKOI AeSITeTbHOCTY He3aBUCHMO OT OpPTraHM3alOHHO-
IIPaBOBBIX (popM.

B pesynbrate uccieqoBaTenbcKoii MHGOPMAIMOHHOI 6a3bl 110 pa3paboTke
KBaIM(UKAIMOHHBIX TPe60BaHMIA K KaIpOBOMY ITOTEHIIMATY Ha TIPEITPUITUN
«A. K.JI;xarmapoB », B KOTOPBIi BKIIOUEHbI HECKOJIbKO HaIpaBIeHMiT paboOThI -
MTOCTOSTHHBII MOHUTOPMHT BHYTPEHHETO PhIHKA TPY/a, INIAHMPOBaHMeE ITepco-
Hajia, 6a3a BHEIITHMX Y BHYTPEHHUX KaHIMIATOB, BBITIOJTHEHME QYHKIIMOHATb-
HbIX MHCTPYKIINI B COOTBETCTBUM C MEKIYHAPOIHBIMM CTaHAAPTAMM U T. .

KiioueBble ¢JIOBa: UeI0BeUeCKMii KaruTall, pa3BuBaoecs moTpeGHo-
CTH, pa3BUTHME KaJPOBOI0O MOTEHIIMAIA, CeTbCKOX03SI/iICTBEHHbII TTPOU3BOI-
CTBEHHbIII KOMILIEKC, AMHAMMKA YMCIEHHOCTY HaceJeHus], ypoBeHb 06paso-
BaHMS, CyObEKTHI YITPaBIEHMSI.

B yC/10BUSIX CTpeMUTENbHO Pa3BUBAIOIIMXCS TEXHOIOTHIA, B TOM UMCIIe -
POBBIX 0COOYI0 BasKHOCTDb IprobpeTaeT uegoBeueckuii kanuras. 1o 2030 roxa,
T10 IMMPOTHO3aM 3KCIIePTOB, B Pa3JIMUHbIX chepax ucuesHyT nopsaka 60% mpo-
deccuit, omHOBpeMeHHO TOSIBSITCS 6ojiee 180 HOBBIX Ipodeccuii. B Givskaii-
IIye TIATh JIeT MU3MEHUTCS 6ojiee TPeTh 3HAHMIA, HABBIKOB, HEOOXOIMMBIX /IS
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TPYA0BON OeSITeIbHOCTU. DTO CEPbE3HbIN BbI30OB, pellleH) e KOTOPOTro JO/IKHO
CTaTh OMHUM M3 BaKHBIX IPMOPUTETOB HA JaHHOM JTare. [TosTomy B Kazax-
cTaHe B nporpaMmMe «TpeTbss MOAepHM3alMsl CTpaHbl» MOCTaB/leHa 3a4aya
T10 Y/Iy4YIIeHUIO KaUueCTBa YeJI0BeueCcKoro KarmmuTaia, yIyulieHus COIMaTbHOTO
CaMOYYBCTBUS JIofei .

OOgHMM 13 BaXKHBIX aCMEKTOB COBEPIIEHCTBOBAHMS KBaIM(PUKAIMOHHbBIX
TpebOoBaHMIi YCTONYMBOTO Pa3BUTHS KALPOBOTO IIOTEHIMAJIA B arpOITPOMBIII-
JIEHHOM KOMILJIEKCe SIBJISIETCS YO,OBJIETBOPEeHME TTOTPeOHOCTEN MpenIpusI TS
B HeOOXOAMMOIi paboueit cuite IIpy OIpeneleHHOM KOJIMUeCTBEHHOM U Kade-
CTBEHHOM BBIPasKeHNM, UTO obecrieunBaeT 3pHeKTUBHOCTH OM3HEC-TTPOIECCOB
¥ TIO3BOJISIET OPraHM3aLMY YCITeITHO MPOABUTATHCS Ha PhIHKeE.

[TosTomy, pa3BuTHe TPYmOBOTO obecrieueHuss HaceneHus KasaxcraHna
npencrasieHo B [Iporpamme IIpaBuTtenbcrBa Pecryonmky Kasaxcran «3aHsi-
TOCTh-2020», C 1eJIbI0 TTOBBIIIEHNS JOXOI0B MOTYTOPa MWIIMOHOB I'PasKAaH
cTtpanbl K 2020 rogy nyTem COAeiCTBUS YCTOMUMBOM U MPOAYKTUBHO 3aHSI-
TOCTHU, IPEUMYIIIeCTBEHHO B CJIeAYIOIINX OTPACISIX: CeTbCKOe X03SICTBO, ITPO-
MBIIIVIEHHOCTDb ¥ MTHHOBALIMOHHAS Cpefa.

B coorBetcTBuM ¢ TpymoBbIM Komekcom Pecrry6nky KasaxcraH yCcTaHOB-
JIeHMe KBaJaM(pUKAIMOHHBIX TPEOOBaHMIT K PAOOTHMKAM MPUMEHSIETCS IS
peleHusI BOIIPOCOB, CBSI3aHHBIX C PETYAMPOBAHMEM TPYAOBBIX OTHOIIEHNIA,
ob6ecrieuenyie 3(pGHEeKTUBHON CUCTEMBI YIIPABIEHNS IIEPCOHATIOM B OpraHm-
3aIMSIX U TIPEATNPUATHUSIX PA3IUUHBIX BUAOB SKOHOMMUYECKOI IesiTeTbHOCTH,
He3aBMCUMMO OT OPraHM3alMOHHO-TIPAaBOBO (OPMBI.

Kak 13BecTHO 13 TPyIOBOTrO 3aKOHOZATEIbCTBA, CYIEeCTBYIONAs HA JaH-
HbI/i MOMEHT B Hallleil cTpaHe KaaccubuKaims CIyKalmux Ha TPeanpusiTUSIX
pasnIMyHbIX HOPM COOCTBEHHOCTY Ha CPeICTBA ITPOU3BOACTBA UAET ITyTEM pas-
JleJieHMs] 9KOHOMIUYECKO esITeIbHOCTM Ha TP KaTeropuy COOTBETCTBEHHO:
PYKOBOAUTEIMN, CIIEIIMATMUCTBI U CIy>Kallne.

Orcioga, ecTeCTBeHHO, ITPOU3BOAUTCS KOHKPETHOE OTHECEHMe CITYsKaIUX
K COOTBETCTBYIOUIMM KaTeropusiM, KOTOPOe OCYIIEeCTBJISIETCS B 3aBUCUMOCTHU
OT XapaKTePUCTHUKM BbITIOTHSIEMbIX pab0T, COCTAB/ISIONINX ColepkaHMe TpyHa
paboTHMKa:

1. opraHM3anMoOHHO-aAMUHUCTPATUBHbIE;

2. aHAIUTUKO-KOHCTPYKTUBHBIE;

3. uH(pOpPMAaLMOHHO-TEXHNYECKIe?,

Kak rmokasbiBaeT MMUpPOBAsl ¥ OTeueCTBEHHAs MPaKTHUKA, KBaIMbUKAIM-
OHHbIe XapaKTePUCTUKM CIY’KaT OCHOBOV AJIST Pa3paboTKM AOKHOCTHBIX
MHCTPYKIINIA, COAePsKaIIX KOHKPETHBIN MepeueHb TOKHOCTHBIX 00sI3aHHO-

! Tpetbss MopmepHusauusi KasaxcraHa: rmo6anbHas KOHKYPeHTOCTIOCO6HOCTD. TToctanue
Ipe3sunenta PK H.A. Hazap6aesa ot 31 stuBapst — 2017 r.

2 TpynoBoit kogekc Pecry6myku Kasaxcran ot 23.11.2015 1. ¢ U3MEHEHUSIMY 1 JOTIOTHEHUSIMU
oT 13.06.2017 r. N2 414-V.- Anmartsl, U3a. nom «BUKO»,— 2017.— 154 c.
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CTelt pabOTHMKOB C yU€TOM OCOOEHHOCTEl OpraHn3aIMi MPOM3BOICTBA, TPYA
" YIIpaBJI€HMSI, UX TIPABOBBIX HOPM ¥ OTBETCTBEHHOCTH.

[TpemocTaBMM pe3ynbTaThl HAYYHBIX MCCIeN0BaHM 110 Teme: «COCTOsTHMe
KaJpOBOTO MOTEHIIMAJA arpOIPOMBIIIIEHHOTO KOMIUIEKCa», TPOBeAeHHBIX
Ha 6ase mpeAnpuUsITUSI — KpecTbsTHCKoe xX03siicTBo KX «/Ikadapos A.K.», Ko-
TOpOe OpraHmn3oBaHo B 1997 roxy.

IlokaszaHo, UTO B IJTOO6AJIbHOM LIM(GPOBOM MIUpPe TaHHbIN (hakKTOpP OKa3bIBaET
CYIleCTBEHHOE BO3[eliCTBIEe Ha CTpaTernueckye okasarean KOHKypeHTOCIIO-
COOHOCTU, 9KOHOMMYECKOTO pocTa U 3QHEeKTUBHOCTM OpraHM3aIn.

CuTyanys Ha pbIHKe TPyZa IMOKAa3bIBAeT, UTO CITPOC HAa BBICOKOITPOdeccro-
HaJIbHbIE KaApbl SIBHO MTPEBBINIAET MpenjiokeHne, M 3GeKTMBHOCTS esiTeNlb-
HOCTM MPeAIIPUSITHS BO MHOTOM OIIpe/esIsSeTCsI IJIOAO0TBOPHO 1eITeTbHOCTbIO
T10 COBEPIIEHCTBOBAHMIO KBIM(MUKAIMOHHBIX TPeOOBaHMI Pa3BUTHUS Kapo-
BOT'O TIOTEHI[MajIa arporpOMBbIIIIEHHOTO KOMILIEKCca.

B a¢dexTMBHOM IMPOABMKEHMM COBEPIIEHCTBOBAHMS KBAIM(UKALIVMOHHBIX
TpeboBaHMii pa3BuTHs Kagposoro noreHnyana KX «/Ixadapos A.K.» Hemano-
BAKHASI POJIb TIPUHAIJIEXKUT PEIIeHNI0 aKTyaIbHbIX BOIIPOCOB UMCIEHHOCTHU
PabOTHMKOB ¥ UX IMHAMMKM I10 Togam (Tabit. 1).

Tabnuua 1.- JMHaMMKa YUCIIEHHOCTU pabOTHMKOB
KX «Dxadapos A.K.»,1997-2016 rr.

Tonbr
IMokasaTenu 1997 2006 2016

Yye/I0BeK % |4emoBeK | % |4yenoBeK | %
PykoBoputenu —
s | |1 (22| 2 |
IepcoHaI
CrienaancCThl - - 2 4.4 5 7,2
Cryskaliue - - 5 11,1 9 12,8
Pa6ounii mepcoHan 4 80 37 82,3 54 77,1
Bcero 5 100 45 100 70 100

Kaxk BugHO 13 Tabauupl 1, Ha mpenmpusitum KX «/Ikadapos A.K.» Habmoma-
€TCSI MOIOKUTENIbHASI IMHAMMKA, B 2016 I. UMCIEHHOCTb PAOOTHUKOB COCTaBUIIA
70 JeyioBeK, UYTO Ha 25 UejioBeK O0JIbIlle aHAJIOIMUHOTO oKa3aress 2006 roza.

B cTpykType npennpusitus npeobiagaet pabounii mepcoHai, OH 3aHUMa-
et B 2016 romy 77,1% ot o611ero uuciaa paboOTHUKOB, IIPU 3TOM UMUCIIEHHOCTb
aIMMHMCTPATUBHO-YIIPABIEHYECKOTO MIEPCOHAIA COCTAaBMIA 2 UeI0BEKa, YTO
COOTBETCTBYET 2,9% OT 006IIero KOJIMuecTsa paboTHMUKOB.

Takum o06pa3oM, HAOIIOAAETCS TEHIEHLVS U MOJOKUTEIbHAS AMHAMMKA
pOCTa YMCIEHHOCTM TPYIOBBIX PECYPCOB MPEAIIPUSITHUS 3a UCCIEIyEMBbIii CPOK,
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Y CBUIETENICTBYET O TOM, UYTO 3TO B OYIYIIEeM ITO3BOJINUT BBIMIOTHUTD BCE T10-
CTaBJeHHbIE TUIAHbI, eI U 3a1aUM.

Kak m3BecTHO, HaeM — CJIOKHASI Ipolieaypa MpUBIeYeHNs] epcoHama
Ha BaKaHTHbIE TO/DKHOCTHM, ITPEAIIONaraonas MoucK Hy>KHbIX KaHIUAATOB,
ompe[eneHye UX IPUTOAHOCTY Yepe3 CUCTeMY 0TOOPa, 3aK/II0UeHye KOHTPAKTa
WIY TIPUHSTYE PellieHnst 06 OTKase.

HeB03MOKHO ONTUMMU3MPOBATh 3(PGHEKTUBHOCTD YEIOBEUECKMX PECYPCOB,
KaKMUM ObI TO HY OBIIIO METOZIOM, €CJ/IM HET TAKOTO aIeKBATHOTO COOTBETCTBUS,
KOHIIeTIMSI 0T60pa U HaliMa AO/KHA ObITh OPMEHTUPOBAHA HA TO, UTO 3JI0T
IOCTMSKeHMSI LieJielt U JabHeIero pa3BuUTUs PeIIpUsITHSI — CBOeBpeMeHHOe
obecrieueHye ero KBaan@uupoBaHHBIM ITI€PCOHAIOM !

Tak, HarIpuMep, ec/ii B IIPOILIJIOM BeKe 3ajaua 0T6opa mepcoHana CocTo-
siTa B TOM, UTOOBI HAMTY COOTBETCTBYIOUIMX JIFOJ I IJISI OTIpe/ie/IeHHbIX BU-
OB paboT, To B XXI BeKe — BasKHOCTb '’MOKOCTH U OBICTPbIN TEMIT M3MEHEeHMIA
3aCTaB/ISIIOT 6oJiee MPUCTAJIBHO B3IISIHYTh HA COOTBETCTBME paboTe B Homee
IIMPOKOM KOHTEKCTe.

[TosTOMY, CITOCOOHOCTD UesT0BeKa CIIPABJISITHCS C MACIITA60M ¥ CKOPOCTHIO
TriepeMeH CTajia IJIaBHO IMPo61eMoii, 0TCI0AA ICXOAUT BaKHOCTb KOTHUTUBHbIX
CITOCOOHOCTET M CTPYKTYPBI IMUHOCTY IJISI [OCTVSKEHMS PE3Y/IbTATOB 1 BHECe-
HMS BK/Ia/Ia B paboTy KO/UIEKTMBA MM KOMAaHIbI He ITOABepraeTcsi COMHEHMIO,
YTO CTATUCTUUECKY BBIPAXKAETCS B CTPEMUTETHHOM POCTE MCITONb30BAHMS IICH-
XOMETPUYECKMX TECTOB M aHAJIOTUYHBIX IIPOLIeLYP Ha MPeIIPUITUSIX.

YCTaHOBJIEHO, YTO IUIOAOTBOPHBIN YITPaBJI€HUYECKMI OIBIT HA YaCTHBIX
U rocygapcTBeHHbIX npeanpusaitusx B CIUIA HarmssgHO MOKa3bIBAET, YTO CAMBbI-
MM pacrpoCcTpaHeHHbIMM MeToIaMy 0T6opa rmepcoHasa Ha paboTy CTaln:

1. cobecemoBanue;

2. HaBeJleHMe CIIPaBoK;

3. LIeHTPbI OLIEHKU.

Hampumep, HECKOMIBKO MHASI CUTYalMSI HA TOCYHAPCTBEHHBIX M YaCTHBIX
pennpuaTusx Benmukobpurauuu, rae Haubonee 3hGeKTUBHO MUCIIONb3YIOTCS
TaKkue MHHOBAIMOHHbIE METOIbI OTOOPA KOHTMHIEHTA KaK:

1. LeHTp OLIeHKU;

2. TeCTUPOBAHUE;

3. 6uorpaduveckue JaHHbIE.

/3 MHOTOJIETHETO TIO3UTUBHOT'O OTIBITA BefeHNMsI O13Heca ¥ MeHeIKMeHTa
opraHM3aIMy Ha IpeanpusITusIX Bo OpaHIuy M3BECTHO TO 0OCTOSITEbCTBO,
YTO K 9P (HeKTUBHBIM METOAAM OTOOPa KAUeCTBEHHOTO ITepCOHAa/Ia OTHOCSITCS:

1. rpadonmormnueckast aKCIepTm3a;

2. LIEHTPbI OLIEHKU;

3. TeCcTUpOBaHMeE.

1l"epaCMMOB b.H. MenemxmeHnT mnepcoHana: yd. moc. / b.H.Tepacumos, B.T.Yymak,
H.T. SIxoBneBa. — PoctoB H-/I.: ®enukc,— 2013.
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B Hacros1iee Bpems /15 Y/Iy4dllleHMs Mep 10 COBEPIIEHCTBOBAHMIO KBaJIN-
(buKaIMOHHBIX TPeOOBaHMI pPa3BUTHSI KaIpoBoro roreHiuana KX «/Ixacbapos
A.K.» He06XOIMMO BHMMATEJIbHO M3YUMUTh CYIIECTBYIOIINI Ha IPeIIPUITUN
00pa30BaTeIbHbI YPOBEHD COTPYIHUKOB (TA0JI. 2).

W3 paHHbIX (Tabauibl 2) BUAHO, 4yTO Ha npennpusatun KX «/Ixadapos
A.K.» rmocTeneHHO yiIydinaeTcsi 06pa3oBaTebHbIN YPOBEHb, Tak B 2016 romy
YMCIEHHOCTh COTPYAHMKOB C BBICHIMM 06pa3oBaHMEM COCTaBMIA 5 YelIoBeK
i 7,1%, co cpegHUM CIelyaabHbIM 00pa3oBaHueM TPyasTcs — 11, uto co-
craBisieT 15,7% OT 0611ero KoMuecTBa pabOTHUKOB.

Tabnuua 2.- O6pasoBaTtenbHbI YpOBEHb PabOTHMKOB
KX «Dxadapos A.K.»,1997-2016 rr.

VpoBeHb Tonsr

oOGpasoBaHMs 1997 2006 2016

PaGoTHUKOB Kon-Bo % Koi-Bo % Kon-Bo %
Boiciiee 1 20 3 6,6 5 7,1
Cpenpee - - 5 11,1 11 15,7
crenuanbHoOe
ITpodeccroHaIbHO — 1 20 6 133 13 185
TeXHUYEeCKOe ’ ’
Ob1iee cpenuee 3 60 29 64,6 38 54,4
Ob1iee 6a30B0e - - 2 4.4 3 43
Bcero 5 100 45 100 70 100

Bce 3TO CBUIETENBCTBYET O TOM, UTO BCe pabOTHMKM mpennpusatus KX
«IxxadapoB A.K.» MMeIOT Ha CerOgHSIIHNUIT TeHb JOBOJIbHO 3HAUMTETbHbIN
¥ BBICOKMI1, 0COOEHHO TSI CeTbCKOI MECTHOCTY, YPOBEHB CBOET0 00pa30BaHMsI.

dddexTuBHAS KagpoBast MOJUTHKA, OMIPeIesIsIoNias OCHOBHbIE TTOIXOIbI,
TIPUHIIAIIBI Y HaIIpaBJIeHMsI pabOThI 110 PA3BUTUIO M HAapaIMBaHUIO KaIPOBOTO
MTOTEHIIMAIIA, SIBJITETCS KIIOUEeBBIM (DaKTOPOM POCTa KOHKYPEHTOCITOCOOHOCTH
9KOHOMMUKM MPeIITPUSITUSI.

Kaxk ormeTun I['maBa rocymapcersa H. A. Hazap6aeB B «TpeThbst MOIepHM3ALINAS
KazaxcraHa: rimo6asbHast KOHKYPEHTOCITOCOOHOCTh», YTO MMEHHO KaIPbI SIBJISI-
IOTCSI IOKOMOTMBOM HOBBIX SKOHOMMUUYECKUX U COLMAIbHBIX pedopM, B CBSI3U
¢ 3TMM 6€e3 MPOAYMaHHO ¥ CO3UAATEIbHO KaIpOBOJ IMTOINTUKY 06€CITeUnTD
yCIlex peanm3alyy MOCTaBJIeHHbBIX 3a7a4 MPEeACTaBISIeTCSI HEBO3MOXKHBIM [1].

[MosTomy, ITyTeM IOBBIIIEHMS] 0OPa30BaTEIbHOTO YPOBHS Ha IPeAIpu-
SITUM pelllaeTcs [JIaBHas 3aJava — obecriedyeHle MpoM3BOACTBA PAOOTHUKAMM,
YpOBeHb ¥ MPOGUIIb CITEIMATLHOCTY KOTOPBIX COOTBETCTBYET TPEOOBAHUSIM
10 3aHMMAaeMOi AO/DKHOCTM, IIPY 3TOM OOJBIIMHCTBO COTPYIHUKOB MUMEIOT
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OITBIT pabOTHI ¥ 06/1a1aI0T BCeMU ITpodeccMoHaTbHBIMM KauecTBaMy, HeoO-
XOAVIMBIMMY IS BBITIOTTHEHMS paboT ¥ OKa3aHUS YCITyT L.

OO6BbeKTMBHBbIE COLMATbHO-9KOHOMMYECKIME MTPOIIECChl BHIHYKIAIOT Op-
raHM3alyy OPMEeHTUPOBATHCS HA MHHOBAIIMOHHOE PA3BUTHeE, M 0COOYIO POJIb
B 9TOM UTpaeT KaJIpOBbIii MOTEHI[MAJ, FPAMOTHOE YIIpaB/IeHY e KOTOPHIM MOKET
PaCIIMPUTh BO3MOKHOCTH MPEIIIPUSTIS — BBIBECTY HA HOBbIV KOHKYPEHTHBIN
YpOBeHb, 006eCITeUnThb YCTONUMBOE PA3BUTHE.

Hexoropbie pabotanku KX «Ixkadapos A.K.» mpouuiu npodeccroHanbHYIO
IIOITOTOBKY B yUeGHOM II€eHTpe «AH/Iac», IJie IIOCTOSHHO COBEPIIeHCTBYIOTCS
HaBbIKM U MaCTepPCTBO, 3TO CBUAETETbCTBYET O TOM, UTO YPOBEHb CpPeIHEero
CIeNaabHOTO 06pa30BaHMS COTPYAHMKOB BIIOJTHE COOTBETCTBYET IMPEIbsIB-
JITEMbBIM TPeOOBaHUSIM.

[ns1 cebCKOXO035/ICTBEHHOTO TTPeAIpusI TSI He06X0AMMO MOAPO6HOe 13-
y4yeHMe MeHeIKMEeHTa OpraHu3aluy MepcoHaia MO COBepPIIeHCTBOBAHMIO
KBaIM(PMKAIMOHHBIX TPeOOBaHMIT PasBUTUS KaApoBOro moreHuyasa KX
«I>xkadapos A.K.», mosToMmy TpebyeTcst Xopolliee 3HaHME CYIeCTBYIONIETO I10-
JIOBO3PACTHOI'O COCTaBa BCeX PabOTHUKOB (Tab. 3).

Tabnuua 3.- MNonoBo3pacTHOM cocTaB paboTHMKOB
KX «xadapos A.K.»,1997-2016 rr.

n T'onbr
o7 1997 2006 2016
pPaGoOTHUKOB
Kon-Bo % Kom-Bo % Kon-Bo %
My>KUMHBI 4 80 34 75,5 52 74,3
JKeHIIHBI 1 20 11 24,5 18 25,7
Bcero 5 100 45 100 70 100

CornacHoO JaHHBIM (Ta6GMUIIbI 3), MOKHO KOHCTaTMPOBATh TOT ()aKT, UTO
Ha nipefnpusitum KX «[Ixkadapon A.K.» My>KUMHBI [10 CpaBHEHUIO C sKeHIIMHA-
MM cOCTaBIsTIOT B 2016 roy OCHOBHYI0 MaccCy pabOTHUKOB wiu 74,3% ot o6111e-
ro YyMCJIa MPOU3BOLCTBEHHOTO IIepCoHania.

[TosTomy, eciiu cpaBHMBATD OCTENIEHHYIO AVHAMUKY U3MEeHEHMU B [10J10-
BO3pPaCTHOM COCTaBe IepCOHaJIa, TO MOKHO CAeNaTh BbIBOJ, UTO KOJMYECTBO
MY)XUMH 3HAUUTENIbHO, IIOUTU B 3 pa3 MpPeBbIIIAeT YMCAeHHOCTb XEHIIVH, 3TO
B CBOIO OUepe/ib OObEKTUBHO CBSI3AHO CO CITeLIU(UKOI TPOM3BOACTBEHHOI fe-
SITe/IbHOCTY NPeNIIPUATHS.

Takske HAGTIOIAETCS TEHIEHIIMS YBETMYEHMSI UMCIIEHHOCTY SKeHIIMH ¢ 20%
B 1997 rony n uepes 20 neT 10 25,6% B 2016 rofy, 4TO CBSI3aHO C yAy4IlleHeM
reHJepHOI MONUTUKA ¥ PaBHBIM OCTYIIOM K yIIPaBAe€HYeCKOM U IIPOU3BOJ -
CTBEHHOJI JeITeIbHOCTM.

! TepunkoBa V.H. MeHemkmeHT: yue6HUK 1151 By30B/U. H. TepunkoBa.— 3-e usn., mepepab.
u gom.— M.: IOHUTH, - 2015.
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B kauecTBe nmokasaTesieit, OLleHMBAIONIIMX TPYAOBOI MOTeHIIMaT paboTHM-
KoB KX «/IxkacdapoB A.K.», MCIIONb3YIOTCSI YPOBEHD KBATU(PUKALIVIN, YPOBEHD
00pa3oBaHus U YpPOBEeHb MPOdecCMOHATbHOM MOATOTOBKY, MCXOs M3 Iapa-
MEeTpPOB, PACCUNTHIBAETCSI CPEIHMIT TTOKa3aTesb, KOTOPbI AaeT 00beKTUBHYIO
OIIEHKY O CTeleH! COOTBETCTBMS PAaOOTHIKOB.

VI3BeCTHO, UTO OT KAUeCTBEHHOT0 06pa30BaHHOTIO MePCOHaIa, PaliOHAb-
HOJi pacCTaHOBKY KaJpPOB, Kak B IPOU3BOACTBEHHO CUCTEME, TaK U B CUCTEME
yIIpaBJIEHMSI BO MHOT'OM 3aBUCUT 3¢ (EKTHMBHOCTh pabOThI BCEIl OpraHM3alyn.

MHOroeTHUMM HayYHBIMU MCC/IeNOBAHUSIMU SKCIIEPUMEHTAIBHO ObUIN
YCTaHOBJIEHBI CJIeIyI0IlYie OCHOBHBIE 3TAIlbl POCTA ¥ Pa3BUTHS OpraHU3aLuN,
MpeJLIeCcTBYIOUIME CTPATernyeckomy Ipoleccy COBePIeHCTBOBAHMS KBaJIM-
(buUKaIMOHHBIX TpebOBaHMIA Pa3BUTHUS KaIPOBOTO MOTEHIMaNa HA TTPeIIpu-
stum KX «/I>kacdapo A.K.»:

1 sTam - ompeneneHue MOTPeOHOCTY B KaJpax, IIe MPUMeHSIeTCsI CUTya-
LIMOHHOE TJIaHMPOBaHMe, T.e. aHAIU3 Ha KOHKPETHBII Iepuof, C y94eTOM TeKY-
YyecTu Kagpos,

2 9Tar — 1MoAbc0p KaHIMUIATOB, TIe MCIIOIb3YIOTCS KaK BHeIllHNe — 00bsIBIIe-
HMS B ras3eTax, IHTepHeTe, Tak M BHYTPEHHME UCTOYHUKM — YIOBJIETBOPEHUS
IOTPEeOHOCTY B IIepCOHAIE.

PocT paccMOTpeHHBIX BbIIIE [TOKA3aTeeil TOBOPUT O HEJOCTATOYHO 3¢-
(beKTMBHOCTM CHCTEMBI OTOOPA MTepCOHAIa Ha TPeAITPUSITUN, TIOC/Ie STOTO UC-
CJlelOBaHMsI HAUMHAEeTCs HeNoCpeICTBEHHO MPOLeCC, KOTOPbI MOXKHO pac-
CMOTpeTb [MO3TAIHO '

1. TIpenBapuTenbHasE 0OTOOpOUHAs 6ecena;

2. 3amo/IHeHMe aHKeThI 1 OJIaHKa 3asiBJIEHMSI O IpyeMe Ha pabory;

3. CobecemoBaHMe C pyKOBOAMTEIEM OpraHu3alnim;

4. OKOHUaTeNbHOE pelleHue O IIpueMe.

XOpo1nii KOJIMYECTBEHHBIN ¥ KaUeCTBEHHBINM MOAXO0, [0 COBEPILIEHCTBO-
BaHMIO KBAIM(PUKAIMOHHBIX TPeOOBaHMIT pa3BUTHUS KaJAPOBOTO IMOTEHIMaa
Ha npennpustiuy KX «/Ixkadapos A.K.» GyHKIINI MeHeIKMeHTa OpraHusaim
repcoHasa HeBO3MOXKeH 6e3 3HaHMS UeTKOV BO3PACTHO CTPYKTYPbI pabOTHM-
KOB MpeamnpusTus (Tabi. 4).

Tabnuua 4.- Bo3pactHas ctpykTypa paboTtHukos KX
«xadapos A.K.», no coctosHmio Ha 1 auBapsa 2017 r.

ITokasaTenn
Bospacr, 1et
pacT, CrmcouHast Cry>xamye, PaGoune, uer.
YYC/IEHHOCTbD, YeJl. yeJl.
1 2 3 4
o 25 11 - 11

! Yammmua A.H. ViipaB/ieHre IepcoHAIOM: MCCTeOBaHME U TMPOEKTMPOBAHME: VW.II. /
A.H.Yammna, U.B. llegpuna, T.A. Knumenkosa — M.: UHOPA, - 2014.
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1 2 3 4
26-30 16 1 15
31-35 9 - 9
36-40 11 4 7
41-45 7 3 4
46-50 4 1 3
51-55 7 2 5
56-60 3 1 2
Csbiitre 60 2 - 2
Bcero 70 16 54

Kaxk BumHO 13 (Tabmuiist 4), Ha npennpustun KX «Ixadapos A.K.» Hau-
6oJIblllee KOJIMYECTBO COCTAB/SIOT PAGOTHMKM B BO3PACTHBIX KaTErOPUSIX,
ot 26 1o 30 jieT — 16 yestoBeK, ot 31 110 35 et — 9, a TaKKe B Bo3pacTe 10 25 jieT
1 36-40 net — no 11 yenoBek.

CraTucTMYecKye pacueTsl TOKa3bIBAIOT, UTO CPEIHMI BO3PACT PAOOTHMKOB
cocTaBiisieT 33,1 jieT, 3TO B CBOIO ouepefib, IT03BOJISIeT BECTU XOPOIITYI0 9KOHO-
MUUYECKYIO U COLMaTbHYIO TIOTUTUKY, OKa3bIiBaeT BJIMSIHME Ha IOJTOCPOYHOe
IUIaHUPOBaHMe [IesITeTbHOCTU BCETO MPenIpUsITHsI.

TakuM 06pa3oM, TIIATEIbHBIN U CKPYITYJIE3HBI OTOOP YITPaBI€HUECKOTO
¥ OCHOBHOTO IIepCcoHasia Ipu OpraHusaluu mpoliecca rmpmuema Ha paboTy py-
KkoBogcTBO KX «/IxkaapoB A.K.» MpoBOANT IO CJIEAYIOIIMM KPUTEPUSIM

— o6pasoBaHme 1 OIbIT PabOTHI;

— YpOBeHb MpodeccroHa bHbIX 3HAHMI, YMEHUI, HABBIKOB;

— JleJIOBbIe U JIMUHbIEe KauecTBa;

— ¢pU3MUYeCcKMe XapaKTEPUCTUKU — COCTOSTHME 30POBbsI, BHEITHUI B/,
MaHepa MoBeJleHMsI.

MOHUTOPUHT BHYTPEHHET0 PbIHKA TPYAA TPOBOAUTCS TIOCTOSIHHO C 1e/IbI0
CIIPOTrHO3MPOBATh KAUECTBEHHYIO ¥ KOJIMUYECTBEHHYIO IOTPEOHOCTh OpraHm3a-
LMY B TIepCOHAJIe U BKIIOYAET B ceOs pelleHye CaeAyoIIyX 3amau:

— aHQ/IU3 TIPUYMH TeKy4eCTU KaJipoB;

— ompeie/ieHre CTPYKTYPbI IOTPEOHOCTH B TIepCOHAJIE.

VCTaHOB/IEHO TO, UTO 1151 BemeHust 3G deKTUBHOro 613Heca He06X0aMO
3HaHMEe CYObEKTOB MeHEeIKMEeHTAa Ha MPeAIpUsITUM U UX TIPOLIeaypHOe yda-
CTUe, ompeiesisieTCss COOTBETCTBME KaHAMAATa OpPraHU3alMOHHON’ KYJIbType
MpeATIpUsTHS, MUMeeT JIM OH TOTeHIMal Pa3BUTHSI, CMOXKET Ji BbITIOJHSTh Te
(byHKIIMM, KOTOPBIE MOTYT ITOSIBUTHCS Y HETO B OyIyILIEM, M KOHTPOIUPYET 3a-
TpaThl BpeMEH! U CPeNICTB Ha IpoIiecc oToopa.

[TosTomy, TpebyeTcst MPUHSITIIE CBOEBPEMEHHBIX Mep, KOTOPbIe IT03BOJIA-
Jii 6BI TTOBBICUTD 3G (MEKTUBHOCTD MepcoHasa, GakTUUECKM HU OfHA ITPOU3-
BOZICTBEHHAs 3a/iaua He MOKeT ObITh BhITTOJIHEHA 63 JIIofieit, B CBSI3Y C 9TUM,
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MIPOAYKTUBHOCTD AESITETbHOCTY OPraHM3alyi B OOJIBIINO CTEIIeHN 3aBUCUT
oT ITpodeccroHaIM3Ma ee COTPYIHUKOB.

[MocyemoBaTeNbHbBIN TTOOOOP IePCOHAIa SIBJISETCS OOHON M3 BaskKHEl-
mx (yHKIMIA yIpaB/ieHMs] KaJpOBBIM IOTEHIMAIOM Ha MPenIpuUsTUN,
CJIe0BaTeIbHO, ObUIM OTIpeiesiIeHbl OCHOBHBIE TTPUHIIUIIBI, TAKMe KaK MOMUCK
He MIeaJTbHbIX KAHIMUIATOB, & Haubomee MOAXOSIINX, 0becIieueHye cooT-
BETCTBUSI MHAVBUAYAIbHBIX KaUueCTB, TPEOOBAHMSIM JAOKHOCTH, TAKKe TTPU-
OPUTET OTHAETCS MePCIeKTUBHBIM COTPYIHMKAM, 00eCTIeueHII0 CTaOMIbHOCTHI
KOJJIEKTMBA ¥ COXPaHEHMIO 6JIarompusTHOTO MOPATbHO-TICUXO0IOTMYECKOTO
KJIMMaTa.

Ha ocHOBaHMM JaHHBIX MIPUHIIAIIOB pa3paboTaH M BHeAPEH B MPAKTUKY
MIPOIIecC IO COBEPIIeHCTBOBAHNIO KBaMM(MUKAIIMOHHBIX TPeOOBAHMIT pa3BUTHS
KaJpoBOTo IoTeHIMana Ha nmpeanpustun KX «Ixkadapos A.K.», 10 BO3MOXK-
HOCTY MICK/TIOUAIOIIMIi JOPOTOCTOSIIIME TPOLIeyPhI U B TO JXKe BpeMs obecrie-
yuBawmuii 3¢pGeKTMBHOCTh METOIOB.

Takum o6pasom, ornpeneneHa MHGOpMaLMOHHAs 6a3a M0 COBEPIIEHCTBO-
BaHMIO KBAIM(PUKAIMOHHBIX TPeOOBaHMIT pa3BUTHUS KaJAPOBOTO MOTeHIMaa
Ha npennpustun KX «/IxkadapoB A.K.», KoTopast BKIloUaeT HeCKOJIbKO Ha-
TpaBjieHMt paboT — MOCTOSTHHBIV MOHUTOPYHT BHYTPEHHETr0 PbhIHKA TPya,
KaJIpOBOE IJIAHMPOBaHMe, BefleHye 6a3bl BHEIIHMUX Y BHYTPEHHMX KAaHIUIATOB,
COCTaBJIeHMe AO/DKHOCTHBIX MHCTPYKIMIA TT0 MEXKIYHAPOAHBIM CTAHIapTaM.

Cnucok auTepaTyphbl:
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TASK OF CUSTOMER RETENTION IN E-COMMERCE

Intensive development of information technologies strongly influence on
the economic as a whole and retail particular!.

E-trading is characterized by high level of competition. Nowadays it is quite
easy to create an online store staying at home. There are plenty of platforms
to create an online store thought the Internet in present-day conditions. Nev-
ertheless, there is an increase of trade organizations throughout the Internet
as in traditional trading?. Large retailers hold an impressive market share in
the Internet space and buyers prefer to purchase goods from reliable sellers
with a high reputation, a stable brand that speaks about the quality of the
purchased product and high level of service. As practice shows, the Internet
space has a very high level of competition and customers prefer to buy goods
from well-known stores.

Strong brand, system of loyalty and discounts and the availability of an of-
fline store which customer can come and evaluate the goods have a significant
role in choosing a store. Many use the services of online stores only in order
to compare the range and prices, and then choose a store that will be the most
convenient by location and purchase goods. More than half of the visitors of on-
line stores prefer to visit the store personally and purchase the product offline.

In this regard, it is relevant to analyze the reasons why a visitor of an online
store leaves the site without making a purchase.

The lack of information is the most common reason why a visitor can refuse
to make a purchase he or she needs. Often an online store makes a promotion
without using the “buy” prefix, which leads to a stream of site visitors who ini-
tially do not plan to make purchases. It is important for the trading organiza-
tion to maintain a certain balance between the impulse purchases made by
such visitors and the costs of attracting them?.

! Baskakov V.A., Lebedeva 1.S. The specific features of behavior of buyers at the market of
everyday goods in modern conditions. The Thirteenth International Conference on Economic
Sciences - 2016.- C. 83-85.

2 Ilyashenko S.B., Lebedeva 1.S. Main directions of increase in efficiency of electronic
commerce. Actual problems of the humanities Monograph. Editor by K. Vitkova. Vienna,- 2016.—
C. 69-80.

3 Nikishin A.F., Ivanov G.G. Stimulation of sales in electronic trading. Humanities and
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An important area is the analysis of repeated visits!. For a trading organiza-
tion is preferable, if repeated visits occur without using the means of promoting
the site, which leads to a reduction in costs.

Often, the buyer leaves the online store without finding the right product.
In this regard, it is advisable to save and subsequent analysis of search requests
for various products made by visitors to the site.

More times than not the buyer leaves the online store without finding the
needed product. In this regard, it is advisable to save and subsequent analysis
of search requests for various products made by visitors to the web site.

The analysis of abandoned baskets is the most important in analyzing the
reasons for the visitor’s refusal to purchase the goods. By itself, the fact of the
formation of the basket determines the potential desire to purchase the goods.
To determine the reasons for the refusal of the buyer from the transaction in
the first place, it is advisable to analyze his actions from the moment of the
beginning of the formation of the basket to the rejection of the purchase. In
particular, the presence of a large number of temporary pauses in the activity
on the site allows you to assume that the visitor views other web sites.

In the way that the refusal to purchase occurs when viewing the description
of the delivery of goods, the Internet store is advisable to conduct a thorough
analysis of the proposed service. An online store is important to conduct an
analysis of the convenience of delivery time intervals, the cost of delivery, as
well as the availability of self-delivery services.

In the modern context, banking policy is aimed at using a non-cash form
of payment. As a result, the conditions for servicing credit cards assume that
they will be used immediately when they are used to pay for the goods a grace
period during which no accrual of bank interest occurs. At the same time, the
withdrawal of cash from such a card is connected with the banking commis-
sion. This determines the desire of some buyers to use different ways of paying
for goods.

The most thorough analysis requires an analysis of the reasons for the re-
fusal of buyers at the last stage just before the order is sent. It is expedient to
provide the maximum convenience of the indicated form, as well as the ability
to view the list of previously ordered goods, delivery time and other parameters.
It is also advisable to offer some discounts at this stage.

In conclusion, it should be noted that determining the reasons for the refus-
al of visitors to purchase is an important task in stimulating sales of the Inter-
net store. One of the main mechanisms for solving this problem is the analysis
of visitor actions on the Internet store web site.

Social Sciences in Europe: Achievements and Perspectives 9th International symposium.-2016.-
C. 306-308.

! Ivanov G.G., Efimovskaya L.A., Mayorova E.A., Nikishin A.F., Shipilova S.S., Boykova A.V.,
Tyunik O.R. Perspective directions of trade development. Monograph/Ed. by G. Ivanov. Vienna,—
2017.
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The petrochemical branch is essential branch for forward development of
national economy of the Republic of Kazakhstan. Oil takes the central posi-
tion in ensuring energy needs of the whole world that predetermines a role of
oil-producing countries as guarantor of market stability.

According to the statistical review of world power prepared by the Brit-
ish company British Petroleum for the end of 2013 Kazakhstan on reserves of
oil has taken the 12-th place. Oil reserves in Kazakhstan are estimated at the
level of 30 billion barrels, or 3,9 billion t., what makes 1,8% of world reserves.
Leaders in oil reserves in the world became Venezuela (46,5 billion t., 17,7%),
Saudi Arabia (36,5 billion t, 15,8%) and Canada (28 billion t., 10,3%). Universal
reserves of oil for the end of 2012 were equal to 268,2 billion t.!

In 25 years of independence of Kazakhstan in oil branch it is made much.
The largest oil fields, gas and condensate Tengriz and Karachaganak are
brought into industrial development, oil and gas production in new regions-
Kyzylorda and Zhambyl regions has begun, large-scale calculations for study-
ing of oil and gas structures in a shelf zone of the Caspian Sea are perfromed?.

The oil fields of Kazakhstan (7 of 14 administrative areas) with its fields
occupy about 62% of the territory of the country. The expected resources of oil
are estimated at 4,5 billion t3.

The main oil and gas extraction region of the country is the Western Ka-
zakhstan which territory includes four administrative regions-Atyrau, Mangys-
tau, West Kazakhstan and Aktyubinsk areas. The main sources of the current
and it perspective development are large reserves of the hydrocarbonic raw
materials which are at various stages of development.

! Ba6amesa M.H., Mycuna XK. M. ITobIueHne 3¢ HeKTUBHOCTY re0sIoro-pa3BeiouHbIX paboT
u npoektupoBanyue B Kazaxcrane // Hedrp u I'az — 2015.6 (90) - C. 77-79.

2 Tam sxe.

3 Eropos O.M., Ynrapkusa O.A. IIpuopureTsl pa3suTus Hedrerazonepepaborku B Kazaxcrane
//Hedrb nras — 2015.- 4 (88).— C. 42-43.
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Accumulation of economic capacity of the oil and gas sector in the sphere
of subsurface use communicates from the increasing dynamics of oil produc-
tion in general on the republic, creation of an extensive network of infrastruc-
ture productions, formation of new branches of specialization.

Special attention at the same time is paid not only to input in development of
the new large-scale deposits containing oil, gas, condensate, but also to transfer
of the developed structures on qualitatively other stage of development, from
trial to industrial. Such tendency is inherent in all oil-extracting regions.

In the territory of the republic 2013 fields of hydrocarbonic raw materials
from which 77 are developed now are established today. In the Western Ka-
zakhstan there are 90% of fields from among reconnoitered of which 98,2% of
the operated fields are the share.

Table 1. - Explored reserves of raw materials on category C1 and total
raw materials inventories of the developed fields on category C1

Total raw material inven-
tories of the developed
fields on category C1

Explored reserves of raw
materials on category C1

Geological | Extracted | Geological | Extracted
Oil, one billion 6,293 2,095 5,177 1,723
tons
{\.Iaturai gas, tril- 1,901 _ 1,528 -
ion. m
Gas condensate 944 688 890 655
of one million t

The note Table it is made on materials of NOC Kazakhoil

Today over 90% of the Kazakhstan oil stocks are concentrated with fields
Tengiz, Kashagan, Karachaganak, Uzen, Royal, Zhetybay, Zhanazhol, Kalamkas,
Kenkiyak, Karazhanbas, Kumkol, Northern Buzachi, Alimbekmola, the Central
and East Glytton, Kenbay'.

Its total recoverable reserves make: for oil-1,565 of one billion t., on gas
condensate-650 of one million t. Only on the Karachagan project oil and gas
condensate production is provided of 12 million t. In a year, gas-25 of one
billion m3 a year that will make not less than 48 billion US dollars of income,
including taxes and other payments to the budget. For restoration of the field
Uzen the loan of 109 million US dollars is allocated for the 17" years which
will allow to increase considerably production of hydrocarbon in the republic.

It is known that the Atyrau region where more than 98 fields the greatest
explored reserves of oil are found.

! Babamesa M.H., MycuHa . M. [TossieHne 3¢HeKTrBHOCTY reonoro-pa3BesouHbIX paboT
u npoekTupoBanme B Kasaxcrane // Hedrp m I'az - 2015.- 6 (90).—- C. 77-79.
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The Atyrau region predominated on recoverable reserves of industrial cat-
egories. On production for 2012 year about 80%, on the field Royal 6% and for
the Kenbay-3 field 0of% and for other-11% have fallen to Tengiz’s share.
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The drawing 1-Dynamics of number of the
Kazakhstan oil fields during 2000-2012
Note- source oil and gas 015.6 (90) p.78

Basis of the oil-extracting sector of the Kyzylorda and Karaganda region is
the Kumkol group of fields. For the last five years in the region.

The Mangystau region — the oldest region of oil production after the
Atyrau region in Kazakhstan. There are about 61 fields, the majority of which
are in development.

The largest of them - Uzen, Kalmkas and Karazhanbas, Karakuduk, North-
ern Turmoils. The total share them in regional production for 2012 has made
about 80%.

The research of opportunities of Kazakhstan in the specified sector of
economy has shown that for creation and development of petrochemical pro-
ductions in the country there are all main compounds: high volumes of raw
material resources (oil and gas), a wide choice of offers on petrochemical tech-
nologies and the equipment of the international scale, real demand for the
concrete nomenclature of petrochemical production?.

The prospects of development of the petrochemical industry connected
with a leading position in the republic demand new approaches to a question
of training in this branch. In this regard it will be necessary to develop and
to introduce a methodic of an average and long-term forecasting of structure of
demand in labor market of experts with higher education. It is necessary to pro-
vide the volume of the state order for training of specialists for petrochemical

! Ba6amesa M.H., Mycuna XK. M. ITobIueHne 3¢ HeKTUBHOCTY re0sIoro-pa3BeiouHbIX paboT
u ipoekTupoBanue B Kazaxcrane // Hedrb u T'az — 2015.- 6 (90).—- C. 77-79.

% Hypcynranosa JI. H. Hedprerasosast IpOMBILLIEHHOCTb COBpeMeHHOro Kasaxcrana (1991-
2010 rr.).- C. 206-207.
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branch. As a financing source for training of specialists it is necessary to expand
practice of establishment of target educational grants by the large companies.
For this purpose the prognosis of number enterprises in the chemical and
petrochemical industry and prognosis of number employed people in the chem-
ical industry by 2030 year by method of correlation was calculated.
Where x-y, x, y — average values of selections; — mean square deviations.
The linear coefficient of correlation accepts values from-1 to +1 (see Ched-
dok’s scale) '.

X-y—=Xx-y _861.92-65-12525

r =0.9859
" o(x)a(y) 3.45-14.04
Average values
— >x.y. 10343
_Z)’z - —125 25 :M:_zgg,l.gz
. 12 12

Dlsperswn

2

X

>

Dag-—t —x2=80 6 521192
n 12

Zy
D(y)= ! —y=190617—125.252=197.19
n 12

Mean square deviation?

o (x)=vDx =+/11.92=3.45
o (y)=4/Dy =+197.19 =14.04

Coefficient of correlation
X-y—x- y 861.92-6.5-125.25

r,= =0.9859
To(x )a(y) 3.45-14.04
Communication between sign Y factor X strong and direct (is determined
by Chaddok’s scale).

Regression equation
xX—x _ x—6.5
=r. ——o(y)+y=0.9859
V.=T, o(x) Yty 3.45
Note: y(x) values are from the received regression equation:
y(1)=4.01-1+99.18=103.19

¥(2) = 4.01-2 +99.18 = 107.2

14.04-125.25=4.01x+99.18

! Bazaka JI.H., PasutkoB A. . CTaTucTiueckye 06paGoTKu JAHHbBIX B cpefie Statistica Eviews
MS-Excel, r. [Tnuck Benopycens,— 2015.- C. 14.

% InexaHoB A.B. MaTeMaTUKO-CTaTUCTMUECKME  MeTOmbl  00paGoTKu  uMH(OpMAIMm
¢ mpumeHeHueMm nporpammbl SPSS IIpaktukym CaskT-Ilerep6Oyprckmii TocymapcTBeHHbIN
VHMBepCUTET SKOHOMMKM 1 prHaHCOB,— CaHKT-IIeTepbypr,— 2010,- C. 26-28.
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Analyzing this table we can see that number of enterprises of the chemi-
cal industry increased from 246 in 2018 year enterprises to 254 in 2023 year.
Difference is 8 enterprises. In 2022 year it increased to 248 enterprises. Com-
pare with 2004 year it were 274 enterprises. It is decreased to 28 enterprises.
Compare with 2016 year it were 277 enterprises. Difference is 31 enterprises.
About number of employment it is at the same level in 2018 and in 2023 year.
But compare with 2004 year with 2018 year it is 1,9 thousand people. Compare
with 2023 year 2,07 thousand people.

Analyzing also this table we can see that it is decreased the number of
employed people from 257 in 2024 to 253 in 2030 year enterprises. Difference
about 4 enterprises. About number of employed people it is at all years about
14 thousand people.

But compare with 2004 year with 2024 year the difference will be 2,12 thou-
sand people. Compare with prognosis it will be 2,09 thousand people.

Analyzing also table 5. we can see that it is decreased the number of em-
ployed people from 257 in 2024 to 253 in 2030 year enterprises. Difference
about 4 enterprises. About number of employed people it is at all years about
14 thousand people. Difference 30 people. But compare 2004 year with 2024
year the difference will be 17 enterprises and 2,12 thousand people. Compare
2030 year with 2004 year 21 enterprises and number of employed people-2,09
thousand people.

Today in an education system and vocational education is in a full dispro-
portion. Training of specialists with the higher education on several orders
exceeds training of specialists of working professions. It is noted that in this re-
gard in labor market the high specific weight of the «high diploma» unemployed
at bigger deficiency of workers with technical and professional education.

Ensuring regional use of manpower in all regions of the republic is one
of important problems of social and economic development of Kazakhstan. Its
decision requires objective definition of a condition of existence of manpower
at the moment, the needs of economy for labor and ways of the most effective
full use in regions.

Problem is in use of a local manpower by the foreign companies working
at our market. The foreign investor is most often anxious with the solution of
questions of unemployment in the country, delivering the workers and builders
not of the highest qualification who can be found in the local labor market in
the excess working West of Kazakhstan.

Successful and sustainable development of economy of any country in many
respects depends on security with skilled workers with shots. The modern con-
dition of technical and professional education (further Technical and Profes-
sional Education) Kazakhstan doesn’t allow to solve this problem according to
the available economic and social requirements.

Modernization of technical and professional education is caused by need of
quality break for training of the technical and serving work in link with growth
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of scale and complexity of problems of industrial innovative development of
Kazakhstan in the conditions of globalization.

Creation of highly effective national system of technical and professional
education will become that core of ensuring sustained economic growth of the
country, social stability of the Kazakhstan society, the mechanism of mainte-
nance of stability of employment of youth and growth of the economic poten-
tial in the chemical and petrochemical industry Republic of Kazakhstan!
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dOPMUPOBAHUE OPTAHU3ALIMOHHO-
3KOHOMUYECKOIo MEXAHM3MA PEAJIU3ALIMU
MOJIMTUKU UMMOPTO3AMELLEEHMS
B POCCUNCKOW ®EOEPALIUA

VIMIiopTo3ameleHue SBIsIeTCsI OMHOI 13 HOPM ITPOTEKLMOHM3Ma, aKTUBHO
MIPUMEHSIETCSI B MMPOBOI SKOHOMMKE, KaK IIePEeXOIHbIN MeXaHM3M B ITPOIecce
pecTpyKTypu3aIMy HallMOHAIbHBIX 9KOHOMMK M Pa3BUTHUS HOBBIX HalpasJe-
HUIt B TPOMBIIIVIEHHOCTH. [ToTMTHKA MMITOpTO3aMelleHNs ITpegycMaTprBaeT
HavyaJgbHOE pa3BUTHE SKOHOMMKM B OCHOBHOM 3a CUeT ee BHYTPEHHUX PecypcoB
C TIOCJIeYIONIMM ITePexo/ioM K 9KCITOPTOOPMEHTUPOBAHHO MO/ PA3BUTUS
C OXBAaTOM HOBBIX PhIHKOB COBITA.

Hanuume ompemeneHHbIX MHpob6jaeM MMIIOpTO3aMelleHuss B Poccuii-
ckoit demepanuy B 3HAUUTENIbHON Mepe OOYCJIOBJIEHO HETOCTaTOUYHO-
CTBIO ¥ HEIOCTAaTKaMM rOCylapCTBEHHOTO PEeryaMpoBaHus B 3TOil cdepe, 1,
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B YaCTHOCTU, B HOPMMUPOBAHUM U Pean3al[uy OPTraHU3aI[MOHHO-9KOHOMM-
YeCcKOT0 MeXaHM3Ma roCyLapCTBEHHOV CTPYKTYPHOM MOAUTUKY MMIIOPTO3a-
merreHns1. K ymory mpobaeM MOKHO OTHECTM HeCOBEPIIeHCTBO HOPMATUB-
HO-TIPABOBOTO ¥ HOPMAaTMBHO-TIPOTPAMMHOTO OOecIieueHus, OTCYTCTBYE
HeoO6XOOVMBIX MHCTUTYTOB, HEJOCTATKY B OPTaHM3AIUY CUCTEMbBI TOCYAap-
CTBEHHOTO PEeryIMpoBaHMsI U KOMIUIEKCHOTO BO3JI€JiCTBUSI Ha COEPKMUBaHME
MMIIOPTO3aBUCUMOCTH, Pa3BUTHME OTEUeCTBEHHOTO MPOM3BOCTBA U YKpeIlIe-
HMe TI03ULIMIT TOBApOB U YCIIYT, IPOM3BeAeHHBIX Ha TeppuTopun Poccuu, ca-
60CTb 5KOHOMUYECKUX CTUMYJIOB IJISI Pe/IbHOTO CeKTOPA B CUCTEME TTPeAIpu-
HMMAaTeNbCTBA Y HaceleHMsI 10 MOAAepXKKe OTeUeCTBEHHOTO POMU3BOgUTENS .

CoBpeMeHHOe COCTOSIHME peanu3alniuy MMIIOPTO3aMellleHMsI MOKHO oXa-
paKkTepu30BaTh CIELYIONIMM 00pa3oM. Bo-TiepBbIX, MpobaeMa MMITIOPTO3aBu-
CUMOCTH 6osee xapaKTepHa JIJIsl TPOMBIIUIEHHO Pa3BUTHIX PETMOHOB CTPAHbI,
rae 06beMbl TPOMBIIIITIEHHOTO ITPOM3BOACTBA Y BHEIITHEOKOHOMMUUECKOTA esi-
TeJIbHOCTM OOJIbIIe, HaceeHye OoJblle TPUOOPETAeT HEITPOIOBOIbCTBEHHBIX
¥ MHBECTUIIMOHHBIX TOBAPOB, a TAKKe IIPUCYTCTBYET Oojiee BhICOKMIT YPOBEHD
pa3sBUTHUS PO3SHMUUHOI TOPrOBOJ CeTU. BO-BTOPBIX, B perMOHax C BbICOKMM
ypoBHeM BPII, mHBecTULIVI, OONBIIMMM 3aTpaTaMy HaceleHusl, 60Jbleli 3a-
HSITOCTHIO HAGMIOIAETCS BICOKASI aKTUMBHOCTD I10 MPEJJIOKEHMIO U ITPOJaKe
TOBapOB OTE€YECTBEHHOIO MPOM3BOMCTBA, KOTOPbIE BBITECHSIIOT MMIIOPTHYIO
TIPOLYKIINIO 2, ISl 4eTo pa3BMBAETCSI PO3HMYHAS TOPTOBASI CETh, M YBEINUMBA-
I0TCSI TOPTOBbIE TIOLAAN. B-TpeTbux, 3aTOBapuBaHue CKIaf0B 1 Hef,0CTaTOU -
HO 3bdeKrTMBHAS MapKeTUHTOBAS JesTeIbHOCTD ITPOMU3BOAMTENeN U TTocpes -
HMKOB OTeUYeCTBEHHbBIX TOBAPOB MPUBOISIT K YMEHbILEHNMIO JO/IM UX TTPOLAKU
¥ COOTBETCTBYIOIIEMY YBEJIMUEHMIO0 06'beMOB ITPOIask MUMITOPTHO IPOILYKIIMMA.

VkaszaHHbIe (PaKTOPbI HEOOXOAMMO YUMUTHIBATh MPU TUIAHMPOBAHUM U pPe-
anM3alMy OpraHU3alOHHO-9KOHOMUYECKOTO MexXaH3Ma IroCcygapCTBeHHOI
CTPYKTYPHOJ TOIUTUKU PEryaMpoBaHus MPOLECCOB MMIIOPTO3aMelleHus
B CTpaHe.

[ToHsITHO, UTO peann3alys OpraHM3alMOHHO-3KOHOMMUUECKOTO MeXaHM3-
Ma rOCYAApCTBEHHOI CTPYKTYPHO MOMUTUKY MMITOPTO3aMelleHus TpebyeT
HaJJIeXXallero Ijs 9TOr0 MHCTUTYLUMOHAIBHOTO obecriedeHnsl. B HacTOS i
MOMEHT B chepe MMIIOPTO3aMeIeHNsI OTeUeCTBEeHHOe 3aKOHOAATENbCTBO
0CTaeTCsI HeJOCTAaTOUHBIM 1 HE COOTBETCTBYET MpakTuke 3h(dEeKTUBHBIX B 3TOM
iaHe rocygapcts. Tak, B Poccniickoit @emepainy OTCYTCTBYET 3aKOH O roCy-
JIapCTBEHHOM PEeryIMpoBaHMUM ITPo6ieM MMIIOPTO3aMeNeHNs UIH, TI0 Kpaii-

! Yepkecopa 3.10., Muporoa [I. [I. iMnopro3aMelieH1e KaK 3GheKTUBHbI MHCTPYMEHT
ONTUMATHHOTO Pa3BUTHsI SKOHOMUKY PETMOHA // DKOHOMMKA U TPEATPUHUMATENBCTBO. — 2017.—
N2 2-2 (79-2).— C. 298-302.

2 Cherkesova E.Y., Belikova S.S., Popova E.M., Sukhova A.A., Demidova N.E. Mechanism of
development of human capital within human resources management of modern organization//
Mediterranean Journal of Social Sciences.— 2015.- V. 6.— No. 5.- S. 2.— P. 399-404.
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Hell Mepe, HOPMaTMBHO-IIPABOBOJ1 aKT O PeryJIMpOBaHUM CTPYKTYPHBIX WU
MHCTUTYLIMOHAJIbHBIX M3MEHEHMIA.

[Tpobrema HEOOXOAMMOCTU OGeCeYeHMsl MMIIOPTO3aMeIleHs TyTeM
pPasBUTHKSI OTEUECTBEHHOTO MPOM3BOCTBA KOMIJIEKCHO MOJHMMAETCS B pa3-
JIMYHBIX TOCYIapCTBEHHBIX ITPOrpaMMax, Haubosee 3HAUMMOI 13 KOTOPBIX SIB-
ssietcst TocymapcrBeHHas nporpaMmma N2 328 «Pa3BuTue MMPOMBILIJIEHHOCTU
M TIOBBIIIEHME €€ KOHKYPEHTOCITOCOOHOCTH» OT 15 ampenst 2014 roma'. OmHako
B 9TOM MPOrPAaMMHOM JJOKYMEHTE MMIIOPTO3aMelleHle He pacCMaTpPUBAETCs
Kak IJIaBHas 1e/1b ¥ O3KMaeMblii pe3yIbTaT peanu3alyy KOMIIeKca Meponpu-
SITUIA, & IXILb YIIOMMUHAETCS B PSIAY IPOUMX 3a4ad.

C 0[HOI CTOPOHBI, IEMICTBUTEIBHO MOYKHO COIJIACUTBCS, UTO IIPU Pa3BUTUMA
0TeueCTBEHHOTO MPOM3BOCTBA U M3MeHEeHMM TTO3UIIMIA ero CyObeKTOB C BHY-
TPeHHETO0 PbIHKA OyIeT BbITeCHEeHA 3HAUNTEIbHAS YaCTh MMITOPTHBIX TOBAPOB
n yciyr. Ho pa3BuTe BHyTPEHHETO IMTPOM3BOACTBA SIBJISETCS TUIIb YaCTHBIM U,
XOT$1 ¥ BXKHBIM, HO HE eIMHCTBEHHBIM HallpaB/ieHNeM CTPYKTYPHO MOMUTUKA
MMIIOPTO3aMellleHMSI.

[ToaTomy MoMokKeHMSI TOTO U TPOUYMX IMTPOTPAMMHBIX OKYMEHTOB HE B CO-
CTOSTHUM OXBaTUTh JOCTATOYHBII KOMIIEKC MEPOIIPUSITUIL IO MUMIIOPTO3aMe-
1eHN10. XOTS B 1Ie/IOM, C/iefyeT [IPU3HATh, UTO B IIJIaHE COAeliCTBUS Pa3BUTHIO
BHYTPEHHEro IpOM3BOJCTBA TAKOI MOAXO[, K MJIAHMPOBAHMIO TOCYAAPCTBEH-
HOJi TTIOJINTUKY JIOBOJIbHO GJIArONPUSITHBIN. Beap HaIpaBieHusl, ITI0 KOTOPbIM
pa3paboTaH IIaH MeponpusiTuii IIporpamMmmbl, 0XBaThIBAIOT MHCTUTYIIMOHAb-
Hble U CTPYKTYpHbIe ITpeo6pa3oBaHus B chepe HAYKM U TEXHUKM, MHHOBAIMIA,
CTPYKTYpPHOE U TeXHMUUYECKOe IIePeBOOPYKeHMEe pPealbHOTO CEKTOpa HalMo-
HaJIbHOT'O X03SI/ICTBa, pean3aliio pecypcocbeperarolieii ¥ 5HeprosPpheKTuB-
HOJVi MOZ,eny pa3BUTHS, IOBbILLIEHNE SKCIIOPTHOTO U Pa3BUTHE YeTI0BeYeCKOT0
MOTeHI[MasIa, IIPeJOTBpalleHye Hef06POCOBECTHO KOHKYPEHIIMY CO CTOPOHbI
MMITOPTHBIX TOBapoB2. TO €CTh OHU CTPYKTYPHO U (PYHKIMOHAJIBHO cOaaH-
CHPOBAHBI U, [10 HallleMy MHEHMIO, 3TM HaIIpaBJIeHus 11e1eco06pa3Ho yuecThb
¥ Ipy pa3paboTKe ¥ BHeIPEeHU HOPMATUBHO-IIPABOBBIX aKTOB I10 PETyIUPO-
BaHMIO MMHOoOpTo3amelneHns B Poccuiickoit @epepanyin.

[IpunsaTne ®epepaibHOro 3akoHa Poccuiickoit @epepanynm «O rocygap-
CTBEHHOM PEeryJMpOBaHUY UMIIOPTO3aMelleHNsI» IT03BOIMIIO ObI YeTKO U IIpa-
BWIbHO OTNIPeAeINTb COOTBETCTBYIOIIVE TEPMUHBI U IIOHSITUS, LIe/IN U 1eieBble
OPVEHTUPBI TOCYIAPCTBEHHO IIOMUTUKY, COBOKYITHOCTD ITPUHIIUIIOB, CyObeK-
TOB U 0ObEKTOB PEryIMPOBAHMS.

! Mocranosnenue Ilpasurenscrea PO or 15 ampens 2014 r. N2 328 «O6 yTBepXIeHUN
rocygapcTBeHHOM Tmporpammbl  Poccuiickoit  @Denepanyu  «Pa3BuTue MPOMbBILUIEHHOCTU
M TIOBBIIIEHME €e KOHKypeHTocrocobHocTu»//Cuctema TAPAHT.URL: http://base.garant.
ru/70643464/#text#ixzz4aceSVjXp (nata obpamenust: 12.11.2017).

% Cherkesova E.Y., Breusova E.A., Savchishkina E.P., Demidova N.E. Competitiveness of the
human capital as strategic resource of innovational economy functioning // Journal of Advanced
Research in Law and Economics.- 2016.- V. 7.—- No. 7. P. 1662-1667.
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B kauecTBe MHCTPYMEHTOB PETyIMPOBaHMS MMIIOPTO3aMelleHNsT MOXHO
Ha3BaTh: YIIPOILIeHNe [JIs OTeUeCTBEHHOTO ITPOU3BOACTBA ITPOXOKIEHMS pas-
pelnTeNbHBIX POoLEenyp; MpegocTaBaeHne abrot 1o ymaate HIC u Hanora
Ha IPUObLTH, MpedepeHLINit TPY rOCyIapCTBEHHOM 3aKa3e; BBeleHe MeKIy-
HapOIHbIX CTAHAAPTOB KaueCTBa, yIIPaBIeHNs 6e30MaCHOCTbI0, 9KOTOTMYECKO-
ro MeHe[IKMeHTa MPOAYKLIMM Ha OTeUeCTBEHHbIX MPEeAIPUSITUIX, YTO OyaeT
CIT0COGCTBOBATD ITOBBIIIEHNIO KAUECTBA, 0€30ITaCHOCTH M KOHKYPEHTOCIT0C00-
HOCTM MPOJYKTOB OTE€YeCTBEHHOTO MPOM3BOJCTBA; PAa3BUTHUE AESATEIbHOCTU
T10 HaJIAXKMBAHUIO COOCTBEHHOTO IMMPOM3BOCTBA AHAJIOTOB IMPOAYKLIVY ITPOM3-
BOJCTBEHHOI'O Ha3HAUYEeHMSI C IPUBJIeUeHMEM IrOCylapCTBEHHBIX MHBECTULIMIA;
rpenocTaBieHne GUHAHCOBO-KPEeOUTHO MOAIEPSKKY AJISI CYObeKTOB X031~
CTBOBaHMSI, peayIN3YIOLIMX TPOEKTh UMIIOPTO3aMellleHNS.

B Poccuiickoit @emepanyiy MHCTUTYLMOHAIbHAS OCHOBA TOCYAapPCTBEHHOIO
PeryaMpoBaHMs MMITIOPTO3aMeIl[eHMSI JOCTATOYHO He chOpMIUPOBaHA He TOJb-
KO Ha LIeHTPaJIbHOM YPOBHE yIIpaBJjieHNs], HO He BBICTPOEHa U 110 BepTUKaJIU
BiacTu. [IpakTuka rnokasana, uTo MoJIUTHKA UMIIOPTO3aMellleHM S B KOMILJIeKCe
C MepaMM T10 COBEPIIEHCTBOBAHMIO PAa3BUTHSI BHYTPEHHETO MOTPeOUTETHCKOTO
pbIHKA U chepbl TOBAPHOTO 0OpalleHust 06ecIeunBaloT OUYTUMbIN CUMHEP-
retTuueckumii abdeKT, KOTOPbIii MMeeT SKOHOMUUYECKYIO U COIMATbHYIO CO-
CTaBJSIIONIME, HATIOMIHEHNS OI0/IKEeTOB, pa3BuTHe MHOPACTPYKTYphI'. OgHAKO
OTeueCTBEHHbIE Peany CO3AAI0T MHOTA KOCBEHHbIE MPernsTCTBIUS 3P herTnB-
HOMY YIIPaBJIEHUIO PETMOHAIBHOM IMOUTUKONM UMITOpTO3aMelleHus. Peuys naer
0 TOM, YTO Ha Me30ypOBHE MeCTHbIe TPOU3BOAUTENN KOHKYPUPYIOT HE TOJIBKO
C MMITOPTHO NMPOAYKIMEH, HO U C TOBapaMi, KOTOPbIE MOCTaBIISIIOTCS U3 ApY-
'YX PETMIOHOB CTPaHbI.

B sTOM acrekTe BO3HMKAET PsJI ITPo6IeM COT/IaCOBAaHMS TOBAPHOTO TIpei-
JIO)KeHMS B paMKaxX MeXperrMoHaabHOr0, MeXOTPacaeBOro M MesKCEKTOpasib-
HOT'O COTPYAHMYECTBA, a TAKKe MeTOAMUeCKII1 Tpobe orpeneneHusI BHYTPU-
rocyJapCTBEHHOTO MMIIOPTa, TOCKOJIbKY AeTalbHOM CTaTUCTUKM 10 TOBapam,
KOTOpBIe 3aBO3SITCS B POCCUIICKME PETMOHBI U3 APYIUX, HA CETOAHS HET. DTO
TOXe CYIIeCTBEHHbI HeJOCTaTOK OpraHM3alMOHHO-3KOHOMMYECKOTO MeXa-
HM3Ma TOCYAapCTBEHHOV CTPYKTYPHOI MOJUTUKU PEryIMpPOBaHUSI UMIIOPTO-
3aMelleHus], yCTpaHeHy e KOTOPOro TpebyeT COBepIIeHCTBOBAHMS MHCTUTY-
LIMOHAJIbHO-METOAMUYECKOTO HallpaBeHys 3TOro MexXaHu3Ma, B YaCTHOCTH,
11es1ecoo6pa3Ho pa3paboTaTh U PacIpoOCTPAHUTD CPeI PerOHATbHbIX U MeCT-
HbIX OPTaHOB BJIACTM METOAMUYECKME PeKOMEeHAALUN M0 IJIaHMPOBAaHUIO pe-
TMOHATbHBIX ¥ MECTHBIX IMOIUTUK MMITOpTO3aMenieHns, MHGOPMaLIOHHO
OCHOBOJ1 KOTOPOTO SIBJIIETCSI CTAaTUCTUUECKOe HAOJIoIeHe U CUCTeMaTU3a1us
mHbOpPMAaIMK TI0 TPYIIIaM TOBApOB, PA3IeUB 3aPYOesKHBIN U MesKPerMoHaIb-

! Cherkesova E.Y., Vodenko K.V., Demidova N.E., Maryanova S.A., Novikov A.I. Regional
economic clusters in the context of management of technological leadership // International
Journal of Applied Business and Economic Research.— 2017.— V. 15.- No. 13.- P. 213-221.
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HBbIIi UMIIOPT, & TaKKe IPYIIIbI TOBAPOB 10 OTPaC/ISIM IPOMBIILIJIEHHOCTH, Celb-
cKoro xo3stiicTBa, JKKX v HapomHOTO HOTpebaeHmsI.

OTCyTCTBME OOCTOBEPHOI ¥ ITOJTHOM MHGOPMALIMY ITPEMNSITCTBYET OCYIIECT-
BJIEHUIO VCCIeLOBaHUIi PbIHKA U CIIPOCA Ha PerMOHaTbHYIO IPOMBIILIEHHYIO
M VIHYIO TIPOAYKIINIO, POPMUPOBAHMIO U peayn3alluy IIMPOKOMACIITaOHBIX
MAapKEeTUHTOBBIX ITPOrPaMM IOAAEPsKKM MeCTHBIX TOBapoB. HelemecoobpasHo
OTKa3bIBaThCSl U OT TOCYAapCTBEHHO MOAIePKKY CTAHOBIEHUSI U Pa3BUTUS
MHCTUTYILMOHAIBHOM MHPPACTPYKTYPHI MOMY/ISIPU3AIMA TPOSYKIVY MEeCTHOTO
MPOM3BOJCTBA M OCYLECTBAEHMS aKTMBHBIX MEPOTIPUSITUI, OPMEHTUPOBAHHbIX
Ha MMITOpTO3aMelleHue .

CunTaem, 4TO MOAXOM, K TOCYAAPCTBEHHOMY PeTyIMpOBaHMIO MMIIOPTO3a-
MeIlleHMSsI AO/DKeH ObITh CMeIllaHHbIM, BKITIOUAIONIMM Kak aAMUHUCTPATUBHbIE
Mepbl, TaK ¥ Mepbl 9KOHOMMYECKOTO XapaKkTepa. To eCcTb peub UAET O CAEPXKU-
BaHMM MMIIOPTA OTHEIbHbIX TOBAPOB M TOBAPHBIX TPYIII, a TakK)Ke aKTMBHOM
CTYMY/IVIPOBAHUY CTAHOBJIEHMST, PA3BUTHS 1 YKPEIUIeHNST KOHKYPEHTOCIIOCO0-
HOCTM OT€YEeCTBEHHOTO ITPOM3BOACTBA.

[Mpennaraemasi HamM KOHILENTYya/lbHAsl MOC/AE€LOBATENbHOCTb TOCYHap-
CTBEHHOJ TIOMUTUKM COCTOUT M3 TPeX MPUHIIUIMAIBHBIX 3TAroB?. ITo,
BO-TIEPBBIX, aHAJIM3 U BbISIBJIEHME Ha €T0 OCHOBE BO3MOKHOCTEN 1 MOTeHI a1
MMIIOpTO3aMelteHusi. [Ijis 3TOTo ciaefyeT CHavala BbISIBUTh TOBaphl U TOBap-
Hbl€ T'PYIIIIbI, 10 KOTOPBIM MMITIOPTO3aBUCUMOCTb OT€YeCTBEHHOI SKOHOMUKHA
BBICOKASI, M KOTOpbIE MMEIOT JOCTATOYHBIN MOTeHLIMaI UMIIOPTO3aMellleHNs.
Hy>KHO MCK/TIOUMTD TPYIIIIBI TOBAPOB M KOHKPETHbIE TOBAPHI T. H. OIPaBLAHHOTO
MMIIOPTa, TO €CTh JJIS ITPOMU3BOACTBA KOTOPBIX B HaIlleil CTpaHe 06beKTUBHO
OTCYTCTBYIOT BO3MOXKHOCTY ¥ PECYPChI, TEXHOJIOTUM U 6€3 KOTOPbIX BHYTPEH-
HMI TTIOTPEOUTENIbCKIMIA PHIHOK M HAIIMOHATbHOE X03SCTBO HE CMOTYT (PyHK-
IMOHMPOBATh. [0 ApyrMM TOBapam HEOO6XOAMMO [eTaTbHO B MCTOPUUECKOM
acrekTe MPOaHATM3UPOBATh 06'bE€MBI M TeHJEHIIVY ITPOU3BO/ICTBA 1 COBITA CO-
OTBETCTBYIOLEI MTPOLYKIIMHM, & TAK)KE COIIaCOBATh 3TU YITyllleHHbIE BO3MOX-
HOCTMY C peCypCHBIM IMOTEHIIMAJI0M B HACTOSILIEM, YDOBHEM YK/Ia[a UMEIOLINXCS
TEXHOJIOIMIA ¥ epcreKTMBaMy ux umnopra. [1o pe3ysapTaTam Takoro aHaam3a
CTaHeT BO3MOXKHBIM BblJleJieHMe MPOU3BOJCTB, MPOAYKLVS KOTOPBIX MMeEeT
BBICOKMII TTOTEHIIMAT UMIIOPTO3aMellleHNS.

B cootBeTcTBMM € MOEHTUDUIIMPOBAHHBIMY MTEPCIIEKTUBAMM CII€LIMAIN-
3alyM MMIIOPTO3aMelallero Mpou3BOACTBA 10 TOBapaM Ha JaHHOM JTalle
MOC/IelOBATeIbHOCTM Peann3aliy rocygapCTBeHHOM MOIMTUKY CleayeT aua-
THOCTMPOBATH MMOTEHLIMA X peCypCHble BO3MOKHOCTM OTHOCUTENbHO Hapa-

! Vodenko K.V., Cherkesova E.Y., Shvachkina L.A., Fateeva S.V., Erosheva 1.Y. The specifics
of the socio-cultural determination of the current economic activity // International Journal of
Economics and Financial Issues.— 2016.- V. 6.— No. S 1.— C. 206-210.

2 Slatvitskaya I.1., Mironova D.D., Romanova S.V., Popova T.D. The State’S Policy On Import
Substitution In The Russian Federation: Issues and prospects // Academy of Strategic Management
Journal.— 2017.- V. 16. Issue Special issue 1.- P. 225-238.
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LIMBaHMS POM3BOACTBEHHBIX MOILIHOCTEI, IPUYEeM He Pa3pO3HEHHO, a B KOM-
IJIeKce — M0 BUAAM S3KOHOMMUYECKO AesaTelbHOCTU U OTPACASIM 3KOHOMMKH,
B IIpeneiax KaacTepoB U APYIUX JIOKaJAbHBIX MHTETPUPOBAHHbBIX MPOU3BOJ, -
CTBEHHO-TIPOMBIIIJIEHHBIX CUCTEM, CEKTOPOB Majoro, CPeAHEro 1 KPyIHOTo
6u3Heca. Pe3ynbTaToM 9TOrO 9Tara aHaaM3a SIBJseTCss 000CHOBaHMEe BbIBOJIOB
OTHOCUTEJIbHO MePCIeKTUBHBIX HallPaBlIeHMIA, 10 KOTOPbIM C/Ie[lyeT pa3BUBaTh
OTeueCcTBEHHOE IPOM3BOJCTBO, UTO MTOKAKET KaKie KOHKPETHbIE CEKTOPBI IIPO-
M3BOACTBA CJIeIyeT Pa3BUBATh U TIO3BOIUT CHOPMIUPOBATH PeeCTPbl MHBECTU-
LIMOHHBIX ITPOEKTOB I10 BUIAM AESITeTbHOCTM ¥ CYObeKTaM X03s1/iCTBOBAHMSI.
OTU TIPOEKThI OJIKHBI OBITH ITPOIMCAHBI B II€JIEBbIX FOCYAAPCTBEHHBIX U pe-
rMOHAJIbHBIX ITpOrpaMMax MMMopTo3ameleHus. Ha ux peannsaumio ciegyet
MpeIyCMOTPEeTb UCTOUYHMUKM PECYPCHOTO obecriedeHMsT U GUHAHCUPOBAHMS,
MIPOBECTM CIIPaBeIIMBbIe ¥ MTPO3pauHble KOHKYPChI M ONPeNenTb UX 1mobe-
nuTeneit, Ha 6a3e KOTOPBIX OYIYT Peaan30BbIBATHCS TPOEKTHI.

BTOpoii npuMHUMITMA/IBHBIN 3TAIl pean3alun roCygapCTBEHHON MOMUTUKA
MMIIOPTO3aMelleHNsI KacaeTCsi BOCCTAHOBJIEHMS MMO3ULMIA U YITydIIeHUS] KOH-
KYPeHTOCIIOCOOHOCTY OTeYeCTBEHHOTO MPOM3BOACTBa. [Ipeskae Bcero, HY>KHO
obecreunTh KOMIUIEKCHYIO ¥ CUCTEMHYIO MTOALEPKKY MEeCTHOTO TOBApOIIpO-
U3BOOUTEJISI, 0COOEHHO TeX CyO'beKTOB, KOTOPbIE CITIOCOOHBI PEaM30BbIBATh
MHBECTULIVIOHHbBIE ITPOEKThI ¥ MPOTPaMMbl B PaMKaX BBITTOJTHEHUS Lie/IeBbIX
MIporpaMM UMITOpPTO3aMelleHusi. Peus uaeT He TONBKO 0 GMHAHCOBO-UHBECTH-
LIMOHHOJ TTOJIIePsKKe, HO ¥ OPraHM3alMOHHOI (oA aepskKa mpy ohopMIeHUN
MIpaB ¥ OCYIIECTBIEHUY AeSITeTbHOCTH, OpraHM3aly ITPOLeCCOB TPOU3BOICTBA
¥ cObITa TOBAPOB (OKA3aHMSI YCIYT)), SKOHOMMUUECKOI (CO3maHme GIaromnpusiT-
HOJA IS IIPOU3BOJICTBEHHO U COBITOBOI IESITEIbHOCTY SKOHOMMKO-ITPABO-
BOJ1 cpefibl), MHCTUTYIMOHAIbHO (YCOBEPIIEHCTBOBAaHME MHPPACTPYKTYPBI
Y 3aKOHOZATENbCTBA, PETYIUPYIOIILETO U CTUMYIMPYIOLIEro TPOM3BOACTBO KaK
cdhepy MHBECTMPOBAHMS YACTHOTO KAIMTasa, B YaCTHOCTY HAa OCHOBE BBICOKO-
IO YPOBHSI KauecTBa M COOTBETCTBMSI MEKAYHAPOLHBIM U €BPOMEeiCKUM CTaH-
JapTam), peCcypcHO¥ (COfelicTBMe pa3BUTHUIO CUCTEM CHAOKEHMSI i MECTHOTO
MPOU3BOACTBA ChIPbsI, MaTepUaaoB, KOMILJIEKTYIOIINX, TIOATOTOBKM KagpoB),
Hay4YHO-UCCIeA0BaTeIbCKOI (Pa3BUTME COTPYAHNYECTBA IIPEAIIPUSITUI peab-
HOTO CeKTOopa 1 06pa3oBaTe/bHbBIX, HAYYHO-MCCIe0BATEIbCKIX OPTaHM3aIMiA,
BEHUYPHBIX ¥ MHHOBAI[MOHHBIX GUPM) U IPYTUX BUAAX TTOIIEPIKKIN.

TpeTnii sTar, Mo HalleMy MHEHMIO, JOJDKEH KacaTbCs 3aKperyieHus,
a B JaJIbHENIIeM U YCUIeHUs, TTO3ULIMIA Ha BHYTPEHHEM PbIHKE MPOLYKLUA
OTeYeCTBEHHOTO ITPOM3BOACTBA y3Ke B OOJIbIei CTeIeHM CUIaMU CUCTEMBbI
TOBapOIBIDKEHMS M MHCTUTYLIIMOHATBHOM MHGPACTPYKTYphI TOprosin. Lemne-
€0006pa3Ho, YTOOBI MEPOIIPUSATHS B paMKaX TPeThero MPUHIUITMATIBHOTO Tara
peanu3anym MOAUTUKUA UMIIOPTO3aMelleHUs Kacaauch pa3BUTUS ONITOBO-PO3-
HUYHO¥ CeTU CYyObeKTOB BHYTPEHHETO PbIHKA 10 TMOMYJISIPU3AIMK U TIPOIBYIKE-
HUIO OTeueCTBeHHBIX TOBApoB. ClielyeT CTUMY/IMPOBATD U MOAAEP>KUBATD CeTe-
Bble MarasyHbl, ClieIMaau3UpyoILMecs Ha MPoAaske UCKIIUUTENIbHO TOBapOB
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MEeCTHBIX TPOU3BOAUTENEI UIY U3TOTOBJIEHHbIE HA TEPPUTOPUM FOCYIapCTBa,
a TaKkke CO3[laHMe 0ObEeKTOB 3ar0TOBOK, TepepaboTKM, CKIaAMPOBaHMS, XpaHe-
HMS Y TIPOJAXKM TeX TOBAPOB OTE€YECTBEHHOIO TPOU3BOACTBA, KOTOPBIE MUMEIOT
TPYAHOCTHU C TIPOABVSKEHMEM Ha PHIHOK WM CUCTEMA OUCTPUOYIINM KOTOPbIX
MpakTuyecku He chopMmpoBaHa.

[To HalieMy MHeHMIO, OXapaKTepu30BaHHas Bblllle COBOKYITHOCTb MePO-
NPUSITUIA, Pean30BaHHbIX MMEHHO B Takoii MOC/Ie0BaTeIbHOCTHM, IO3BOIUT
CYLLIECTBEHHO YCWJIUTh KOHKYPEHTHbIE MO3ULIMM TOBAPOB OTEeUeCTBEHHBIX
MIPOU3BOANUTEJIEI U BBITECHUTD U3 Chepbl TOBAPHOTO 0OPAIeHNST TTPOAYKITUIO
HEKPUTUYECKOTO UMIIOPTA.

Taxoke BasKHO BBECTU ITOCTOSIHHO A eJCTBYIOLINIA MOHUTOPVHT, Pe3y/IbTaThl
KOTOPOTO OYAYT OTpakaTh M3MEHEHMS TeHAEHLIVI Ha BHYTPeHHEM ITOTpeou-
TETbCKOM PBIHKE OTHOCUTEIBHO IMPO6IeMbl MMIIOPTO3aBUCUMOCTH, a TAKKe
OTHAuy OT peanr30BaHHbIX TOCYAAPCTBOM U IPYTUMM CYObEKTAMU TOTUTUKIU
MMIIOPTO3aMellleHMsI MepOIPUSITHUIL U UCTIOb30BAHHBIX PECYPCOB, XapaKTepy-
30BaTh 3D PEKTUBHOCTD MOTUTUKY PA3BUTHUSI OTEUECTBEHHOTO ITPOM3BOACTBA
MMITOPTO3aMeNalolieit MpomyKINy. BoIBOABI MOHUTOPWHTA HEOOXOIMMBI [T
MIPUHSITUS ¥ 000CHOBAHMS YIIPaBIeHYECKMX PellleHN T OTHOCUTETbHO KOPpeK-
TUPOBKU JabHENIINX MPUHUMUITMATIbHBIX TOAX0L0B M KOHKPETHBIX MEPOIIPH-
SITUIA B 06JIaCTM MMIIOPTO3aMeleHMSI.
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